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Lesarten 



zum 34. Bande 1. Abtheilung. 



oet^eS ^rrtc. 34. Sb. 2. ^btU. 



Band 34 1. Abtheilung entspricht dem dreiundvierzigsten 
Bande der Ausgabe letzter Hand. Die chronologische Ordnung 
dieses Nachlassbandes: SchweizeiTeise im Jahre 1797, dann: 
Reise am Rhein und Main in den Jahren 1814 und 1815 wurde 
umgekehrt, weil die Reise in die Schweiz von Eckermann 
für den Druck eingerichtet worden ist, also hinter die von 
Goethe fertig gestellten Aufsätze über die Rhein- und 
Mainlande zurücktreten muss. Diese drei kleinen Schriften 
erscheinen wieder aus dem äusserlichen Verband gelöst, in 
den sie die Nachlassherausgeber eigenmächtig gebracht 
haben, ohne den hiezu erfundenen Gesammttitel , in ihrer 
ursprünglichen Selbständigkeit. Bearbeiter von: Sanct 
Rochus-Fest zu Bingen, Im Rheingau Herbsttage und Kunst 
und Alterthum am Rhein und Main ist Johannes Franck, 
Redactor Bernhard Seuffert; der Text der Reise von 
1797 ist auf Grund von Bernhard Suphans Vorarbeiten 
und unter seiner Redaction von Ferdinand Heitmüller 
und Julius Wähle hergestellt. 

Es bedeutet: g eigenhändig mit Tinte, g^ eigenhändig 
mit Blei, p* eigenhändig mit rother Tinte Gestrichenes; 
Cursivdruck bezeichnet Lateinischgeschriebenes, Sc^tuabad^er 
Ausgestrichenes der Handschrift. 



(Sanct Sdod^ug^^eft ju SSingen. 

Vorbemerkung. Im Goethe- und Schiller- Archiv liegt ein 
von Kräuters Hand betitelter Fascikel: ^nft unb ^Itertl^um 
beS ©übtoeftUd^en 2)eutfd^lanbS. ^uguft 1805; diesem ist ein 
Zettel Eckermanns vorangeheftet: ,Aus diesem Paket Vor- 



4 Lesarten. 

arbfjiien Papieren und Briefen zu verschiedenen Heften von 
Kumt und Alterthum ist im Monat März 1829 alles zn ferne- 
ren Zwecken brauchbar scheinende heraus genommen.' Aus 
dUitmr Bemerkung Eckermanns kann auf einen Antheil Goethes 
(in der Kedaction des Rochusfestes und der zwei darauffolgen- 
den Hchriflen nicht geschlossen werden. Andere äussere Zeug- 
üiuuti hiefür sind nicht bekannt geworden, innere Beweise 
lausen sich nicht gewinnen. So ergab sich die Nothwendig- 
keit, die Aufsätze hier in der Gestalt aufzunehmen, in der 
sie von Goethe selbst einzeln veröffentlicht worden sind, 
also auch ohne den von den Redactoren des Nachlassbandes 
hinzugefügten Qesammttitel 9[ud einet Steife am 9l^in, ^ain 
unb ^ütdax in ben 3o^ten 18U unb 1815. Die von den Nach- 
lassherausgebem gewählte Reihenfolge ist beibehalten 
worden, weil sie mit der Chronologie der Erlebnisse sowie 
mit der Conception der Stücke und dem Beginn der Arbeit 
daran stimmt. Auch ftlr die Sprachformen und die Ortho- 
graphie durfte der Druck in den Nachlassbänden gemäss 
den Grundsätzen dieser Ausgabe als massgebend angesehen 
werden, insofern er dem durch die Ausgaben letzter Hand 
dargestellten späteren Gebrauch Goethes entspricht. Son- 
stige Änderungen von C^C sind unter die Lesarten auf- 
genommen worden, soweit sie für die spätere Geschichte 
von Goethes Text oder ftlr sprachliche Fragen irgend von 
lui4:reuH(i sein könnten. Einige Bemerkungen zum Texte 
de« lioehusfestes gelten auch ftlr die anderen Stücke. 



Drucke. 

J : Übet ftun\i unb «Itertl^uni. Son (Boetl^e. ßrftet »onb. 
etutt(^tb in bft (S,oUai\ä)tn 93ud^^anblung. 1818. Übet ^unft 
unb %Uexiifüm in ben Sl^in^ unb ^a^n^^egenben. S3on @oetf)e. 
HtottfUi J^t. etuttgatb, in bev Gottaifd^en »ud^^anblung. 
1817. kl. 8». 8 63-132 als zweiter Artikel: ©onct ^lod^uS* 
fitfi in ©tnflfn. Dem Hefte voran steht ein Kupferstich: 
fU, JtochuB zu Bingen f der zu dem vierten Artikel dieses 
llefien, Abschnitt Q^mälbt S 178 bis 182 gehört; diese 
Beschreibung des Rochusbildes ist in dieser Ausgabe 



Sanct Rochus -Fest zu Bingen. 5 

Bd. 49, Abth. 1, S 358 f. abgedruckt; vgl. Bd. 36 S 104, 
24 if.*) 

C^ : (Soct^c'g 2DBetfe. SOoHflänbigc «uggabc lefetcr ^onb. 
!Dte^ unb t^iet^igftet fQanb. Unter beg butd^laud^ttgflen beutfd^en 
$unbe§ fd^ü^enben $rtt)ilegten. @tuttgatt unb Xüüingen, in bet 
3. @. eottQ'fdften »ud^l^QublunQ. 1833. (@ocl!)c'3 nod^gclaffenc 
aOöctfc. 2)ritlcr SBonb.) kl. 8». S 247-289. 

C : Titel wie C\ 8«. S 241-283. 



Lesarten. 

2, 1—6 Der Vorspruch ist von diesem Werkchen weg- 
genommen und hinter den Sammeltitel ^ud einer iRetfe am 
?Rl^cin, Tlain unb ^edax in ben 3[ö^«n 1814 unb 1815 gesetzt 
C^C Auf der Rückseite des Sammeltitels steht: ^[n^alt. 
1. @anct=9locl^u3:Sfeft au l^tngen. 2. ^m 9{]^eingau ^erBfltage. 
3. Äunflfd^äfee am Sll^ein, SRoin unb «Rcdor. C'C 

3, 7 Siberid^ J n auggefäet O^C; ebenso 150, 2; 198, 2 f. 
Umgekehrt fnieh statt fnieen 18, i4; 51,5; 179,8; 184, u. 21 SBrett 
C^C 4, 2 ©Otter, unb J 5 bierae^en J 5, 12 angeRcbcU? J 
6, 6 onbered C*(7 22 2WarftBrunnen ist auffällig. Möglicher- 
weise hatte Goethe anders geschrieben (SWarfcBrunnen? üWorfer» 
Brunnen? Grenze der Gemarkungen Erbach und Hatten- 
heim; heute Marcobrunnen). 7, 12 Es scheint nicht aus- 
geschlossen, dass Goethe die im Text beibehaltene Form für 
Oftrid^ wirklich gebraucht hat. 8, 3 ©ebürge / 10 ol^n« 
fern J 23 l^ö^ern C^C; entsprechend grögem 17, 10, minbern 
27, 18, frühem 52, i7, ]p&itxn 78, le, Unge^ure 81, 20, ungeheure 
197,25; 199,4, altem 92,14, l^ö^crn (nur C) 114, 27; 181,8, 



*) Der unter Paralipomena I 1 genannte Fascikel ent- 
hält einen Umschlag von Kräuters Hand mit 2)aS neue 
9>{ocl^uSbilb für bie Gapelle bei 93ingen betreffenb bezeichnet, 
darin ein Blatt mit Subscriptionen von Frankfurtern, unter 
andern: „Dem schönen Gedanken des Herrn v. Göthe, ein Bild 
in der h. Rochus Kirche bei Bingen zu stiften huldigend, 
unterzeichne ich dazu Eilf Gulden Franz Brentano." 
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bcfonbcrn (nur C) 130, 9, neuctn (nur C) 135, 8, bcffetn 159, 12. 
Vgl. zu 124, 26. 27 lies bem ungeod^tet nach bem ol^ngeod^tet J 
9, 3 toäl^rcnb bcn J n fromme J 12, 28 f&iUxid) J 15, 
28 Bindestrich fehlt JC^C 19, 12 o^nfctn /; immer so 
15 sollte Dfficien zu lesen sein? 20, 2 ctl^uB J 20 ^'lal^r J 
22, 16 l^icr!] l^icr! — J, Die richtige Interpunction wäre viel- 
leicht bott! — nun l^ier ! — nun l^cton ! — is Bei der unklaren 
des Wortes Ungetl^üm kann man nicht behaupten, Geschichte 
dass es nicht Goethe selber im Sinne von Ungestüm gebraucht 
habe. Vgl. SGßinbgctpm Bd. 15 I V 7927, Sturm unb Ungetl^üm 
Bd. 35, S 256, 23 und Sanders Wtb. 1, 1316 Spalte 3. 23, 11 
Söofic Düntzer (bei Kürschner @oel^e3 Söerfc XXIII) 2DBeQC 
JC^C, Mit Düntzer ist 39, 24, besser noch 16, 21 f. zu ver- 
gleichen. 24,2 trcfflid^en J ig 3nittclpun!tc C 26, 21 feinem J 
29, 5 nur] un3 J nun C^C 30, 3 onftedenbe J 5 Irinnen J 
t^örigt J 32, 7. 8 SanbSl^ertn JC^ 33, 26 lies mit / 
öfletteid^ifd^er 34, 13 aufäüt JOC 23 nebelid^t C^G 
35, 2. 5. 6 giebt J\ so immer. 26 freut C^C 36, 4. 5 toünfd^ens 
toerll^e J 7 OTfd^icbeS OC 38, 7 ba^in roffenbcn J 9 
toürbig OC 10 ertoiebcm J 16 unbeörenjtc J 39, 10 3"« 
^örer] 3"^örcr, J il^m, unb und l^inoBlofirtd JC^O; aber tjor 
il^m und und gehören zusammen. 42, 2. 3 f|cran gcs 
fommene J 9. 10 fämmtlid^ JC*; vielleicht anzuerkennen, 2a 
o!)nQcfä^r J; so inmier. 28 grenjcnlofc J 41, 21 toül^enbcr J 
22 Bindestrich fehlt JC^G 28 3q] 3a! J 43, 24. 25 SGÖieber^ 
I^qK J" 44, 19. 20 untjertoiifllid^en J 20 Cuarjftein C»(7 23 
Düntzer schreibt mit jüngeren Ausgaben unter Berufung auf 
56, 16 f. aBfrfiliefeenben. Ist die Vergleichung mit der ange- 
zogenen Stelle berechtigt, so wäre wohl eher der Singular 
®ebirgdfd^lurf)t zu erwarten. 2s er fehlt JG^G 



^m 9(l]^ciugau ^crbfttagc. 

S. oben S 3f. Vorbemerkung zum Rochusfest. 

Drucke. 

J: wie oben S 4. 2)nttc3 ^cft. S 5— 36 als erster 
(unnummerirter) Artikel. 
C> : S 290-308. 
C: S 284— 302. 

Lesarten. 

50, 26 fed^Sjc^nlcn J 27 ^erxn J; ebenso 120, i8; 131, 9, 
^^om^crrn 52, 21. 25. Die Form von /hätte stehen bleiben sollen 
wie 186, 21. 51, 9 leinen ^^nq^t J 21 unettoottet,] unettoartct 
C^C Das Komma ist für den Sinn nöthig: die Wiese ist 
auf der Höhe unerwartet, ist feucht und von Weiden um- 
geben. 52, 12 u. ö. Äutfütften CG 53, 6 ©täucl C»(7 
54, u on bic C^G 13 SSifd^öffc J 26 (Stengen J; immer so, 
auch ongtenaen 55, 4 flöatoeife / 20 ^dxx J 25 unb nad§ 
benen J unb ben G^G 56, 2 3ol^annc8bctQcr J 10 mit benen / 

16. 17 al^nbungSt)oIIe J 25 ergebt / und entsprechend inmier. 

57. 18 einfomen J is (Srunbe; eine G^G ©runbc. ©ine J 61,26 
entbcdt] mit nicht unwahrscheinlicher Conjectur gefunben 
C»r; Zu 62, 9 — 67, 6 vgl. auch Weim. Ausg. III 5, 129, 16 
— 131, 28 und S 359. Eine Skizze einer Reisechronologie 
legte Goethe auch mehreren Briefen nach seiner Rückkehr 
bei , so dem an Wolf vom 8. November 1814 (vgl. Weira. 
Ausg. IV 25 S 70 ff. und 357 f.). 63, I8 6Qlaebon*äbctau9 J 
64, 1 beffen JG^G Bei der Gonstruction schwebte Örtchen 
vor oder ^ügel statt 3ln^öl^c. Vgl. die Lesarten 81, 3; 107, 
14; 121, 14; 130, 9; 136, 9; 137, 1. Wir sind, abgesehen von 
den versteckt-er liegenden Fällen 81, 3; 137, 1 und der un- 
sicheren Stelle 121, 14, der strengeren Logik gefolgt. 21 o^n* 
gead^tet J 65, 22. 23 SBetbig J 



Äunft uub Slttcrtl^um am W)dn uub Wlain, 

S. oben S 3 f. Vorbemerkung zum Rochusfest. Die Stel- 
len, die Goethe aus den unter Paralipomena II besproche- 
nen Berichten besonders wörtlich entnommen hat, sind bei 
den Lesarten angemerkt; das Nähere s. unten S 36 ff. 



Drucke. 

J: wie oben S 4. ©Tfleä ^cft. 1816. Titelblatt und 
S 1 -196. Dazu wurde S 132 Z 8 — S 137 Z 23 schon von 
den Herausgebern des Nachlasses in C^C eingeschoben, was 
in Äunfl unb mtert^um 3h)e^lc8 ©eft im Artikel IV. %ni 
tjctfrf)icbencii Qfäd^ctn S3cmerfcn8tocrtl^e3 unter der Oberschrift 
gtonffutt om Tlat^n S 200—209 steht; ebenso S 191 Z 4 — 
S 192 Z 10, was ebenda unter der Überschrift ^eibclBctg 
S 210. 211 steht, nur dass die Nachlassherausgeber diese 
Ergänzung erst hinter S 193 Z 9 eingeschoben haben, wo äie 
den Zusammenhang der Darstellung unerträglich unter- 
bricht. Dem Vorgehen der Nachlassherausgeber entsprechend 
wurde hier noch S 90 Z 8— 19 eingeschoben, was ebenda 
unter der Überschrift €ölln S 199. 200 steht, und S 149 
Z 4—14, was ebenda unter der Überschrift ^anou S 209 steht. 

C' : S 309-436. 

C: S 303-428. 

Ijesarteii. 

69,1-7 fehlt C>C dafür Äunftfd^öfec om 9fl^eiii, ÜJiain imb 
^Jlcrfar. 1814 unb 1815. C'C 70, i3. i4 fd^mäl^lig J 76, 21 
und sonst äöallroff JC^ 23—77,3 fein öon^cä — gcbrod^t 
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nach einem Bericht von S. Boisseree, s. Paralipomena IIa 1. 
77,4 Scttoidclung CW 78, lo. u gel^öngc J 79, 8 J^ofs 
mann JC^ 80, is bct] bcn C^C Beabsichtigt oder Druck- 
fehler? 19 aufornmcn^änöcnbeS J 81 , 3 bcffelbcn] es 
schwebte ©cmölbc statt 2^QfeI vor. Düntzer setzt mit jünge- 
ren Dn^cken bctfelbcn. Vgl. zu 64, i. 9 6^c C>(7 83, 14— 
22 bcr ®om — l^aBcn nach einem Bericht von S. Boisser^e; 
s. Paralipomena IIa 1. 84, i tjottfommcncn J 8— lo bic 
tJiclcn -- Äunftgcfd^id^te nach einem Berichte von S. Boisseree, 
8. Paralipomena II a 1. 85, s (^atQe / u neuefte C 
86, 26 ftögt C^C 87, 5 foQC C^C n batf] batf nur Düntzer 
19 — 88 , 2 Si^xt Sage — 9lu^m nach einem Berichte von 
S. Boisseree, s. Paralipomena IIa 1. 87, 27 Söl^ifJ^^cnbS J 
88, 2 — 12 in — toutbc nach einem Berichte S. Boisserees, 
s. Paralipomena IIa 1. i9 gcrül^mt C^C 23 — 27 too bic 
teidiflen — liefern nach einem Berichte S. Boisserees, s. Para- 
lipomena IIa 1. 89,21 Düntzer schreibt wohl ohne Noth 
fd^önet 90, 8 Hinter 6öln (€ölln J) ist einzuschieben [^aä^» 
trag] wie 132, 8 imd sonst. 92, i. a fammetottig C 23 
QmaiUt J, so immer. 93, i8 toal^tl^of t s rege / 94, 12—21 
fei bcfel^alb — ©clel^rfamfeit und 23—25 ber fotl^olifd^en — fe!)lc 
nach einem Berichte S. Boisserees , s. Paralipomena IIa 1. 
16 Düntzer schreibt correcter hit gegenwärtig einzig 95,23 
©iebengcbütgc / 96, 21 ©eutfd^lonb J 97, 12 berfammlen J 
18—20 2)ic — ^inreid^ten nach einem Bericht von S. Boisseree, 
8. Paralipomena IIa 1. 19 @cconbärfrf)ulc / 98, 8—10 burd^ 
fcltfome — geblieben und 14—17 neue — entfj)tingcn nach einem 
Bericht von S. Boisseree, s. Paralipomena IIa 1. 99, 17 
mit Rücksicht auf 27 schreibt Düntzer feiner unteren ^aUe; 
aber der Wechsel im Numerus dürfte an sich schwerlich zu 
der Änderung berechtigen. 100, i9 Sanbfd^QftmQlcrS J 
101, 17 ol^ncrad^tet J 102, 3 und weiter äBiäbaben J 14 
mUioi^ttax^ C'C 23 geugt C^C 103, 1 DBetbergtotp C'C 
15 SaubircftotS C^C a3Quinf»)cftor3 C'C 104, 15 ©enatotS C'G 
(Suiolct JC' 105,11 $effe JC^ 10^, 19 SrobänbiWen 
J 107,8—24 ©tobt 5Prag— fönncn nach einem Bericht 
von S. Boisseree, s. Paralipomena IIa 1. 14 ben] so in 
Boisserees Handschrift ber JC^C 21 2)ireftotS CW 108, i3 
Äunflfreunbe QC 109, 4 — 7 ©d^toicgertjater — 3ufammen= 
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gcbrod^t nach einem Bericht von S. Boisseree, s. Parali- 
poraena IIa 1. lo öltctcr / 23 §lltcrt^ümcr] SlUcrtpmcr, 
JC^C QUcin,] QUcin CG 110, le. 17 gtling JC^ 112, 10 
aWcffc,] 3Kcffc JC^C 113, 19 ÄÜQcId^en J 114, le am 
^onbcn J 116,17 giobcl JC^ 120, 19 6otncIi3 JC^ 
€otncIiu8 C 21 SHufd^ctoegl^ / 25 3:^ott)alfen J Il^ors 
tjolbfcn C^C 121, 14 Düntzer schreibt tjcnnel^tt Aller- 
dings liegt wohl eine falsche Formangleichung vor (s. zu 
64, i) : die zweiten Auflagen der Führer werden erweitert, 
d. h. mit vermehrtem und ausgiebiger beschriebenem Stoff 

gewünscht. 121, 26 3U C^C 122, 23. 24 3U ptoftifd^cm 

5U t!)eotetifd^cm QG 123, 14—19 ^icr finbct — ctfpoten nach 
einem Bericht von Chr. Schlosser, s. Paralipomena IIb 1. 
124,26 mc^rctcn G^C; entsprechend anbete 179,22, SDergtöfec» 
tungSgtaS 186,4, gelunöene (nur C) 133,28, tjcrfloflenen 136, le, 
tJoQfontmened 157, 22, berBunbene 162, 25. 26, befprod^ene 163, 22. 23, 
Brocalene 185, 4. Vgh zu 8, 23. 125, 3 9leid&atbt JG^ 5—7 
avA bem — ift und 24 — 126,4 ^et furg — lefeit nach einem 
Berichte Chr. Schlossers , s. Paralipomena IIb 1. 125,25 
Söl^t JG^ 126,3 @ommet!)oIbenial^te G^G 17 ist 5^eef zu 
lesen mit Schlosser (s. Paralipomena IIb 1 und 2), Belli- 
Gontard, Leben in Frankfui*t a. M. Bd. 9, 141 f. sowie späte- 
ren Ausgaben, gegen 5lefe JG^G 127, 18 $rn. J Söl^tU 
und Chr. Schlosser, Sö^rC» Se^r G 27 nüfeen G'G 
128, 5 mebicinifd^en J 129, 8 a!)nbeten J s7S3e^tend 
JC» 130,9 bcnen] ber JG^G, s. zu 64, 1. 24 gileflection J 
132, 9 ©eii!enbergifd^e J f|öd^fttoid^tigc J 11 — 13 ^ertn — 
ftreitcn nach einem Briefe Chr. Schlossers , s. Parali- 
pomena IIb 3. 133, 24 Ärelfd^mar JG^ 134,3 bed 
JG^G 4 Mytas G 12 ©efefee J 26 Ic^tbetflofenen J 
26. 27 tcgnid^ten G^G 135, 6 ett|ielt JG^G Die Verbesse- 
rung beruht auf dem Bericht S 123 11 ©enfcnbcrg J 
25 ©cnfenbergS J mVit G^G 136, 9 abfled^en J Bezug 
des Relativsatzes auf @ad^en ist nicht wahrscheinlich; s. zu 
64, 1. 26 bet] bie J 137, 1 Eigentlich sollte es btefelbe 
heissen nach ©liftung 136,25; 137,7; doch kann 3nj!itut 
136,13; 137,2 oder ©tift 136,8 vorschweben; s. zu 61,4. 
138,17 Siefs J 21 ^rn. J 139,2—149,3 nach einem Be- 
richt von C. C. Leonhard, s. Paralipomena II c 1. 139, 25 
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(Scl^cime / 141, 9 o^nfcfilBor / 142, 3 ^lufcnl^tS C'G 
18 maufctn C 143, u fcd^gjel^nl^unbett / 144, «2 SDBottS C 
145, 1 ^aif) J 23 ©el^cimc / 146, 26 ticfcS] bicfcg C»C, ein 
durch die Wiederholung aus (7* in C auffälliger Druck- 
fehler. In Leonhards Manuscript steht tiefet. 148, ii 
nid^tgcfd^otnc] s. unten S 46. 149, u tootben] so Düntzer toet» 
ben J 13 aOöcftctme^cr J 151, 24 3Wciftetfiüt!c G Ein 
Druckfehler oder eine verunglückte Änderung, gegen die 
auch 2Wuflcrflücfe in Goethes Bericht im 3)lotgcnbIatt (Weim. 
Ausg. Bd. 49 Abth. 1 S13, i4; vgl. auch muftctl|aftcn oben 
152, 9) sowie ein Brief an Christiane vom 12. October 1814 
spricht, wo es über einen Besuch im Darmstädter Museum 
nach Erwähnung der Pallas Veletri und eines der vene- 
tianischen Pferdeköpfe heisst: S3on ba an möd^tc too^^l auS 
nücn Stun\itpoä)tn bis auf bic ncuflc 3^»^, todf)l itöenb ein 
3J?uflcrftüt! ju finbcn fe^n. Durch einen merkwürdigen Zu- 
fall steht in einer Abschrift dieser Briefe von Kräuter in 
dem oben bei Paralipomena I 1 erwähnten Fascikel gleich- 
falls 3Wcif!ctftüt!c. 152, 6 d^inepfd^c] g^incfifd^c» J i6 bei-- 
na!|c C>C 24 €ölln J 153, n Tltxl CG 155, 4 ^rn. J 
16 ©eitc fehlt JG^G 156, 5—8 bie oltcn — laffcn nach einem 
Berichte S. Boisserees, s. Paralipomena IIa 1. 9 rül^ntticl^ft 
C'G 25 Dtt3 G^G 157, 4 tJOtßcfül^Uc J 7 Qu8bt udf cn J 
159, 15 lies bem ? 166, i5 SKuffttJatbciter G'G 167, 12 ße* 
HQUcflc G 168, 5 6onf!antin3 G^G e. 7 (Scfd^id^tfotfd^crn G'G 
170, 9. 10 enttoidfclung G^G 174, 24 tocitläuflig G^G 175, 5 
onficne^mcn JG' 176, 15 aKoflrid^t J 15. 16 fj)tüd&toöttlid^ JG^G 
23 tocitctöcl^n 0*0 177, 8 übctlicfrung / 25 funfacl^nten 0* ; 
vgl. 176, 19 und 190, 25. 179, 6 Komma nach moSfictt JG^G 
tociblid^, tittcrlid^, in*8 Dticntalifd^e maSfitt sind gegensätz- 
liche Parallelen. 9 SöeitläuftiQCt G^G 181, 19 3)unIIe8 
0>C 182, 5 ba l^ingegcu J 28 aKcn J 186, 21 J^ertcn 
C»(7 187,8 Äoflcr JC^C, aber in Boisseröes Brief (Para- 
lipomena IIa 3) Äöflct 187, 16 jc^t nur, toic «7 188, 1 
auSanmtttlen / 189, 27. 28 bemol^ngeod^tet J beffen ungead^tet 
0*0 190, 2 !Wid^aeI J 13 Düntzer schreibt müßten 24 
bcS fehlt J 25 fünfacl^ntcn C fcd^Sa^^ntcn J 191 , s — 
192,10 in GW hinter 193,9, s. oben S 8. 191,4 — 7 S3on 
bcr — gcfoQt fein] Über bic SBoiffer^cfd^c (Semöl^lbefonimlung 
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fügen toir nod^ tjinau C^C, Vgl. die folgende Vorbemerkung. 
12 ÄöHncr J 16 einen J ein CO i6. n glcid^acitiget JC^C 
192,7 SluSlanbc C^C 9 toiebetauöetoinncn J 192, ii — u 
2)er ßntfd^lug — mag] Sei Verausgabe biejcr ber Stii gctoibmclcn 
SBlöttcr barf man h)ot|l toünfd^cn CO 22 borgerütft,] tjors 
gerütft; C^G i.*)— n ein 2)m)licot — angelongt. fehlt C^C vgl. 
195, 7 ff. 193, 8 toiebcr Verbreitete C'C n 5loturl^iftorifd^cm J 
194,9 ba§ mon nömlirf) / 13—22 aHöge — ju l|oBen fehlt C^C 
2ü borin bic 9lebc C»0 196,24 in fehlt J 197, 16 Belel^rt 
C^C 199, 1 Äranfl^eitSfäHc J 24 ^err J 200, 9 am gnbc 
bicfeä $eftcg] jum ©cftluffc C^C n Öftreid^ C^C 24 cnt= 
gegenfam J 



Paraliponiena. 

I. 

Vorarbeiten von Goelhe. 

Die 11 ersten der im Folgenden aus dem Goethe- und 
Schiller- Archiv mitgetheilten Entwürfe Goethes finden nur 
zum Theil im Text eine ungefähre Entsprechung. Grossen- 
theils setzen sie Pläne voraus, die von den im 1. und 2. Heft 
von jlunft unb ^lltett^um zur Ausführung gelangten abweichen 
oder über sie hinausgehn und auch in den späteren Heften 
nicht verwirklicht worden sind. Noch beim Druck der 
Nachträge im 2. Heft von Äunft unb ?lltcrtt|um hielt Goethe 
an der Absicht fest, die Beschreibung der Boissereeschen 
Sammlung fortzusetzen; s. 1. Abth. S 191, öf. 

1. Drei Bogen, theils von Krauters Hand theils g 
(14, 16 — 31) beschrieben, in einem Fascikel, das von Kräuters 
Hand die Aufschrift trägt ^^apiete auf bic 9flei|e am 9fl]^cin, 
main unb ^Jetfar im 3a^rc 1814 [aus 1815] bejüglid^. Zeilen- 
absätze zwischen einzelnen Daten sind hier im Abdruck 
nur durch Puncte angedeutet. 
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©eologtc unb SJlincralogie. 

Sefd^Qut unb beobad^tet. 

ßvametd ßabinet. @egenb um SBtedbaben. launud. S3tet- 

ftein. W^dn^an. ©ö^cnS ßabinct. Singen. SDctfleinctungcn. 

5 ©cibclberger ©egcnb. ©d^elfetg Angabe. ©olatoebelS SJlufeum. 

ü^eonliatb» ©ommlung. gfofftle jhtod^en, befonberd in htm Datm- 

fläbtet SJhifcum. 

^ievju an hatten, Süd^etn unb 9loiiaen. 

Staxtt t)on hex (S^egenb ^iDifd^en bet 2df)n unb .... Staxit 
10 tjon 3l(tenfitd^cn. SBcrgtnll^ €tamer3 Sitetotur jeuct 93ctgtoerfc. 

5ln 3)lincralicn. 

@ine xeid^e, obgleid^ nid^t compUiU gfolge jur ^enntnig ber 
gebadeten S3ergtocrfe in bcn 9taffauifd^cn Snnben nebfl tjollftanbigem 
Katalog. 

IS )@otanif. 

^urd^toad^fene S3itnen. ^uxä^ ben fSxanh enifteUteS Selfd^^ 
fotn. Strelitsia Regina, in beut SKe^lctifd^en ©ottcn ju Dffeus 
bod^. 3fwsa Coccinea bofelbft. ©et|r fd^öne ^oibcn. 

»tibcnbc Äunft. 

20 ^loflif. 

3m 2)Qrmftäbtcr !Wufcum. S)ic Pa/tos Fcfe^ri. ^ah 
telicfS tjon bcr S^ßc be8 ^Partfjenon. 5Pfetbefo|)f tjon bcn S3cnctiQni= 
fd^en. S3oteilenbe 2)iana, an Sinn unb ^tbeit bem Selbebetefd^en 
%poU dlinltd^. Ülad^rid^t t)om ^bgug bet ^otoffen. ^el^tete 
25 ©tatuen unb cinjelne ^t/eile betfelben. SBefonbetd frfiöner 9lumpf 
einer S3enuS, n)a^tfd^einlid() bet, ben mir ^err t)on @t. ^ignan 
td^on gerühmt t^atte. 

93e^ SBoijfer^e. Äteine ©tatue t)on Elfenbein auS bem 
12. ^a^tl^unbert gefd^&^t, t^oUfommen &l)nltd§ meinem Sadxelief 
30 unb bem SSlumenbad^if^en ^öftd^en. 



6 vgl. 1. Abth. S 153, 11 tf. 2uff. vgl. 151, afF. 
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^e^ SSaton t)on @d^eller§^eim. StUim filBetne ©tatue, 
einen Ritten t^orfteUenb. hemmen, toobon id^ ^bbtücfe genommen. 
@oIbne ^ünaen. 

^a^Iete^. 

Sllte !ERal^lete^. ^libeutfd^e in gftanffutt^ be^ @d§ü^. s 
3m ^armfldbter 3Wufeum. 

mt ^iebetUnbifd^e. 3n ^eibelBerg bc^ SBoiffct^eS. 

^ e u c t c 9W Q 1^ I e t e ^. f8t\) ^crtn ©täbel. S5e^ Dr. ® rambS. 
^uSfteUung ber ^opoleonttfd^en gfamtlie. SebenSgroge gan^e 
gigutcn, toeld^c in ßoffcl SSeute gemod^t toorbcn. 6in fe!|r fd^öner lo 
SlS'^eimer, nad§ ^fd^affenbutg gel^ötig. (^in ^nbad^Ubud^ in 
Hein 4° ebenboliin gel^örig mit fc^t fd^öncn SJlinioturen bon ©ebalb 
SBetioim, bcm ß^utfürften t)on SKa^na, Gilbert tjon SBranbenbutg 
gelDibmet. (Seaeid^neie 9lt)einlanbfd^af ten t)ou 8d^ü^ , bem 9leffen. 
ü^anbfd^nften t)on $nmat)eft in ^armfiabt. i5 

Änpfcrftid^e. 

S3e^ Sd^Ioffct, Tlaxc ?lntone nnb glcid^acitige. bct) S3tcntQno 
beSgleid^en unfdiaabate ^Ibbtüdte. ^tonnerifd^e Sammlung bem 
^Jlujcum t)etmQd^t bcj. Suc. tj. Serben, ©ilbctbetg. 3luction. 

3eid^nungcn. 20 

^Qtmftnbt. ©tcbel 3I0I. ©d^ule. ©rombä ^tad^bilbungcn 
föftlic^er )öilbcr bet nicberl. Bä^nk in Söofferfarben. 

(Elfenbein. 

^eibelberg alte ^nbonno. ^äfeld^en pp. in ber ^effe. 
2)atmftabt. 25 

SBaufunft. 

ßatolingifd^ct 3cit : ßeon^axblfird^e. SBatbaroffa ©elnl^aufcn. 
^unbeöl^ogcn. ältete unb 3KittIerc: S3oifJct6c^. aHoHetS ^eid^s 
nungcn. S^ormftabt. ^e§ ©ttoßburger SKünftetg, audgefti^tt. 
^eS ^omS au gfte^burg. Driginolrig beS ^omS gu ßoeUn. 3o 
^{oQerd S3ovfd^läge gu einer €atl^olifd^en ^itd^e. 



ly Silbetbetg. ?luction vgl. 111, 22 ff. und 112, iff. 23—25 
mit Blei durchstrichen. 
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^ItetiliümeT. 

?Römifd^c: 3u S3tctf!cin Bc^ ^Qt)cl. 3u mht^^tim be^ 
®5^. aSon eöHn evl^alten. 3u ^axmfiahi, befonberS fd^öne 
Sampen t)on f8xon^t, nebft einem Sanbelabte buvd^ Rädert bol^tit 
^ t)er!auft. Offenbav auS ben $ompejiifd§en Ausgrabungen. 

SS^a^in^inifci^s: 9ieUquten!äfld§en t)on Ston^e unb Slfen^ 
bein. ^üd^evbedfel beSgleid^en. 



2. Ein Blatt von Krauters Hand im selben Fascikel. 

f8tt) ^erm @t&bel fal^ td^ folgenbe ^^i^nungen: Übet 3 
2)u^enb (S^uetcine, mel^vete Sambtaft. (iinen fd^önen @nipoIi. 
Stoci €articotutcn tjon Seonarbo ba Sind. SWolo. @ine treff* 
lid^e Stxippt $armigionino ^ugefd^tieben. (Sinen ttefflid^en ^on- 

5 tcgna in Sflotl^flein. 6!)tiftu8 fegnenb, ein begleitcnbct ^eiliger 
l^ält bag ^teua- (^ntatini; meistere Ortfiuven um ein gfeuet. 
Der Sob bec ^aria nad^ ^bved^i Dütet. ^ie ©ib^Qen beS 
9>{ap^oe(S t)on Zucchero, (Sin bemonfttitenbet ^l^ilofopl^ t)on 
@alt)ato¥ 9iofo. (Sine getoaltfome Quelle, unteT bei ^efialt eineg 

10 iingel^euetn ^tiefen, ber, einen Serg bevfien mod^t, babei aber gan^ 
xul^ig ft^t, t)on ^uliuS 9loman, gana t)octtefflid^. ^el^tete augers 
orbentlid^ t)erbienflbolIe S^id^nungen^ iebod^ unter falfd^en Flamen. 



3. 7 unnummerirte Einzelblätter, von Kräuters Hand mit 
Goethischen Bleistiftcorrecturen , im selben Fascikel. Am 
Rande einzelne Striche, Fragezeichen und Verbesserungen, die 
wahrscheinlich von Meyer herrühren. Der Text ist folgen- 
dermassen auf die einzelnen Blätter vertheilt: 1. Blatt bis 
16, 17; 2. Blatt 16,18 — 17, 6; 3. Blatt 17, 7—22; 4. Blatt 
17, 23—18, 13; 5. Blatt 18, 14—19, 3; 6. Blatt 19, 4—22; 7. Blatt 

19,23 — 27. 

Slu8 bem ffiominilanetflofier. 

3n biefem Ätojicr toallete bon frtil^en Seiten «n eine große 
^unflliebe; e3 ^at bal^er trefflid^e @ad^en geliefert. 

^n S3ilb, loeld^eS auS serfd^nittenen, toieber aufammengefe^ten 
5 fjtügeltpren entftanben. 3« S^^^ (otogen über einanber [teilen 
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t)iele Qi^üxtn: $abfl, €atbinal, SSifd^off, ^eilige, be^betle^ (Be^ 
fd^Ied^tS, ^Iben u. f. tt). @d fd^eint mir ein $ant^on Oftonffurtet 
au aeiflcn. 

(^in öl^nlid^ed einaelned Stlb mit t^ievae^n ^eiligen in a^^^ 
Steigen. 93on ber ^tott^ien Steige vogen nur bie ^Tuftbilbet übet 5 
bie Stbp^t ber etften Sllei^ l^ett^or. £od^ ift biefe fo tounbet« 
lid^e Aufgabe mit gtogem S3et{!onb gelöft. 2)ie (S^axatUxt bei 
^öpfe ftnb bebeutenb, unb entfd^ieben conttaftiett. 3(^ be^ biefex 
einfod^en 3ufammenfe^ung ift eine finge unb angenehme f^m^ 
mettifd^e ^notbnung a*^ bemer!en. 60 a^^^^ h- ^* ^^^ &}xi\U 10 
finbd^en, bag @t. 6l|tiftopl^ auf ben ©d^ultetn trägt, in ber 
atoeiten 9lei^ mit. 

6in lounberlid^eS $ilb, äOol^Igemut^ augefd^rieben. G^riftuS 
am ^reua in ber ^itte, @ott S3ater unb ber ^eilige (Seift oben 
brüber, bie @bangeli{!en in ben ^en, bie Slpoftel linb, bie i:> 
$ropl^eten red^td, aUt gfiguren mit befd^riebenen 3^^^^^^ burd^< 
fd^lungen. Sie ^öpfe ftnb gut unb d^arafterifttfd^. 

^n üeinereS 93ilb, oud^ äBol|Igemut^ benannt; ^riftuS am 
iheua, SRaria, Sofytnm^, Siof^anmi ber 2:&ufer, ^ieron^mud aU 
6arbtnal. 20 

Sag Seiben G^rifti in me'^reren Silbern, fioti brittel Sebend-- 
grö§e bie gfiguren, gut gebod^t, fd^Ied^t componirt, burd^fd^einenb 
gemal^tt, fo ba§ man bie gfcberumriffe an bieten ©teilen beutlid^ 
crfcnnen tonn, bie ©efid^ter trefflid^ d^oro!teriftifrf), anä) ba? 
Qfleifd^ toarm unb (ebcnbig, im ganaen fcl^r problemotifd^e 93ilber 25 
toegen ber neben unb mit einanber beflel^enben S3oraüge unb ^Angel. 
Slm tool^rfd^einlid^ftcn ift mir bie aJleinung, ba^ pe bon bem 
filteren ^olbein l^errü^^ren, ber ftd^ Ui ben Sominifanern lange 
oufgel^alten, unb biefen SBätem ^ux Siebe, ou3 feinem getoö^n» 
lid^en fleinen gformat l^erouSgegangen. 30 

SOicr Silber, toobon atoc^ wnb atoc^ über einanber gcl^ören. 
2)omint!ud unb feine ^bfömmlinge, aU 8tommbaum, ed fi^en 
nelimlid^ ^albfiguren auf ilnodpen einer tounberlid^en $flanae, bie 
fid^ aud bem Iieiligen £>omini!uS enttoidfelt , unb toobon bie le|te 



26 neben — einanber g^ tlber 3U gleid?er §eit 28 l^errü^ren 
g^ über feyn [so!] 29. 30 getoöl^nlid^en fleinen g^ üdZ 30 nach 
](ierau$gegangen g^ gestr. in n>eld;em er \onft 5U mal^Ien pflegte. 



Kunst und Alterthura. Paralipomena I. 17 

SSIüt^c 5IWaria mit bcm Äinbc ij!. 3)ie atoci oitbcrn SBilbcr, glcid^* 
fallä üBer cinonbcr gcßeHt, pnb bct ©tommBaum ber ^wnflfwu 
3Raxia t)on ^bral^am ^et. ^ie ^l^^ftognomien jenet SRönd^e 
fd^eincn ^JottroitS bcr glcid^jeitigcn Äloftctgcnoffcn. 2)ic ^^attiord^en 
5 imb Ifönigc gtcirflfaUS mä) bcr 9latuT, burt^auS föftlid^cr ?lu3= 
brurf unb ttcfflid^ gemault. 

S3icr f(einc SBilbct, tjon bcmfclbigcn, ö^h)i§ unter beffcn bcftc 
2GÖctfc 3u aä^lcn. 1. gintitt in ^ftufolem, 2. gfu^toofd^en, 
3. Austreibung auS bem S^em^el, 4. Ölberg. 
10 2:Qufc ei^rifti. 2iic gfigutcn no^ an Scben§grö§e. 3«»«^«" 

foE ein 9lürnbctger mit 3)ürcrn glcirfiacitig fe^n. (ig ift (in 

treffUd^eS ^tlb, aber burd^ unglaublid^e Äu3fül)rung ^art unb 
unangenelim. 

SWartin geller, bcr berühmte gfronff urtcr ^nftfrcunb, fnienb. 
15 ein gfräulein Don Sieben, ein ©egenbilb, beibc fnienb. 

©rogcä SBilb; Keine gfiguren, bie (Seburt ßl^rifti Don $arrid^. 

$immelfQt)rt 6f)rifti Don Uffenbad^, gut aber falt. 

|)immclfa'^rt SJlariö, foll bie Uffcnbad^ifd^e 6oJ)ie beä Don 

geller geftifteten 5llbterf)t 3)ürerifd^cn »ilbeS tet|n. ^err @d^ü^ 

20 beliauptet eS fe^ ha% Original unb id^ bin fe'^r geneigt e§ ^u 

glauben. STie Ofeberjeid^nung, too man fie nod^ burd^fiel^t, ift 

^öd^rt metfterl^aft, unb baS Kolorit glül/enb. 

3tt)eQ I^'^üren, Atbred^t 2)ürer ^ugefd^rteben, gegenlo&rtig in 
einen Stammen gefagt, ol^ne ^ittelbilb, 3J{art))rium ber ^eiligen 
25 eatl)arina unb beS l^eiligen ^acobud, Dortreff (id^ gemault, Dor» 
aüglid^ fd^ön gebadet unb aU @egenbilber, bie bur^ nn Mittel« 
bilb Don einanber getrennt toirfen fottten, trefftid^ componirt. 
S3e^be ^eiligen fnien im ^ßrofil. hinter 3ocobu3 ftcl^t ein 



3 jener g^ über bcr 5 föftlid^cr g^ unter I^äglidjer 6 nach 
gemault g^ ^di)mt pp. vor 7 (am Seitenanfang) 2luf oor 
gcmclbcten Bilbcrn ftct^t ZTame unb 3aI^r3at^I: ^ans fjolbciu 
\^\\* (g^ gestr.) 11 unausgefüllte Lücke. i5 Gemeint 
sind jedenfalls die Gegenbilder der Stifter Jacob Heller und 
seiner Frau Katharina von Meiern; vgl. Comill im Neu- 
jahrsblatt des Vereins für Geschichte und Alterthumskunde 
in Frankfurt a. M. für 1871. 22 dahinter mit Bleistift von 
Kräuter (^icr h)äre bie (Sejd^irf)tc be3 3?ilbe8 nad^ ^uiSgen, unb 
münblid^en Überlieferungen cinaufd^altcn.) 

Q^oct^eS ^rr!e. 34. Sb. 2. 91M^. 2 
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toütl^enbct ©d^orftid^tcr tocld^cr au^aut. ^intcr htx Gotl^axino 
ein lüfletnet, toeld^ev ^aubevt unb bie ^onb auf ben ^ladtn bet 
Eiligen legt. S^aS ^üx ^intid^tung aufgerid^tete 9^ab betbtennt 
t)on innen l^crauS, %naht toie ein anöejünbeteä geucrtoetf, bet 
übrigen {d^5nen 3Roiit)e nid^i au gebenfen. 5 

(5ine golgc tjon fed^a^^" fleincten SBilbem, bon SButgmeier. 
^ie I^afeln toaten auf beiben Seiten bemal^It, unb finb burd^ einen 
gefd^idften S^ifd^et glüdflid^ auS einanbev gefdgt. 2)ie @egenft&nbe 
bevfelben to&ten in bet Segenbe bec Satmeliten aufaufuc^en, unb 
eS toüvbe ein geifttetd^eS Unternelimen fe^n, fie au otbnen unb lo 
au erfläten. Siblifd^ finb bie (S^egenftönbe nid^t, abet filtere unb 
iüngete ^eiligen^ aud^ $erfonen ^ol|en ©tanbeS mit Gamteliten in 
^etü^tung. 

1. (Sine frcmb gefleibete $rinae6, auf beten beiben ©d^ultern 
l^annenböume eingelDuraelt finb. is 

2. (5in Söunbet: (5ine gftou h)itb über äBaffer ge'^altcn. 

3. (5in emftct 9Wann unb eine öltlid^e gfrau bor einem ^em^jcl. 

4. S)iefelben fnieenb. 

5. Söermel^rung a^eict bomel^mcr $erfonen. 

6. 6ine braune Sllte fnieenb. ©d^ni^toctf, 3lltan. ^eilige im 20 
^immel, bie SBIumen fj)cnben. (Sin Säger im äBolbe. 

7. (Sine jüngere ^eilige fd^reibenb, nebenan junge ©d^ülerinnen, 
brausen S3cgtäbni§ unb eine l^immlifd^e (Srjd^einung. 

8. 3ene beiben älteren ^eiligen be^ lafcl, leinten ein äBorfienbett. 

9. 2)iefelbigen, h)al|rfd§einlid^ Soad^im unb 3lnno, too^tl^ätig. 25 

10. ©d^toer au bejd^reiben. 

11. ^nna unb SJlaria, ßormcliten ai^^fn i^ucn entgegen, anbete 
ft|en leinten im ^ox. S)iefelben ^eiligen, 9Jlüttcr, Äinber 
unb !D^önd^e. 

12. Slnna unb 3Kario, 5^onne bom ^Teufel berfud^t. 30 

13. Äönig unb Äönigin au 5Pferb. ©in ©d^o^ toirb ouSgcgraben. 
hinten tounberbare ^ntbinbung. 

U. (Sarmeliten, gelten einer filtlid^en 2)ome unb ifjrem (befolge 
entgegen. 

6 fed^a^^u g^ über 22 16 SDßaffer nach (^> gestr.) einem 

19 S5erme:^rung steht deutlich, doch scheint mit Bleistift eine 
Verbesserung — in Sermöl^lung? — beabsichtigt. 20 schwer- 
lich ?l(tar 
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15. fettige ^nna etn))f&nQt butd^ ben l^eiltgen @etfl. (Satmeltten, 
$a))fl, eatbinal, SSifd^off anbetenb. 

16. 2Bett)toaffet tottb Qetoett)t, ^inbet t)on f8&xtn gefxeffeit. 

Se^ Sluf^ebung bct Älöftcr in Sfranffutt^ a/3W. toutbcn bic 

^ bataud getoonnenen IIBtIbet, burd^ ^otfoxge bed ^ettn Sd^ü^ 

exl^alten unb ^ufammengebiad^t. @ie finb itoax nod^ ntd^t auf^ 

gefteUt, toeti bet dtoum bo^u fel^lt, l}exbtenen dbtx bie gxögte $lufs 

metffamfett. 

^ud bem äßetSftauüoflet. 

10 ^ä)i Silber, übexetnftttntnenb mit ber $affion beS ^axtin 

©d^ön; bod^ bleibt ein 3tocife( ühxi^, ob fclbft bic ^älfte ber« 

felben, toeld^e aU box^üglid^ ju empfel()len, t)on feinet $anb fe^en. 

3n bcmfelbiQcn Äloftcx toaxen oHc S^Utw-fS^änbi gcmol^lt, 

Qud^ bie äBappen bex gfxäuIeinS, toeld^e boxin getool^nt, be^ef[ÜQt]. 

15 ^od^ in biefen legten %a%m, touxben be^ einet SBaut)ex&nbexunQ 
Gilbet l)etuntet Qefd^(agen. Reibet etful^t id^ ed au fpdt. Selbft 
{)ett @d^ü^ !onnte nut einige ©tüdte beä bemal^Uen Zünä)^ tetten. 
Tlan fict)t fts mit ^etounbetung, inbem fte mit bet gtögten $ta!ti! 
gefettigt finb. S)ie Umtiffe ftnb mit gtoftet 3Jleiftetfd^aft jule^t 

20 QufgettageU; nad^bem bie Untetloge fd^on gefettigt toat. @ie 
etinnetn an bie äBetle bet (älaMdf)Ux, bie aud^ in unglaub» 
lid^et gfteil^eit unb Seid^tigfeit geatbeitet l^ben. 

3toe^ gtoge gflügeltl^üten; angeblid^ Don Stoget Dan bet äOße^ben. 

geb. 1480 gcft. 1528, an ©d^oteel etinnetnb, unb gana fütttefflid^. 

25 $ie3u bag ^auptbilb: ^uf einem ^tone ^nna unb ^atia 

fi^enb, unten untettid^tenbeSTlüttet^be^tat^nbe^ötet, tl^eilnet)menbe 

9J{enge. ^tefflid^, bod^ nid^t an Sd^oteel etinnetnb. 



3 am Rande von Meyer: (Slifa — bcnn hit €otmcIitet 
fd^teiben ftd^ befanntlid^ t)on @IiaS l^et. & bataud gewonnenen 
g^ aR eingefiigt 6 et^alten nach g^ gestr. (bes Pettcrs) 

10 übeteinftimmenb nach g^ gestr. wovon vkt befonbers gut 

11 ^ölfte g^ für üter ii. i2 betfelben — emjjf eitlen g^ zugefügt 

12 fe^en g^ för ftnb i3 sSößänbe g^ aR zugefügt über g^ 
geschr. und gestr. auf ben (Eüud? i4 be^gef g^ üdZ i6 
SBilbet nach g^ gestr. aUe biefe 

2* ■' 
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4* Sieben einzelne von Goethe beschriebene Blätter in 
einem Umschlag, der von Kräuters Hand die Aufschrift 
trägt 9lottaen über bte alt 9lieberlftnb. ^aler, mitgetl^eilt t)on 
@. S3otffet6e. Er enthält ausserdem einen Aufsatz Boisser^es : 
«Kurzes Verzeichniss einiger altdeutschen Gemähide nebst 
flüchtigen Bemerkungen zur Geschichte der altdeutschen 
Mahlerey" sowie auf fünf Briefbogen von demselben die 
Beschreibung dreier Gemälde (die heilige Veronica; die Ver- 
kündigung von Joh. von Eyck; die Freuden Christi von 
Joh. Hemmelinck), von denen die beiden ersten von Goethe 
in der Zeitschrift .Die Vorzeit* (Erfurt 1817) Bd. 1, 72 ff. 
veröffentlicht worden sind. Vgl. S. Boisser^e 2, 160 und 166. 
Goethes Entwurf knüpft an Frankfurter Bilder (vgl. oben 
Nr. 3) und hauptsächlich an die Boisser^esche Sammlung an. 

Oftanffutt. 
Martin @d^ön. 
9loget t)an ber äBe^bc 

ficb. 1480 t 1529. 
Der ältere ^olbcin. 

©täcifttenbe ^liiebetl. 

^Weiftet milt)dm. 

3ot). t). (g^df. 
2)Te^ i^önige. 

2)aTfteIlung im Xetnpel. lo 

S3er!ünbtgung. 
@t. Sucad unb ^atia. 
äBeinenbe gfrauen. 

$emmling 

€d^oteel. i5 

S^ob ber SRatia. 
Sfatnilte ^finnlid^e. 
€t. (S^eotg unb @t. 2)ton^f. 



!> 



1—5 1. Blatt. 4 1529 g aus 1528 6 2. Blatt. 7—20, 4 
3. Blatt. 14 ^etntnltng g aR 
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äBetblid^e gfatntlte. 
Bta. ^axbaxa unb hattet®, unb Stir\b in einet Sanbfd^aft. 

anbete S^difd^e ©d^üler 
ol^ne 9la]^men. 

5 9lteberlänbtfd^e j^unfl. 

T. ©ricd^en. 

S3etbtenfle ber tiecgebrad^ten gtied^tfd^en j^unfl. 
^eftd^ter nad^ einem getoiffen Sd^nitt 
©teUungen. 
10 gfoltentoutf. 

^uggebilbeter €^clu§. 

Gompofition ber ®Uebec über oUe 6rn)artung. 

SSetaierung bed 9laumed bal^er 6(efd^madt. 

a) $t)3Qntintfd^e SBtlber, ol^^r untjerönberte (Siopien berfelben. 
15 6t)aracter berjelben. 

öutc, ja fürtrefflid^c (Sompofition. 
äOol^rfc^einltd^ entftonb unb er'^ielt ftd^ burd^ SSer^ierung bed 
9laumed. 

1. ^erfünbtgung. 

20 2. 2)re^ Äönigc Heine Xafel auf be^ben ©eiten. 

3. S3eronica. 

4. Butter @. mit hm Stinbt. 

IL ^ludbilbung burd^ glüdtlid^e ^latureHe 
Unb burd^ ben äBeg baS überlieferte nad^ bem äBirdtltd^en 
25 aber in bemfelben @inne au^aufill^ren. 

3[ene ^^ugenben gelten l^erüber unb berbinben fxä^ mit SBal^r» 
l^eit unb Seid^tigfeit. 

tlber ber ^Begriff ber auSgebilbeten Äunfl ber Segriff ber 
^oge unb beS ^tUhnnUU toax t)erIol^ren. • 
30 (Sx toarb nid^t toieber l^ergefteEt. 



5—22 4. Blatt. 6 daneben g 2lR: La Vie des Peintres 
Flamands, AUemands et HoUandaia par J. B, Descamps, 
Paris 1753. II Tom, 12 aR nach 23 folgt 5^ St. (Lailia» 
x'ma, 3ur Seite 5t IHattljäus unb 3<>^^""^^« 6. 23—30 5. Blatt. 
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III. fBax man fd^on an bte aügemetne ^lad^al^mung ber 9latur 
gelangt ol^ne fid^ Dom alten ^eiligen @t^l au entfernen; fo bltiften 
nun- entfd^iebne diente auf bte unmittelbaxe Umgebung. 

2)te Tlal)Uxz\) löfte fld^ bon ber i^trd^e ab inbem fte nod^ 
immer für bie j^trd^e arbeitete. i)ag l^öuglid^e Seben mit allen s 
feinen ©ngl^eiten unb l^leinlid^fciten. 3)ie eignen bürgerlichen 
3:raci^ten, bie 3:roci^ten frember ^'iotionen, ber ^runrf eineä 
präd^tigen ^ofcS olleg toarb gel^äuft. ©täbte Dörfer alleä Sößirdf* 
iid^e bröngten fld^ über einanber bie i^angelifd^en (Sefd^id^ten au 
berfinnlid^en. lo 

2)aS @emütl^ bringt bor. 

2)a3 ^ortraitartige erfd^eint. 

^ie äBiebmenben. 

S3an e\)d. 

äBal^r'^eit unb äOßirdElid^feit mit bem fd^önften Q^emütl^ 15 

unb ber gröften Xed^nidt aU ^ilb bargefteHt. 
2Bie toir bie ©ac^en {el)en. 

©d^oreel. 

(Srfd^einung. 

^laä) ben CJefe^cn be3 ©eisend. 20 

©c^ein. 

^hä^ ben @efe^en besi ©cl^enS aber leid^tftnnigcr bcljanbelt. 



5. Zwei Bogen grauen Coneeptpapiers, von Kräuter ge- 
eclirieben, im selben Fascikel wie Nr. 1—3. Vergleiche in- 
haltlich 1. Abth. S 160, 5—170,19. Aus dieser Übereinstimmung 
fällt freilich der Schluss des vorliegenden Entwurfes ganz 
heraus. Und während die tiefgründige kunstgeschichtliche 
Skizze in Äunfl unb 3(ltertl()um alles für sich zu haben scheint, 
um am ehesten vom ganzen Inhalt des ersten Heftes als 
Goethes Eigenthum zu gelten, wird hier gerade auf die 
Mittheilungen und den Standpunct von , Freunden" hin- 
gewiesen. Es ist kaum zu zweifeln, dass Boisserees Auf- 

1 — 13 6. Blatt. 14 — 23 7. Blatt. zu 17 vgl. 1. Abth. 
S182,2flF.? 
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fassuDg gemeint ist. Der Entwurf war also im November 
1814 für eine Fortsetzung in wesentlich anderem Sinne be- 
rechnet, die etwa dem Standpunct von Boisserees oben bei 
Nr. 4 und unten unter Paralipomena IIa 4 genanntem Auf- 
satz entsprochen haben würde. 

Smmer toeiteter ^etfaCt ber ^unfl fett Gonflotitm beä 
®ro6cn 3:obe. 

@ie exl^ölt ftd^ !aum ben SBert^ be§ $anbtoer!S, boä) l^at 
fte hen SSottl^etl, bog fte in Dielen 3^(id^n unb t>at\UUnn%^* 
^ atten ftd^ äugern fann unb genügt toitb. 

^aufunft, au beten ^eraierung SiCbl^auete^, !Dlofai!, ©d^nt^« 
toetfc. 

©d^reibefunfl, ^iniatut. 

^emoldn^ead^tet t)exföUt fie immer tiefer, fo bag man fte ^u^ 
10 le^t für gana Detnid^tet galten fann, aber fte etf)ftlt in ftd^ nod^ 
einen @aamen, ouä bem fie fic^ toiebet erneuern foH. 

i)ie d^rifllid^e Steligion ift teid^er an inbit)ibueUen ^eflalten 

aU bie l^eibntfd^e. 2)iefe foxbert mel^r @rogl^eit beS ^egtip, 

l^ier mug au§ toenigem t)iel gemad^t toetben. Unb butd§ eine 

15 unenbltc^e äBiebexl^otung bed S^xefflid^en unb äBürbigen toirb eine 

Qxoßc unb l^cxxlid^e SOßclt exfd^affen. 

^te d^xiflltd^e 9leligion bietet mel^t (Sinaell^etten an, unb ed 
toixb baburd^ bem Huftier leidster, mannigfaltig au toetben. 

@^riflu§ in allen feinen Sebengpexioben, ^aria beSgleid^en, 
20 bie ^poftel, i^angeliften, bie auä bem alten Seftament über- 
lieferten $xopl)eten unb (Srabftter bilben eine breite äBelt, über 
nield^er @ott SSater, ber l^eilige @eifl, unb bie @^5re bet &tgel 
an bem unenblid^en ^immel fd^toebten. 2)iefeS, toa% oft genug 
gefagt unb bemexft tooxben, berbient l^ier boraüglid^ bead^tet au 
35 toexben, toeil biefet ganae SR^tl^uS fd^on in Gonflontinopel fd^eint 
plaftifd^ uvb malerifd^ aufgearbeitet unb U^ auf einen getoiffen 
@xab ftsirt tooxben au fe^n. ^ierau gaben bie neueren ^eiligen 
nod§ immer flärferen ^nlag, Mä^t ha^ fßoU unb bie i^ünftler 
faft nod^ mel^r interefftrten aU iene Urbetool^net beS d^rifllid^en 
30 Dl^mp«. 

2)ie Silber jener Derel^rten 6(eftolten mod^ten ftd^ in bet 
gried^ifd^en ^ird^e bid ind Unenblid^e t)ermel^tt l^aben. @ie fleUten 
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fid^ nod^ utib nod^ an ben $(q^ bcr t)immltfc^en äBefen felbft unb 
toutben angebetet. 

3u Einfang ht^ 8. 3al()tl^. bemerft ber einpd^tiQC ^olitifet 
bed SB^a^nttniid^en $ofe3, bag l)tectnn etgentlid^ bte ©poltung ber 
äBelt liege, unb toagt ben fül^nen f8tx]üä), ob biefed llnt)etl nid§t & 
auS^ugleid^en fe^n möd^te. 

^cr gtied^ifd^e Äaifer l^atte unter jcincm ©cepter Subcn, 
3Wul)QmcbQner unb (5l)tiften, bic beiben erften entfernten ottc 
Silber t)on i^rem ^otteSbienft. ^ie d^rtftüd^e [Religion toar 
fcineStoegS ouf S3ilber gegrünbet, fonbem t)ielme!)r fo gut, jo lo 
mel^r toie jene auf eine geftaltlofe 3bee. Tlan glaubte bic 3 ^du 
gionen Dereinigen au fönnen, toenn man ber legten bie iBilbet 
nimmt. 

^ierauä entftanb ba§ S3erbot beS ^ilberbienfleS, mit feinen 
^egentoirfungen, ba ber 9J{enfd§ begierig aud^ finnlid^ baS ^eilige i5 
ju f äffen, fid^ mit htm ©ittlid^en unb beifügen nid^t allein ht^ 
gnügen toiü unb !ann. ^u3 ber ungel^euern SBetoegung, ta)elcl^e 
hatjtt entftanb, auä bcr 9Jlaffe Don SBilbcrn, toeld^e bamaU jerftört 
tourben, lögt fid^ baä Obgefagte l)ermutt)en, unb cd toürbe fel^r . 
intcreffant fc^n, an^ benen nod& in großer ^df^l übriggebliebenen 20 
Silbern bie Seftalten l)erl)oraufud^en, in toeld^e man hk $erfonen 
be§ c^riftlic^en 3)li)tl)u§ öerförpert l)ottc. 

©onftantinopcl toar immer mit bem ^benblanbe in SBerül^s 
rung geblieben, unb toatjrfd^cinlid^ trieb jene Verfolgung ber Silber 
aud^ ^ünftler unb $anbtoer!er norbtoörtS nac^ allen dlid^tungen, 25 
fic brod^ten il)re Öeftalten l)anbU)crfömo6ig mit, unb ba alle biefc 
©cftoUen l^eilig toaren, fo fonben fie an aöen Orten unb be^ 
frommen 3Jlenfc^en bie befte 3lufnal)me. 2Bie öiel fie in Italien 
getoirft, ift befannt. 

Um unferm gegentoörtigen 3^«tfe näl)er ju fommen, be« 30 
merlen toir nur, ha^ bie Tlo]d unb ber ^Jt'^ein mit Äird^en unb 
SBiät^mern fel^r frül) berfel^en getoefen. 

6arl ber ©rofee, ber bom SRl)cin ou§ feine friegerifd^en unb 
politifd^en SÖßirfungen am liebfteu ausbreitete, l)atte au 3nöcl^cini 
einen ^alaft unb l}on ha bis ^lac^en ^irc^en unb 2Bol)nungen 35 
crbout, ia au ^limtoegen einen ^^oloft aufgerichtet. 6r loar fein 
gfreunb ber l^eiligen 33ilber, fonnte aber boc^ aU mäd^tiger gfürft 
in mel^r al3 einem SBetrad^t bcr SBilber nid^t entbel^ren. S3on 
jener 3"^ ^n toirften Äünftlcr ununtcrbrod^cn am ^tR^ein. 
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^^aantinifd^e Silber unb fttenge Kopien betfelben mod^ten 
ftd^ bt§ in§ Unenblid^e l}ecbtettet l^aben. 

£)ie ^emal^Iin t)on Otto II, ^eopl^anto, toat eine gried^ifd^e 
$nnaeg, unb man toiU betioupten, bag oud^ biefe Diele il^ier 

5 Sanbdleute in jene föegenben gebogen. 

2)ie 9tt)einQegenben l^atten f^on früf) einige ^eiligen oufs 
autocifcn, unb atoot in grofeen SJloffen. @ilf Xonfcnb Jungfrauen, 
an il)rer @pi^e bie l^eilige Urfula, einige fromme Segionen an: 
gefül)rt t)on 6t. ®ereon unb ©t. 9Wauritiu3 fjatten il)ren 3Jlärt^rers 

10 tob in ber @egenb t^on (SiöHn gefunben. 6d l&gt fid^ benfen, tote 
f)ierburd^ bie 9leliquien unb bie S3erel()rung berfelben, bie Sitbung 
ber Altäre, ^apeUd^en unb ©d^ni^toerfe fid^ in§ Unenblic^e oer« 
meiert, unb toie mug nid^t bie j^unft überl^aupt bafelbf! geblüf)t 
l^aben, toenn bai ^^toject ben ungel()euern £)om Don @runb aud 

IS 3u bouen, bofelbfl au 9leife fommen fonnte. 

3m 13. 3al^rl^unbert fing enblid^ an ha^ ÄünfllernatureH 
fid^ überall au regen. 3n Italien burd^ benannte ^erfonen, in 
ben Ttieberlanben burd^ unbenannte. 2)ie j^unfl toarb freier, unb 
toarf nad^ unb nad^ bie b^a^^ntinifd^e @d^aale DöHig ab. 

2^ ^oä) I5nnen toir aber, Vi^ auf ben l^eutigen Sag und \)itU 
leidet ben ftd^erflen Segriff Don jener altertpmlid^en @eftalt 
ber ^eiligenbilber mad^en, toenn toir biejenigen Silber betrad^ten, 
beren Serel^rung mit au bem rufftfd^en ^otteSbienfle gehört. 2)iefe 
Nation lam burd^ hit Xaufe beS l^eiligen äßlabimir mit €om 

25 ftantinopcl in unmittelbare Scrül^rung. 

^er ^ried^ifd^e ^otteSbienfl, mit allem feinen Se^toefen toarb 
angenommen unb bid auf ben l^eutigen Sag erl)alten. @o toerben 
nod^ in @udbal bie ^eiligenbilber aller ^rt, bid auf hm 
l)eutigen Sog fabrümö^ig gefertigt unb Don ba in ha^ ganae 

30 9lufftfd^e JReid^ Derbreitet, unb jeneS l^ol^e ?lltertl^um ifl auf eine 
tounberfame äßeife l()ier flationftr getoorben. 

$eter ber ^roge Derbot atcar bie ©tatuen unb gefd^ni^ten 
Silber, fie tourben be^ Seite gefd^afft, unb eS [teilen beren nod^ 
unaöl^lige au 9lotogorob in @eto5lben übereinanber Dertoal)rt. 

35 STlal^lere^ bagegen, eingegrabene, l^alb erl^obene emaiHirte ^x-- 
beit, oft unter bei gform Don tragbaren tUtören, toerben nod^ big 



6 — 15 quer am Rande mit Verweisung. 2« ff. vgl. dazu 
g«ufftfd§e ^eiligenbilber Band 49, 2. Abtb. S 238 f. 
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auf ben l^eutigen Za^ in @u§bal Verfertigt, unb finb beten hti 
bem 3^19 ^^^ ühtffen burd^ bie fübltd^en Sönber mand^e ^nxüd gc« 
blieben unb unS befannt getoorben. 

3Bie in Italien bie ^unft burd^ ben (Sinflug t)oratiQlid^er 
STlenfd^en 3U ber Statur unb bann toieber ju fid^ felbfl aurücfs 5 
geleiert, t)erbient too^^I an unb für fid^ betrad^tet au toetben, 
gegentoärtig aber, ba eS barum ju if)un ift, eine äl^nlid^e obet 
gleid^e Spod^e, toeld^e ju gleid^er 3^it in ben 9lieberlanben flatt 
gefunben, nö()er ju betrad^ten; fo laffen toir jeneg toie billig auf 
ftd^ beru'^en, unb toenben und ju bem, toad und über biefen (Segen» 10 
ftanb t)on gfreunben überliefert toorben. Tlan f)at hti bem Sfolgen» 
ben 3U bebenfen, ha^ ha% Verlangen, eine originelle (Snttoidelung 
ber 9lieberlftnbifd^en ©d^ule feflaufe^en unb 3U betoeifen, bie ^Ber« 
faffer gegen j^^talien unb ^eutfd^lanb einigermaßen ungered^t ges 
mad^t l^at. 2)iefe3 toürbe jiebod^ M toeiteter ^ufflärung unb 15 
billigerer Sel^anblung ber @ad^e gar balb in§ @leid^e gefegt unb 
bie i^unftgefd^id^te fid§ auS il^ren t)erfd^iebenen lid^ten $un!ten 
toed^feljeitig gegen einanber aufflaren. 

aOßeimar ben 8. 9lobcmber 14. 



6« 7 Blätter von Krauters Hand in dem Fascikel ^unfi 
unb ^Itert^um beg @übtoeftlid^en £)eutfd^lanbg. ^ugufl 1815. 
Skizze zur Ausfuhrung von Abth. 1 S 157,27 an, die jedoch 
noch verschiedene Zusätze, Auslassungen und Umstellungen 
gegen das Vorliegende erfahren hat. Die Schilderung Jan 
van Eycks ist noch vertieft, während alles Folgende, von 
Punct 69 der Skizze an, tibergangen, d. h. für eine Fort- 
setzung (189, 19 ff.) gespart ist, die bekanntlich nicht zur 
Ausführung gelangte. 

©ammlung ber Soifferec^. 

1. äBie fie entflanben. 

2. 2Bie fie bermel^rt toorben. 

3. 2öie pe gegentoärtig befielet. 

4. Um il^renäBertl^ einzuteilen mug man ettoad toeiter audl^olen. 

5. ^nfl ber @ried^en, burd^ hit 9ldmer erl^alten, gel^t burd^ 
militftrifd^e @d^id^ale in ber politifd^en SBelt 3U @runbe, toie 
an ben !D^ünaen 3U feigen. 
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6. ^te d^tiflltd^e S^eltgion totxit mit ba^u. 

7. W)tx fte ift ed bod^, toeld^e bie ^unfl ecl()ölt unb auf^ 
neue Mcbt. 

8. SSoxtl^etle ber i^unft in bet d^tifllid^eh Steltgiou buxd^ 
5 menjd^lic^c ^cgenftönbc. 

9. @ott 93Qtev, nid^t fo toüxbig aU 3u))iter; aber al§ menft^- 
Itd^er S3atet. 

10. (^otteg ©ol^n, l^öd^fle füiliä^t äßürbe. 

11. 5Dte Butter burd^ eine 9leil^e t)on gfteubcn unb Seiben 
10 um bed ©o'^ned totHen. 

12. S)ie engcl. 

13. S)ie 2l))oPcl. 

H. S3on ©tepl^anuS an bie ^ätt^rei. 
15. 2)ie (Stangeliflen. 
15 16. 2)ic übrigen SBefenner unb ®ulber bis inä Unenblid^e. 

17. 3n biefer ^annit^faltigleit liegt baS @lüd ber neuem 
i^unfl, htnn mnn felbfl aUt 9latürlid^!eit berlofd^, fo blieb bod^ 
ettoaS übrig toaS man ©t^I nennt , unb biefer mugte angetoenbet 
toerben um bie berfd^iebenflen ^ara!tere toenigflenS einigermaßen 

20 au^aubtüdfen. 

18. 2)ie iB^aantinet fül^Uen il^re Unfftl^igfeit, benn U\) il^nen 
toax e3 unerlöglid^e $flid^t, ben 9{al^men beS ^eiligen be^ju- 
fd^reiben, toeld^eS um fo nötl^iger toar, al§ bie t)ielen geiftlid^en 
gfiguren, Sifd^dfe, ÜTlönd^e u. b. g. ftd^ bon einanber perf5n(id^ 

23 nid^t abfonberten. 

19. 2;ie Silber al3 ©egenflanb ber S5erel^rung unb ber Sin» 
betung, enblid^ befiürmt unb aerftört, mußten bei il^rer äßieber« 
l^erfiellung ben alten böllig gleid^ gebilbet toerben. 

20. @o toie ber ftrengere Sel^rbegriff Uim ^bönberung 
30 anließ. 

21. Die b^aantinifd^e ^unfi erl^ielt baburd^ einen bogmatifd^» 
biplomatifd^en C^ralter, fo toie il^re religidfen gfefh immer au= 
gleid^ aU $of- unb ^taatdfefle anaufel^en finb. 

22. Unb nod^ hi^ auf ben l^utigen Sag toerben bie SBilber 
35 ber nid^t unirten @ried^en, gleid^fam t)on ©taatStoegen, an einem 

17 aKc 5^atürlid^feit für aller Ct^rafter 3i Äunft über 
Kirche 
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Orte, unter Qctftlid^cr ^uffid^t öcrfertigt, unb fo ift bic Äunft 
bei jenen erftorrt, unb t)Qt fid^ nid^t toieber beleben fönncn. 

23. 2)ie Ülömifd^e Ätrd^c fonnte fd^on liberaler berfal^ren. 

24. 2)ie i^ünftlet l^atten bie l^errlid^en tiefte beS mtertl^umd 

25. toeld^c fe^r fd^neK, aU fierrlid^e ^^Qlente jut dlalux 
jurürffel^rten, auf bie neuere Äunft ju toixUn onfingen. 

26. ^ie ©cftalten erhielten il^re eigene SBebcutung, man 
ließ bie 3nfd^riften toeg, toorüber fid^ bk ©ricd^en fogar fcan« 
baliprten. lo 

27. ©0 toie aud^ barüber, bag man baS 9ladtte nid^t t)er- 
mieb, \a fud^te. 

28. $e^ allem biefen aeigte fid^ bie Slömifd^e j^unft aU l^öd^ft 
ernftl)oft, Ijouptfäd^lid^ ber ®eftolt, ber gform getoibmet. 

29. 3l)rc Äird^enfeftc bel^ielten burd^oud einen bifd^öflid^ is 
frommen (5f)arafter. 

30. ^ie JRömifd^ « €atl^olifd^e [Religion, inbem fie fid^ gegen 
^lorbtoeft ausbreitete, getoäl^rte ber Äunfl nod^ mel^r ^eiterfeit. 

31. Um unferm S^^d nä^er ju treten fpred^cn toit t)om 
51tebcrrl^ein. 20 

32. 2)ort toar bie (Sultur, toeld^e bie ^bmtx l^ingebrad^t, 
nid^t gan3 erlofd^en. 

33. 6arl ber örogc belebte fte toieber ouf bcm ganzen linfen 
tR^einufcr Don 3Jla^na bis 3ld^en. 

34. %it ^eiterfeit ber Sintool^ner trug baju be^, bie j^unfl 25 
gegen bie gfrö^lid^feit l^inaulenlen. 

35. 3toi{d^en jenen be^ben obgenannten ©pod^en liegt eine 
britte, bie "^auptfäd^lid^ 3U bead^ten ift. 

36. Söenn ha% 9leid^ fid^ in ?Partl()e^en tl^eilt, fo ift bie 
öugerfte &x&n^t ber entferntefte $un!t t)on ber ^auptftabt, ed so 
fe^ SSerbannungS s ober ein 3wP"<^t8ort für ben unterbtüd* 
ten Xlieil. 

37. 3n bicfem ©inne l^aben toir hit Segenben au bettad^ten, 
toenn Urfula mit unaäl^ligen gfxauen, Ü^ereon mit einer ^enge 
t)on Stittern, Mauritius mit Segionen, alle d^riftlid^ geftnnt, am 3s 
Ttieberrl^ein erfd^einen, unb ha^ ^riftentl^um t)erbreiten, ftd^ au 
Sölferfd^often bilben. 



1 ift über wie es 2 fidj nid^t toieber] fie nid^t toeitet 
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38. ^eitere Öcftolten öon SungfxQuen unb Sünglingcn 
iDurben babutd^ bet 9ll^eintfd^en ^unft t)OTbetettet , unb ha% 
^art^ttl^um bloä al3 3^3^^^^ Xotxd^ bead^tet. 

39. 2)te i^ttd^e {elbfl m jenen norbtoeftlid^en ^egenben Xoax 
5 nod^ freier, l^citcret, Qeiftrcid^er aU bic SRömifc^c. 

40. (^n Sifd^of t7on Xrter fonb ntd^t^ natürltd^er oXl 
filioque |u fingen, ha [cbcr ©"^rifl überzeugt, bet ^ciUge @cip 
gel^e t^om ©ol^n toie bom Später aw^, Wogegen bicfe§ 2ß5rtd^en 
ben Orient unb Occibent fpaltctc. 

10 41. ^ie lird^lid^en gfefie nal^men butd^oud einen gana l^eitern 
dtiaraftev an, unb tourben ju etgentlid^en ^olfgfefien, ba fo l)iele 
Silben unb ©rübetfd^Qften it)te bcfonbcm ^eiligen feierten. 

42. äffentltd^e Umgönge ntad^ten bie Suft beg S3ol!d. 

43. 2)iefe3 bel^alte man feft im ^uge, unb beule nun, ha^ 
15 bic S'liebertl^einifd^c Jhtd^c fo toie alle übrigen mehrere 3a]^r= 

^unberte butd^ ton b^^antinifd^en ^nfilerU; toeld^e fid^ über bie 
äBelt ^erfheut, unb bon fold^en, toeld^e in biefer @d^ule, ober 
t)ielmet)r fjfabrif ju fagen, eingelernt toaren, bebient tourbc, fo ift 
eg fein äBunber, bag man am 9lieberrl^ein SBilber antrifft, toeld^e 
20 Don ben b^^anttnifd^en nid^t ju unterfd^eiben finb. 

44. ^ier ifi eine n)id^tige ^etrad^tung ml ^uge 3U f äffen: 
h\t b^jantimfd^e ^unft l^atte be^ aller 2)ürre unb !DlagerIeit bod§ 
ettoaS überliefert, toad all ber grögte SSoraug betrad^tet toerbeu 
fann, fotool^l einzelne gfiguren all mel^rere ^ufammen ft)mmetrifd^ 

25 unb bem ^uge geföUig au componiren, Xotlä^tl immer ein SBetoeid 
ift, bag man htn gegebenen 9laum ^u gieren berftct)t. 

45. 2)te Jhinftler \>tl fübtoeftlid^en 2)eutfd^lanbS mod^ten 
mel^rere ^al^rl^unbcrte fo toie bie ber übrigen SOßelt in biefer 
bunleln Xrodtenl^eit l^ingebrad^t l)aben, ald ber l()eitere (Seif! ber 

30 Station lebenbig toarb unb l^ert)orbrad^. 

46. ^ier entflanb eine <S|)od^e bon ber man biSl^er !einen 
begriff ^atte. äßeid^l^eit ber Silbung unb $lnmutl^ ber gfarbe 
verbreiten über jene b^^antinifd^e (Seftalten eine eigene ^nmut^, 
toobe^ augleid^ bie ^araltere ber gfiguren atoar aart aber bod^ 

35 bebeutenb bargefteUt finb. 

47. %\t ©teEung ber ^injelnen, bie ^ufommenfteHung 
mel^rerer ift mufterl^aft. 
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48. £)ie uns befannt getootbenen (Segenftänbe bejiel^en ftd^ 
auf ben neuteflamentlid^en @^clud; toobon abet immet nut bad 
grtomms^lnQenclime l^ctöorgcl^oben ift. 

49. 2)er ^liebertl^einifd^e ^ünftler, befonberd ber ^Mnet, 
toutbe iebod^ ganj tot^ügltd^ begünftigt, aU im 12. 3[a^rl^unbect 5 
bte 6(ebetne ber btet) morgenl&nbifd^en ftommen j^dnige t)on 
STlo^lanb nod^ ^Hn gebxad^t tourben. 

50. künftiger aU bte ^Inbetung eineS ueugebotneU; in ge^ 
ringet ^ütte l)on ber Tlntitx gepflegten i^inbed, htm ftd^ bie 
äBürbtgen unb trogen ber äBelt unterwerfen, reid^t @ef(^id^te lo 
unb gfabel t^ielleid^t feinen 6(egenflanb. 2)iefer ifl eS ber be- 
fonberS bie filtere 9lieberlönbifc^e i^unfl im l^öd^ften (Srabe f örbert. 

51. ^te ^unft lonnte nid^t, tote toir oben gemelbet, ing 
äBeid^e unb ^ngenel^me übergeben ol^ne 6inn)ir!ung ber Statur. 
3J2an fielet an jenen Silbern gan^ beutUd^ bie toeid^en unb an- is 
genet)men ^eftd^ter ber tjfrauen, toeld^e und nod^ am fR^xnt ht- 
gegnen, unb felbfl bie ^öpfe ber ^oftel 3. f&. erinnern an notür« 
lid^e 3üge älterer Gönner, jebod^ nur im allgemeinen. 

52. Unb fo fä^rt bie ^unfi fort 5U toirlen W 3U Anfang 
bed 15. ^^al^rl^unbertä. 30 

53. 6in ^olbgrunb mit Tln\inn gepregt, balb ard^itecto^ 
nifd^e leidet fpi^e SSetjierungen, balb brocatne S^eppid^e t)orfte0enb, 
bilbcn ben @runb, auf tocld^cn bie Öeftalten mit lebhaften gfotben 
gcmal^lt finb. ®iefc8 unb eine getoiffe ^lUgemein^it ber (Sejlolt 
l)abcn fie mit ben gried^ifd^en allgemein. 35 

54. 3" ^nfong beS 15. 3a!)rl^unbertS toerben bie 9Walcr ouf« 
merffamer auf hit 9latur unb get)en ganj anS Portrait ^ran. 

55. {)ier ift nun ^öc^ft toerftoürbig ha^ SBilb im (SöHner 
£)om. D^enbar finb bie bet)ben Inieenben j^önige $ortraite mit 
ber größten Sorgfalt audgefüt)rt. l)a% ÜTJufler bed %tppiä^9 so 
l^inter ber Butter @otte3 ift nod^ eingebrudEt unb übermal^lt, in 
ben übrigen ©toffen aber ^eigt ft(^ eine betounbemStoürbige 9lad^s 
al^mung ber 2Bir!Iid^Ieit. 

56. ^uf biefen $unft muffen toir un3 fleHen, toenn toir bie 
SBerbienfle beS ^ol^ann Don @^dt begreifen unb fd^&^en tooQen. 35 

57. SJiefer Äünftler gehört in bie crfte Älaffe ber Äunfl« 
talente, bie auf bie neuere 3^it getoirft l^aben. (Sr l^atte ha% 
(&IM in einer bebeutenben (Spod^e aufjutreten. 
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58. (Sx l^atte htn glüdltd^en ®ebanfen, baS &l, tootnii man 
btSl^er bie fettigen SBilber übetjog, untet bie gfatben felbfl au 
mif^en; unb fleHte ftd^ baburd^ auf ben $un!t, too bte Tlal)lett\) 
am ]^ö(i^flen glänat, b. i. butd^fd^einenb au mal^len, fo bag ha^ 

5 äBetge bed (^runbeS aU Sid^t butd^ bie gfarben, ia gfatbe burd^ 
gfarbe fd^einenb gegen bad ^ge toitft. 

59. 3u gleid^et 3cit toanbte er fid^ gana gegen hit ^atnx, 
toatf fogat bie ISortl^eile bet b^a<tntinifd^en ihtnfl, infofem fie in 
Sompofttion unb ©t^I ettoad (eiflete, t)50ig toeg. 

10 60. €ben fo ben (Solbgrunb toeil er Jjerfpectiöifd^en ^inttt^ 
grunb au mad^en t)erflanb. 

61. (Sbm fo alle liBe^l^üIfe beS ^inbrudtend unb <Sin))reffend, 
inbem er bit ©ioffe, bie fammtariigen (Srl^öl^ungen unb ben 
@d^ein beS (^olbed t)ie( boHIommener, al3 toenn fie toirflid^ 

li toäxtn, burd^ ben $infel au^aubrüäen tougte. 

62. ^aä^ allen biefen SBetrad^tungen lägt fid^ fein ^erbienft 
immer nod^ fd^toer ouSfpred^en. 

63. (Sx l^tte aUeS toeggetoorfen U)a3 nod^ nad^ ber b^a^^nti- 
nifd^en ^umie rod^, er l^ielt fid^ birecte an bie 9latur, unb be» 

20 toieS, ol^ne ha% man fagen barf, eine überbad^te ^unft, eine 
empfunbene, eine gefül^Ite, eine hi^ auf einen getoiffen @rab 
raifonirte, im (Sanaen jebod^ fid^ immer unbetougte ihtnfl. 

64. ^HeS biefeS !ann nur Anleitung fe^n, feine (^emftlbe 
aufmer!famer au befd^uen. 

25 65. ^n groged ^ilh t)on (St^d, 
G6. ^auptbilb, itotH) 9{ebenbilber. 

67. @eban!enfolge berfelben. 

68. 2)ramatifd^er S3egriff hit gfiguren in ber Succeffion auf- 
treten au (äffen. 

30 69. ^ttfernung bon allem $atl^ognomifd^en. 

70. ^emmling. 2)effen ©d^idffal unb Serbienft. 

71. (S^d in fleinerem g-ormat. 

72. $ieau toal^rfd^einlid^ Veranlagt burd^ ISBeraierung ber 
(Sebetbüd^er, aU toorauf man ben aUerl^öd^ften äBertl^ legte. 

35 73. fluSbilbung bed augerorbentlid^en Talentes. 

74. (Srfdjeint im anfange nur ^nx 3)arftenung einaclner 
gfiguren gefd^idEt. 
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75. Qx toad^ft in ber (Somporitton, bie et aule^t in ^o^ec 
S3o0!ommenl^eit befi^t. 

76. ©cfd^id^tSfolQC auf einem S5ilb. 

77. ©ntftel^unQ fold^er SBilber an^ öiclfäd^erigen. 

78. 2Bo man be^ ^unel^menbeT perfpecttüifd^er (Sinftd^t bie s 
3fäc^cr toegnjQtf, unb burd^ §ügcl unb ©erge bie öerfd^iebenen 
2:^eile ber ootgeftellten ©cfd^ii^te bon einanber abfonbettc. 

70. ^ud^ er tt)irft ben ^olbgrunb unb oKe med^anifd^e $ülfd- 
mittel ti)eg. 

80. Sd^oreel. @efd^id^te beffelben. @roge3 auSgebilbeie^ lo 
Äunfttalent. 

81. 3taliänifd^cr ©inn. SBetoegung u. f. to. 

82. 9{ieberlänbifd^e O^^rbe, ^arte ftnnlid^e ^uSfül^rlid^fcit. 

83. Sucaä t)on Serben. 

84. Sefd^id^te beffelben, tounberfamed ZaUnt is 

85. 3n bicfcn bicr 5Jleiftcrn finben fid§ bie Elemente ber 
neueren nieberlönbifd^en i^unfl, bie it)eiU burd^ ougerorbentlid^e 
^^enfd^en tote 9luben§ unb Slembraubt im ganzen, i^eiU burd^ 
anbere gleid^faHS t)öd^ft glüdtlid^ begabte in einzelnen ^^eilen 
au§gefüt)rt tourben. 30 

80. 3(nbere nad^ = ß^rfifd^e feieren toieber au ben frül^eren 
ted^nifd^en $ülf3mitte(n jurüdt. 

87. ^olbgrunb unb @epregte§ lotrb toieber angetoenbet unb 
mad^t eine forgfältigc Äritif nötl^ig, bo§ man fie nid^t in frühere 
3eiten fe^e. as 

88. Sgrael Don SJled^eln. 

89. Setrad^tung über Ste'^en, ©e'^en unb S3erneigen ber 
8figuren. 

90. Cuintin aWeffi«. 

91. 2[ol^ann ton 97{abufe. 30 

92. ^eemSferf. 



7. Eigenhändig beschriebenes Doppelblatt in einem 
Fascikel, der von Kräuter mit Varia, darunter von Goethe 
mit Ül^ein unb 3Wain bezeichnet ist. 



Kunst und Alterthum. Paralipomena I. 33 

äBefllid^eS ^reuffen. 
S)utd& Soiffetec. 

Äu|)fet. 



2)oin. 

2)antflebt. 
10 6(melin. 



8. Ein auf der ersten Seite eigenhändig beschriebener 
Foliobogen im selben Fascikel wie das vorhergehende. 
Zeile 5 ist nachträglich eingeschoben, Ziffer 4 — 7 waren ur- 
sprünglich 3 — 6. 

9ll^ctn unb SKa^n 
2tf8 $cft. 

1. gfiliation ber neud^xtfllid^en fünfte. 

2. 9lod^ud Sfeft 1814. 

r> 3. ^umot unb Si^onit bet j^unfi. 

4. ^otffer^e ©ommlung. gfottfe^ung. 

5. 2BaS Don bem geuiünfci^ten gefd^el^en. 

6. 2Bad fonft einfd^IagenbeS t)oxgeIommen. 

7. O^ebid^te. 

9. Blatt von Kräuters Hand, zweites Blatt des vorher- 
genannten Bogens. 

Sotffcrccfd^e ©ammlung. 

gfortfe^ung. (Einleitung. 
äBed^felbeaug beS ^nbtoexfd unb bet i^ünfte. 
SBegtiff öon Snnung unb ©d^ule. 
5 SBtr!unQ ber i^nnung. 

(»oet^fS «Berfe. 34. Sb. 2. «Ibtl). 3 
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äBttfung htx @d^ule. 
äBttfung htx ^utobiba^ie. 
äBttfung bed ^ilettaniidmud. 



10. Ein Blatt mit Bleistiftnotizen Goethes, in dem- 
Helben Fascikel. 

3Kftr. Kämmling. 

^ugenb toafiicfd^etnlid^ ^af)levlef))cling unb (S^efeHe. 

ilrtegdaeit. i^tancf^eit. 9lü(ffe^t aut i^unft. 

^injelne gfiguten gelingen if)m. 

Q^^d mdf)lU aud^ fef)r flein. j^leinet aU (S:\)d. 2|mmet 5 
fleincr bis inS fleinfte. 

^ugfül^tlid^feit ftammt aud bem deinen, ^ebetbud^. ältefte 
i!unft au Süd^etn unb ^anbfd^v. 

@eine fxülieren 6ompofitionen fmb aui ^in^el^eiten aufommtn 
gefegt. 10 

^aitc 3wfonimenftenung. 

^n)ag natütlid^ed in ber ^anblung, mit ®efül^l unb uns 
ben)uftem &e\6^mad. 

1. Sefen bed ^anna. 

2. ^btal^am unb SJleld^ifebed^. 15 

3. @t. 3o^Qnn. 

4. ©t. g^nftop^. 

1 Sebed liest fitt fid^ aexftteut mit getoiffer ©^mmetrte. 
gftommet ^uSbtucf. aietlid^eS ^nfaffen olS toäten eS $etlen. 

^leibung. Dffenbat nad^ einer njixcflid^en (Kotbetobfr so 
n)iQ{ü^tUd^ iübifd^ fremb. bie (S^olbgeföge nad^ bet äBitdid^feit. 

et. e^tiftopl) n)ircffameg $ilb, toie [?] glüddid^e (Bebandten. 
Unb töftlid^e ungeatDungene ^uSfül^xung. S)ie @onne gel^t im 
.^intexgvunb ouf, bod^ fd^on t)on bev linden ©eite beS l^tlbeS 
mad^t ^lageS^elle aUed !lax. ^ittelbilb 3 i^önige. gfte^t l^eaug 25 < 
ber Ofiduven untet einanbex ol^ne !ünftlid^e gompofition. 



f.— 8 am Rande. Vgl. oben Nr. 6 Ziffern 71. 72. vor 
iK Zlatnr 19 Quer am Rande steht ohne Verweisung und 
ohne erkennbaren Bezug auf den Text g^: ^uf ben %a^ er* 
pid^t ^J^id^t bienen fonbetn t^un. 
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Im selben Fascikel befindet sich noch von Kräuters 
Hand ein Blatt mit zwei Auszügen aus [Seroux] d'Agincourt, 
Histoire de l'Art par les monumens. Peinture p. 168 PI. 172 
nebst dem Zusatz: „Das kleine Bild im französ. Museum ver- 
glichen mit dem Boissereeschen Lucas". Unten auf dem- 
selben Blatt steht noch von derselben Hand: „Die heilige 
Barbara in Kupfer*. 



11. Entwurf Goethes, von Kräuters Hand geschrieben, 
Beilage zu Goethes Brief an Leonhard vom 20. October 
1815 (W. A. IV, Bd. 26 S 102ff.) im Besitz des Herrn 
W. Speman in Stuttgart. Vgl. Bd. 34 Abth. 1 S 139 ff. Der 
Anfang schliesst sich eng an den Schluss des Abschnitts 
Cffenbad^ S 138 an. Leonhard sandte darauf am 30. October 
den unten S 43 ff. besprochenen Bericht ein. 

Unb fo ift benn aud^ ^anau in gletd^em SSettad^te merfs 
toüvbig, toeil fid^ bafelbft auf eine eigene unb entfd^tebene ^rt, 
bie Sbxn\i aU 2)tenevtn t)on äBiffenfd^aft unb Ztö^nil txti&xt, 

5 toeld^ed i^T fel^r too^l anfielet unb ben SBovtl^etl bTtngt, aud^ in 
ben toeiteven i^xetfen bed !Rü^Itd^en unb angenel^men ju toixttn, 

^ext SBeflexuia^x fielet l^iex aU S)ixectox einex tool^leinge« 
xtd^teten S^i^^^f^ule, tool^Ietl^aUene bebeutenbe (Bem&lbe, touxben 
t)on Siebl^obexn biefem 3[nftitut getoibmet, in )oeld^em fid^ bte 

10 Sugenb aux ^eilnal)me fo mond^ex l)iex blül)enben gfabxifen 
nield^e unmtttelbax bex i^unft bebüxfen, btlbet. S)enn in ^anau 
toexben (S^olboxbeitex aUex ^xt ununtexbxod^en befd^&fttgt, fo toie 
eg an (Smaillema^Iexn nid^t fel^len baxf. gfexnex finb ^tex mand^e 
^unfltoebexe^en, t)on toeld^en toix nux bex Sepptd^fabxif gebenfen, 

i*) bexen Tln\itx bem obtoed^felnben (Befd^madf genug tl^un muffen. 

^ud^ giebt bie 9{atuxfoxfd^ung mand^em Ihtnftlex, fid^ ju 

üben, (S^elegen^eit. ^e^xexe gfxeunbe btefex nie genug au fd^ö^en^ 

ben SBiffenfd^aft, l^aben fid^ aufammen gefunben; bie buxd^ fte 

gegxfinbete (SlefeUfd^aft, befi^t ein fd^&^endloextl^eS Tlu]mm. %m 

20 fxtil^en 2:0b bed txefflid^en ßeiglex bebauext nod^ jebex bex ifju 
^exfbnlid^ gefonnt l^at, ux\b toex feine SSexbienfle um biefe äBiffcn* 

3* 
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fc^Qft einfc^cn lernt. 9lebft ^crm ^oftot^ Titten in Offcnbad^ 
befonbetd aufmerfforn auf bte ^btoed^ölung bed (Beftebevd, bte an 
bem fQo^d in üerfd^iebenen ^al^red: unb Seben^epod^en mcTftoütbig 
tft, f)at er bie i^enntnig üereinfad^t, tnbem er dn unb ba^felbe 
©efd^öpf unter obtoed^felnben ^üflen entbecfte. 3WöQe feine Arbeit 5 
über bie gflcbermäufe, burd^ jüngere ^ßerfonen, bie 3c"9«n feiner 
($ntbec!ungen geUiefen, ber äBiffenfd^aft aufbetoa'^rt toerben. 

2)ag ^iufc]^el=6abinet be§ ^errn [3)r. Ö&rtner] ift bebeutenb, 
tücgen ber ©orgfolt, bie oud§ ben flcinften ©egenft&nbcn bicfer 
?lrt getüibmet ift. 10 

2)ie 3:i^ätigfcit beS ^errn ©c^cimerat^ unb Üiitter t)on Seon= 
f)arb für Mineralogie, Geologie unb aUei ^ertoanbte, fo toie fein 
auSbauernbe^ gfortarbeiten in ^efettfd^aft ber Ferren Stopp unb 
Partner, ift oKgemein bcfannt, Uiic tüir benn eben eine Anleitung 
unb ^Vorbereitung ^ur 3Jiineralogie öon bicfen 3Kännem, mit bieten 15 
ifluminirtcn uub fd^loarjen Tupfern ^u erloarten l^aben. Originale 
üon ^errn äöcftcrnmljr unb anbcrn, liegen ben Üafeln ju @runbe. 

Unb fo ift jene 3:!)(itig!cit, too llunft unb 3^ed^nif, äBiffen? 
fd^aft unb 2Wittf)cilung immer mit einnnber gleid^en ©d^ritt !|alten, 
biefem burd^ au^getoanberte 9^ad§barn ertoeiterten unb belebten 2u 
Orte, immer eigen geblieben, fie f)ai fid^ burd^ bie ©türme ber 
3eit glüd^lid^ erhalten, unb loirb fid§ getoig nunmel^r andi in ber 
golgejeit neuermut^igt ^eröort^un. 



II. 

Schriftliche Mittheiliingen an Goethe. 

Das Archiv bewahrt Materialien, aus denen hervorgeht, 
(lass der Dichter für das erste Heft von Kunst und Alter- 
thum sowie die Nachträge im zweiten Mittheilungen, die 
ihm auf seinen Wunsch von Boisseree, Chr. Schlosser und 
C. C. Leonhard zugegangen waren, in einem Umfange be- 
nutzt hat, von dem man sich vor dem von B. Suphan 
(öoethc-Jahvb. 13, 150) gelieferten Nachweis über die Her- 
kunft der Beschreibung der Si)inner- und Webertechnik 
in den Wanderjahren (3. Buch, Cap. 5 und 13) schwerlich 
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eine Vorstellung gemacht haben würde. Die Stücke werden 
im Folgenden verzeichnet. Einzelnes am gleichen Orte 
Aufbewahrtes, das gesammelt, aber später nicht benutzt 
worden ist, bleibt hier ausser Betracht. 

a) Von Sulpiz Boisseree. 

1, Ein ausführlicher, weit ausholender Bericht auf 
12 Doppelblättern in dem oben unter I 6 genannten Fascikel, 
der hauptsächlich Stoff für Köln, aber auch für die übrigen 
Orte bis Frankfurt und Aschaffenburg hergegeben hat. 
Goethe, der ihn am 13. August 1815 empfangen hatte (s. Sulp. 
Boisseree 1, 256; 260; 269), hat ihn mit Auswahl und viel- 
fach kürzend, aber doch zum grossen Theil wörtlich benutzt. 
In diesem Verhältniss finden wir in ihm folgende Stellen unse- 
res Textes: Bd. 34 Abth. 1 S 100, '>6— 101, 2; 94,7— u; 87,i6-i8; 
88, -2— 12; 97, 16—20; 94, 21—23; 87, la— 28; 87, 28— 88, 2; 88, i9— 
22; 27—89,2 und 6.7; 94,23—2:.; 94,i4— 2i; 88,22—27; 76,23— 
77,8; 76,10—13; 85,2—18; 86,4—9; 84, 13— 26; 73,19; 156,3— 8; 
82, 2u — 28; 76, 13. 14; 83, 13—24; 84, 8—10; 93, 27; 98, 6—17; 
80,1.2; 7.8; 150,10—14; 79,20; 98,25—99,5; 149, I6. 17; 19 — 2S; 
108,10—12; 109,3—7; 105,21—2.'); 107,8—24; 112,15—18. 

Das Verhältniss möge durch einige Beispiele etwas an- 
schaulicher gemacht werden, als es durch die Zifi^ern ge- 
schehen kann. Wie weit die wörtliche Benutzung geht 
zeigen folgende beiden Stellen. Bei Boisseree: »Die ver- 
altete Universität von Köln war schon vor der französischen 
Eroberung nur noch ein altes morsches Gerüste; deshalb 
schon mehrere Jahre vor dieser unglücklichen Zeit der Ver- 
such mit einer neuen Universität in Bonn gemacht wurde; 
dieser mislang, weil er polemisch und nicht vermittelnd, 
überhaupt auch zu kleinlich angelegt war. Von dieser 
Stiftung her ist nur so viel übrig als hinreichen mag ein 
gewöhnliches Gymnasium zu bestreiten, von den Samm- 
lungen und Anstalten aber so gut wie gar nichts." Diese 
Worte finden wir grösstentheils Bd. 34 Abth. 1 S 94 wie- 
der und ähnlich das bei Boisseree unmittelbar folgende 
S 87 f. und S 97, während der bei Goethe unmittelbar 
angeknüpfte Gedanke einem etwas späteren Zusammen- 
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hange bei Boisseree entnommen ist, wo es heisst: ,,E8 
fehlt der katholischen Geistlichkeit [in den niederrheini- 
schen Ländern] und somit auch dem grössten Theil der 
Gemeinde an Geistes • Bildung und Gelehrsamkeit. Die 
auf dem Weg der Philologie veranlasste Trennung der 
Christenheit hat bei der alten Kirche Schrecken und so- 
mit Stillstand verursacht. Die Zeit hat jetzt Furcht und 
Partheigeist beschwichtigt. Die einzige und vernünftiger 
Weise herbeizufahrende Vereinigung der Katholiken und 
Protestanten kann nicht auf dem dogmatischen und philo- 
sophischen sondern allein auf dem historischen Weg in 
allgemeiner Bildung und Gelehrsamkeit erreicht werden. 
Beispiel das Zeitalter Leo des Zehnten, mit diesem ver- 
stehen sich alle Partheien." Goethes eigener Gedanke ist 
CS, wenn er diese Auseinandersetzungen als Gespräch auf 
der Terrasse des Bonner Schlosses darstellt. S 107 ist 
folgende Stelle benutzt: „Von der Liebe der Frankfurier 
zu ihrer Stadt und zum Vaterlande lässt sich bei ihrer 
Wohlhabenheit viel erwarten. Beispiel der Stände von 
Boehmen zu Prag. Graf Sternberg ein edler Kunst- und 
Vaterlandsfreund stellte seine eigene bedeutende Gemählde- 
Sammlung zu öffentlicher Betrachtung auf, und veranlasste 
seine Mitstände, ihre Kunstschätze zu selbigem Zweck mit 
den seinigen zu vereinigen, so dass das Eigenthum eines 
jeden durch den angehefteten Namen bezeichnet und die 
Freiheit, darüber zu schalten und zu walten vorbehalten 
ist. Der hohe Adel von Boehmen brachte dies rühmliche 
Werk während dem letzten stürmischen Jahrzehnt zu 
Stande; und was noch mehr ist, er verbündete sich zu 
jährlichen Beiträgen zum Unterhalt einer Kunst- und 
Zeichenschule, welche unter der Leitung des wackeren 
Director Bergler schon recht brave Zöglinge gebildet hat." 
Oft ist die Art der Benutzung eine viel freiere. Man 
sehe z. B. wie der Vorwurf Über mangelnde Unterstützung : 
„Walraf hat für seine der Stadt zum Geschenk bestimmte 
Sammlung noch nicht einmal eine massige Leibrente er- 
langen können' S 77, 6. 7 gewendet ist. Tm Zusammenhang 
hiermit sei auch darauf aufmerksam gemacht, dass Goethe 
sich in der Frage, ob die neue Universität nach Bonn oder 
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Köln kommen solle, ganz objectiv hält, während Boisseree 
sehr entschieden Partei für seine Vaterstadt ist. Der freund- 
nachbarliche Schluss der ersten oben von uns citirten Stelle 
ist ganz weggelassen. Was 81, 24 — 82, 20 ausgeführt ist, war 
bei Boisseree nm* in den Worten: „Verbindung mit dem 
Studium der altdeutschen Baukunst. Dorawerk." angedeutet. 

Weitaus der giösste Theil des Aufsatzes ist überhaupt 
unbenutzt geblieben. Von den ersten Seiten findet nur fol- 
gende Stelle vielleicht einen Nachklang S 71 Z 10 ff. : „Der 
einzige Werth den die französische Herrschaft für sie hatte 
war das Bewusstsein, einer grossen in sich einigen Macht 
anzugehören, die sie beschützen konnte. Durch Vereinigung 
mit einer grossen deutschen Macht wird ihnen das ersetzt. 

Überhaupt gilt dies für alle unsere überrheinischen 
Länder , bei allem Druck der französischen Herrschaft 
haben sie doch den kräftigen Schutz derselben empfunden ; 
— finden sie nun diesen bei der Wiedervereinigung mit 
Deutschland auch, theilen sich die beiden grossen deut- 
schen Mächte in diese Länder, so fällt aller Grund zur An- 
hänglichkeit an Frankreich weg, und es bedarf nur der 
wenigen zur Beschwichtigung der Leidenschaften und per- 
sönlichen Interessen nöthigen Jahre, um alle wiederstreitende 
Elemente zu vertilgen." Auch den dramatischen Eingang 
beim Dichter, an den die eben verglichene Stelle S 71 an- 
knüpft, dürfen wir als die mehr oder weniger willkür- 
liche Ausgestaltung der einfachen Erwähnung von der Rück- 
gabe des Rubens'schen Bildes ansehn, die bei Boisseree mit 
den Worten : „Allgemein gehegte Wünsche wegen dem 
Pariser Museum, dass jedem wieder das Seinige zugetheilt 
werde. Die Preussen geben ein rühmlich Beispiel mit dem 
Petrus von Rubens" begegnet. Wie Goethe das Material 
umformend künstlerischen Erfordernissen gerecht zu werden 
sucht, lässt sich auch sonst hier beobachten. 

2. Zwei Doppelblätter im selben Fascikel, Beschreibung 
der Sammlung der Brüder Boisseree; vielleicht „die Schrift 
über uns", die Goethe am 3. September 1815 erhalten 
hat (Sulp. Boisseree 1, 273). Ein besonderer Einfluss auf 
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Goethes Text ist nicht festzustellen; nur 34 S 176,13—16 
Quffüfjtt ist beinahe wörtlich aus dieser Beschreibung über- 
nommen: „Schon Anfangs des 18. Jahrhunderts findet man 
in oberdeutschen Gedichten (in Wolfram von Eschenbachs 
Parcival) die Mahler von Köln und von Maestricht gleich- 
sam sprüch wörtlich als die besten von Deutschland erwähnt." 

3. 4 Briefe an Goethe, die mit wenigen, zum Theil 
nicht unbemerkenswerthen Abweichungen im 2. Bande von 
„Sulpiz Boisseree" gedruckt sind und zwar a) vom 17. Oc- 
tober 1815, b) vom 27. October. Das in letzterem erwähnte 
besondere Blatt mit Anmerkungen über Darmstadt und 
Karlsruhe ist noch vorhanden. Die über Karlsruhe könnten 
die Grundlage für 34 *, 198, i6 — 19 gebildet haben. Ob die 
über Darmstadt Goethes eigene Kenntnisse zu bereichern ver- 
mochten, ist zweifelhaft. Auf diesen Brief geht auch 186, 27 
— 187, 18 zurück. Da er deutlich StbJ^tx schreibt, ist diese 
Form auch in den Text eingesetzt, c) vom 11. November, 
d) vom 2. December (hier aber vom 30. November datirt). 

4, Der schon oben S 20 unter I Nr. 4 genannte Aufsatz. 
Er gibt einen historischen Überblick über die Entwicklung 
der Malerei von der „neugriechischen" bis zu Rubens und 
den Holländern („Die Holländer kehrten in ihren hässlichen 
Darstellimgen, Bauern und Viehstücken zu der treuen Nach- 
ahmung der Voreltern zurück. Der höhere religiöse Geist 
der alten war erloschen und [mit] ihm verschwand das 
einfache und edele aus der Kunst, die stillen schönen Be- 
wegungen der Seele zu mahlen, das verstand man nicht 
mehr"), gliedert sie in verschiedene Perioden und erwähnt, 
was ihre Sammlung aus den einzelnen Perioden enthält. 
Eine Einwirkung auf Goethes kunstgeschichtliche Skizze 
lässt sich nicht bestimmt erweisen. Natürlich fehlt es nicht 
an sachlichen Übereinstimmungen, die ganz besonders bei 
der Beurtheilung der Verdienste van Eycks hervortreten. 
Aber wörtliche Anklänge bleiben unsicher. Eine mit der 
hier oben unter Nr. 2 angefahrten Notiz über die Maler 
von Köln und Maestricht ziemlich gleichlautende Äusserung, 
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34*, 176,13 — 16 entsprechend, findet sich auch hier. Sonst 
ist am ehesten wörtlich zu vergleichen mit S 189 f. was 
Boisseree Über Schoreel sagt: „Vor allem wird Joh. Schoreel 
als derjenige gerühmt, der zuerst die bessere Eunstweise nach 
den Niederlanden brachte und daselbst Licht der Kunst 

genannt wurde In Rom zeichnete er fleissig nach 

Kaphael und M. Angelo. Verbindet die den Italienern eigene 
grössere Anmuth des Ausdrucks und freiere Bewegung der 
Gestalten mit der tiefen edlen Wahrheit und frischen kräf- 
tigen Farbenpracht der Niederländer, ohne das geringste 
von dem acht deutschen Charakter aufzuopfern/ Vgl. übri- 
gens oben S 32 unter Paralipomena I 6. 

b) Von Christian Schlosser. 

!• Ein undatirter Bericht von 8 Seiten im selben Fas- 
cikel wie a) 1 — 3. 

2. Ebenda ein zweiter Bericht, 4 Seiten, vom 13. No- 
vember 1815, fast ausschliesslich das Senckenbergische In- 
stitut betreffend. 

Der Wortlaut der Mittheilungen Schlossers über Frank- 
furt, auch über Aschaffenburg ist stärker verändert als der- 
jenigen Boisser^es, und sein grämlich scharfes Urtheil wird 
gern gemildert. Wir finden bei ihm die Unterlagen für die 
Stellen 34 S 122, nf.; 123, 14-19; 123, 26—124, 2; 124, lof.; 130, 

1—3; 105,2—4; 106,27—107,3; 106,6-8; 105,15f.; 126,5—7; 

112, if> — 18; 149,16—19. Der im folgenden Absatz ausge- 
sprochene Gedanke findet sich hier in der Form: , Schön 
bliebe es immer wenn in Deutschland wie in Italien die 
Kunst nicht in einem Puncte zusammengezogen, sondern 
zweckmässig zerstreut um so würkender würde." Einen 
ähnlichen Gedanken hatte übrigens auch Boisseree aus- 
gesprochen: »Überhaupt sollten die Kunstwerke nicht so 
übermässig zusammengehäufb sein. Die Vertheilung der- 
selben an viele Orte hat vielmehr grosse Vortheile, wenn 
sie nur in guten Händen sind und eine Aufsicht besteht, 
dass nichts sich in die Feme und Breite verliehre. Bei- 
spiel des General Rauch in Köln." 
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Zur Vergleichung folgende Stellen aus Schlossers Be- 
richt: mit S 123: ,Bei dem Senkenbergischen Stifte ist eine 
bis auf die unmittelbare Nachwirkung Hallers fortreichende, 
treffliche, nur leider bisher ganz unnahbar gebliebene, 
anatomische und physiologische Bibliothek. Fortgesetzt 
und brauchbar gemacht, würde sie als ein Complement 
unserer Stadtbibliothek dieser ein bedeutendes Fach ersparen 
können*^. Mit S 106 f. : „Man darf ohne lächerlich zu sein 
in Frankfurt Räume für Sammlungen anweisen, welche 
noch nicht vorhanden sind, wenn diese Sammlungen nur 
irgendwie in den Sinn fallen und in die Gesellschaft treten 
können". Ferner mit S 126: „Bei dem Senkenbergischen 
Stifte aber ist als ärztlicher Pfleger Dr. Neuburg angestellt, 
dessen Kenntnisse, Thätigkeit und Klugheit nicht genug zu 
rühmen sind. Er bedürfte aber wohl eines äusseren Hebels, 
den merkantilischen Ballast etwas bequemer und schneller 
überwinden zu können. Arzt im Hospitale ist Dr. Neef, dessen 
Neigung und Kenntnisse unter Beyhülfe eines praktischen 
Mannes wohl fruchtbar werden könnten", öfter hat Goethe 
auf Grund seiner anderweitigen Kenntnisse Schlossers Mit- 
theilungen stilistisch und inhaltlich so stark umgearbeitet, 
dass es nicht wohl angeht eine ziffermässige Rechenschaft 
von den Entsprechungen zu geben. Vgl. z. B. mit S 105 f.: 
„Das einzige bis jetzt öffentlich vorhandene Kunstinstitut 
ist das Museum. Sein grösstes Verdienst ist einige Kunst- 
werke der Stadt erhalten zu haben, die ausserdem wohl 
nach Aschaffen bürg gewandert wären. Sonst ist es um 
bestehen zu können an das grosse Publikum geknüpft, 
leistet durch sich selbst nichts und wird auch nichts leisten**. 
Das Gesagte gilt besonders von dem zweiten Bericht, der, 
oft auch einigermassen wörtlich, viel von dem enthält, was 
von 122, 19 an über das Senckenbergsche Institut gesagt ist, 
und sich inhaltlich zum Theil mit dem ersten Berichte 
deckt. Am meisten wörtlich stimmen etwa 125,5 — 7; lo — is; 
24 — 126, i; 130, 2—4 (ähnlich auch im früheren Berichte), 
123,21—25; 126,7—11. Der Bericht gibt auf Goethes Ver- 
langen (Brief vom 6. November 1815) auch die Namen 
Jassoy, Löhrl 127, in, Beges 112, 27, Wendelstädt 108, 24. 
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Quer am Rande des ersten Berichts gegen die letzten 
Absätze hat Goethe eigenhändig vermerkt : @d^ü^end Talent 
(vgl. 115, 27 ff.) ©cnfcnb. Stift. Swfötnw^^ntlwttft] bcr 8icb()labcr] 
(vgl. 105, 27 ff. und 118, 20 ff.). 

3« Ein Brief in dem oben S 82 unter I 7 genannten Fas- 
cikel, Frankfurt a. M. den 10. Januar 1817. Darin schreibt 
Schlosser: „Die Einlagen enthalten zum Theile Ihre Wünsche. 
Der Staatskalender wird erst fertig gedruckt. Das über das 
Senkenbergische Institut geschriebene ist von Dr. Neuburg; 
ich habe es unverändert kopieren lassen. Sollten Sie des 
Institutes Erwähnung thun, so bitte ich sehr Neuburgs da- 
bei zu denken als eines Mannes von unermüdlichem Eifer, 
der ebenso aufopfernd thut als rüstig streitet*'. Da die 
letzten Worte bei Goethe 34*, 132 wiederkehren, so dürfen 
wir annehmen, dass die nicht erhaltene Einlage auch das 
übrige enthielt, was S 132—137 aus dem 2. Hefte von Stnn^i 
unb ^tevtl^um gedruckt ist, und das also im Grunde von 
Dr. Neuburg herrührt. 

c) Von Carl Caesar von Leonhard. 

Ein Bericht auf 6 Blättern in dem bei I 6 genannten 
Fascikel , der Goethe mit einem Begleitbrief zu diesen 
^gnädig befohlenen Skizzen*' am 30. October 1815 auf das 
unter I 11 erwähnte Schreiben hin zugegangen ist. Leon- 
hard bittet darin, auf die Unvermeidlichkeit des Unter- 
gang^ der Wetterauischen Gesellschaft hinzuweisen, woran 
nur das sinnlose Gouvernement die Schuld habe. Ferner 
sagt er: „Mit dem Drucke der Einleitung zur Mineralogie 

geht es ziemlich rasch Vielleicht gefUllt es Euerer 

Ezcellenz bei Gelegenheit der Erwähnung jenes Werkes auf 
die Kennzeichen aus dem Vorkommen hinzudeuten", 
ein Wunsch, dem durch Sperrdruck des Wortes »Vorkom- 
mens" S 145, 19 von Goethe genügt worden ist. Zwei gleich- 
falls beiliegende, von Westermayr gelieferte Veraeichnisse 
von Gemäldesammlungen, der der Gräfin von Benzel-Sternau 
auf Emmerichshof und der des Kauünanns Wilh. Leisler zu 
Hanau, sind nicht benutzt worden. 
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Der Bericht Leonhards ist 34 \ 139, 2 — 149, 3 wörtlich 
aufgenommen mit folgenden Änderungen, die wir, von solchen 
in den Sprachformen und der Orthographie abgesehn, voll- 
ständig verzeichnen. 139, 6 feltencn] , seltsamen" ^txx 
fehlt, entsprechend 13 u. ö. 11. 12 „Zoologie mit einer ge- 
diegenen Gründlichkeit, jedoch bei den Vögeln und 

Säuge thieren" 22 „einige thätige** 23 „beiden Gelehrten" 
140, 8. 9 bcm toiffenfc^oftlid^cn ^Publicum] „der Lesewelt* 21 
„literarische" 24. 25 „bot .... Gelegenheit dar" 27 if^iU 
nel^mcnbc] „humane" 141, 4 „manche wei-thvolle Glieder". 
Der folgende Satz lautete (vgl. die oben angeführte Brief- 
steile): „Das jetzige Gouvernement hat das Institut nicht 
der mindesten Aufmerksamkeit werth geachtet. Nicht ein- 
mal die Bestätigung des Lokals erfolgte und so vermag man 
jetzt schon den Zeitpunct zu bestimmen, wo eine Anstalt 
sich auflösen wird, in deren Flor jede aufgeklärte Regierung 
einen gerechten Stolz gesucht haben würde". 141, 15 
„dieser Wissenschaft" is. 16 „im steten Zunehmen" 17 
„Gesetze jenes gelehrten Vereines" 23. 24 fo toic] „und" 142, 
7 ff. statt des ersten Satzes „Als Einleitung zur Betrachtung 
über die naturhistorischen Schätze, welche dieser seltene 
Mann hinterliess, mögen hier einige wenige Zeilen, sein ge- 
lehrtes Thun andeutend, eine Stelle finden. Leisler be- 
schäftigte" 9. 10 „zumal mit Entomologie, späterhin erst 
widmete" 11 „Säugethiere, der Vögel und der" 12. 13 „Orni- 
thologie dennoch für die längste Zeit der Hauptgegenstand 
seiner Forschungen". Hierauf folgt unmittelbar: „Da er 
selbst Jäger war und mit vorzüglicher Kunst die thierischen 
Körper auszustopfen wusste, so wurde es ihm nicht schwer 
ein schönes und zahlreiches Kabinet zu sammeln. Anfangs 
hatte er die Absicht , auch die Vögel des Auslandes darin 
aufzunehmen, allein sehr bald gelangte er zu der Über- 
zeugung, wie vieles noch in der Naturgeschichte der deut- 
schen Vögel zu berichtigen sei, und dass man in dieser 
Wissenschaft nur alsdann grosse und gründliche Fortschritte 
zu machen vermöge, wenn man von der Berichtigung des 
Einzelnen und zumal des Heimischen zur Berichtigung des 
Ganzen, das Ausländische nicht ausgeschlossen, überginge". 
Es folgen dann Einzelheiten über seine ornithologischen 
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Studien. Dann: „Aber nicht minder grosse Verdienste hat 
sich Leisler dadurch erworben dass er die Farbenkleider 
von verschiedenen Wasservögeln zu berichtigen bemüht 
war". Hierauf der Satz „Denn die meisten — vielleicht 
alle — Wasservögel maussern zweymal" u. s. w. und darnach 
Beispiele von Irrthümern, die Leisler berichtigt hat. ».Von 
dem Princip ausgehend" — heisst es weiter — „dass ein 
möglichst vollständiges Kabinet für einen Naturforscher 
ganz unentbehrlich sei, sammelte Leisler mit regem Fleisse 
nicht nur die einzelnen Arten, sondern auch jede Art in den 
verschiedenen Farben und Übergängen und dadurch erhält 
seine Sammlung für jeden wissenschaftlichen Omithologen 
nicht nur einen besonderen Werth, sondern sie ist hierin 
auch einzig in ihrer Art und vielleicht kann man, die 
Meyersche ausgenommen, ihr keine andere zur Seite stellen, 
wenigstens was Deutschland betrifft*. Hierauf wird die 
lebenswahre Aufstellung gerühmt, besonders seltene Exem- 
plare genannt, einiges über die Eiersammlimg hinzugefügt, 
unter den Säugethieren Seltenheiten aus der Ordnung der 
Chiropteren hervorgehoben. Es folgt: „In den letzten Jahren 
seines Lebens widmete sich der treffliche Naturforscher 
ganz vorzüglich dem Studium der Fledermäuse* u. s. w., 
auch dies etwas ausführlicher als bei Goethe. Auch von 
den übrigen Säugethieren werden dann eine Reihe einzeln 
genannt, worauf der Abschnitt „Die Fische* u. s. w. folgt. 
Zum Schlüsse desselben: „Auch die entomologische Ab- 
theilung der Sammlung ist bedeutend. Sie beläuft sich auf 
ungefähr 1600 Nummern; hiervon machen die Schmetter- 
linge, unter denen man eine Menge seltener trifft, die 
grössere Hälfte aus*. Es werden dann noch einige Worte 
über die methodische Ordnung hinzugefügt, worauf es weiter 
heisst: „Am Schlüsse mag die Bemerkung hier eine Stelle 

finden dass Leisler mit äusserst glücklichem Erfolg* 

u. s. w. 143, 21 berühmte] „bewährte" ; die Abweichung 
dürfte kaum auf Absicht beruhen. 144, « „Sammlung" 
18 fd^icn] „wurde" 26 „Anstrengungen* 145 2. 3 „über 
7800 E. stark, zerfällt in". Der Satz ao — 22 tritt an die 
Stelle einer breiteren Auslassung. Es werden eine Reihe 
vorhandener Einzelheiten und merkwürdige Gattungen an- 
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geführt und dann darauf hingewiesen, dass, wie bei Leisler 
in der Zoologie, so bei Gärtner in der Botanik und bei 
Leonhard in der Mineralogie kein bloss theoretisches 
neues System, die die Wissenschaft im ganzen wenig fordern, 
sondern „die wahrhaft praktische Weise, auf welche die 
Hanauer Naturforscher ihre Thätigkeit bewähren, zum 
Fortschreiten der Scienz im eigentlichen Sinne des Wortes 
beiträgt.'' 146, 6 ^nx Stnn\i fehlt 9 mdgid^] »unbe- 
deutende" H. 15 „manche beginnen'' 27. as „in 

der Feme der gerechte Stolz ihrer Vaterstadt bleiben werden* 
147, 2. 3 „beide haben, durch das Meisterhafte ihrer Arbeiten 

auf sehr gerechte Ansprüche** ."> „verlebte* lo. ii 

Jüngerem Bruder** 19—21 „Die jetzigen Chefs — zu den 
bedeutendsten gehören die Gebrüder Jünger — er- 
halten* 21. 22 „sondern sie sind* 27 genonntct] „unserer" 
148, 11 nid^tgcfd^orne] „auch geschorene". Es bleibt zweifel- 
haft, ob die Abweichung in Goethes Text auf einem Ver- 
sehen oder auf Absicht beruht. Der Gegensatz bei Leon- 
hard ist vielleicht: einerseits Wilton-, anderseits sammt- 
artige Teppiche und zwar die letztem sowohl [kurz] ge- 
schoren wie hochgeschoren. 



Steife in bie ©d^ttjeij 



1707. 



Die gRei^e in die Schweiz" erschien IddS im 43. Bande 
der Ausgabe letzter Hand, dem dritten der „Nachgelassenen 
Werke*, Sl — 238. Unter den Prosaschriften des Nach- 
lasses war ihr die erste Stelle angewiesen, und so musste 
sie wohl, schon des Vortritts wegen, ebenso wie die Dich- 
tungen im ersten und zweiten Nachlassbande (Faust, II. Theil 
und GK^tz in ältester und spätester Gestalt) den Lesern als 
ein vollkommen Goethiscfaes Product erscheinen. Thatsäch- 
lich hat sie diesen Rang nicht zu beanspruchen. Wenn 
sie, gemäss dem Grundplan dieser Ausgabe, den Werken 
Goethes eingegliedert ist, so muss dies um so deutlicher 
hier gleich eingangs ausgesprochen werden. Es ist ge- 
schehen durch den auf dem Titel zugefügten Vermerk: 
„bearbeitet von Job. Peter fickermann.** An diesen Ver- 
merk knüpft die folgende Darlegung an. 

Im Verfolg seiner letztwilligen Bestinmiungen vom 
6. Januar 1831 hat Goethe unter dem 22. Januar ein Codi- 
cill errichtet von hauptsächlich litterarischer Bedeutung. 
Er verzeichnet in Abschnitt II die handschriftlichen Be- 
stände, welche als Fortsetzung der vierzig Bände in zehn 
bis zwölf Bänden herausgegeben werden könnten, darunter 
mit Nummer 4 : „Schweizerreise vom Jahre 1797." In einer 
zugehörigen Niederschrift, wo sie gleichfalls als viertes 
Stück, hinter dem vierten Theil von „Dichtung und Wahr- 
heit'', namhaft gemacht ist, wird die Aufzählung der Manu- 

«oet^ed SBeite. 34. 9b. 3. «btt). 4 
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Scripte mit den Sätzen eröffnet: „Zu nächster Ausgabe eines 
Nachtrags zu meinen Werken liegen bereit oder werden 
redigirt., ajustirt zu diesem Zwecke ..." An das Verzeich- 
niss schliesst sich Vollmacht und Auftrag für Eckermann. 
„Herr Dr. Eckermann hat mir seit verschiedenen Jahren bey 
Bearbeitung vorstehender Werke treulich beigestanden ; in- 
wiefern sie als abgeschlossen oder unvollendet anzusehen 
sind, davon wird er jederzeit die beste Auskunft geben 
können. Ich ernenne ihn deshalb zum Herausgeber vor- 
gemeldeter Werke." Weiter, nach einem Passus, in welchem 
nächst den Herren Vormündern der Enkel , besonders der 
gefällige Executor Testamenti", der Geh. Rath von Müller 
mit der geschäftlichen Leitung, dem Verleger gegenüber, 
betraut wird: „Dr. Eckermann dagegen wird die Verth eilung 
gedachter Schriften in Bände, die Folge derselben, worüber 
wir schon Unterredung gepflogen, besorgen und auf Er- 
fordern ein gereinigtes Manuscript überliefern. Die ge- 
dachten Manuscripte sind von meinen übrigen Papieren 
durchaus abgesondert, in einem verschlossenen Kasten ver- 
wahrt, wozu Dr. Eckermann den Schlüssel hat und nach 
Befund und Nothwendigkeit seine Redaction fortsetzen, 
auch die jedesmaligen Lieferungen oben genannten Per- 
sonen aushändigen wird." Nach der das Honorar des 
Herausgebers betreffenden Angabe die Unterzeichnung: ,Das8 
wir über Vorstehendes übereingekonamen bezeugen wir durch 
unseres Nahmen s Unterschrift. Weimar den 15ten May 1831. 
JWvGoethe. Dr Eckermann." Vgl. Gespräche« 2, 230f. 

Auf dieser Bestallung fusst Eckennann. „Durch Goethes 
letzten Willen zum Herausgeber seiner mannig&ltigen 
hinterlassenen Schriften ernannt**, beginnt er die Vorrede, 
in der er sich über seine Mission auszusprechen gedachte. 
Das Mundum, 14 Seiten folio, datirt „Weimar im December 
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1832**, hat er Riemer, als seinem litterarischen Beirath, vor- 
gelegt, dann dem Kanzler von Müller, der sich als Ober- 
behörde in jedem Sinne geachtet wissen wollte. Müllers 
Änderungen am Wortlaute sind bedeutender als die wenigen 
und nur formellen Bemerkungen Riemers; sie sollen des- 
halb (durch Sperrung hervorgehoben) in dem Passus, der 
über Eckermanns Stellung und Verhalten Aufschluss giebt, 
mit angefahrt werden. Dieser berührt zunächst die Auf- 
nahme von Anekdota über den von Goethe selbst vorge- 
schriebenen Bereich hinaus, und lautet so: „In Beziehung 
auf irgend zweifelhafte Fälle, sowie bey Revision des 
Ganzen, muss ich bemerken, dass bey diesem in viel- 
facher Hinsicht so wichtigen Geschäft die würdigsten Män- 
ner und Freunde des Verewigten mir zur Seite stehen, 
in deren Kenntnissen und Erfahrungen ich zu jeder 
Stunde Rath und Entscheidung finde. Was nun die bey 
der eigentlichen Redactioh zu überwindenden mannig- 
faltigen Schwierigkeiten betrifft, so mag (muss es), damit 
auch hiebey möglichst im Sinne des Dichters (Autors) 
verfahren werde, dem Unterzeichneten zum Vortheil ge- 
reichen, dass er während der letzten neun Jahre mit Goethe 
fast täglich in lehrreicher Berührung gestanden, dass er an 
der Herausgabe der erschienenen vierzig Bände bereits viel- 
fach thätigen Antheil genommen, und dass auch das gegen- 
wärtige Geschäft schon seit Jahren eingeleitet worden, und 
(so dass) er in vielen Fällen nach (genauen) mündlichen 
Instructionen zu handeln im Stande ist." 

Goethe hat also die Thätigkeit Eckermanns als eines 
litterarischen Testamentvollziehers im voraus beglaubigt 
und zu dem Ende den Begriff einer Substitution bei geisti- 
ger Arbeit geschaffen. Dieser Begriff mocht« in geschäft- 
lich-rechtlicher Beziehung jede taugliche Handhabe bieten ; 
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der Philolog aber, der Kritiker und überhaupt wer theo- 
retisch, wissenschaftlich verßlhrt, wird ihn misslich finden. 
Dennoch müssen wir mit ihm auskommen, festhaltend an 
dem Grundsatze, Goethes letzter Wille sei das Entscheidende. 
Wir errichten keine Instanz über Goethe. Ein untergeord- 
netes Moment, aber keineswegs zu übersehen, liegt in der 
Verjährung. Die Schweizer Reise hat in Eckermanns Re- 
daction geschichtliche Geltung erlangt, i.st als „Werk" 
Goethes nun seit siebzig Jahren gelesen, citirt und genutzt 
worden, sachlich wie wortmässig. Dies geschichtliche Recht 
kann einer wissenschaftlichen Auffassung nicht gleichgültig 
sein. Auch aus diesem Gesichtspunkte erscheint ein thun- 
lichst conservatives Verfahren augemessen. Das Complement 
zu demselben bildete die Massregel, dem Leser zu einem 
Einblick in die Materialien zu verhelfen, aus denen Ecker- 
mann den Text bearbeitet und zusammengestellt hat. Dies 
ist, soweit es sich um Stücke des Tagebuchs handelt, in 
der dritten, mit den Briefen in der vierten Abtheilung uns- 
rer Ausgabe geschehen; einzelne meist schon in der Aus- 
gabe letzter Hand ausgesonderte Aufsätze und Abhandlungen 
zur Kunst und Kunstgeschichte sind an ihrem Orte auf- 
zusuchen (s. unten S 59). Die umfänglichen Reste aber, 
die Eckermann ungebraucht bei Seite gelassen hat, weil 
sie in seinen Augen blosse Stoffsammlungen waren, findet 
man im Verfolg beisammen, im vollen Wortlaut, oder, 
soweit es fremde Beigaben (Drucksachen) sind, inven- 
tarisirt und registrirt. So ist denn hier geschehen , womit 
Goethe sich manches Mal hat genügen lassen: man hat 
die Brocken sorgsam in Körbe gesammelt. Oder, um ein 
anderes, im Gespräche mit Eckermann von Goethe selbst 
gebrauchtes Bild zu wiederholen und weiterzufahren: da 
er es schliesslich nicht für angängig gehalten hat, den 
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Inhalt wie ans einem Eimer dem Leser vor die Füsse zu 
schütten, so mag man doch auch den Henkelkrug nicht 
zerschlagen, den Eckermann geformt hat, so wenig das 
Geföss auch kunstgerecht von der Drehscheibe gekommen ist. 
Wir wissen, Eckermann hat, um etwas einer Eunst- 
gestalt Ahnliches herauszubringen, sich saure Wochen ge- 
macht, zwei volle Monate lang, vom 11. October bis zum 
11. December 1882, laut Bericht an den Kanzler. Das 
„Redigiren und Ajnstiren^ hat ihm unerwartet grosse 
Schwierigkeiten bereitet. Wir können uns seine Leistung 
bis ins Einzelne vergegenwärtigen. Denn was er damals 
aus dem Verschluss entnommen hat, liegt unvermindert noch 
vor uns. Zuvörderst die „Akten einer Reise in die Schweiz '^^ 
die Goethe in dem Aufsatze , Sicherung meines literarischen 
Nachlasses und Vorbereitung zu einer echten vollständigen 
Ausgabe meiner Werke ** (1824) mit anschaulicher Genauig- 
keit beschrieben hat (Weim. Ausg. 41 *, 91 f.). Drei wohl- 
eingerichtete Fascikel, zu deren Anschwellen die mit ein- 
gehefteten Drucksachen, die dem Reisenden aufbewahrens- 
werth erschienen, Theaterzettel, Predigten, Kurlisten, Preis- 
coorante, Zeitungen u. dgl. beträchtlich beigetragen haben. 
Die Niederschriften zum Theil eigenhändig, in der Masse 
aber von der Hand Geists, der als Sekretär mitgenommen war. 
Das Dictirte ist ungleich und meistens nur sprunghaft und 
flüchtig von Goethe übercorrigirt. An mancherlei Läss- 
lichem meint man Spuren der Abspannung oder Eilfertig- 
keit zu erkennen. Nächst den drei Heften standen zur Ver- 
fügung in einer Menge von Lagen die Abschriften, welche 
Goethe davon hatte anfertigen lassen : diese Arbeit ist, nach 
Ausweis der Tagebücher, durch den Sekretär Johann John 
vom November 1823 bis zum Mai 1824 ausgeführt worden. 
Johns Abschriften haben Eckermann als Vorlage zum Druck- 
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manuscript gedient, an ihnen hat er sein Probestück als 
Redactor gemacht. So finden wir denn auf den meisten 
von diesen Blättern von seiner Hand zahlreiche Correcturen, 
femer aber als Einlagen ganze Seiten und Blätter, die er 
eigenhändig „ajustirf* hat, schliesslich aber auch grössere 
Partieen nach Eckermanns Kladde ins Reine gebracht von 
einem Schreiber aus v. Müllers Kanzlei , der ihm zur Ver- 
fügung gestellt war; wo wir diese subalterne Hand (Stäge- 
mann) betheiligt sehen, wissen wir, dass die Schriftleistung 
erst nach Goethes Tode erfolgt ist. Von Wichtigkeit ist 
deshalb diese Beobachtung auch hier, da sie zu Eckermanns 
Bericht an den Kanzler bestätigend hinzutritt. Auf den 
Johnschen Abschriften ist hier und da, streckenweise, 
Goethes Hand zu erkennen, doch hat er fast nichts als 
Schreibfehler verbessert,*) und nur gelegentlich die Vor- 
lage genauer angeschaut. In diesem Sinne dürfte von 
einer Betheiligung Goethes die Rede sein. Es war seine 
Gewohnheit, die Arbeit seiner Schreiber so zu beaufsich- 
tigen. Darüber hinaus ist auch in unserem Falle nichts ge- 
schehen, und auf die Redaction hat diese aufs Äusserliche 
beschränkte Controle nicht eingewirkt. 

Man hat früher angenommen, Goethe habe noch als 
ein Gegenwärtiger einen Einfluss auf die Textgestaltung 

*) Z.H. 253,-^1 ©tum^fnofen aus ©tuoHjnofcn; 383,6 ^t- 
pflofterte auH (^epf afterte ; 398, 12 ^loox aus ^eer; 409,2 ^b- 
j^totd aus dni^totd. Den Wortlaut betrefien: 259, i4 \d[) g^ 
ütIZ; .'4 in //* über unb; 882,20 nach flotten g^ üdZ fic, von 
Kckennann gestrichen; 385, 17 ^{on fommt] barouf g^ über 
UTaf! fommt; 1394,4 er] eS g^ aus et; 400, 18 (Bente$ g^ aus 
(Benre; 402, 10 ben| bod g^ aus ben; 407,4 dto^norfd^en] ^tx^na- 
lifc^n p* aus dte^nolbifd^; 28 gebaute] bebaute p* aus gebaute; 
408,5 beflelben g^ au« benfelben; 480, 12 befd^outen - bie] be= 
Id^flftiflten und nod^ mit ber «/* aus befd^anten und nod^ bie. 
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ausgeübt, und Eckermanns Ausdruck in den „Gesprächen" 
gab diese Vermuthung anscheinend zum wenigsten frei. „Wir 
sprachen'', schreibt er unter dem 25. October 1823, ,über 
vorhabende Arbeiten. Es war die Bede von seiner Reise 
nach der Schweiz, die er . . . mir zusenden will, damit ich die 
Einzelheiten lese und Vorschläge thue, wie daraus ein 
Ganzes zu machen. ** Dabei das Gleichniss vom Ausgiessen 
des Eimers, drastisch (meint Eckermann) das „durchaus 
Planlose^ bezeichnend. Weiterhin am S.November: „Ich 
brachte das Gespräch auf die . . . Reise in die Schweiz, 
wovon er mir die Manuscripte in drei Hefben dieser Tage 
mitgetheilt und die ich bereits fleissig studirt hatte." 
Und noch ein Mal am 30. December: „Er sagte mir, 
daas er die Absicht habe, seine Reise in die Schweiz iu 
seine Werke aufzunehmen". Das Tagebuch von 1823 nennt 
den Gegenstand unter dem I.November: „Eckermann, die 
Reise von 1797 besprechend", darauf wieder am 3. 8. 15. No- 
vember, und gedenkt dann wiederholt der Beschäftigung 
Johns mit der Abschrift. Wahrscheinlich ist es der Brief- 
wechsel mit Schiller gewesen, der, auch schon seiner bio- 
graphischen Bedeutung wegen, jenen mit Lebhaftigkeit er- 
griffenen Plan nun jahrelang zurückdrängte. Der schon 
im Mai 1822 schriftlich festgelegte Vorsatz der Veröffent- 
lichung (Band 41', 401,2») indessen bleibt bestehen und 
wird, wie 1824 in „Kunst und Alterthum", so wiederum 1826 
kundgegeben in der „Anzeige" der Ausgabe letzter Hand; 
hier erscheint als Inhalt von Band XIII: „Romane und 
Analoges: Leiden des jungen Werther, Schweizerbriefe, 
Schweizerreise." (Weim. Ausg. 42, 1. Abth. S 111). 
Man dürfte aus dem Auftreten des Werkes in dieser Ge- 
sellschaft die Folgerung ziehen, eine alte, während der 
Reise selbst gehegte und fallen gelassene Idee habe sich 
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aufs neue eingestellt. Denn unter dem 5. Oktober 1797 
findet sich im Tagebuche der Eintrag: „Reise als Halb- 
roman zu schreiben* (34, 1. Abth. 400, n, III, 2, 177,3), 
ein Gedanke, wie er wohl einmal in Tagen, wo die Reise 
selbst in romantische Höhen führte, hatte aufsteigen können. 
Wunderlich genug aber, wenn er sich den „Akten* gegen- 
über , die einer solchen Metamorphose nicht fähig waren, 
dennoch wieder belebt hätte. Nur geschichtlich also hat er 
etwas zu besagen, wie gleichfalls der nüchternere, dem Stoffe 
aber ganz gemässe, den Goethe, wenige Wochen später 
(Zürich , den 25. October) , in einem Briefe an Böttiger ge- 
äussert hat: „Unsere Absicht ist*' (er spricht zugleich in 
Heinrich Meyers, des Kunst- und Reisefreundes Namen) 
„ein paar allgemein lesbare Octavbände zusammenzustellen 
uud im dritten dasjenige als Noten und Beilagen nach- 
zubringen, was vielleicht nur ein specielleres Interesse er- 
regen könnte« (34, 1. Abth., 434, 12, IV, 12, 344,27). Nach 
dieser Seite haben sich im Wesentlichen die Erwägungen 
geneigt, die Goethe um die Wende von 1823/24 angestellt 
hat, und als deren Facit uns wohl in dem Aufisatze «Siche- 
rung meines literarischen Nachlasses*^ die Worte zu gelten 
haben: „Entschieden auf die Gegenwart gerichtet, fiisste 
ich Alles augenblicklich auf und reihete das Geschriebene 
Tag fBr Tag an einander; und so wird es nun auch wohl 
bleiben und zur Herausgabe kommen müssen, ohne an eine 
künstlerische Ordnung zu denken, die auch in diesem Fall 
nicht einmal räthlich und thulich wäre". Durch dieses 
Programm waren Vorschläge, wie Goethe sie von Ecker- 
mann gewünscht hat, nicht verwehrt; auch die lässlichste, 
loseste Folge kann der ordnenden Hand nicht entbehren, 
und Goethes Art ist es niemals gewesen, das Wildpret 
mit Haut und Haaren auf den Tisch zu bringen. 
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Von der ersten Probe, die Eckermann als literarischer 
Amanuensis absolegen hatte, könnte sich eine Spur erhalten 
haben in einem Zettel, den er auf fol. 1 des ersten Fascikels 
angeheftet hat. Er hat darauf geschrieben : „Das Tagebuch 
fol. 117 mnss vom 30. Jul. bis 8. Aug. incl., zusammen- 
hängend geschrieben, die Einleitung des Ganzen machen. 
Dann folgt der Brief an Serenissimus vom 8. und 9. August, 
dann der Brief an Schiller vom 9. u. s. w.*^ Ein zweiter Ver- 
merk Eckermanns ist fol. 18 eingeklebt und als erledigt 
durehgestrichen. Den ersten Vorschlag hat Eckermann, als 
er auf eigene Hand die Redaction ausfuhren musste, ver- 
worfen, und, um eine Einleitung zusammenzustellen, nach 
dem Fascikel gegriffen, das die den „Drei'' vorangehenden 
ürkmiden enthält, von Goethe mit der Aufschrift versehen : 
„Meyers Reise nach Italien betreffend 1795" [bis 97]. Er 
hat darans einige Briefe Goethes entnommen, die am meisten 
geeignet waren, den Leser über die geplante zweite Reise 
nach Italien zu orientiren und über die Gründe, weswegen 
sie in der Folge auf eine Reise in die Schweiz beschränkt 
ward, aufEuklären. 

Der Redaction Eckermanns bis ius Einzelne nachzugehen, 
ist hier nicht angebracht. Bald begnügt er sich, wie bei 
den genannten Briefen, mit massigen Auslassungen und 
Änderungen; bald hat er, wie in den nächstfolgenden Par- 
üeen (Frankfurt), Stücke von Briefen an Verschiedene (den 
Herzog, Schiller), wohl auch ohne Rücksicht auf die Zeit- 
folge, in einander verarbeitet, desgleichen (wie im Bericht 
vom SO. August) Briefe und Tagebuchartiges. Weniger 
Flechtarbeit, mehr lockeres GefQge findet sich in den spä- 
teren Abschnitten; die Briefe sind da schlicht als solche, 
mit Nennung der Adressaten gegeben. Mit dem beliebton 
«Ajustiren** ist er verhältnissraässig zurückhaltend beim 
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Wortlaut der Briefe; am weitesten geht er bei den Tage- 
büchern, die mit ihren zahbreichen Verkürzungen, Ansätzen 
und Andeutungen seinen Ordnungssinn verletzten. Im 
Glätten, Verstreichen und Ausfüllen geübt und bewährt 
und durch die bei früherer gleichartiger Thätigkeit erfiEvhrene 
Billigung Goethes ermuthigt, hat er hier geglaubt sein 
Bestes thun zu müssen, und so das Eeisegewand der Rede 
in ein Hauskleid umzuändern versucht. 

Nach dem oben Gesagten ist kein Raum hier für die 
Frage, wie Goethe sich zu alle dem gestellt haben würde, 
und eben so wenig zum Kritisiren des ordnenden Princips. 
Besteht indessen nach dem Standpunkte, den wir einzu- 
nehmen haben, in der Hauptsache Eckermanns Aufbau fär 
uns zu recht, so bleibt dabei dem sorgsam Nachprüfenden 
doch unbenommen , Eckermannsche Versehen und Inconse- 
quenzen zu beseitigen. So durfte man Stücke, die er irrig 
versetzt hat, zurecht rücken und andere, die er gar über- 
gangen hat, während er völlig gleichartige aufnahm, an 
dem ihnen gebührenden Orte einreihen. Beides gemäss den 
Gruudsätzen für die Weimarische Ausgabe, die gleichzeitig 
mit dem „vorläufigen Entwürfe •* zu derselben aufgestellt 
sind, ehe man den Zeitpunkt von Eckermanns Arbeit er- 
mittelt hatte. Sie enthalten in § 8 die Anregung, zu prüfen, 
ob nicht „mit Hülfe der ursprünglichen Materialien eine 
bessere Fassung hergestellt werden könne". Wenn Ecker- 
manu z. B. den Abschnitt „über ein Pathologisches Präpa- 
rat" (S 313f.) zwar mit unmotivirter Versetzung verwerthet 
hat, so war kein Grund, die naturwissenschaftlichen Auf- 
zeichnungen 309, 9—310,3 auszulassen. Nach gleichen Er- 
wägungen sind aufgenommen 337, 12—339, 14, 343, 31—344, 2S, 
412,11—20, 418,8—16, 420,5—7, 439, is— 20. Keinen Grand 
gab es, den Satz „Auf dem Rückweg begegnete ich den 
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Kranich* (Lavater) aus dem Texte zu verbannnen, den 
Goethe doch selber in einem Gespräche mit Eckermanu 
vom 17. Februar 1829 erklärt hat. Eine andre Bewandtnis« 
hat es mit den oben schon erwähnten Aufsätzen kunst- 
geschichtlichen Inhalts: wie seinerzeit Eckermann, so muss- 
ten sie die Ordner der Weimarischen Ausgabe aus den 
, Akten* ausscheiden und zu dem Gleichartigen gesellen: 
Band 47, 293f., 331, 347-361, vgl. S 432. 

«Bearbeitet vo» Eckermann* — zu dem Vermerk auf 
dem Titel wtirde genau genommen der Zusatz gehören: „be- 
richtigt nach den Handschriften''. Als Ganzes ist die 
Eckermannsche Leistung geschont und erhalten worden. 
Anders steht man der Sprachgestalt im einzelnen gegen- 
fiber. In der Weimarischen Ausgabe ist, so weit als thun- 
lich, der Grundsatz befolgt worden, in den Nachlassstückeu 
die Zathaten und Änderungen der Bevollmächtigten aus- 
zumerzen. Denn es hat ftir den historischen Sinn doch et- 
was Verletzendes, Goethes Sprache durch Eckennann oder 
Riemer gemeistert und gemodelt zu sehen. Wir schränken 
das Recht des Bessems im Wesentlichen auf das augen- 
fällig und unter ersichtlich äussern Einflüssen Verfehlte 
and Übersehene ein. Bei der Schweizer Keise kommt hin- 
zu die nicht unerhebliche Zahl der Fälle, wo die Wort- 
oder Satzänderung bedingt war durch das im engeren 
Sinne redactorische Eingreifen Eckermanns. Bei den Briefen 
und den aus brieflichem Material hergestellten Abschnitten 
muflste man deshalb auf RückfOhning des Achten meistens 
verzichten, nicht so auf den Tagebuch-Strecken, wo sie, 
nach dem oben Gesagten, durchbin angebracht und statt- 
haft war, und auch anderwärts. Sogar das beim Dictiren 
Missrathene hatte unter Umständen Anspruch, im Texte 
erhalten zu werden, wo Eckermann das Gebrechen einfach 
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durch Auslassung des Unverständlichen zu heilen versucht 
hatte (281, 20— 2->; 292, 11—15); denn nur aus der unverkürz- 
ten Fassung wird sich einmal der Sinn, den man jetzt nur 
vermuthen kann, mit Sicherheit ergeben. Nicht nach dem 
Pai*agraphen also, sondern nach dem Gebote kritischen 
Taktes und unter Prüfung des einzelnen Falles musste jeuer 
Rückbildungsprocess sich vollziehen. Behutsames Vorgehen 
war vor allem geboten; ganz einwurfsfrei, ganz glatt und 
leicht würde nur das rigorose Verfiähren gewesen sein, das 
wir uns eben versagt haben. Wem es um das Erhalten 
zu thun ist, dem wird mit dem strengen (doch darum nicht 
streng wissenschaftlichen) ,Fiat justitia' nicht gedient sein, 
dessen Folge die Kassirung der „Schweizer Reise" gewesen 
wäre. Auch in ihrer dem urspiünglichen Wortlaut näheren 
berichtigten Gestalt soll sie uns ein Denkmal Johann Peter 
Eckermanns und seiner arbeitseligen Treue im Dienste 
Goethes bleiben. Indem ich dies „uns" niederschreibe, ge- 
denke ich daran, dass die Berathungen und Erörterungen, 
aus denen sich das Verfahren ergeben hat, über welches 
hier Rechenschaft gelegt wird, den ersten Zeiten meiner 
Thätigkeit für die Ausgabe, zumeist dem Jahre 1888 an- 
gehören. An ihnen haben, als Mitglieder des vollzähligen 
Fünfer- Collegiums, Gustav v. Loeper und Herman Grimm 
sich betheiligt. Andrerseits aber habe ich jüngere Genossen 
im Sinne, denen es obgelegen hat, durch Untersuchung und 
CoUation bis ins Einzelne die Probe auf jene grundlegenden 
Weisungen zu machen: Julius Wähle, der mir beim Re- 
dactorgeschäft emsig mid treu beigestanden hat, und Ferdi- 
nand Heitmüller, den Herausgeber der Paralipomena 
und, mit Ersterem zusammen, des gesammten Textes in 

der ersten Abtheilung des 34. Bandes. 

B. Suphan. 
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1. Fascikel. 

Die Bl&tier sind von alter Hand durchgezählt: 1 — 134. 
Schreiber, wo nichts anderes bemerkt ist: Geist. Umschlag 
mit der Aufschrift: No, [2.«] 1.«« ®amntlung ju ber ?Reifc 
nad^ 5^it!futt^ öel^ötig 3m ?luguft 1797. Volumen L Die 
hier und bei den folgenden zwei Fascikeln unerwähnt ge- 
bliebenen Folioseiten sind unbeschrieben. 

Fol. 1. 

3um 9leifefd^ema. 

3RittIete ^^^ ^ ^^' Sö"f bfffclben 

Untere ^legton ^'^"'"- ^legion 

& ungemeiner (^atacter bet 9(egion 

Siedete Seite 
Stnfe Seite 
©uborbimtte aCßoffer 
Sauf 
10 dlegionen 

Oebürge 
Utfprung 
Settengtenae 
dhtbgtenae 

i& ivim befonbetn. @tabt 

^Egemeine Sage nad^ Obigem 
Sefonbere Sage 
(Sntfte^en 
3)ut^ näd^fte Utfod^e, 2:ertQin 
jQ Dutd^ entfernte, ^anbel, %xm^' 

port 



1 Vgl. Tagebuch, 31. Juli, 2. Band S 77,2: «Über die 
Characteristik der Städte. ** 
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Sfemcte 

^oractere bet Spod^ 

Se^iö« 3wpanb 

(^ntool^ner s 

gform ber bürgerlt^en Otbnung 

Xa§ befte toa% fabticirt toirb (S^etoetbe 

^a§ iDorouf fid^ ein Ort im ott^ Sl^atoctet 
gemeinen ober befonbern et- @eflalt 

10 



n)a§ einbilbet 




Settagen 
@etool^nl^iten 


^äd^fte ©egenb 




Aleibung 


SÖOtftQbtC 




gfepe unb Suftborfeiten 


gfelber 




6peife übetl^oupt 


äBeinbergc 




S3tot 


(Sorten 




S3iet 


®Qrtent)änfcr 




äBein 


mxif)Un 




^olice^ 

äBol^lfeile M Tlaxlit^ 

9{einli^(eit 
m\xi^yiu\tx 


Oben links in der Ecke 


aufgesiegelt auf Fol. 1 ein un- 


<latierter Zettel 


von Eckermanns Hand mit Blei: „ü&s 


Tagebuch Fol. 117. muss vom 30. Jul. bis 8. Aug. incl., zu- 


sammenhängend 


geschrieben 


i, die Einleitung des Ganzen 


machen. Dann 


folgt der 


Brief an Seren, vom 8. und 


9. Augubt, dann der Brief an 


Schiller vom 9. u. s. w." 



15 



90 



Fol. 3 und 4. Drittes Verzeichniss der Brücken auer Brun- 
nengäste vom 15. bis zum 22. Juli 1797. 

Fol. 5. Theaterzettel, 1. August 1797: Armuth und Edel- 
sinn. Ein Lustspiel in drey Aufzügen vom Präsiden- 
ten von Kotzebue. 

Fol. 6. Theaterzettel, 3. August 1797: Er mengt sich in 
Alles. Ein Lustspiel in fünf Aufzügen von Jünger, 
frey nach dem Englischen bearbeitet. 
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FoL 7. Bekanntmachung des Frankfurter Raths 
vom 18. Juli 1797, die Zahlung der der Stadt von den 
Franzosen auferlegten Kriegs-Contribution betreffend. 

Fol. 8. Theaterzettel, 6. August 1797; Die Tempelherrn. 
Ein Trauerspiel in fQnf Aufzügen, nach dem drama- 
tischen Gedicht des Freyherm von Ealchberg bear- 
beitet. 

Fol. 9. Theaterzettel, 8. August 1797; Die Müllerinn. 
Eine komische Operette in drey Aufzügen aus dem 
Italiänischen. Die Musik ist von Paisiello. 

Fol. 10 und 11. Predigt, Achter Sonntag nach Trinitatis. 
I. Samuelis XII, 24. 25. [Unaufgeschnittener Bogen aus 
D. Wilh. Friedr. Hufiaagel, Predigtentwürfe, 6. Jahrg., 
8 313-320.] 

FoL 12 und 13 das 223, 9 — 225 Gedruckte. Eine Abschrift 
dieser drei Folioseiten von Geists Hand, welche „Frankf. 
d. 8. Aug 97 ** signirt sind, sandte Goethe an den Herzog 
Carl August. Dieselbe befindet sich in der Osann- 
schen Sammlung zu Darmstadt und ist, nach einem 
beiliegenden Zettel E. v. d. Hellens, ohne beachtens- 
werthe Varianten. 224, 20 ^e^irfd] ^e^itfeS 

Fol. 14— 17. Hessen-Darmstädtische Landzeitung, 
No. 93 und 94. (Samstag, den 5. und Dienstag, den 
8. August 1797.) 

FoL 18 und 19 der in Abtheilung IV, 12, S 219, 10— 221, 20 
gedruckte Brief an Schiller, woselbst auch die Lesarten 
einzusehen sind. 

Fol. 18 oben links in der Ecke aufgesiegelt ein undatierter 
und durchgestrichener Zettel von Eckermanns Hand mit 
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Blei, der sich auf den genannten Brief au Schiller be- 
zieht: „Im Fall diese Nachricht über Schmidt von 
Friedberg an Schiller gerichtet ist, so wäre sie am 
besten dem nächsten Briefe (auch vom 9. August) an- 
zufügen." 

Fol. 20 und 21 der in Abth. IV, 12, S 216, 16—218,87 gedruckte 
Brief an Schiller. Darunter, eingeklanmiert und durch- 
strichen, von Eckermanns Hand mit Blei : .Hierher das 
über Schmid von Friedberg, im Fall diese Nachricht 
an Schiller gerichtet ist." 

Fol. 22. Theaterzettel, 10. August 1797: Die vier Vor- 
münder. Ein Lustspiel in drey Aufzügen nach dem 
Englischen der Mrs. Centliore. 



Fol. 23 der in Abth. IV, 12, S 223, 23—225, vi gedruckte Brief 
an Knebel. • 



Fol. 24 dsis in Abth. IV, 12, S 212, 8—216, 8 gedruckte Stück 
des Briefes an den Herzog Carl August. 



Reise in die Schweiz 1797. 1. Fascikel. 



G5 



B 
IS) 

n 

Vi 



CS 

6 
8f^ 



§ « 

«« g 8 

.3» 2 >* 

CS ■** o 

«0 






ÖS 

3 



O 
PN 






a 
WD 



a 

*7 



S9 



J6tt 



3 

a 

o 









c^ 



Vi 
Vi 



o 

JQ 

Vi 

o 



(S) 



A- — 

8 s 

B 



g 

an 
05 



B 

>-» 
o 



g »5 B 

I » ® 

^ ^ CO 

SP 

o 



SS 






CO 



«oet^e»««fc- M. »»>. »• *^^^- 



06 Lesarten. 

Fol. 26 und 27. Hessen-Darmstädtische Landzeitung, 
Nr. 95. (Donnerstag, den 10. Aug. 1797.) 

Fol. 29—32 das 231, le — 237, 3 Gedruckte. 232, i das Wort 
[RoUen fehlt immer in der Hs., welche es, halbbrüchig, 
nur einmal als Oberschrift der rechten Spalte zeigt; 
in der Spalte links findet sich die „Schilderung der 
Per8onen^ 9 IRolIen. 5Uiuntere, naitoe] 3Runtcte, nait« 
klonen 16 (S$ang] (Spange 26 in g 233, i in (ilife] in 
li^ouife p' über bie £tfe i6 ©txeli^en] @txöli|en 234, 2 
nid^t angenehm g über uub s 9loKen wie in der Notiz zu 

232. 1 5. 6 Xempell^rten] Xem))ell^rrn i5 Ilempel^etten] 
j^empet^exm 235, n gftgux nach feine 23 äBefen nach 
fein ^'pxaö^t nach feine 23. 24 (Sebdxben nach feine 

236.2 ^ab4en§] ^ab(^en 8 pxofaifd^ed] pxofaifd^ le 
vor (S^xüner noch der Name des Schauspielers Seggen« 
l^of, ohne weitere Rollenbezeichnung in der rechten 
Spalte. 

Fol. 33 die erste Niederschrift der in Abth. I, 47, S 347 
gedruckten Skizze Über ^einxid^ gf^^S'^i'^ flxbeitcn. 

Fol. 35 — 38. Topogi-aphische , politische und historische 
Beschreibung der Reichs- Wahl- und Handelsstadt 
Frankfurth am Main. 2 Bände. Frankfurth 1788. [Wört- 
liche Abschrift des Inhaltsverzeichnisses des S 79, 2fl. 2D 
citirten Werkes von Dr. J. H. Faber; sie ist datirt: 
Frankf. d. 10. Aug. 97.] 

Fol. 39. Theaterzettel, 12. August 1797: Das Mädchen 
von Marienburg. Ein Fürstliches Familien-Gemälde 
in fünf Aufzügen von Kratter. 

Fol. 40. Theaterzettel, 13. August 1797: Palmira, Prin- 
zessin von Persien. Eine heroisch - komische Oper 
in zwei Aufzügen, nach dem Italiänischen frey be- 
arbeitet von Jhlee. Die Musik ist von Salieri. 
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Fol. 41 und 42. Üessen-Darmstädtische Landzeitung, 
No. 96. (Samstag, den 12. Aug. 1797.) 

Fol. 43 und 44. Predigt, Neunter Sonntag nach Trinitatis. 
I. SamueUs XIV, 6. [D. Hufii. Entw. 6. Jahrg., S 321 — 
328. Unaufgeschnittener Bogen.] 

Fol. 46. Theaterzettel, 15. August 1797: Die Advokaten. 
Ein Schauspiel in fünf Aufzügen von Ifland. 

Fol. 47 und 48 der in Abth. IV, 12, S 228, 4—231 gedruckte 
Brief an Schiller, woselbst auch der in den Lesarten 
231, 7 verzeichnete Schluss einzusehen ist (433). 

Fol. 48 und 49 der in Abth. IV, 12, S 235,5— 7 angeführte 
Passus des Briefes an den Herzog; statt der Zeilen 8 
und 9 stehen hier die Worte ^xtx nux nod^ lux^ eine ^e« 
fd^ibung bet tierfd^tebenen 2)e€Oxattonen, worauf der 235, lo 
— 236, 19 gedruckte Schluss folgt. 

Fol. 51 — 56. Frankfurter Frag- und Anzeige-Nach- 
richten, (welche auf dem kleinen Hirschgraben F 77 
Dienstags u. Freitags ausgegeben werden). No. 67. 
(Dienstag, den 15. August 1797.) 

Fol. 57 und 58 der in Abth. IV, 12, S 247, 18-250 gedruckte 
Brief an C. G. Voigt. 

Fol. 58 der in Abth. IV, 12, S 239, 2a-242 gedruckte Brief an 
Böttiger. 

FoL59und60. Hessen-Darmstädtische Landzeitung, 
No. 97. (Dienstag, den 15. Aug. 1797.) 

Fol. 61 und 62. Notizen über das Personal des Frankfurter 
Theaters mit kurzen Censumoten der Frau Rat und 
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von dieser eigenhändig (bis auf die gesperrte Über- 
schrift 22 — 24, die von Geist herrührt,) geschrieben: 

Sunife fingt fel^x gut 

begen gfrau tiortreflid^e @d§aufptelexin 

SBöttenborf DI mti) 

Ärug l^crrlid^er SJaft ©ängcr 

Stod^ t)ortreflid^er ©d^aufpieler 

bereit ^od^ter eben fo 

^abame Sd^if eine ber größten Sängerinnen 

^emoifelle Sd^teefd^l^öfer bitto 

3)labome gfiala je^x gut — Äöniginen — 3Küttet 

^abame Unaelmann bitto lo 

beren ^ann fel^x brat)ex ^ommifd^ex Sd^aufpielex 

SBöfcnberg — SJebientcn fcl^x gut 

Sippext bxat)ex ©ängex 

Steigex gutex ©(i^aufpielex 

@e^lt)aax ntd^t fonbexlid^ gilt t)on il^m u. i^x i^ 

^emoifelle Sä^tttmann fel^x gute 6dngexin 

SBöl^eim gut — feine SJxou nod^ be§ex 

^io {ott fiö) fel^x gebe^ext ^aben 

©üntex unb beften gfxou — fommen ein toentg. tnS alte 
Giften — als (^löixc mad^te fic öox Seiten in Berlin 20 
gxogeS ^lücf. 

Sd^aufptetcx, lueld^e t)on ^nno 1785 an in 
gfxouffuxtl^ gejpielt, gegentoäxtig ahex fidj 
nid^t mel^x bofclbfl befinben. 

^Umenxeid^ S3uffon in bex Cpex 25 

tg)übfd) t)oxtxeflid^ex SBapft — ©axoftxo u. bg. 

33xüncl — S3ätex im Jßuft u. 2;xauexfpiel 

^ilfd^enbxennex exböxmlid^ex ^ec^t 

ÜJIabame Äun^en gute ©öngexin fd^led^tc ^ctxiefe 

^öblex nid^t fonbexlid^ 30 
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$oxfd^ gan^ t>ottteflt(i^ 
^emoifeUe ^almu^ tan nod^ gut totxhm 
©tegmann toax 1790 ein gutet @c^auf|)ieleic — fitigt 
^itto gftau nic^t t>iel ral^xeS 
!* äBaltl^t ©enior fel^t bratiet ©dngex 

^itto gfrau gute ©dngextn 
abbaute ^enbe boxtteflid^e ®c^uf|)teleriu 
S)eten ^ann ftel^e ^fci^enbtennet 
(Sf)xi\i gut nux ^u alt 
lu $aufex nid^t äbel fingt 

^e|en Ilod^tex fel^x bxabe 6dngexin noc^ jung 
'UJabame 2Bolfd^otog{^ fo fo 
^itto ^ann nici^t t)iel xal^xeg 
äBaltex iuniox gutex 6dngex 



Fol. 63 und 64 der in Abth. IV, 12, S 248—247, lo gedruckte 
Brief an Schiller. 



Fol. 67. Theaterzettel : Richard Löwenherz. Ein Sing- 
»piel in drey Aufzügen nach dem Französischen. Die 
Musik ist von Gretry. 

Fol. 68—71 das 8 241 — 250,3 Gedruckte. 241,4 bie 

©tabt g über es 9 Heften </ über laffen lo begl^b — 
242, 6 l^at infolge Verweisungszeichen d, hier nachträg- 
lich eingefügt lo ^eftl^alb g über JXlan man g über 
aber is füx il^xe g über früt^ere Hörfehler i6 inbem 
g über mte i7 unb leiblid^ g üdZ 27 e8 g über pe 
28 fann g üdZ 242,6 neuexe @eflalt g über' IPteber^ 
aufbauuu^ n einmaligen aus el^emaligen le tlbeligen] 
^belic^en 25 auf einem] (Sinem y über auc^ in 243, 2 
25exlegung — 3 ^ infolge Verweisungszeichen c. hier nach- 
träglich eingefügt 7 bem — günfitgen g über fc^Ied)te4t 
IDaaren günfitgeu 23 ^tain] ^a^n g üdZ 27 ^ax« 
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fieüung bet nach Eckermann eingesetzt 244, 3 me^x 
nach nodf 7 nux ^ über unb 8 bütfe nach ipnrbe 
24 eben üdZ 245, 6 @te g aus fie 12 ba aus ba§ g 
adZ ringS nach mag lool^I — is toirb g üdZ 13 
^totfd^en nach was man m'xü u toe^en über unb 15 
unb g über fte bocl^ g üdZ 19 Um g aus um 21 mit 
g ÜdZ 246, 1 mitten g aus mit ben Hörfehler 5 (^n 
g aus ein 8 ^um p über als 9 6d ^ aus ei^ 10 pl^ilan^ 
tl^xopifd^ed g aus pl^ilanbl^xoptfd^ed 13 l^intexbxein g aus 
l^intextxci;t 15 — 18 g infolge Verweisungszeichen f. hier 
nachträglich eingefügt 16 mug, toie] mu%: toie i7. I8 
übexltimmt, tote] übernimmt: tote 22. 23 htqmtmt g aus 
ht(\Vitmtxt 23 tl^eilen g über bringen 24 unb g über 
benn 24. 21 fd^on getoiffexmagen p über gletc^fam 247, 2 
tote g über bereu 12 bcx — 14 bettad^ten infolge Ver- 
weisungszeichen a. hier nachträglich eingefügt 13 
SBaate über IPat^r Hörfehler 14 ^ g aus ic^ 16 l^ierin 
aus f|iexinne 20 in — 21 u. f. to. infolge Verweisungs- 
zeichen h, hier nachträglich eingefügt 23 fo — 26 ftnb 
infolge Verweisungszeichen c. hier nachträglich ein- 
gefügt 248, 2 toaxb aus toitb is. 14 zuerst in Klam- 
mer, dann wieder mit Blei durchstrichen 17 bencCen 
unb g über überlegen bie hit Hörfehler für toie i7. is 
aUenfalld g üdZ 249, 4 {)au^tuxfa(!^] {»au^tutfad^ 
13 fonnte über fo?nmt 
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Fol. 73. 



^ered^nung 
betet ^tabantet I^l^alet. 



1 »tabantl^lt. 



.1 

1 

u 

H 
U 

2 



n. 



1, 



2. 
2. 
3. 



4. 
4. 
5. 



Stx, 
21 

u 

42 
221 
3 
431 
24 



[Wird noch bis auf 20 Brab. Thaler, die 54 Gulden aus- 
machen, fortgeftihrt.] 



15 



20 



2b 



30 



^tci|e 

einiget (Sffs unb anbetet SBaaten 

in gftanffuttV)- 

H. 

1 ^aai (entl^. 4 Sd^oppen) ^tld^ . . . 

iaf«uttet 

seiet 

1 Staube ^lumeniol^l 

1 ^xilo\t 

1 flf Q^xauptn 

1 S ®OQ0 

1 B Äaffe 

— S^idtx bet fletinöfte 

— tReiö 

1 ^txin^ 

lÜ^td^i 

lafSBötfd^ 

— 2a6i^ 

— Äatpfen 

— SBatbe 



1. 
1. 



«r. 
10. 
30. 

8. 
20. 
24. 

3. 
24. 
40. 

54. 56. 
48. 
16. 
12. 

48. 
12. 
32. 
16. 



*) Vgl. 34 S S258,3 tf. 
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1 flf lIBrattourfl 

— «luttourft 

1 Sltnbd^unge 

1 maai äöcinefpö . . . . 
1 flf Saumö^l gutes . . . . 

— bergl. öcriitöcr 



l^a]t 

1 «rtifd6o(fe 

1 paar stauben 

1 iunged $u^n 

1 ^efßxatm 

100 @t. ©uppcnfrebfc . . . 

1 a ©eife 

Iflfß^t 

^aS ÜRaltex "Siodm . . . 
toiegt 170—180 8:. 



^n Gentner ^u 
1 @4o(f ®trol^ . 



i. 


Ät. 


— 


20. 


— 


32. 


1. 


30. 


— 


36. 


— 


48. 


- 


32. 


2. 


— 


— 


8. 10 


— 


32. 36 


— 


32. 


4. 


30. 


1. 


4. 


— 


24. 


— 


30. 


6. 


30. 


6. 


40. 


1. 


20. 


4. 


— 



10 



t.'i 



20 



Fol. 74 und 75. HesBcn-Darmstädtische Landzeitung, 
Nr, 98. (Donnerstag, den 17. Aug. 1797.) 



Fol. 76 das S 239, 12—240 Gedruckte. 239, 16. i7 ]^§t 
gfuented g üdZ 20 ^u g aus aum ienen g üdZ 240, 2 
$almtra] $almire 6 bad g über tnas 10 feien] fc^ 
g nach feyn 25 Anbert nach bartnn 



Fol. 76 — 79 das in Abth. I, 47, S 255— 266 gedruckte Ge- 
spräch Über äBal^rl^eit unb äBal^rfd^inlid^Ieit ber ihtnfitoetfe. 



Fol. 80 das 8 230,23—231,15 Gedruckte. 230,34 alt-bori* 
fd^en] altborifd^en 26 mittlerer] mittlere 231, u ttaletie] 
Gallerte gefiirnten g aus beflimmten Hörfehler 
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Fol. 82— 86». Frankfurter Frag- und Anzeige-Nach- 
richten, No. 68. (Freitag, den 18. August 1797.) 

FoL87und88. Hessen-Darmstädtische Landzeitung, 
No. 99. (Samstag, den 19. August 1797.) 

Fol. 89. Theaterzettel: Der Apotheker und der Doktor. 
Eine komische Operette in zwey Aufzügen von Ste- 
phanie dem Jüngern. Die Musik ist von Ditters, Edlen 
von Dittersdorf. 

Fol. 90 das S 253,io — 254 Gedruckte. 253, i7 ed — is 
Sbb^mm g üdZ 27 enge g über Pnappe 254, 2 tägltd^ 
ftifd^em g üdZ 4 und häufiger bei Satzanfangen @te 
g aus fie i6 @txeifen g aus ©heif 254,25 fal^] fa^e 

Fol. 90 Rückseite das S 258, 7— 25 Gedruckte. 258, aa 
untet] au 3u] untex 24 Sf^anaofe] gfian^od 

Fol. 92. Theaterzettel: Menschjenhass und Reue. Ein 
Schauspiel in fünf Aufzügen von A. von Kotzebue. 



Fol. 93. 

$on gfxanffuxt^ aud mitaunel^men. 

^n äBäfd^e. 

8 ^agel^emben 
4 9lad^tl^mben 
5 4 paax Untexl^ofen 

12 paax UntetFixüm|)fe 
10 ^afd^entüd^ex 
8 {)aldbinben 
6 ^nbtüd^ex 
10 3 @ext>ietten 

3 ^ü^en 
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2 Seinto. SBeftd^en 
1 ^ubexmantel 

1 ^itberfd^üt^e 

2 paax fd^toat^e ©trumpfe 

3 paax graue 
2 paar tooQene 



^n Aleibung. 

Sftarf 

©ommerfurtout 

4 toet|e äBefid^en lo 

1 paar fd^toar^feibne üBeittfletber 

1 tooKened ^lad^ttoefid^eit 

groge 9leut^ofen 

©trumpfbänber 

^and^efter $o{en i& 

grauen 3(ugl^ofen 

6d^ul^. 

1 paar Sdnberfd^ul^ 
©d^natteufd^ul^ 

Sd^naHen ) $u|aeug. ao 

2 paar 6ttefeln 
loarmen Pantoffeln 



©d^reibntaterialien 

Otafterjeug 

gfrificraeuö 3& 

(^ololabe. <S(efd6 

SBoUene Dedte 



SBon biefen fommt im 97{antelfad(: 

2 24igel^emben 

1 91ad^t]^mb 3o 

4 paar Strümpfe 
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1 Zafd^entud^ 

1 6ett)iette in SBagen 

1 aRfi|e 

1 9lad^itoefid^en 

1 toei^ äBefld^n 

Pantoffeln 

Slafietjeug 

gfrifletaeug 

(S^folob. Aanne. 



10 3n gftanifurt]^ toare autücf^ulaffen. 

%n äBäfd^e: 

4 2:oge^emben 
2 9lad^t]^mben 

2 paar Untetl^ofen 
i& 12 fioat ettümpfe 

8 Zafd^niüd^et 
4 ^alsbtnben 
6 fKmbtüd^et 

3 @ettnetten 
20 3 aRfi|en 

2 paat loeige feibn. 6it. 
1 paax fd^toatafetbne $ofen 
GttefeH^I^ 
grfinen Pantoffeln 
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Fol. 94. 

gfranlfurtl^ bcn 21^ Sluflufl 1792. 

Einige mtneralogifd^e 9(ad^rid^ten. 

1.) 3)ie rotten ©anbflcine, mit benen man in 
fSfranlfurtl^ baut, lommcn ju SQßaffcr au8 fjfranlen. 

2.) 3>et ©ad^fcnl^&ufcr SScrg befielet au8 einem s 
Aaltfteine, bet fafl ganj auS (Sond^ilien üerfd^iebnet 
^rt 3ufammengefe|t ift, mit toeld^em aud^ gebaut 
tüirb. 

3.) 2)ie ^Stjt, bie fid^ t)on S^odenl^eim übet baS 
SSetl^mannifd^e ®ut bis gegen bie ^riebbetget äBatte i» 
etflredt, befielet ganj auS S3afalt, toie über]§au|)t bie 
ganje Sultur biefer Seite auf öertoittcttem unb ge« 
fd^lemmtem Safatt ju berul^en fd^eint. 3n Soden« 
l^eim l^at man il^n feit langen S^ten l^er gebtod^en, 
ju ®renj= unb ©dffteinen unb ju ^Pfeilern öerfd^iebnet » 
^rt bearbeitet, aud^ bie tieinern @tüd(e ju ^flaftet- 
fteinen gebrandet, aUein nur tpenige Sagen l^aben bie 
gel^örige §&rte, unb um fie ju getüinnen muß man 
t)iel Serrain Derberben, befetDcgen jum Jßflaflem bet 
Stabt ber ©tein^eimer öorgejogen toirb. »o 



Fol. 96 das S 250, is— 251, lo Gedruckte, aber mit dem Da- 
tum des 21. August. 250, n begleitet g üdZ statt 
.folgen benn fie g über unb ai. 32 f^neOex y üdZ 23. 33 
extoacten] ertoartenb .'3 lögt g über tfl u ^ie eine g 
über (Eine 251, 3 ytaii)^ g aus "Siati) benfen — 4 auf 
g Über fuc^t man lo ^ule^t g über blos 
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Fol. 98 und 99. 

fjortfclung bcr JRecenfion 
einiger 3taliänifd^en Seitungen.*) 

Gazzetta Universale. No. 59. 60. 61. fjlorenj. 
25. 29. 3uli, 1. auguft 97. enthalten nid^tS 
A befpnbetS Sl^aracteriftifci^eS , auger bag biefe 

3eitung burd^auS SSegebenl^eiten , mit 5ßünct= 
lid^teit unb jllarl^eit, ol^ne bie minbefte pat^^ 
t^eilid^e ^bfid^t era&t)lt. 

Noüeie Universali. No. 61. 1. 2lug. No. 62. 63. 

10 6ra&I^Ien abfid^tUci^, bod^ mit SSerftanb unb 

^ägigung, bie S3efi|nel^mung Don S)almatien, 
mad^en auf ben SBertl^ biefer ^cquifition fo 
toie abermals auf bie groge bewaffnete Wad^t 
beS Stai\txi aufmerif am ; bie äbrigen Slngelegen» 

IS l^eiten unb anbrer JReid^e erj&l^lcn fle mit @e= 

laffenl^eit. 

II Corriere Milanese. No. 59. 60. 61. 62. gnbe 

3uH, Slnfang Sluguft. gangen jeberjeit mit bem 
2lrtilel (Snglanb an, toorauf benn fSfranI= 



*) Halbbrüchig geschrieben, links die Titel der Zeitungen, 
rechts die Recension. (Eine Abschrift dieser 2Vt Seiten, 
eben&lls von Geists Hand, sandte G. am 23. August an 
Voigt und den Herzog. Jetzt im Besitz von Osann in 
Darmstadt.) 3 Cruzzetta nach gestr. L'OsservcUore Triestino. 
Nr. 58. 5 befonbeid] befonbered biefe g aus bie s et^äl^U (/ 
18 mad^en g über unb ben y über tt^reu btefex ^icquifttion 
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retd^ unb naä) 93efd^affen]^ett bte übrigen Steid^e 
unb aule^t Italien folgt 2>ie f ranaöfif d^en 
^ngelegenl^eiten betreffenb finb SluSjüge auS 
bebeutenben ©d^riften ober Sieben abgebtudtt, 
fo aud^ Stalten betteffenb. Witi übrige ifl * 
jtDat l^te unb ba ju @un{len bet tepublüa« 
nifd^en %tnlaxt, aber ol^ne ntetlltd^e Seiben« 
fd^aft gejlcEt. 

Giomale Degli Uomini Liberi. No. 7. 8. 9. Set« 

gamo. 6nbc 3uli, Slnfang 9lugufl. gäl^tt fort lo 
mit 3)arflettungen bcS ie|igen 3uftönbe8 feinet 
@tabt unb bet @egenb in alletle^ gotmen; 
e3 tDtrb mitunter fel^r fpecieU, aud^ ^fSnlid^. 
S>er 3uftanb unb baS S^etragen ber alten 
fjfamilien, bie öffentlid^e (Srjie^ung, bie t)et' is 
fd^iebenen S)entatten übet bie gegentoättigen 
Umfldnbe, SlbminiftrationS«, Jßrocefe«, Ärimi« 
nal» unb ^olije^^fJfdUe bringt er mit mel^r 
ober tDeniger Sebl^aftigleit t)or, greift @eiftlid^ 
toegen il^ren ^rebigten an, eS fd^eint fid^ mit so 
aiemlid^er J^edE^eit, bod^ nid^t o^ne eine getoiffe 
italiänifd^e Urbanität als @tabt= unb SSolIS» 
blatt ju bei^aupten ; ber StebadEteur unterfd^bt 
fxä) 3Jiuletti. 



u feiner— 12 (S)egenb g aH 12 gfotmen nach (Seflalten 
i:i ed] er 17 ^roceg« g über (Scric^tS' ao eS ^ über unb 
2-j italiäntfd^ej ^taliänifd^e n ber 9ieba(fteur g über er 
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II Patriota Bergamasco. No. 19. 20. 21. 6nbc 
3ult , 3lnf ang Slugujt. ^n^i mit bcn t)atct= 
länbtfd^cn ©ad^en unb 2lutfö|cn, bie an btc 
^Patrioten gettd^tet ftnb, an, fptid^t öon ber 
^ SSctbcffctung bct Gtjiel^ung, befonbctS bct Sanb« 

fd^ulen. SSettl^etbigt butd^ SluSjüge bie S^ole» 
tanj bet ciSal^iinifd^en 9tepubli{ gegen ben 
SSortoutf ber 3tteligiofltSt. 

Gazzetta di Lugano. No. 31. @nbe 3!uli. §at 

10 nid§t§ ^u^gejeid^neteS. 

Giomale de Patrioti d' Italia, ^Olailonb. No. 86. 
3. Sluguft. |)at 9lubrilen nid^t allein bet 
Sänbet, fonbetn aud^ bet 5Jlaterien, beten 
übetfid^t ju Slnfang be^fantmen ftel)t, ift a^i^ 

15 fid^tlid^ unb Icbl^aft gefd^tieben. (£tn ©tüd 

eines l^iftotifd^en SSetfud^S übet bie 9let)oIution 
t)on 3talien, eine ©atftellung beS fd^toad^en 
SlnfangS bet 3Jlatine bet ciSalpinifd^en 3le= 
))ublif, eine mifebittigenbc unb mit SRepteffalien 

20 btol^enbe ßtjälilung bet 3ltt, toie man bie a5ct= 

fud^e be§ ä3oI{§ fid^ fte^ ju mad^en in ^iemont 
niebetgebtüdCt unb befttaft l^ot. 6ben fo übet 
bie übettum^jlung öon Slfti. übet einen 
Ahate Bocchetti, bet toegen atiftoltatifd^en 



3 ^uffä^en (j aus ^uffä^e 5. g ber ü^anbfd^uleu o au8 
auf ber li^anbfc^ule i9 9lepref{alten g aus Sieprefalien 21 in 
$iemont g aR 
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@efinnungen bepottitt tootben. Sin S)tQlos 
jtoif^n einem ^Patrioten unb einem 5)lobe= 
ritten, toobtt) toie natürlid^ bet 5Woberirte 
l&ä)zxlxä) unb üetb&d^tig gemad^t toitb. Sutd^= 
aus mit lebl^after 3lbfld§t auf SEBirfung gc» » 
fd^rieben. 



Fol. 100 und 101 das in Abth. I, 47, 348—350,6 gedruckte 
Stück: 3ut (^innetung beS 6t&belfd^en ^btneU. 



Fol. 103 und 104. Predigt, Zehnter Sonntag nach Trini- 
tatis. I. Samuelis XIV, 24. [D. Hufn. Entw. 6. Jahrg., 
S 329—336. ünaufgeschnittener Bogen.] 



Fol. 105. Theaterzettel: Die Zauber- Flöte. Eine Operette 
in zwey Aufzügen. Die Musik ist vom Kapellmeister 
Mozart. 



Fol. 106 und 107. Beilage zu No. 49 der Frankf. Frag- 
und Anzeige- Nachrichten. (Freitag, den 12. Juni 1795.) 



Fol. 108 und 109. Hessen-Darmstädtische Land- 
zeitung, No. 100. (Dienstag, den 22. August 1797.) 

Fol. 110 — 115. Frankfurter Frag- und Anzeige- 
Nachrichten, No. 69. (Dienstag, den 22. August 1797.) 



1». ■.\ ^Jlobetitten^ moberitcn 4 — 6 gefd^tieben ff 
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8 U^r (amen bie SJletnrgen nod^. gftül^ ^txt t>on Gci^toatafopf. 
9{a(l^mtttog Ut) ®5mmertng, übet bad 9(ufle. Steffen fd^ne 9[t* 
betten über biefeiS Organ. 

S)en 4. 

gfrül^ um bie S^ore gefol^ren, bann butd^ hit &aht, bie & 
neue Strage am 3fa^rtl(|or gefe^n, über bie SBrücfe, Sad^fen» 
l(|oufen, aurücf, ber 9lömer, bie neue ^rd^e, burd^ bie Ouerfhofie 
nad^ ber 3ci^c h^- SJlittagd mit meiner Butter unb ben SJleini: 
gen in bem ©d^toanen gegeffen. 9lad^mittag8 be^ @5mmenng, 
jeine 9lrbeiten über bod D^r. w 



2)en 5. 

Sfrü^ um bie Sl^re gefahren, in ben äBetnberg, in bie 
^iahi aurücf, auf ben $farrt^urm geftiegen, in ben SBenbeltfd^en 
Saben. SJ^ittagS loieber im ©d^toanen gegeffen. 9lad^ Xifd^ 
einige S3riefe. W)tnh^ in bie Somöbie. S)er 2)eferteur. 15 



S)en 6. 

älerfd^iebene ^norbnungen. Aamen bie Steinigen; bie $arabe 
au {e^n. SJlittagd im Bä^toan, %htnhi @d^ufpiel 2)ie ZtmptU 
^errn. 

^en 7. so 

gfranaöfifc^e Aird^e, beutfd^ reformirte befe^en, bann baS 
9tat^^aud, bad Gd^toei^erifc^e ^an9. Stam ä8ilm9. 9)ittag im 
Gd^toan. gful^ren bie Sl'leinigen um 3 U^r fort. 9ibenb3 be^ 



2 hai g ÜdZ Neffen g aus beffen nach unb 7 ber g 
aus ben 9 Sc^toanen g aus ^d^toan is SQßenbelifd^en g aus 
äBenbifd^en u ©d^toanen g aus ©d^toan 
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6<!^ati. 99e^ difenad^ toaten bie gfelbftüd^fe reif et, ein auger« 
oxbentlid^ ^U. Stieg bei ^uffee leintet bet äSkittburg. 
Xobtedltegenbed, aSud^nloAIber. SSe^ bei äBegfd^be no^ Serfa 
pbet Tlaxfiü^l AaÜfletn. 9e^ prt§ &nf\t unb ^aber in ]tf)x 
5 fd^alen gfelbem, 3^ß^<^unQ bet @tunbfiücfe. d^atactet t)on 
^atfful^l. (Bofll^fe nut ouf ^nf)xUuU etngetid^tet. äBit famen 
GVi nad^ aRatfftt^l. 

2)en 1. ^uguft. 

gftü"^ 4 Ufyc t>on 9Rot!fu^l ob. Sanbflein in gtdgetn unb 
10 fleinetn $Caiien, ben toit gefletn fd^on gefel^. S3etb)ittetung 
beffelben. gfelb, $51^en unb fd^öne C^tünbe. J^iefelbad^ fd^öne 
l^ge. äßetta ^l bid SSad^. @to6e gftud^tbatfeit. 9Ilter unb 
fc^led^te SSefd^ffenl^eit t)on 93a4 ielbfi. ^efftfd^ Slkge, Sfulbaifd^e 
aS^e. aniitag in Sutilat. «benbS 8 H§t in Sfulba. l^age t>on 
li ^fi^nefelb. Söffet ba% nad^ bet Sfulba aufäHt. Sd^öne Sage 
\>on Sfniba, in bem Zfyiit, in nield^m bie gfulbo hinfliegt. 

i)en 2. 

gtülft 5Vt t>on gfnlba ab. aWittog 10»/« in ©d^Iüd^tetn. 3n 
gfulba ein too^Iou^ebad^tet SBtunnen mit einem äBafferbel(|ö(ter 

» M 9lb(aufd. {eintet ^tüf^of toitbd auf bet $öl)e taul^t, biefe 
fd^bet atDc^ bebeutenbe 9tegionen; tote bie gfulba mit il^ten SBaf* 
fem nad^ 9lotben gel^t, fo fällt nun bie anging nad^ @.2ß. bem 
SRain au- ®^m 6d^lfid^tetn fättt bad ^ettain, unb bet ^oben 
toitb ftud^tbatet. (Egalität bed Ainaingt'^U in $[bfid^t auf ben 

Sft fc^dnen äBiefengtunb, Sftud^tbau u. f. b). $r^ ^eünl^anfen äBein^ 
betge, StugbAume. 2)iefe9 3al(|t giebt ed fe^t toenig SBein. 
©d^net @tunb. S^ad IHnaingt^l bet ältefte äBeg t)om ^ain 
nod^ X^ttngen. eiltet bet !(einetn ©täbte, bie auf biefem SBege 
liegen. (Belegentlid^ il^te @efd^id^te aufaufud^en. 

ao 2)en 3. 

Qx^ IV« mit Qitxapo^t t)on ©eUn^ufen. 3n ^anau 
^fetbf getoedMelt, 5Wotgen8 8 U^t in gftanffuttf). «benbS um 
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5)en 11. 

gfrüf) ^aberd ^efd^reibung t)on gfranffuril^. 9}tfttrn be^ ben 
^ertoanbten. QJrof )@euft. SJlittag ju ^aufe, !om ©ömmeting. 
^egpn ^bcnb nQ(j§ Oberrab ^u @enot AeKner, bann nad^ 
Offenbac^ ^u 2a ^od^t, too id^ gloe^ 9latf(4er§ aud (^raubünben s 
antraf unb Dem. Aül^n aud ^fenad^, aU ^rau bed einen, fßtx- 
{d^icbne ^labirungen be^ ^lot^nagel gefeiten. 

3)en 12. 

gfrül^ be^ Sömtnering, berfd^iebene $taparate burd^d SRifros 
{cop gefeiten, bann ju ^ernt Sd^mibt. SJlittag gu ^aufe, nad^ lo 
Itfd^e ^err ^mmn unb ®raf ^eufi. ^benbd 2)ad SJldbd^en 
i3on WatienbuTQ. 

£)en 13. 

gfrü!^ mit Sömmering in bet ^Hee, über bie ^bl^anblung 
i?om 93arte, bie er borl^at. Über bie @inne, i§ve Übereinftimmung i& 
unb S3erfd^iebenl^it. $e^ SJlori^ Setl^mann. lIBe^ Senator ^ej^» 
ler über mand^eä ber l^iefigen ©taatdberl^&ltniffe, über bie (Ston* 
tribution, über bad S3erl(|ältni6 ber @^nbtcorum unb i^ren (ün^ 
fing, ^mittags au ^anfe. ^a6) Xifd^e TldUx, \nnt (S^efc^td^te 
Dor bem 3nquifition$gerid^te in $arma. ^benbd $alniira, fel^^ so 
fd^öne ^orftettung, befonberd in 9lbfid^t auf ^ecptation. S^nbi» 
cud Sd^mibt in ber l^oge, uerfd^iebened über bie l^ieftgen Staate- 
Derl^ältniffc. 

2)en 14. 

Ofrüi) mit (Sömmering in ber 9(IIee, über fein SSerl^Unig, s^ 
ha man i()m ba§ anatomifd^e Xl^eater genommen unb feine SSor» 
fä^c begl)Qlb. 6t)nbicud ^^ut. !DIit @ömmering nod^ femer über 
getoiffe alte unb neue politifd^e l^erl^ältniffe. ^ernad^ be^ gfrau 
Sd^mirmer unb Saquet. %et) ^Riefen unb ^octor ^ufnagel. 
^J]itta(v3 ,)u ^aufe. ^oit^ ^et^mann, äßilmd, mand^eS über ao 



4 i!cüner fß aus Zöllner ai. n uud immer @^nbicud g aus 
SinticuS 29 Sd^mirmer verschrieben für ©d^irmer V 
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©iocfd im Sotten. 2)opp€lie gfatbe bei %xtpptn^n\en , bem 
{^inal&geVnbfn angenel^in, toeil et nidjii fel^t tteten faim. 

tot!) il: 



tot6 



:i 



f 



64dne 9ltt Me gfcnfiet etnautl^tlen unb au öffnen. 

2)en 8. 

& Sftfil^ toetfd^iebene SBtiefe. SRittog au ^ufe. 9lod^ Xifd^e 
fteul^ud Don Setmat unb 6(^mtbt Don ^tiebbetg. l^Betfd^iebene 
9htff&|e. STbenbd 2)te SD^fiUetinn. 

2)en 9. 

gftfil^ tietfd^ebene S3ttefe unb 9(uffa^e. 97{ittog au ^ufe. 

10 StbenbS au Bdfloaxfiop\% auf bad Setl^mannifd^e (S^ut, bol^in 
fainen nof!§ gftou Don Shin^, ^tt D. gflorei in 6^nr6öIInifd^en 

^enfien unb einige anbete, tootuntet ein iunger Sngs 

Iftnbet, bet Don unfern STIacbonalbd, bte et in 2tip^\^ fennen ge= 
lernt, Diel (Buted fptad^. 

i& (So)iogta)il^ifd^spolitifd^SBefd^teibung bet S^eid^d-SBal^l» unb 

^nbetefiabt gtanlfuttl^ a. ^. Don D. gfabet. 2 Sanbe. 1788. 

SSetfud^ einet (Einleitung in bie ©taatdDetfaffung betSietd^^ftabt 

gftanffuttl^. (hftet Xl^eil Don Slnton SRotit^. Sftanffuttl^ 1785.) 

S)en 10. 

20 gfvfil^ bie 9tiefe gefd^Ioffen. STIittag a» $<^u{e bid gegen 
9[benb, bann in bod Sd^aufpiel. 2)te Diet !Botmünbet. 



i< Don — gfaBet g üdZ, vgl. dazn S 66 (fol. 35 — 38), wo 
statt S 79, S9. 39 zu lesen ist S 85, i5. i6. 



Li.. 
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5)en 11. 

^rüf) liabtx^ ^iBef^reibung t)on gfranffurt^. ^ifitcn be^ beii 
^ertoanbten. @raf )@euft. 9)ttttag ju ^aufr, !am Sommert ng. 
Regelt $[bcnb na(i^ Oberrab p @enot. AcQnet, bann nad^ 
Offenbad^ gu Sa Stod^e, too id^ gloe^ 9latfd^er§ aud (^raubünben 5 
antraf unb Dem. St^n aud ^fenad^, al% ^rau beS einen, l^er^ 
fd^tebne 9{abirungen be^ 9lotl^nagel gefeiten. 

3)en 12. 

gfrül^ bet) ©ömmering, t)erfd^iebene $röparate burd^d Wifro: 
fcop gefeiten, bann )u ^erm Sd^mibt. SJlittag gu ^aufe, nad^ lo 
2:ifd^e ^rr 2)emmer unb ®raf Seufl. ^benbd 2)od SRäbd^en 
t)on SRatienburg. 

f)en 13. 

gfrül^ mit Sömmertng in ber ^Hee, über bie ^bl^anblung 
t)om SBarte, bie er t)orl^at. Über bie @tnne, i^re Übereinftimmung i5 
unb 93er{d^teben]^it. $e^ Tloxij^ Set^mann. lIBe^ @enotor $e^- 
ler über mand^eS ber l^tefigen ©taatdberl^Itniffe, über bie ^pn« 
tribution, über bad S3erl^ältni6 ber ©^nbicorum unb i^ren (an- 
fing, mata^^ au ^anfe. ^ad^ %i\ö^ mihtx, feine (»efd^id^te 
t>or bem ^inquifttiondgerid^te in $arma. ^benbS $aImiro, fel^r so 
fd^öne SorfteKnng, befonberd in 9lbfid^t auf ^ecoration. Bt^nb'u 
cud Sd^mibt in ber 2o^t, t)erfd^iebene§ über bie Diepgen @taatd: 
))er^ltniffe. 

2)en 14. 

Sfrül^ mit Sömmering in ber 9(IIee, über fein SSerl^dltnig, 25 
ba man i()m bai anatomifd^c jll^eater genommen unb feine ^or- 
fä^e begl^atb. @t)nbicud $ut. !DIit @ömmering nod^ ferner über 
getoiffe alte unb neue politifd^ l^erl^ltniffe. ^mad^ be^ ^xan 
Sd^mirmer unb 3aquet. $et) ^liefen unb 2)octor ^ufnagel. 
^ittag^ ^u ^aufe. ^ori^ l^et^monn, SQßilmd, mand^eS über 3o 



4 Pellner g aus PöSner ai. a-i uud immer @^ubicud g aus 
©inticud 29 Sd^mirmer verschrieben für ©d^irmer V 
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bad l^tefige ZfftaUx unb feine gegeittoörtige (ünrid^tung. Aüfinerd 
Steife. Seniot {^ufnagel. Über fein l^teftged SSer^Untg, über 
©palbingd neufle Sd^rift, über bie l^ieflgen Sd^ulen, über SBil^ 
l^Im SReifler unb beffen äBirfung. 3u ^ori^ $iet]^mann in ben 
s (Sorten. 3^<^ iunge ^id, aud SBenebig. Über bie 93egeben: 
leiten bafelbfi. ^r. ^retnllier ergdl^tte lyiel unb gut \>on bem 
tCttfentl^Ite ber gfran^pfen unb i'^rem Setragen in Sr^^^nffurtl^, 
i^rem Sl^racter, ben leiblichen unb unleiblid^en ©eiten, t)on mons 
d^rle^ untyerfd^inten (Soncufftonen; be^ Slifd^e toorb t>iel über bie 
10 fran^ftfd^en Gtoat3pa))iere gefprod^ unb luftige üefd^id^ten ))on 
S|)eculotionen er^dl^lt. 

2)en 15. 

($£)iebition t^erfd^iebener Briefe nad^ äBeimar. 9lad^ lifd^e* 

£r. £e|tor unb feine gfrou. 9lbenbd furnier Spaziergang burd^ 

15 bie (S^rtnere^, bor bem (^fd^en^imer X^or. gfrül^ gleid^fadd, 

Vlüiox @d^uler unb gfrau; t)erfd^iebne @efd^id^ten unb SSorfäHe 

t)pm SSpmbarbement. 

2)en 16. 

gfrül^ abermaU Briefe nad^ äBeimar borbereitet. ^Jtad^ lifd^c 
20 !Srief an Sd^iEer über ©entimentalität getuiffer ^iBeobac^tungen. 
9lbenbd bad ©tdbelfd^ (Sabinet befel^n. 

S)en 17. 

Briefe völlig berid^tigt, fobann burd^ bie Stabt gegangen, 

um nad^ ))erfd^tebenem gu feigen, ^r. ©d^mibt. ^lad^mittogd mit 

95 bemfelben 3U gfuented, borl^r Sieut. SBuc^l^ol) t)on ben SRain^ern, 

toie aud^ {^r. 9ernud. ^benbd (Somöbie. 9tid^arb Sötoenl^era. 

Den 18. 

gfrul^ ^luffä^e über bie öffentlid^en unb ^ßribatgeböube ber 
Stabt, toie aud^ über hai 9{atürtid^e in i^unfltoerfen. STIittog ^u 



_ ff* 

3 @palbingd g aus €palting$ o Über g aus über g 
$ret)inier g aus $ret)illi 7 \f)xtm g aus \f)xm 9 ^oncufftonen 
g aus (Soncuftonen u Xe^ctor] Xe^er 
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^ufe, $r. t)on gfletfd^bein. (Siegen %htnh ^u ^tn. @iobel, bett 
übttgen Zi^il feiner ®emdl^lbe gu fe^en. 

2)en 19. 

S(i^Iu§ bed 2)iali)gd übet bo3 9laiüxlt(4e in Ihtnfttoerfen. 
9lbenbd Ut) ^xn. ©t&bel. ^a^t% toar bo3 gtoge (getollter, bod » 
t)om %benb bis an ben SRorgen bauerte. NB. $od $^nomen 
bed bun!eln Streifens gtoifd^n ben atoe^ ^tqtnboqtn näl^r gu 
bffd^retben unb gu unierfud^n. 

2)en 20. 

gfrül^ nad^ Socfenl^eim, bie !93afa(tgruben ^u befel^n. ^r.9iiefe lo 
unb 9li{olaud ^d^mibt befud^ten mid^. 9lad^ Xifd^ mad^te id^ 
Siftten be^ ^orn, ^ala t)on äßiefenl^üten unb Hbenbd be^ 6todfd 
im (Sparten. Sf^fil^ t)erfd^iebene3 burc^ad^t, befonberd bie SQßits 
fungen berfd^iebner (Kulturen, nü^lid^ unb fd^öblid^ auf SRenfd^en. 

^en 21. ,5 

gfrü)^ toerfc^tebened 3U ben Ikien. ^aä^ Xtfc^e {^ufnagel unb 
toon 2ßiefen!)üten. ^benbd ^^a^iergang auf hit ^of^n bor bem 
dfd^enl^etmer ^or. 

Dienftag ben 22. 

gfrü^ berfd^iebne !Srtefe unb %uff&|e, gegen ^iita^ ^ölber* so 
lein, nod^ I^ifd^e gu gfleifd^bein unb bem Secorationdmal^Ier. 

^Htttood^ ben 23. %ug. 

^Briefe unb ein Aöfld^n nad^ SBetmar es))ebirt, ingl. bie 
!99riefe unb ^inffinbigungen nad^ ©d^loaben unb ber ©d^wei^ 



1 uach Sfleifd^bein noch b. ä. 20. 21 ^bihtxitin g aus 
^ölberl^ 
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9BtImd, ^(Bfd^ieb au nel^tnen Sefd^äfitgung mit ben ftang. ]aiu 
rifd^n Au))fet{li(l^n. @ing bet Aoffet nad^ @iuttgarb ab. 

2)onnerflag ben 24. 9lttg. 
Sollenbuitg bet gefirtgen (^pebitionen. SegatsSR. ^aHtl 



Fol. 119—126 die in Abth. I, 47, S 350-361 gedruckte »Recen- 
sion einer Anzahl französischer satyrischer Enpferstiche". 



Fol. 127 das in Abth. IV, 12, S 264, lo — 19 petten gedruckte 
Stück des Briefs an Schiller, jedoch für lo 5i^ — ii gut 
die Variante 2)te einzelnen SBefd^reibungen bet ftang. fat^^ 
rifd^en 9up\tx Idnnen mit einigem ^uftoanb t)on Stunfi gan^ 
inteteffant toerben femer ii bem] ben ettoad] toad 



Fol. 129 Begrüssungsbillet des Frankfurter Legationsraths 
Mattei mit der Bitte, Goethe noch an demselben Tage 
sehen zu können. Datiert: Donnerstags 24 Agst. 
VIII Uhr morgens. [Vgl. Tagebuch: Abth. III, 2, 84,8.9.] 



Fol. 130 der in Abth. IV, 12, S 267 f. gedruckte Brief an 
Gk>ttlob Heinrich Bapp. 



Fol. 131 und 132 der in Abth. IV, 12, S 258,16-263, i7 ge- 
druckte Brief an Schiller. 



Fol. 133 und 134. Uessen-Darmstädtische Land- 
zeitung, No. 101. (Donnerstag, den 24. Aug. 1797.) 
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Durchfoliirt, theil weise ^*, Fol. 2— 88. Schreiber, wo nichts 
anderes bemerkt ist: Geist. Umschlag mit der Aufschrift: 
[2b ] ib ©atnmiung jur 9letfe nad^ Stuttgorb. unb t)on ba nod^ 
Tübingen, Sd^afl^aufen, 3üt(^ unb ©täfa. @nbe ^uguft unb 
?lnfüng 6e>)lember 1797. Volumen IL 

Fol. 2. 

$ofiroute t)on gfronffutt nad^ ©tuttgarb. 
2Bte fie mir in gfranffuttl^ angegeben unb tasirt toorben. 

3)atmftQbt IV« Station. 

^eppenl^im IV« ^ 

^ibelbetg 1»/, 

aWouer 1 

@in$]^tm 1 

Sfürfelb 1 

^eilbronn 1 

33epgl^im 1 , lo 

Subtoigdburg 1 „ 

Stuttgarb. 

1 $feib auf bet $oft foftet 

Station. 1 fL 30 i^r. 

1 Chaise 45 Ar. j \h 

%(A Xrinfgelb .... 1 fl. | für jebe Station. 

%cA Sd^miergelb . . . 24 l^t. ) 

2)tefelbe 
^ie fie angefe^t unb be^a^lt toorben. 

»i« 2)armftobt ... IV« Station. 20 

Voflgelb 4 fl. 30 Ar. 

Chaise 1 ^ 30 „ 

35iö .^e^pent)eitn . . 7 Stunbcu. 

*oftgelb r, , 1.3 , 

Chaise 1 \, 30 „ 3S 

SBi§ Jpeibelbctg . . ^ofigelb h „ XT) „ 

CJuiise 1 „ 45 ^ 

NB. SBeil bie dl^aife befonberS gut lonr. 

14 Handschrift: ^ Stotion. Gemeint iebe Station. 
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Fol. 3 das S 259—260, 19 gedruckte Tagebuch. (Vgl. Abth.III, 
2, S 84, 10-86, 3.) 259, i fehlt 24 in] unb 37 2)ünen 
%nmtu 260, 8 ^mihadj] fyn^haäi 12 ein] an 

13 as^ef^mt^] mm^ 



Fol. 4 und 5 das S 260, 20—264, 6 gedruckte Stück. 261, 6 
bie Sonbflrage] nur bte Sanbfhage 11 einen nach en in 
Z)en 16 erlebt fehlt 18 nach Idgi noch l^inabtoättS 
fott 262, 20 9io6tto^^] Sloghob 23 t^etfd^iebene nach 
unter 263, 8 niu§ fehlt 23 und 27 $laine] $läne 
27 im] in 



Fol. 5 (RCickseite) das S 342— 343, 20 gedruckte Gedicht „Der 
Edelknabe und die Müllerin." (Vgl. Abtb. I, 1, S 187 f.) 
342, 1 und immer d^Ifnabe] gfrembe 2 ^Itenglifd^] nad^ 
bem alt ^nglifd^en 27 beiben] be^en g aus bei ben 343, .'> 
im g über ins grünen bertraulid^en g aus grüne bertrau^ 
tid^ 18 fehlt 19 ^üüerfne^t aus aRüIlerdlned^t 



Fol. 6. Theaterzettel, 27. August 1797: Der Bruderzwist. 
Ein Schauspiel, in fünf Aufzügen, von Hrn. Präsidenten 
▼on Eotzebue. 



Fol. 7 das S 264, 7 - 265 gedruckte Stück. 264, 8 9?cmcr= 
fangen] SBemerfung 14 SBriefe] 33rief le Untergebenen 
nach unb (Er später das unb durch Unterpunctirung 
wiederhergestellt 19 gratuliren g aus grabnliren 2:{ 
Sorten g aus Porten 265, 15 9led^t] red^t 



Fol. 8—11. 13. 14 das S266— 279, 22 gedruckte Tagebuchstück 
266, 11 3^^<^ufen] 3i^Q^^<iufen 12. 13 8d^lterbac^ 
Sd^lerbad^ * 267, 21 ^tdtSiftxm] STIeggerdl^im 25 3^3011= 
l^fen] (^uj^enl^ufen 269, 2 berlooUet fehlt, Ergänzung 
Eckermanns 5 bid nach auf bem pia^) I6 auf 
fehlt 24 gfürfelb] ^ürfelben 270, 11 S^auffeen] G^auffee 
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18 ^ftlbtonn und 17d7 fehlen 271, i £efenfton] 2)ffeiu 
tton 8 bei fehlt \z ed nach nberl^nft 28 bie] atte 
272, 2^ $laine] $l&ne s ubei^ngenbeti] Überl^Ati^ett 4 
gel^ fehlt gtoge I^laetne] großen V^I^enieit 4. & SRin- 
nen] Sltngen 5 toeU^ nach bte ii äRtfil^of nach Vflift* 
banfett f^fen i4 bemetfte] bemetft i< an üdZ 20 d^w 
Iflötnetn] ^nl^ornent 273, 24 but^ über anf 26 (^tüdh 
guter nach Krieg 274, i? fBkfyct g? aus ^B^äfyct n. is 
geb&mmt nach gef^emmt 23 9[d^fe] 9(se 275, 15 Ttbä- 
mfil^l] ^Jtedhnul^l n ftnb] finb ftnb 22 vor 9[benbd noch 
2)en 28teu. 23 {^ilbtonn] {^tlbtunn 276, s einet aus 
einem mit adZ oben üdZ 4 äBeinberge nach bte 
277, 9 il^m nach bte 11 geftud^tet] befrud^iet 13 eine 
n&^ere] einer naiveren le bid^gen] bidl^tige 22 S^idKn] 
3eugen 278, 1 einfaufen vielleicht ist ftd^ za erganzen, 
das beim Dictiren überhört worden sein kann 2 liefen] 
lieg 4 Bretter] SBretet 7 bem] ben 15 alfo g? aas 
aUo 20 belegt] gelegt nach fein noch der Absatz: 
@d giebt l^ier groge unb loo^lgebilbete ^lAbd^en. 2)ie ül'^ögbe 
feigen grdgtentl^eild {d^mu^ig an%, toeil fte mit gut gfelb* unb 
Stattarbeit gebrandet toerben. Hier als Wiederholung von 
275, 17 — 21 auf Anordnung der Bedaction fortge&llen. 
23 Oben g aus oben 23 l(|ol^lex g aus l^ol^l 279, 4 ftd^- 
rer aus fidler 5 Sd^abe g aus fd^be 9 ba nach am 
^ügel g? aus ^ügeln 16 2)er g? aus ^te is brad^] 
SSiod^e 21 in nach nod; 



Fol. 12. Theaterzettel, Sontheim 0. D.: Freundschaft 
und Argwohn oder Die betrogene alte Jungfer. 
Ein Lustspiel, in 5. Aufzügen, von J. F. Jünger. 



Fol. 14 und 15 das 8279,23—284, ia gedruckte Tagebuchstück. 
280, 1 fbbdin%tn] SBodfingen 1. 2 9lcdfartl^led1 ^MaxifyiU 
3 SBid g aus bid 3. 4 Subtoigdburg versehentlich dnrch- 
^citrichen 7 l^l^eim] Sl^alen liegt nach fc^on 13 
IRon g aus mon n 2inU g aus lin!§ ber g über am 
»0 Vri g aus bei 24 (&xn g aus ein 27 Tefx&d^trt g aus 
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tofrangirt 281, i {^oriaontole g ans ^ri^ontale 3 
Xibrtg] ^ifd^betg 9 gebeten] gefiel egalen] equolen 
$at!ettö] $argetU is i3H> nach wo es Dieneic[^t] 
si Zwischen einem und anbem ein Spatium, als ob noch 
ein Wort hätte eingefügt werden sollen; die ganze 
Stelle (90 tote— 2i SSklt) ist so verderbt, dass eine sichere 
Conjectiir ganz unmöglich ist. Eckermanu ändert in : Xo\t 
ber unfHmigfle Stteic^ ^um Spag ber ganzen äßelt gereid^t 
26 gemal^lt ans gelod^lt 282, i ^Tettern] Stetem 7 Zx- 
d^efier] Orgefler 27 3wfffn^Qufen] ©uffenl^aufen 28 gfcuer= 
Ittd^] @)ieietbod^ 283, i5 gana] gon^e 22 gepflan^ten] ge^ 
)iflanate 284, 2. s geroblintd^t] gcroblinigt is ^ott lies 
fbüi\^ 15 nach glädflid^ folgt auf Fol. 15 noch der Ab- 
satz: äBtx befud^ten $Tof. Xannedfer in feinem ©tubio im 
Gcl^loffe. 6tne Heine gfigut auf einem jltauermonument t)on 
lDei§em Vioxmox ifl fel)r gut gefleHt unb aum 2^cil fd^on 
ted^t gut au^efül^rt. %cA 9J{obeII einer 93üfte bed regieren^ 
ben ^etjogd, beten ^udfül^rung in Marmor foU fe^r gut 
getoefen fe^n. Darunter dann y. (^aS toeitere fie^e im 
folgenben S3rief.) Vgl. III, 2, S 109, 18- 24. 



Fol. 16 — 18 der in Abth. IV, 12, 8 274 — 282,2 gedruckte 
Brief an Schiller. 



Fol. 18 und 19 das S 291,3—292,4 gedruckte Stück, welches 
im Original des Briefs an Schiller fehlt. 291, r> $er g 
ans bet 11 für] üor 12 ^an^aus man u Obgleich // 
ans obgleid^ 20 tool^l nach jpixx 21 ftel)en aus ftct)enb 
22 louft aus faufte $itlt)er nach mit i» geloben // UdZ 
25 einige g tiber bie 27 bezeigten aus bezeugten 292, 4 
9(tbeiten g tiber Kaftcii 

Fol. 20—23 das S 292, 5— 300, 21 gedruckte Stück Tagebuch. 
292,6 unfd^ä^boren] fd^ö^borer 7 5Wct)rere .7 au« meljterc 
21 Cbtiflleutnont] Obrift fitnont äßing .7 in freigelassenen 
Baum eingefügt 293, 2 unb über befonber^ nach bod) 
nur [?] 4 (Sine g aus eine 5 für g aus öon 15 5rei= 
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Itd^ g aua fteiltd^ i9 erl^Iten] entl^olien 21 guter g aas 
gut too^Ut^altenet] tool^lerl^altner 294, 10 ft(^ eben] ftd^ 
eben fid^ is ioo^Igeioad^fene] iool^Igetood^Sne 19 ^i^ole] 
^il^ole 21 @4aufpieler unb Xön^er] @d^aufptele nnb 
Zhnyt 295, 6 (S^aidburg] @et{eburg 23 aUbann] aUbenn 
26 befd^rieben ans gefd^ricben 296, s SBafftnd aus $Qffain§ 
nach $af{ 20 ^ed^aniSm] ^e^anidmen beobad^teten] be^ 
obad^tete 28 ©d^abe] fd^obe 297, 22 ^lad^^eid^nungen nach 
ga 24 fetbnen nach attlafnen 298, 3 gegenlpättig nach 
t^ter 4 gewinnen nach gelingen so mit fehlt 2 t 9lägeln 
g aus 9{dgen 299, 7 Setfenbecotationen] i)edfenbecoTQtion 
20 tjorl^ergel^en fehlt, Ergänzung Eckermanns toie verhört 
für bie? Vgl. aber auch Abth. III, 2, S 117, 7—10 und 
Lesarten dazu (344). 300, ir. J£)olbein] ^ol^lbein 

Fol. 24 die S 300, 22—302, 21 gedruckten Ausführungen. Links 
oben von Eckermanns Hand mit Blei : SrO^^f^^ung gfol. 56. 
301, 1 vor ^q8 noch 1.) io broud^t über ift 302, 1 
fd^mu^ig] fd^mu^ig (Krtinlid^e nach fd^mu3ig n @inigr— 
(^färben untei-strichen 



Fol. 25 der in Abth. I, 47, S 247 f. gedruckte Aufsatz: .Vor- 
theile die ein junger Mahler haben könnte, der sich 
zuerst bey einem Bildhauer in die Lehre gäbe." 

Fol. 26 und 27 das S 302, 25—306 gedruckte Tagebuch. Mit 
vielen Correcturen und Interpunctionen Goethes. 303, 1 
^d g aus ti 2 lögt g aus lagt 4 ^ie g aus bie 10 
^ine g aus eine u mit g Über unb ^^lobed] $ilabed 
g aus ^tlotud is f^mmettifd^en] fimctrifd^eu 21 einl^ole 
nach einginge (vgl. 22 ging) 22 bem g aus ben 304, 1 
^abaHerie g aus (S^abaUetie 7 ein g über ber aus ben 
8 rabtrt über ert^ol^t (&% g aus ed 8. 9 S3egetatton 
g aus ))egetatton 12 6r ^ aus er 19 Dffion g aus Dffta 
20 ^ianoforte g aus $tanofort 28 linfe] lincfe g über 
red)te 305, 1 ed g aus er 2 ^od^berg] ^ol^berg g aus 
^oberg n t)om @eneral6t(ibe g üdZ r. ^od^berg] ^oberg 
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19 ^od^berg] ^oljbn^ g aus ^obetg is befotgt nach 5U 
SS b>)tc] d^hote g nach be l^orte 306, 1 ($r ifl] et ift 
g Aber ber s ift nach (Befangen g gestrichen 4 S^otneKi 
über <5emät{Ibe in 6 ^an g aus man 8 Seibet ^ ans 
leibet bienen nach ge 13 au] aut ?lbel] 9l|)e( n unb 
g üdZ si fa^ aus fallen 



Fol. 28 das 8 379,9—381, u gedruckte Gedicht .Der Jung- 
gesell und der Mühlbach.* (Vgl. Abth. 1, 1, S 189—191.) 



Fol. 81. Theaterzettel, Montags, am 4. September: Ludwig 
der Springer, Schauspiel in filnf Akten; von Hage- 
mann. 



Fol. 32 das S 307-309, 8 gedruckte Tagebuchstück. 307, 3 
Gtmlbtng g aus ®))altinQ gute g über t^übfd^e c btaDe« 
g aus ))tat>eS 8 tol^ nach Hut^ u biegmol] biedmal </ 
üdZ 308, 1 1797 fehlt 5 fel^t nach im grogen c 
gtogen g üdZ 8 il^nen g aus i^n 10 ba nach ho&i 
19 fte gletd^ g Über [objgleid; biefe n>te gefagt 12 unb 
toegen] toegen g üdZ u grgeniuättig bie g aus gegenmäx« 
Hge SU barauf nach nac^t^er 21 be ^eem] be <^em g aus 
be^em 27 unb — 28 geigen g üdZ 28 ^ud^ g aus aud^ 
309, 2 batin] barinne tooUte] tuotte 4 fd^iuatgem g aus 
fd^temtaen 5 ba8 — saline g 



Fol. 33 das S 309, 9-310, 3 Gedruckte. 309, 12 größte] gtöfec 
IS botiotftel^be g aus l)ert)orfteVnbe ein g üdZ 15 {)orn- 
tetnen g aus ^omförnern 21 bcn aus benn 310, 2 bei 
aus bem 



Fol. 33 das S 310, 4— 311 gedruckte Tagebuchstück. 310, 7 
Sfaun g über pt^aun 8 peitfd^t g aus beitf^t 9 Scherzi 
d'amore g Gattocci g aus Aattafd^ u g ^ermann] 
^etrmann 15 Jahreszahl fehlt 17 nach fprac^ noch fiet|e 
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9fol. 39. 22 ©tuttgott g über ^otjenl^eim 23 toäre] to&r 
311, 1 ©ii^eff^iier nach 3U s %\t g aus bte 8 Ü6n((enS 
g aus übrigend 11 f^ndttell^aften g aus fd^nerlell^ften 
Vi (S^uibalifd^en g aus ®übaQtfd^cn 12. 13 ^lofonbd] '^ia- 
fond g aus Plafond 15 ®uercin] Ouerctn aus Quercini 
17 @rQcd^en] ^rad^en aus Grod^en 24 Präparat aus ^Ip' 
pQtat '21* Sorti aus ©orbi 



Fol. 34. Ein eigenhändiger Brief des Hofkupferstecbera 
Prof. Johann Friderich Leybold (1755-1838), Bildungs- 
gang, Schicksale und Gehaltsnormirung für seine damals 
angeregte Berufung nach Weimar betreffend. (Stutt- 
gardt, den 3. Sept. 1797.) Vgl. Abth. IV, 12, Lesarten 
zu S 295, 17 (442). 



Fol. 36 das S 312 und 313 Gedruckte. 312, 3 in nach 
fd^on 16 muffe g aus mug 20 ^ettad^tet g aus betrach- 
tet 23 einet aus einem 26 ben aus bet 27 ober — 
313,2 Öffnung g unter ober melmet^r er t^at auf biefer 
Stelle einen ^Reift I^erporgebradjt woburd? eine (Öffnung 
313,1 catidd] foriöd 2 pnbet — 3 auÄgefteffen g unter 
ift ausgeset^rt tpurbe 3 ^ie g unter bte fie^t g über 
I^at 4 (Kaumenfläd^e] (Kaumen gfläd^e g aus innern gl&^e 
t)oi g aus boxgefi^anben 12 angctid^tet l^at g über 
anrichtet 14 3U nach met^r 

Fol. 37. Theaterzettel, Mittwochs, am 6. September : Im 
Trüben ist gut fischen, Singspiel in drei Akten; 
nach dem Italienischen frei bearbeitet, von Johann 
Andree; Musik von Sarti. 



Fol. 38 die S 314, 1— 18 gedruckte Recension. 314, 4 trägere] 
l^agxe 5 angenel^me, gebtlbete g aus angenel^m, gebilbet 
6 Sffirber auf dem Theaterzettel gferber geschrieben s 
btoHigcm ^7 aus txoUigem 
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Fol 38 (Bfickseiie) das S 320, i— 19 gedruckte Stück mit der 
Überschrift: Äd FaL 39 seqq. 320, lo Gtuttgart] @tutt^ 
gatb nach Sincfarb n SaniBttd] Satn))rtd 

Fol 39—42 das S314, 19-319 Gedruckte. 314, 22 tremette 
aus bemetüe 315, 7 nid^t g üdZ 14 lütter nach 5ur 

17 i^abinetie] dabmeie 2s gfolge g über Jonu 316, 6. 7 
einmal g aus eine mal g üdZ 10 qxb^nt ober tleinete g 
aus gtöget ober Ueiner nach Qot{Ifet{Ie ^ol^Itel^le g ÜdZ 

18 um] unb 19 dine g aus eine 317, 12 augerbem nod^ g 
über ntelmel^r n t)om nach n>teber ^a^Ier g Über 
maurer 19. 20 Cluabtatfd^ul^ g aus Cluattatfd^ul^ so i)er 
g aus bex 24 eine nach unb £er] ber nach ift $tkfier 
^ aus $ilafi 25 bie g über n>irb foK ^ aus foKen 26 
toitb g aus äBitb 318, 3 toteber auS ^ üdZ 4 h)oau — 
bebient fip aß für tnbem er fte burdp Spabelu einftretd^t unb 

9Benn g aus toenn 5 überge'^t nach abermals er — 
abermald g üdZ 6 lang'] lang i3 toixb über füt^rt 18 
(h g aus et 19 äBanb g aus toanb 23 Q^an^t nach man 
25 benn g üdZ 28 äBoxbäten aus Nottüren 319, 8 
Gtuccatutetd] ©tnfaturd 8. 9 ioentgflend ^i g aR nach 
ober 9 ni^t nach t^at n^entgftens 12 toerbe] toerb g aus 
toerben toie] 9Bie^ aus tote 13 foKienpaus foK 19.20 
tietgolbeten g? ans t)ergolbent? 21 Sambrid ^ aus Sampeti^ 

bafür] hat)ox 23 fönne aus fönnen 24 Sambtid g aus 
2amptxii 

Fol. 43 und 44 das in Abth. I, 1, 195-198 gedruckte Ge- 
dicht, das hier unter dem Titel «Reue** erscheint. 

Fol. 45. Geographische Karte von Süddeutschland: „Rück- 
zug der fraenkischen Rhein- und Mosel -Armee unter 
General Moreau**. 

Fol. 46 und 47 die S 320, 21 — 325, ä, 337,23 — 339.14, 
343, 21—344, 2 gedruckten Tagebuchstücke. 320, 23 äBein^ 
bau aus äBetnbaun 321, 1 Sd^teibtngen g aus äd^terbingen 
• oet^e« fBfrfe. 34. 9(. 2. «bi^. 7 



ik^ 
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4 Über aus Übern 4. 5 und 8 Sßolbenbud^] Sßolbenbua 

5 Pglifie] l^ügltd^e 6 raul^ere g aus raul^e 12 i)ettenl^Qufen] 
SBetten^Qufen is ^on g aus man 20 SSei] SBe^ g aus be^ 
21 Dr, g ÜdZ (Segen g aus gegen 28 gfoce g über Dafe 

322. 1 um aus unb 2 burd^ g üdZ 3 2)er] ber größte g 
aus beren größter bed — ifl ^ üdZ 4 ifl nach gefofet ^ 
gestrichen 9 ber IBoben g aus bie Ooben 15 ®etoerbs 
fiabt g aus ®eta)er!ftabt is unb ift ^ üdZ 22 und 
immer $touquet lies $loucquet Gemeint ist der Patho- 
loge Prof. Dr. G. G. Ploucquet. 23 Unter den «beiden 
Gmelin** sind hier wohl die zwei Tübinger Juristen 
Christian und Christian Gottlieb zu verstehen. Ein 
dritter, Christian Gottlob, war Apotheker in Tübingen 
(S 321, 21). — Prof. der Logik und Metaphysik Andreas 
Heinrich Schott, Bibliothekar in Tübingen. 27 9ln g 
aus an 323, 5 und 23 i^ielme^er g aus Aü^tme^er Prof. 
der Chemie Dr. med. C. F. Kielmeyer. 6 ?lffoct^] 
Sffode g aus flffocier 10 ^n g aus in n bie ^? üdZ 
26 nach SSorlefungen folgt: f. Fol, 51 &. [Vgl. unten zu 
Fol. 49—52.] er g aus er 324, 9 abriefe g aus »riefen 
10 ^öm))elgQrb] ^ümpelgorb 12 2Bir g aus iuir 325, 1 
Christian Friedrich Schnurrer. 3 und immer ^ojer] 
STle^er Gemeint ist der Professor der Staatswissen- 
schaften Dr. Jo. Christian Majer in Tübingen. 5 fünf- 
l^unbert] lies gftinf^unbert 9{egnid^ter g aus 9legntd^te 

338. 2 de nach bei fobonn nach 3U 6 ^ 7 Sül^e g 
aus ü^ül^en 8 t)on 9leu{d^ad^ g 7.8 toegen bed ^of- 
gerid^td g 9 blefprt g i3 voyage ä Paris g n Prof. 
Dr. iur. Wilhelm Gottlieb Tafinger. 26 ^elme^er] J^ü^U 
me^er 339, 5 ^a^quo^tifd^en] IBa^quetifd^en 12 ^adqua^] 
^a^quai 343, 24 ^nlag g aus anlag 

Fol. 48 das S 344, 3 — 22 Gedruckte. 344, 3 burd^jubenfen] jn 
ben!en nach 3U fe^en 

Fol. 49-52 „Ordo praelectionum" der Tübinger Universität 
im Wintersemester 1797/98. (Mit Bemerkungea g und 
g^ [?] aR bei einigen Namen, deren Träger Goethe per- 
sönlich bekannt geworden waren.) 
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Fol. 53 und 54 die in Abth. IV, 12, S 291,24—296,15 ge- 
druckte Sdeiloge, datirt : Tübingen, b. 9. @e))t. 97. 



Fol. 55. «Verkündigung des nahen Abschlusses eines Trak- 
tats zum ewigen Frieden in der Philosophie von Imanuel 
Kant, Professor zu Königsberg. 1798.* — 29 S. in 8®. 



Fol. 56 das S 334, 15—337, 23 Gedruckte. 334, i6 nach ©lag:: 
maleret folgt: f. Fol, 24. i? fehlt, Zusatz £ckermanns 
24 SBei] SBe^ g aus be^ s? fib'^en g über t^eben ^uf 
g aus avA 335, 6 toetgen g aus toet^e 7 {)ter g ans 
^ier 16 ®ie g aus fle i8 Anfang] anfange 20 ^ax* 
nifd^ed] l^arntfc^ed nach Bruft 21 @inem g aus einem 
23 ^d g aus eS toenn ^ über \>tn\\ 25 tiorjüglid^ ^ über 
nur 336,3 bad nach tpo 8 $ur))ur über Blau s. 9 ge^ 
fd^mol^en] gefd^mol^en toerben le STIan ^ aus man 21 
9{ebenftguren g aus nebenfiguten 



Fol. 57 und 58 der in Abth. IV, 12, S 285, 12 — 289, 17 ge- 
druckte Brief an den Herzog Carl August. 



Fol. 58 (Bückseite) g : i^unft auf (Aial au mahlen. 2 Steile 
aud bem gfranjöfifd^en Don ^axrepetet be^ äBeigel unb 
©d^netber ^lürnberg.*) 

Fol. 59. Französischer Exkurs über Glasmalerei. 



Fol. 59 (Rückseite) die Worte g\ NB. Äupferfted^ex flnftolt in 
^etifau. 9luffifd^e ^rofperfte. Catel. Gropius, 



*) Pierre Levieil (1708—1772), Die Kunst auf Glas zu 
malen und Glasarbeiten zu verfertigen; aus dem Französi- 
schen von Jh. Konr. Harrepeter (gest. 1794). Nürnberg 
1779;80. 3 Thle., mit 13 Kpft. Gr. 4«. 

V 






•«• 
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Fol. 60. 

9)erf(^tebne 9[necboten. 

3n ber Sfo^d^ init Tlü%t toeiter ^u e^tenbiren. 

9)on ben ^Bauern, bie nad^ feinem S^obe Silb fd^offen unb 
befonnten, ha% fte ed unterlaffen loürben, toenn er nur ausgebälgt ^ 
baftünbe. 

@utbald ^nttoort, aU i^m ber ^erjog fagte, ha% er bad 
^ad^ ber ©olttübe toollie t)ergolben loffen. 

Unglücfdfälle beS geizigen 9leifenben. 

2Bte er bie "^ol^e 3^4^ boppelt be^a^len mug. ]o 

Sßie er in ber G^ariood^e reift unb bad boppelte (S^uffeegelb 
be^Q^len mug. 

f&tr^m i^ird^engute ftnb in ben neunziger ^a^ren jo^rlid^ 
110000 (Bulben übrig geblieben. 

£a3 neue i^lofiergebäube fofiet fd^on auf 100000 Bulben, i5 
diäten unb Se'^rungdfoften gelten hti ^al^rg 25 000 Bulben auf. 



Fol. 61. 

Tübingen ben 14. ^tpi, 1797. 

^laturalienfabinet bc8 ^rof. [G. C. C] ©torr. 

Antilope Oryx, ein loo^ler^altned, gut au^geftopf te^ ^^emplar. 

Corypha vmbeüifera, ein SBlatt t»on berfelben. 20 

(SierfdKxten ber (SrocobiQe unb (Sa^mand. Gan^ faltartig 
unb benen ber 9)ögel ö^nlid^. 

Madreporen au^erorbentlid^ fd^ön. Damicornis. 

Ecfiini. ^ier fal^ id^ bie t)ier ^rten, bie burd^ i()re (&xn- 
fc^nitte au ben ^eerfternen überge'^en. 35 

Biforü l^at itott^ Öffnungen. 

PefUapariM t)iere. 

Inauritus befonberd eingeteilte li^appen. 

Decadactylus mel^rere, jebod^ immer nad^ einer ©eite ^u 
conflante @infd^nitte. 30 

7 ®uibaUl mhaU vgl. 34, S 311, 12 
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S^t SRufd^eln ftnb nad^ einer befonbern Überzeugung rangiri, 
beafiglid^ auf bte (&tftali ber S^l^tere, bte fte betool^nen. ^er SBe» 
ft^er l^i no^^t gefunben, bag et mit $oli übereinfiimmt. ®ie 
liegen folgenbetmagen: 

5 Solen, FholaSy Mya, Limnaea, TeUina, Venus, Cardium, 
Chama, Area, Änomia, Gryphiten, Ostrea, Pecten, (Nodosus, 
coraQen&^nlid^e S3ilbung auf ber ©d^ale), Mytilus, (Tendo bed* 
felben ber $fauenfletn), Pinna, Cypraea, Buüa PorceUana, 
Coni, Völutae, Buodnum, Murex, Strombus {Chiragra^ bte 

10 flufentoeife Sludbitbung beffelben , bon Anfang bid er bte langen 
l^denförmigen ^(udtoüc^fe belommt, !ann man f)ter an berfd^ieb^ 
nen (^nt))Iaren f elften). Trocht» {Conchyliophorus, la Fri- 
piere ifl merftoürbig, ba fte in il^rem SQßad^dtl^um be^ nod^ 
toeid^r ©d^aale ©tetnd^en unb anbete ^ufd^elflüdte an ftd^ be= 

^^ ft^gt). Turbo {Helix, bie 2Benbeltre))pe, ein ^toe^sdlliged @£em= 
plar, toirb nod^ für 30 Souidbor toert^ geleiten). Cornu Arietis 
Sinensis (ifl eine fel^r fd^öne (Sond^^Ue fo tote Ringens unb Am- 
puHacea), Völuta, PateUae (be^ biefen ifl merfU)ürbig, bag 1. 
bad £ad§ gan^ gefc^Ioffen ift, 2. be^ einigen ftd^ eine Öffnung 

^0 ftnbet, 8. an biefe Öffnung fid^ ein !Iein ^eloinbe anfc^liegt). 
Nautüi, Sepiae, Orthoceratiten (fel^r fd^öne bänifd^c), Serpula 
(in ben ^albit)ifd^en (Socoänüffen), Chitonen, Lepaden (Lepas 
Diadema, äf)nlid^feit mit bem Sc^tnuS ©celett. ^iefe befonberd 
gelegentlich 3u betrad^ten unb ^u bergleic^en). 

Fol. 63. „Verzeichniss der Stipendiaten in dem Tübingischen 
Kloster." („Ab Angaria Georgii ad ADgariam Martini 
1797".) 

Zwischen Fol. 63 und 64 unfoliirt : 9 Stück Stuttgartische 
privilegirte Zeitung, Nr. 101— 108 (Donnerstag, den 
24. August, Samstag, den 26. August, Dienstag, den 
29. Aug^t, Donnerstag, den 31. August [dieser beige- 



3 $oli ein Naturforscher, der die Muschel- und Schnecken- 
ordnung festgestellt hat. 6 Gryphiten wohl von Gryphaea 
= Schnabelauster. 22 ^albibifd^en g aus ^altiuifc^en 
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heftet eine Bekanntmachung des Herzogl. Kirchenraths, 
datirt Stuttgart, den 19. August 1797, betreffend die 
Theuerung und den Mangel des Holzes sowie dessen Er- 
satz durch Torf] , Samstag, den 2. Sept., Dienstag, den 
5. Sept., Donnerstag, den 7. Sept., Samstag, den 9. Sept. 
1797) und Nr. 110 (Donnerstag, den U.September 1797), 
diese letztere unaufgeschnitten. Zusammen 22 B1. in 4^ 

Fol. 64-67 das S 845-354, 23 gedruckte Tagebuch. 345, 1 
^on — ^d^aff^Qufen] 9{eife Don Xübingen nad^ ©iöfe. a 
Jahreszahl fehlt 3. 4 und 12 ©teinlad^] @teinad^ 4 £>uffs 
Ungcn] Xutfingcn ebenso 5. 6 6. 7 Dftcrbingen] Ofbcr« 
bingeit 846, 15 ^ngfllottj ^ngfc^latten 847, 19 ©c^dm« 
berg] Sc^onberg <^8, 4 SBellenbinfien] SBeHebingen 13 
Ijeiterer] "^ettrer 14 ®ebirgl (Kebütg i.^ ISalgl^etm) äBalb' 
^etm 17 [Rieb'^eini] 9ltetl^en is äBurmlingen] ^oxningen 
24 ^e^r] 3Bäl)r 850, 5 I^oingen] ^l)öngen 351, 10 
nach $flanje eine halbe Zeile für den im Augenblick 
des Diktirens nicht gegenwärtigen Namen derselben 
freigelassen 12 Stttg g aus artig is Antxrrhinum] 
Anthirrinum 352, 3 an — 4 ^r 8 ^lüdf^uge nämlich 
Moreaus; vgl. fol. 45. 27 SBelfd^tngen] S^elaingen 28 und 
858, 1 1 ä&etterbtngen] 2i3ö(tetbtngen 853, 8. 9 (Stroubünbner] 
^roubünbcr 9 Xunftc] fünfte 16 und 24 ^tl^ingen] 
*&ütfingeii 2^ ljö()crn] I)5^ercn 854, 3 Urningen] ^"^ötngeit 

Fol. 68. Perspectivibche Zeichnung (*/ und (?*?), Decke, 
Wände, Lanibris und Fussboden eines Saales wieder- 
gebend, üben rechts die Worte 361, 7: 6tbc l^inauffä^xt. 

Fol. 69 das S 854, 24 — 856, 4 Gedruckte. 354, 24 Überschrift 
von Eckermann eingesetzt; in der Handschrift: Der 
HI)etnfaII bey Sc^afft^aufen. 355, 6 bie] und bie 13 f&uäjj] 
:!^ud^e 14 loo^lbefd^riebrne] tDof)lbcf(i^riebne 

Fol. 71—76 das S 356, 5 -365, 26. 27 Gedruckte. Eine sorg- 
fältige, kritisch werthlose Copie Geists, deren erstes 
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Blatt mit 39 signirt ist, während die folgenden un- 
foliirt geblieben sind, ist an dieser Stelle den Eeise- 
acten lose beigelegt. 356, lo Officicxc] Dfficier i3 Sep* 
tember fehlt 21 l^efitgen] l^eftig 357, 6 einer] @iner nach 
etnicie 8 glocfen] Socfen (Verbesserung Suphans) i& und 
24 l^übcn] l^ieben 358, 10 Dunfle] S^unft u S3oII!oinmene] 
t)ontoniinne is gebiert ein ^eer] gebietet bem SReer vgl. 
Abth. III, 2, Lesarten zu S 146, 4 (346). 23 toieber l^inob 
aus toeitct !)inauf 359, 13 il^m fehlt vgl. Abth. III, 2, 
Lesarten zu S 146, 27 (346). 360, 9 1762] 62 19 in fehlt 
28 i^n fehlt 361, 12 feid^t] feigt 28 unfercr] unfrcr 
362, 1 unb fehlt 16 Cest — n dit g le cLssez] aases 
363, 2 ber toei^en 8inbe aus bem tocigen Banh 1 (Stucf» 
fd^arten] ^ucffd^orben 11 sengen] geigen le be^eid^nenbe] 
bezeichnete 364, 3 ^enfd^en nach unb 6 ftnb] ift 13 
"^üben] bieben 365, 8 jum nach tpteb 22 Sd^aumeS] 



Fol. 77-79 das S 365, 28-370, 16 Gedruckte. 366, 4 fehlt 
6 Ubx fehlt 14 3eftetten] 3eftebten 16. n umgeriffcne] um^ 
getifine 21 Slofa] 9loff« S9rot]S9rob 23 ßglifau] J^^ttwau 
26 SBeggelb] SBegegelb 367, 1. 2 ben 3ettel fehlt, Ergänzung 
Eckermanns 4 ^lotne] ^öne 5 ISükd^] SButad^ 20 tüd^- 
tigen] bid^tigen 21 hinter fjfarben ist das Komma zu tilgen 
22. 23 berbftönbig aus ber beftänbig 26 ©c^tlbe] @(^ilb 
368, 8 ^laine] ^läne 9. 10 öcrfd^tebenen] öcrjd^iebnen lu 
unb fehlt 13 3üific^] 3^^«^ 16 mit^errn] ^err Sonbs 
t)ogt] SanbDotgt 24 unb )u üdZ 27 gel^altenem] gel^altnem 
369, 1 eilf=Ul^r=(äJIodfe] 11 U^r ©lodfc 4 l^olb 3toölfe] 
l^albstoötfe 9 trüb] btüb 12 @egen] gegen nach um 
19 ©täfa] ©täfe 20 ©läfo fehlt 370, 1, 7 und 15 ©täfo 
und @e))tembec fehlt 



FoL 80 die S 373, 7 — 375, 3 gedruckte Elegie „Amyntas". 
(Vgl. Abth. I, 1, S 288 und 289.) 
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Fol. 82. 

9Bte man be^ ^of ftd^ atotfd^en gfenfierpfetlex 
Tlii einet fd^dnen %amt flellt. 



Saer Xtofl ifl niebertröc^ttg 

Unb öetatoeiflung nur ift ^fltd^t. [Vgl. „Die Wahlverwaudt- * 
Schäften", Band 20, 190, 10—12.] 



^Qd äBort aufammen. 



%n Knebel. 

(Sirüner Kranit. 

^atriotidmud auf ettood 9leeUed gebaut. 



^d^affl^ufen. 10 

3[n ber ^ugenb balb bie fßox^Qt bed 9[(terd getoal^r ^u toerben. 
3m ^tter bie IBoraüge ber ^ugenb au erl^lten. SBe^bed ifl 
nur ein ölöcf. 

Seichtere ©innedart hti 9leifenben über bad $)erIorne 
9[ufmertfamfett auf bad au ^c^altenbe. i& 



Hieraach eine variantenlose Copie des S 444 gedruckten 
Gedichts 3m ftiOen SBufd^ ben f&aäi %\nab. 



£te Anlage be§ fogenannten $l^iIofopl^en auf beut 9erg be^ 
©täfe aU ein glücflic^er (Siegenftanb ^nx :^h\ßt, in toeld^er bie 
(Eultur in i^rer ^Breite, ^nmutl^ unb äBid^tigteit borgeftellt toer^ 
ben fann. 

II ne fatU jamais qu^un honete komme 80Ü de trap quelque 9o 
part que ce sott 

£ie StvLf)t l^aben eine ^cl^dl^ung am f&anä^t bot ben 3^^n. ta)o< 
^er entfielt fte? pl^iftologifd^? 



15 auf über über 20—izg 
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Fol. 84 und 85. 

Stutze Jlaäfxiä^i t)on meinet Steife t)on S^übingen 

nad^ ©töfe. 

2)en 16. ®tpt ful^r id^ t)on Tübingen, über ^ed^tngen, S3a» 
lingen unb äBeüenbingen nod^ Tuttlingen. Sie Sagteife ift grog, 

5 iäf mod^te fte Don 4 U^r bed borgend bid l^lbneun lXf)x bed 
9[benbd. flnfangd giebt eS nodft fur'd finge angenehme (Siegenben, 
Sule^t aber, toenn man immer ^öl^r in ber 9{etfarregion l^inauf» 
fleigt, toirb bod Sanb fallier unb ioeniger frud^tbar; erfl in ber 
9tad^t fam id^ in bad %fyil ober bte (Sc^lud^t, bie ^ur Sonau 

10 ^nunterfä^rt. 2)er Sag toar trüb, bod^ aum Steifen fe^r angenehm. 

2)en 17. @ept. bon Tuttlingen auf ©d^aff^aufen. f8t\^ htm 

fd^önflen SBetter, fofl burd^gängig, bie intereffantefte ^egenb. 3d^ 

fu'^r bon Tuttlingen um 7 U^r be^ ftarfem 9tebel aud, aber auf 

ber ^öl^ fanben toir balb ben reinften ^immel» unb ber 9lebel 

15 lag l^ori^ontal im ganzen Sonautl^l. Snbem man bie $öl^ be^ 
fäl^t, toeld^e bie W^ein: unb 2)onauregion trennt, l^at man eine 
bebeutenbe 9ludfid^t, fotoo^l rücf» ald feitto&rtS, inbem man baS 
Sonaut^l bis Sonauefd^ingen unb toeiter überfd^aut. )SBefonberd 
aber ift borto&rtd ber ^nblitf ^errlid^, man fte^t ben f&ohtn* 

2u fee unb bie ®Taubänbner (Sieburge in ber Sferne, n&'^r ^ol^em 
ttoiel unb einige anbere c^aracteriftifd^e Safaltfelfen. Man föl^rt 
burd^ toalbige $ügel unb Z\)äUx bid Sngen, bon too ftd^ füb« 
to&rtd eine fd^dne fruchtbare gfläd^e öffnet, barauf fommt man 
^ol^nttoiel unb bie anbern Serge, bie man crft bon ferne fal^, 

35 borbe^, unb gelangt enbltd^ in bad too'^lgebaute unb reinlid^e 
Gd^toeijerlanb. S3or ©d^aff^aufen toirb aKed ^um harten. 3d^ 
fam 9lbenbd be^ fd^önem ©onnenfd^ein bafelbfl an. 

n 3nbem g über lUentt i5. le befü^rt g üdZ le 
trennt g aus trennen danach befäl^rt g über 3urec^t9ele9t f^at 
l^at g über fo fielet i6. n eine bebeutenbe g über sulegt nodf 
bte l^errlid^fle is Sonauefd^ingen] Sonefd^ingen überfd^ut g 
aus überfielet i9 ber ^nblid g über bie 2lusftc^t 33 barauf g 
über man man g über nun 34 erft g üdZ 36 34 9 ^^^ ^4 
37 Hbenbd g aus abenbd 
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^tn 18. ©ept. toibmete id^ gan^ bem dtl^einfoK, ful^t ftül^ 
nad^ Saufen unb ftteg t)on bort l^inunter, um fogletd^ ber un» 
gel^euem übertafdjung gu genießen. 3c^ beobad()tete bte qttoalU 
fotne ^xfd^einung, inbeg bie Gipfel ber SBerge unb ^ügel t)om 
9lebel bebecft toaren, mit bem ber (Staub unb ^ampf beS ^atted & 
fd^ t)ermifd^te. 2)ie ©onne !am l^ertoor unb Derl^errltd^te bad 
©d^aufpiel, geigte einen 2;i^eil beS 9{egenbogend unb lieg mid^ bad 
ganje 9{atur))l^nomen in feinem DoQen (^lan^t fe^en. ^d^ fe^te 
nad^ bem ©d^lögd^en SBörtl^ hinüber unb betrad^tete nun bah gan^e 
Silb t)on t)orn unb t)on nieiten, bann te'^rte id^ ^urütf unb ful^r lo 
r)on Saufen nad^ ber ©tabt. ^benbS ful^r id^ an btm redeten 
Ufer toieber "^inaud unb genog Don aQen Seiten, be^ unterge'^enber 
©onne, biefe l^errlid^e Srfd^einung nod^ einmal. 

2)en 19. ©ept. ful^r id^, be^ fe^r fd^önem SBetter, über (Sglifau 
nad^ 3üv4r bie groge ^ette ber ©d^loei^ergebürge immer t)or mir, is 
burd^ eine angenel^me, abtoed^felnbe unb mit Sorgfalt cultiDtrte 
(Siegenb. 

2)en 20., einen fel^r l)eitern 9)ormittag, brad^te id^ auf btn 
3üxd^er Spaziergängen ^u. 9{ad^mittagd Derönberte ftd^ bai 
SBetter, $rof. ^e^er !am, unb, toeil ed regente unb flürmte, so 
blieben toir bie 3iad^i in S^^^- 

^en 21. ful)ren toir ^u Sd^iffe, be^ l^eiterm äBetter, ben 
See l^inauftoörtd, tourben Don <g)errn @fd^er )u Mittag, auf feinem 
@ute, be^ ^errliberg, am See, fe'^r freunblid^ betoirt'^t, unb ge> 
langten $lbenbd nod^ Stafe. 2& 

^en 22., einen trüben Xag, brad^ten toir mit IBetrad^tung 
ber Don ^erm SRe^er Derfertigten unb angefd^afften i^unfitoerfe 
3U, fo toie toir nid^t unterliegen, un§ unfere lBeobad§tungen unb 
^cfa'^rungen aufd neue mit^ut^^eilen. ^benbd mad^ten toir nod^ 



1 ful^r] Oful^r (/ aus yt} fu'^r 2 fogleid^ aus ^ugleid^ 3 
2[d^ g über unb 7 einen nach ben n ^benbd g aus 
abenbd u Eglisau (^V) aus IPgliseau is jSBormittag g Über 
Cag auf nach meift i9 9{ad^mittagd g aus nad^mittagd 
23 ^Rittag g aus mittag ^^ 9lbenb§ g aus abenbS 
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noch erj^Hd^ 392, i5 bon ougen] bon 9[ufen 393, i 
Sonntag] (Sonniogd S3 S^^hf^^^] 3^83^8 ss (&mii\ @neuS 
394, 3 3uin Sieg] sunt &t% 24 S3on ^ aus bon 395, i 
äBtttl^tn ^ ans ta)trtl()tn 5 ^[naeid^en] 9[nsetQen 396, i 
BefpüU g ans befptelt 12 nnd immer (Siefc^enen] (Kcftinnen 
Gesehenen ist die alte Form für Göschenen. 13. 1.3 
©tarier g aus ftorfcr 17. is Urfcmet] Urfclcr 397, u 
Urfemer] Urner 12 Urfemer] Urferer 21 S^üngung g ans 
^tngung 23 nnd immer SSIättrigen] blättric^en 398, 3 
fd^önem] fd^önen s. 9 Ungel^euere g ans unge^uere 27 bag 
g ans bad 399, 8 46 • SV 45"] 46' 33" 45"' g in frei- 
gelassenen Raum eingetragen 4 totr g üdZ eigene g 
ans eigentd 6 @nben] (^be 8 ^uS g aus aud 21 Urferen] 
Urfelen 400, 13 benfelben] bemfelben u ©onberbarer g 
ans fonberbarer 18 ^enred g aus (Siengerd 21 ben nach 
über 401, s &mih] ®neud 3 3tc!aQ(f] 3igaag 11 9d^t] 
a^t 16 ©d^neeniDeau] ©d^nee ^libeou g aus 2)tl)eau Urfer» 
ner] Urfeler 17. is S3erbrettcrung g aus berbretterung 
92 Snumtelt^tere Meyer mit Blei aus ^urmeltf)ter 22 nod^ 
— 23 trodtneten Meyer mit Blei aR für ^eüt 24 uns 
a&^ltg in ©d^lingen g aus in un3&f)(igen ©d^ltngen S5 ^n 
g ans in 402, 4 Um g aus um 9 Bagage g aus ^otfage 
12 @d g ans ed Sautnen g aus ISaubtnen 15 platten] ^Blatten 
g irrthümlich aus platten 2)aS g aus bad 24 Sc^lo^^er] 
©d^toe^^er 403, 2 einen ^l^eil ber g über bie 9an5e 4 
SBtr g ans toir 7 ^iemontefer ^ aus SBiemontefer 8 SBecfen^ 
rieb] Sedferietl^ 14. 27 nnd 404, 10 ©edfenriebj SBedferrict^ 
22 (Sierfau g aus (El^erfou 25 i^reitad^er nach Brettagger 
27 9{igt g Über Hücft 404, 8 Sin g aus ein 18 l^o'^e g 
ans i)of^n gfrud^tb&ume g aus gfrud^tbäumen 19 ^öufer 
g aus Käufern 21 ©tcinrutfd^e] Steinrfitfd^e 22 "^at aus 
l^tte 27 5Der g aus ber 28 biefeS g aus biefer 405, 2 
^ie g ans bie 4 mit g über an SBir g aus toir 5 
SSuod^d Meyer mit Blei aR für Buc^ 6 Sd^dn .9 aus 
fd^ön 7 {)ö^e ^ aus ^b%i s fd^toelgten] fd^toeld^ten 9 ab- 
geö^t g ans abgec^t 18 Speeren g ans Speer 20 ^uf <; 
aus auf 406, 1 Sonnabenb über Ponnerftag 2 ber 
Sd^ein nach erf Vermuthlich hatte Goethe zuerst erfd^ien 
dictiren wollen. 3 (Siegen g aus gegen 6 und immer 
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3. Fascikel. 

Durchfoliirt fol. 1 — 78. Schreiber, wo nichts anderes 
bemerkt, ist: Geist. Umschlag mit der Aufschrift: [2^.] 1^. 
©ommlung jur Steife auf ben (Siottl^arbt unb toiebet gurild nad^ 
Stöfe Snbe ©eptcmbcr «nfong Cctober 1797. Volumen IIL ■ 

Fol. 1—17 das S381, 15—410, io gedruckte Tagebuchstück, mit 
Correcturen und Interpunctionsberichtigungen Goethes 
sowie einigen Ergänzungen und Zusätzen mit Bleistift von 
Heinrich Meyer. 381, 15 fehlt i7 und immer ©täfo] 
Gtöfe 19 und immer 9ltd^ter3to^l] Slid^terdtotel 2i und 
immer 9{Qpperdn)^I] Slaperdtotel 3S (S^lotud g aus (Slarud 

SSorgebtrge] 9)orgebürge 382, n. u ^nftebeln] ^nftebel 
20 SSreccien g aus ISreccie 28 tJoK g Ober in nach no 
383,9 in Silben g aus im mittag ii und u IBinfen 
g aus $infen 12 ^ie g aus bie 14 STlon g aus xml^ 
17 seugt] ^eigt 20 ^on g aus man 2s vor Sonbrtd^ter 
Raum ftkr den Namen gelassen 26 SBör Meyer mit 
Blei üdZ 384, 5 nad^ über aus 8 IBon g aus t)on 

3ütd^er @ee] ^hx6s^^tt \\ Xoggenburg g aus Joggen« 
bürg i& IBe^l g aus IBo^el 21 ^on g aus man 27 
9leug] 9leud 385, 3 STIan ^ aus man 6 9rt ^ aus art 
8 einigen g über einer ©teilen] ©teQe 11 in ^ ÜdZ 

15 Sd^inbeleggi g aus ©d^inbileggi 386 , 1. 2 unb — 
)SBad^ Meyer mit Blei aR lu @inftebeln g aus ^nftebel 
387, 8 lein g üdZ 11 UUramorin'^fd^e] Ultramarinifd^e 
12 moorige g aus m ortige 20 feflen] frft 25 fd^önem g 
aus fd^önen ISol^lenborrat^ g aus ^ol^lenDorrat^ 388, 
4 Sobel aus l^obel Meyer bemerkt dazu aR mit Blei: .so 
wie fast überall in der Schweiz" 6 Ihtüppelflieg g aus 
Ihtippelftieg 7 )SB5fed g aus bdfed 13 Sd^tn^^er ^fend] 
©d^toi^erl^ofenS 2u 9n^tl^en g aus S^itf^en 25 {nebeln 
unterstrichen 2S fc^lüpfrige] fd^lüpfric^e 389, 27 tont 
ein] tooren 390, 8 breijel^n Meyer aR mit Blei für 3roölf 

16 SBeibe g aus äßaibe 18 (Kranitblöcfe g aus (Stranitblicfe 
23 fd^iefrigem] fd^iefri^em 391, 7 und 13 (Krütli Meyer 
mit Blei ans @rübU u l^üben] l^ieben 26 nach litten 
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noch et^lxdf 392, i5 bon ougen] bon Slufcn 393, i 
6onntag] ©onntagS 22 3idfa<t(I] Sm^Q ^ (&ntii] (SIneug 
394, 2 3uin 6teg] autn @teg 24 S3on ^ aus bon 395, 1 
SBittl^in g aus toittl^in 5 ^naeid^en] ^naeigen 396, 1 
BefpüU g aus befpielt 12 und immer (^efd^enen] (^efiinnen 
Gesehenen ist die alte Form für Göschenen. 12. 13 
©torfer g aus florfcr i7. is Urferncr] Urfelcr 397, u 
Urfcmcr] Urncr 12 Urfcmer] Urfcrcr 21 a^tingung g aus 
2)tngung 23 und immer ^lottrigen] blättrid^en 398, 3 
fd^önem] fd^Stten s. 9 Ungel^euere g aus ungeheuere 27 bog 
g aus bo3 399, 3 46« 3':^' 45"] 46' 33" 45"' g in frei- 
gelassenen Baum eingetragen 4 toir g üdZ eigene g 
aus eigentd e ^ben] 6nbe 8 ^ud g aus au§ 21 Urfeten] 
Urfelen 400, 13 benfelben] bemfelben 14 ©onberborer g 
aus fonber barer le (Senred ^ aus (S^engerS 21 ben nach 
über 401, 3 ®netd] &mn% 3 3idtaadf] 3igaag n ^d^t] 
ad^t 16 ©d^neenibeau] ©d^nee 9{ibeau ^ aus 2)ibeau Urfer« 
ner] Urfeler n. is S[)erbreiterung g aus bcrbreiterung 
32 ^urmelt^iere Meyer mit Blei aus ^urmeltl^ter 23 nod^ 
— 23 trodtneten Meyer mit Blei aR für ^feUe 24 un- 
a&^lig in ©d^lingen g aus in unaöl^ligen ©dt)ltngen ss ^n 
g aus in 402, 4 Um g aus um 9 Bagage g aus ^adaqe 
18 (Sd g aus ed Sauinen g aus Saubinen i& platten] blatten 
g irrthümlich aus platten ^a% g aus bad 24 ©d^lo^a^l 

©d^toe^a^^ 40^« 2 ^in^>< ^4^i^ ^^^ i7 ü^^f ^i^ 9<in5e 4 
SBir ^ aus toir 7 $temontefer ^ aus Siemontefer 8 Secfen^ 
rieb] SBedferiet^ u. 27 und 404, 10 ©edfenriebj Secferriet)^ 
22 (Berfau g aus Sl^erfau 25 Sreitad^er nach Brettagger 
27 Sligi g über Hücft 404, s ^n g aus ein ib l)ol)e ^ 
aus l^o^en gfrud^tb&ume g aus gfrud^tb&umen 19 ^ufer 
g aus Käufern 21 (Bteinrutfdt)e] (Bteinrütjd^e 22 ^at aus 
^atte 27 ^er g aus ber 28 biefed g aus biefer 405, s 
2)te ^ aus bie 4 mit ^ Über an SBir g aus toir 5 
Suoc^d Meyer mit Blei aR für Bnc^ 6 ©d^ön .9 aus 
fd^ön 7 ^ö^e ^ aus ^öl^e 8 fd^toelgten] fd^toeld^ten 9 ab- 
geäst g aus abgec^t 18 ©peeren g aus (Bpeer 20 9luf ^ 
aus auf 406, 1 (Bonnabenb über Ponnerflag 2 ber 
©d^ein nach erf Vermuthlich hatte Goethe zuerst erfd^ien 
dictiren wollen. 3 @egen g aus gegen 6 und immer 
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Gtanaflab] ©tana @tabe u 3Bir g aus \o\x lo an nach 
bis 25 (Berfau g aus S^rfau 407, 4 Sla^narfd^en] Sla^^ 
nalbifd^en 24 blätttig] bl&tttid^ 26 (S^eglerS ^ aus (Kegnetd 
27 ^an ^ aus man 408, i l^auf g aus ^etab äBit ^ 
aus toiv 4 ^n^tx] 3ug @ee (^ üdZ 6 ISBefonbete g 
aus befonbere ii ^tettet] tretet u Sinid ^ aus WnU 
^an ^ aus man 23 frud^tbaten nach angenet^men 
409, 1 ^pf ertoaate g aus ^opfertoaare s ^ootlanb g aus 
^ol^tlanb 12 S^eiben g aus SBaiben is äBiefen g über 
Plänen 17 SRan g aus man i9 Ihtüppelflieg g aus 
j^ntppelflteg 410,3 3ufiet @eed] 3u9feeg s ^otgen 
Meyer mit Blei aR fQr ^orc^en 



Fol. 17 (Bückseite) das Abth. I, 2, S 137 gedruckte Gedicht 
„ Schweizeralpe **. Als Überschrift das Datum: Uti ben 
1. October 1797. Darunter halbbrüchig die S 410, ii — 
411, 24 gedruckte Beschreibung von StSfa. Eine 
variantenlose Abschrift ohne Datum von Geists Hand, 
die Goethe an Voigt schickte, befand sich (nach einer 
Notiz Eduards v. d. Hellen vom 23. April 1891) damals 
im Besitz von Osann in Darmstadt. 411, 8 %xviäi^i* 
bäumen] gfnid^tbäu g R aus Bau i6 untete g über übrige 



Fol. 18 das S 411, 25—412, 418, 8 — le, 420, 5—7 und 480, lo 
— 431, 13 gedruckte Tagebuch. (Vgl. Abth. III, 2, S 186,23 
—189, 4.) 418, u 3uliu«] 3ul. 420, 5 nach Dclober 
noch 97 430, ir>. i». 20, 431, 1. 4. 10 Octobet fehlt 431, 
4.10 3äTid^ fehlt 



Fol. 19 die in Abth. IV, 12, S 331, 5—332, 13 gedruckte Nach- 
schrift zu dem Brief an Schiller vom 14. Oct. 1797 mit 
der Oberschrift: 3« txntm ^Briefe an ^txxn ^ofx. ©drillet 
f. Sfol. [22] 4 das Datum fehlt 



Fol. 20. Halbbrücliig: 



Reise in die Schweiz 1797. 3. Fascikel. 111 

SSersetd^ntg ber ^Rintxalitn , toeld^e auf unferer %onx tiaä^ 
bem (S^ottt^rbt if^iU gefunben t^eiU angefd^^offt toorben. 

(S^ebirgSatten. 

No. 1. Q^xanit t>on ber ^öl)e bed (S^ott^arbtd, bet 
5 ficl^ nod^ 3um blätttid^en neigt. 

2. Kranit bom (Sottl^arbt ettood fetneret 
©ttuctur. 

3. Kranit t>om ^ottl^otbt mit onftel^enbem 
duor^gange. 

10 4. (Btanit t)on ben gtogen Slödten, bie 

jtDtfd^en l^ügnod^t unb ^mifee am äßege 
liegen. 

5. Xallartig (Seftein , looraud fie im üxi- 
ner %f^al bie ^fen l^aben. 

15 6. &limmerfd^iefer aud bem UtSner Zf^al, 

7. @Iimmetf4iefer aud bem Urdner ^l^al 
fel^t gclounben. 

8. XaUfc^iefer bon einer SJ'^auer nid^t toeit 
t)om (Bteg. 

20 9. (SneuS, ber mand^mal ein f^enitartiged 

9lnfel^en l^at, einzeln an t)erfd^iebenen 
©teUen bed (S(ottt)arbtd. 

10. gfeinblättrid^er &neu§ bom untern ^^eil 
bed (Kott^rbtd. 

2) 11. (S^neud mit grogem Flimmer t)om obern 

l^eile bed (S^ott^arbtd. 

12. @triefiger (KneuS t»om obern Ii^eile bed 
(S^ottl^arbtd. 

13. lall- unb quar^artigeS (Seftein t)om 
»0 (Bott^arbt. 

14. 6annulofed lalfgeftein Uom @ott^arbt. 

15. 3n)eifel^afte9 @eflein üom O^ott^arbt. 
1<>. 3«be an^ einer ^auer bom Ur^ner 2^1. 



31 ^annulofed] ^amelofe^ 
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@rflen %a%. 



6. beS %a%thüäi^ 
3toe^ten 2:09: 



Stritten Sag. 



17. aWonbcIftein. 

18. Stalfgeflein mit Stall burd^aogen. 

19. eonbflein über bev 6tl. 

20. ^arted C^uarageflein mit ©d^loefelfied. 

21. (S^rüned (S^eflein, t)ieUeid^t ^lorit. 



22. SBetl^atteter %^on, m^ am 3a§pt3. 
28. ©d^iefertl^on. 
24. e^lorit. 



10 



25. Cluarabteccie mit auSgetoitterten Si^m. i& 

26. gfeinfömigere C^uar^breccie. 

27. (Bel^r fefie Sreccie, fd^eint burd^ (S^lorit 
mittel gebunben. 

28. ei^lorit 



29. üuara mit ^ornblenbe unb (Granaten 20 
t)on ^irol. 

30. 9lot^ fdt)iefnge Sreccie toom 3ütd^er 
®ee, toirb 3U Stufen in ben äBeinbetgen 
gebrandet. 

81. &xam Sreccie t)om 3ürd^et @ee, giebt 2s 
fe^t fd^öne platten. 

82. ^ranitgefd^iebe mit grünem gfelbfpat^ 
t)on ber ^ren^e a^ifd^en Sd^toaben unb 
ber @d^loeia. 

83. (Keflreifter ©anbftein über Jörgen am ao 
3ürd^er 6ee. 



so über nach aus ber (5egenb von ^ug {)orgen] ^ord^en 
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Fol. 21. 

Slnbctc 9Jlincrolien. 

exiftaUc. 
' ma (l^lortterbe atoe^ ©tüdt. 

5 9lad^ atoe^ Letten augefpt^te, a^oe^ @tüdf. 

&ne flad^e, nad^ a^^^ leiten augefpi^te üeine @tu^pe. 
SJ'^it ^itanit unb onbem fafrid^en Mineralien, 2 @tücl. 

ibumerftein? 
3toe^ etürfe. 

10 S^antt. 

Söietfcitig fSulenförmiger, ein @türf. 

^tanaten. 
(Beftein mit criflattiftttem Granat; bre^ @tüdfe. 

©d^örl. 
15 2[n reinem fd^tooraen Flimmer, ein @tüdf. 
3n (S^neug, ein @tüdf. 

©tral^lftein. 
(S^ongarHg fd^5n criflaQtfirte ma% ein @tüdf. 
3n Cluara eingefprengt, fünf ©tüdfe. 

io Stalt 

äBeiger Stall mit ©d^toefelüed unb rotl^em ^rfenif. 

Scolit^. 
(Sin ^i^d. gfrage, ob er t)om (Kott^arbt? 

Slbulario. 
25 J^ammförmtg auf £luara, ein ^iM, 

9üm, criftaQifirt auf einem ftarfen ^omblenbegang mit einem 

aufliegenben grogen £luaracriftatt, ein ©tüdf. 
SriftaU mittlerer &rö6e ol^ne Gangart, ein ^iM. 
itleine Gruppe (Sriftatten; ein @tüdt. 

« e t ^ e S Werte. 34. »b. 3. »btl). ö 
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gfelbfpatl^. 

Stl^n ctiflaQiftrt auf einem ^omblenbegang mit erbfenfötmtg 
ctiflaQiftrter ^ornblenbe. 

aneialle. 

(Sifen. 
StiflaEifirted in einem S^olfgeflein. 

Sitanit. 

(ünaelne Sriftatte; in toeld^en berfelbe cntl^Uen, bxe^ @tüdf. 
9luf t)etfd^iebenen Stufen, bxe^ael^n ©tüde. 



Fol. 22 und 23 der in Abth. IV, 12, S 325,4-381,3 ge- 
druckte Brief an Schiller. Vgl. Fol. 19. 



Fol. 24 das in Abth. 1, 47, S 331 gedruckte Schema zu dem 
Fol. 24 (Rückseite) — 27 befindlichen und ebendaselbst 
S 91 — 95 gedruckten Aufsatz Über bie (S(egen{l&nbe ber 
bilbenben ihtnft. (Stdfe, Sf^^e^tag, ben 13. October.) 



Fol. 28, halbbrüchig, von Meyers Hand, mit Ausnahme des 
von Geist hinzugefügten Datums @tfife, ben 15.Octobr.97; 
vgl. Tagebuch, 10. bis 15. October 1797: Meyers Vor- 
lesungen über Florentiuische Kunstgeschichte. 

CimabiM. lo 

Nioolo i& Giovanni Pimni 

Gaddo Gaddi 

Margaritone Äretino 
Gioito 

Puccio Capanna 15 

Agostmo (S: Angola Sanesi 

Stefano Fiorentino 

Pietro lAxurati Sanese 

Ander eas Pisano, Sailt. <(; Archit. 

Nino fein 6o^n *nt 

Btiffalmacco 
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Ambrogio Loremetti 
Simon Semem 
TaddeuB Oaddi 
Andreas Orgagna 
» QMbmo 

Bema^ PiUore 
Antomo Vmieiano 
Jaeopo del Casentino 
Spindlo Äretino 
10 Angolo Gaddi 

Gerhard Stamina 
lAppo 

Dan Laremo Frate 
Taddeo BartciU 
t^ Loremo de Bicci 

Jaeopo deUa QiAercia, ScuU. 
Nkoio Aretmo, SeuU. 
DeOo Piüore 
Fäippo BruneUeechi, ÄrchüeUo dt ScttÜ. 
so Danato, ScuU. 

Loremo Ghtberti, ScuÜ. 

Faolo UceHo, Pitt. 
Nani cP Antonio di Banco, ScuU. 
Lucas deUa Bcibbia, Sctdt, 
SS Masdino da Panicale, Pitt, 

Masacäo, Pitt. 

Frate Angdico da Fiesole, Pitt. 
Fra Fäippo Lippi, Pitt. 

GentHe da Fabriano, PiU. 
90 AUessio Baldovinetti, Pitt. 

Benozzo Gozzoli, Pitt. 
PeseOo Peseüi, PiU. 
.... da" Settignano, SeuU. 
.... BoseUini, ScuÜ. 
35 Benedetti da Meyano, ScuÜ. dt Ardhit. 



4 Andreas] Andereas 7 ViniHano] Vineziano 33. 34 
die dem Schreibenden nicht gegenwärtigen Vornamen durch 
Poncte ersetzt. Solehe stehen auch zwischen S3 und 34. 

8* 
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Fol. 29 und 80, halbbrüchig. Oben links das Datum: 6t&fe 
am 15. Octobr. 97. VgL Tagebuch von diesem Tage : 
, Abends Friese des Julius Roman detaillirf 

j^oifer @iege3munbd 3^9 t)on Slom nad^ ^antua. 

Sftiefe t)on äuliud tRontan. 

93ovtrab leidste 9leutere^. 

Tiann unb $ferb gefd^u^pt, mit ©piegen. 
Männer in tauigen j^leibem, mit S^ürf enbunben unb Sd^nurx« 5 
bärten. 

2)ie elften auf ebenem iBoben, bie atoe^ten am ^eet< 
Ufer, 
(^n liegenber ^Itet bod ^eet t)otfteEenb. 

$rot)iant. lo 

9uf ^auUl^ieten, ®tp&d in j^örben, ^xot, gfäffct, itomele, 
eind toirb eben belaben. 

gfelbfd^miebe. 

3toe^ SCßagen mit Slüftungen. 

Arbeiter mit äBexf^eugen. 15 

2tutt 3U ^fexbe, toie ed fd^eint, nod^ 3um t)otiQen 
3uQ gel^ötig. 

3tDe^ter SSorttob. 

©tanbarten. 2)ie erften feigen aurüdf, bie folgenben reuten 
t)orfid^tig burd^d äBaffer, bie legten fi^en erft toieber auf, 20 
fie fd^einen fid^ be^ einer 9tuine aufgel^alten 3U l^ben. 

@in 3^i4<nträger 

au Sfu^f ein @d^ilb mit bem boppelten 9U)ler l^ltenb. 



4 nach Stiegen noch auf ebenem Boben 5. 6 Gd^nurrs 
bArten] @d^nurbärten 7 ebenem] ebenen g aus etoenen 9 liegen» 
ber y ÜdZ 19 erften g über näd)ften ^ legten g aR aus 
folgeuben 
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gutn Opfevtoiel^ toerebelt. 

3uQ toon SGÖeifcn, 

(SingetoetbeBefd^auent, ^fhonomen, Hflrologen. 

& Sfelbmufif au $fevb, 

mit graben, (rummen, ganj gefrümmten Römern. 

Sfadcedtr&ger 

au Wwbc, a« 5w§- 

2) et Aaifet. 

10 ^ed j^aiferg SBaffen toon $agen getragen. 
2)ed itaifetg Setbpfetbe. 

(Sin Srupp (Satoallerie. 

^e etflen Italien an, um nid^t auf ben t)otigen l:rupp a^ 
rennen. @ie befommen ^ftnbel mit ben 9^ad^folgenben. 

15 (Sin atoe^ter Strupp iReutere^. 

^it Ihtgeln an itetten unb j^olben betoaffnet. (Sind ber 
toorberfien $ferbe ifl geftürat. 

(Sin 3^9 9ieutere^. 

(Sin 3^(i6entrftger fprengt bor, e3 folgen Setoaffnete mit 
30 ©piegen. !IRit bre^ Pfeilen. Mi Sogen. 

2;riump^pforte. 

3eid^entrÄger au 8f"6. 



6 graben g aus graten la SaüaKerie g aus ^aüaQerie 
16 Äolben] Äolm le @in3 — n geftürat g 22 a« Sfufe g 
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(Sin tSfluggott baran. 

Sin Sttxl auf einem Saume. 

(St bietet ^\d einigen $feil{d^ü^en, bie übet bie Städte 
eilen. * 

Xtupp'toon $feilfd^fi|en. 

anbetet Xtupp Blöd mit ®d^ilb unb G^loetbt. 

^affage eined gfluffeg. 

(Einige flnb fd^on toiebet l^etaud, fld^ anüetbenb; einige 
gelten l^tnbutd^, anbete finb im Segtiff l^ineinaufletgen, lu 
fld^ audaiel^enb. 

3eid^enttäget bed gfugbolfd. 

gfugbolf mit ^anaetl^emben unb ad^tedtigen @d^ilben. 

8fu6t)ol!, mit le^etfötmigen ®d^ilben. 

gfugtoolf mit Gpeeten, an benen Md^engetätl^e l^ftngen. 15 

Gd^leubetet. 

@in @ebäube. 

Sufiöolf 

mit bte^ äOutffpiegeu. 



5 eilen y nach getreu i» fic^ anfleibenb // aR 11 ftd^ 
au^^iel^enb y &R m ac^tecftgenj ad^tedtid()en i& SpeetenJ ©peetn 
f/ aus ©pel^etn 



Reise in die Schweiz 1797. 3. Fascikel. 119 

Fol. 31 der in Abth. IV, 12, S 335,7—336,21 gedruckte 
Brief an C. G. Voigt. 



Fol. 31 (Rückseite) und 32 der in Abth. IV, 12, S 332,21 — 
335 , 5 gedruckt« Brief an den Herzog Carl August, 
sowie der ebenda S 338 — 339, 22 gedruckte Brief an 
Cotta. 



Fol. 33 und 34, halbbrüchig: 

au einet furaen 9ielatiott bon unferer etlftägigen 

SBcrgreife. 

1. Sag. ©eefal^rt, Hudftd^t nad^ bem obem Slgetl, ^Hd^terS« 
5 tDt^t ^ütten, 9Beg mä^ Sd^inbeleggi, ^al leintet ber ®il^l, 

(^nftebeln. 

2. Sag. Stube imb toolüd^t. j^itd^e, itloflet. @d^a|. 
Sibliotl^ef. 9^ahttalienfabitiet, iht))fetßid^e. Sl^albet^. @tieg 
auf bie ^odfen, böfet Hbftieg. Untet ben 9lebeln tludftd^t nad^ 

10 bem Sauetjet @ee, @d^ta)^| unb bem 93iettoalbfläbtet See. 9lebels 
nad^t. 

3. Sag. ÜBebecft, abet mihintet l^eitete Bormtttblxdt auf 
gut SBettet beutenb. Sage unb ^atactet t)on ^d^to^^. Sl^al 
nad^ Stunnen. @ee. tRul^iget C§atactet t)etmel^tt butd^ ben 

1^ übetaogenen ^immel. gflüelen, flad^eS Sl^al. ^totf. ^atactet 
t>on ^Uotf. 

4. Sag. 9{ad^tö Siegen, SJlDtgenS beSgleid^en. (S^toagtet 
SBeggang, fld^ aufllfttenbet ^immel, Siegenbogen, ©d^öned fia^i 
Tf)al, angenel^met Sfu6))fab aum @teg, ^uffiieg in bie 9teu6fd^lud^t. 

20 ^liaä^i^ aOßafen. 



2 eilftögigen] 11 Sägigen 5 Sd^inbeleggi, heute Sc^iu: 
beQegi 15 und immer: ^üelen] gflfiele 
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5. Sag. 2eiä)Ux 9leBel, guted äBettet propl^aei^nber ^f^ 
flieg, ööf dienen, la%U% ungeheures (Bcbitg, aDßofferfÄHc, Uräner 
^l, ^inetalogie. Kabinette, ^odpital. 

6. Sag. ^uf ben (S^ott'^arbt. Sn\ppen, SBaffetfäae. @d^nee, 
6apu3inev, Sefd^Teibung beS Heinen iheifed, minetalogifd^e Stbd^in, ^ 
t)öDlig l^eiterer ^g. ^odpital. 

7. Sag. m% äOafen. 

8. Stog. »iS mtorf. 

9. Slag. gflüelen. SBebedttet ^imntel mit ©onnenblidten. 
%elLi ^efd^id^te. @ee big Sedfenrieb, fd^öner 2Beg nad^ ®tana, lo 
(Sf^axacUx bon (Btana- ^bealität ber ^nbltdfe; nft^ete Settod^tung 
beS 3uflanb3. 

10. Xag. Sebedft. @tana @tabe. Suaemer @ee, befonbexed 
iheua beffelben. iRa^nalS HJlonument. Ihlgnod^t. (^bl^51^e. @e6= 
lerd (^ette. ;3inifee. (S^aracter bed öfllid^en 2:i^eild bed 3ug« i& 
feed. ^atacter bed toeftUd^en t^eiU, 3ug* 

11. jlQg. (Sf)axacitx bon 3"9- ^«ffHeg, einige? 2)etail beä 
2Beg§. Slidf nad^ beut 3üvd^' unb 3ugfee. ^inabftieg nad^ 
Jörgen. ^uSftd^t angefd^Ioffen an bie bon glitten nad^ @d^in- 
beleggi. ©tfifc. 30 

92ad^trag 
ju einer SBefd^reibung t)on ©tofe. 

ilein ^u3 ]^at einen $of. 

9launt um3 ^aud. 

3Riß. «5 

^olaflötte. 

Tlan fielet feine i^ül^e aU einaelne auf abgemäl^ten äOiefen. 

©d^öne @anbplatten. 



2 (Söfc^enen] (Seflinen Komma fehlt 5 mineralogifd^e] 
raineralifd^e lo Sedfentieb] SBerfcrrict^ ii SBctrad^tung] SBetrad^t. 
u 9la^nald] 9lainalbg i9 $orgen] ^ord^en 
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etbft^fcl fürttefflid^. 

StofiL nid^t fo gut. 
» @aure äOiefen mit gfleig. 

fftilfydäi gegen ben @ee 311. 

2otf. 

gfaMfatijnt. 

äBol^D^benl^eit 
10 nhtl SB&fd^e. 

Gemeine SBafd^füd^e. 

(Bemeine iteltertt. 

ÜBini an ben Käufern. 

©tadete. 
15 3^n(i^en. 

(BraS ber SBege in ben Weinbergen. 

(Banae äBeinberge mit grünem gfutter. 

3KofoifpfIofler. 

^edfen unb Anlagen berfelben. 
30 9leinli(^feit beS (BotteSadferS. 

(Bepflaflerter äßeg. 

(Boffen t)on gel^auenem @tein. 

äOenig Gräber. 

2)a3 übrige aUed flad^e genügte äBiefe. 
2& j^aum ein paar ^rabtafeln. 

Über^upt O^lätte ber HJlatten. 

I^eine ©pur eined ^aultourfl^ügelg. 

9Bo fid^ einer geigt, finb bie ilinber befc^äftigt, baä 2oä) mit 
äOaffer auSgugiegen. 
30 ^Meiner ^ad^. 

(Betoerbe baran. gf&rber; (Berber, ^ül^len. 

öffentliche 5lbtritte. 

(Srfte Anlage ber äBeinberge. 

Sfif^er Privilegium. 
35 ^auptfal^rfhage. 

8fu6fleige, grö§ere, Heinere. 

j^eine @pur toon falfd^em äftl^etifd^en. 

(Belbe SBeiben niebrig gel^alten. 

3)ie tRutl^n aufommengebunben, ba^ fic im ®tafc nid^t l^inbern. 
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Gd^male fleile (Stoben toie ®leife am SBeg bad SBaffer abau- 
füllten. 

©d^toeinSbol^iten. dultur berfelben unb ^bloed^Slung mit j^ortt 
unb drüben. 

3Qtigen in ben @ee l^inetn gegen ben SBinb; foHten öfter an* & 
gebrad^t nierben. 

SBerfenfung alter Sd^iffe ^u t)erfud§en. 



Rückseite von Fol. 34, halbbrüchig: 

Notanda, 

äBolf in j^affel, 2)ecDTateur. 

(Sffect beS ihebSeffenS be^ einem Sftauenaimmer , bie fogleid^ lo 

eine Htt 9leffelfriefel nnb eine Urt gefd^teoHned (Befid^t 

befam. 
2)ad itlofler (ünfiebeln fann bon ben bte^ Ortfd^aften Steilen, 

aj^annebotf unb @tafe 2000 (^mex 3el^enten erl^lten 

l^aben. u 

^ilgrime, bie ben 20. bon (ünfiebeln famen, fanben an einigen 

Orten fd^on einen gfug ©d^nee. 
2)er Slraurige unb bie fluette, ein Sieb in (S^efpt&d^dform. 
^d^erifd^ed 6abinet, 

fd^5ne ©utten ber ^toei^ergebitge. so 

NB. (Bd^5ner toeiger Sflugfpat^ t)on Sregen^. 
Slal^nifd^eS ^abinet, 

merftofirbige S^itanftufeU; l^ier aud^ m)d^ für (Sifenfpatl^ ge» 
teilten, 

beloeglid^et @tein bon ^{entiS. 25 

Untifteg ^6. 

Smpfel^lung eined iungen Gd^ina, ber au Sl^na 91>lebidn 
ftubirt 



Zu 8 — 28 auf der linken Spalte Mitte von Eckermann 
mit Blei das Wort nid^t. u SWännebotf] SJ'^anebotf I8 
hierzu drei Verse auf fol. 47 (S 128) n )^regena ^^^^ ^^vn 
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Fol. 36 ; 

SSott ber @onne. 

^QUtü^cr 3 6t. d 1 8fl. 35 ©d^ill. . . . 5.25. 
2Kouffltn 1 @t 10 — 

^obmer. 

5 2 @tüdf a 1. 20 3 - 

3 ©tücf d 1. 10 3.30. 

Ummann $uber. 
1 @t. 3 3 — 

4 ©t. 1. 10 . 5- 

10 30.15. 

3n ©töfc beao^lt. 

^ter^ii noc^ t)oit ©.fallen. 

3n Äotol. 8U 11 8fl. 

1 Äleib blou geftitft 33 - 

15 1 ©t. toeig aWoufflin iVb 2 . . . . . 48- 

81 gfi. 

3n Qüxä) autüdfQeloffcn. 



Fol. 36 der in Abth. IV, 12, S 343, i9 — 346, 18 gedruckte 
Brief an Böttiger. 



Fol. 37 der in Abth. IV, 12, S 339, 24—340 gedruckte Brief 
an Dr. Halter in Urseren. Darüber von Eckermanns 
Hand mit Blei ntd^t. 



Fol. 38 der in Abth. IV, 12, S 341—343, i8 gedruckte Brief 
an CG. Voigt. 
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Fol. 39 der in Abth. IV, 12, S 346,19 — 347,23 fe^n? ge- 
druckte Brief an Schiller. 



Fol. 40 das in Abth. IV, 12, S 449 — 451 in die Lesarten 
verwiesene Concept des nicht abgesandten Briefs an 
SchiUer. (3üt(i^ am 25. Oct. 97.) 



Fol. 41 : 

®en 25ten Octobet 97 in gütti^ bcttocd^fclt 40 ©ucaten, 
bagegen etl^alten . . 19 Souidb'ot, 

aU: in @olbe . . 6 
in 2U^x. . . 9 
in ©rab. ^ffix.^ 5 

tU supr, 

Fol. 41 Rückseite und 42, halbbrüchig: 

^l^änomene bet 9^atuT unerfd^öpflid^. 

(Smpitie Sammlung bet ^l^änomene. 

^tflAtung ber ^l^änomenc eigentltci^ SSel^nblung bcr $l^&m)s 

mene nadt) menfd^lici^et ^rt. lo 

^otfieHungSotten 

beg mi^lxditn, 

beS Urfptungd, 

be^be finb ptactifci^ unb geloöl^nlid^, 

beg fßt^t^tn^, i& 

ifl tl^eotctifcl^ unb fcltncr. 
^ie Stfal^tung ifl fafl immer eine $arobie auf bie ;3bce. 
Ißeute mit unb o^ne Unge^tefcr. 
@d^era mit ben äBotten Sletoolution uvb 9lebeEion. 

2fm Sanbfci^aftlici^en. -^ 

^a9 ^id^itectDuifd^e, 
^oeHfd^e, 
^DhtfUalif^e. 
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gfotbetung anS Stnn^totd, 

ba6 bic 3bce l^crtfddcnb fc^, 

ha% bie Arbeit be^ bet ^u^fül^tung nid^t etfci^eine. 

SBitfung bet 9icife, 

^ bie man allein, 
in @cfeafd|afi, 

gleid^et, 

unglcid^cr, 
mad^t. 

10 Snoiitoe. 

Erntete Organifation beS (Stegenflanbed. 
^Belebung beffelben. 

2)ie beflen ftnb bie naitoen, toeil fte ftd^ fclbfl erfläten, toeil fte 
hm teinflen 9let3 unb (S(efaEen geben; fte ftnb bad (&lüd 
15 5ed ©^mbolifci^en unb trennen e§ toom $lllegorifd^en. 

(Suibo'd gfottuna. 
^racci'd (Sl^tia. 

^notbnung. 

SRat^atifci^ förmlid^e aut ^nmutl^. 
20 anbete SBebingungen aur SSebeutung. 
S^mnteirie, nadtte, toetbotgne. 
^nDxbnung au Sid^t uvh ©d^atien, 
au (Sototit. 

3ei(i^nung. 

25 $topotüfm bet bliebet. 

ihnntnig bet %^U unb il^e SSettici^tungen. ©ie toitb ge- 
fotbett. 

^uSbtudE. 

2)e3 teinen 2)afc4n3, pl^^ftfd^ obet gcifllici^. 
30 S)eS leibenfd^aftUd^en. 
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Sid^t unb €d^aiien. 

3ur aWal^letc^, jur »ilbl^aueteunfl. 
SRaffen. 

Solotit. 



Suiten. 
^tntEa toal^rfd^einlici^ toom $nmaticcti) 



Fol. 43 Federzeichnung Meyers, den Schwur der drei Männer 
auf dem Rütli darstellend. 



Zwischen dem fol. 43 und dem (unbeschriebenen) foL 44 ein- 
geheftet : ,,Catalogue d'estampes et dessins qni se trou- 
vent chez Henri et Jean Henri Fuesli k Znric. 1795. • 
(Mit einem Supplement dazu 48 S. in Sedez.) 

Fol. 45 und 46 die S 439, 18 — 440, n. 441 , is — 444, 3 und 
22 — 25 gedruckten Tagebuchstücke (vgl. Abth. Hl, 2, 
S 189, 5 — 192, 23), von denen die Partieen S 439, ai — 
440, 17 und 441, 13 — 444, 8 auch noch in eigenhJLn- 
digen Aufzeichnungen, wie sie, meist g^, zum grOssten 
Theil im Reise wagen entstanden sind, vorliegen. (Vgl. 
fol. 56 — 65.) Im Folgenden wird, entsprechend dem 
Verfahren in Abtb. lU, 2, 347 f. zu S 189,8—192,19, zu 
jedem Tagesbericht der entsprechende Abschnitt des 
Notizhefbchens mitgetheilt, und zwar bei grösserer 
Verschiedenheit der Texte durch vollständigen Abdruck, 
bei geringerer durch Angabe der Varianten, wobei ein 
zugefügtes N die Notizen bezeichnen soll. 439, si 
und immer Octobet fehlt 82 f&üia^] Sttolac^ 440, i 
aj^iftfob] TOflfott 439,21—440,3.4 b. 26 8 l^t au8 
3utd^ ®to6c fRuBcn auf bcm Sfelbe SSÖcin mebergeleflt 
@ro6e «^errtt unb alte Sftcunbe fcl^n mth toieberfel^ 11 Väß 
in ^uIq^. 12 (^(tfau. &aftff. sunt ^ix^äf. 6d^ne 
nuÄfldftt ouf bie «tüte Don eßlifou 1 V« U. ^tmOUx 
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Streif )totfii§en atoe^ [Regenbogen ^iflfotte auf bte Saat 
gegoffen N 6 ^ol^cnftAl^en] ^öl^engtön lo Tuttlingen] 
2)uttUngen 5— lo b. 27. 2)te^ SBofoltfcIfcn be^ ßngcn, 
^ol^ Ihäl^n? ^ol^entloiel. i^gen. 4)ef(^td^te bed SBauet^ 
bet fein ^äudd^n ein toenig ou^pu^te N ii— i? und 441, 
13 — 16 fehlt N 441, 17 9bt)cmber fehlt 34 (Betobs 
fletten, ^bfadTj ^taSflebcn, ^i^aö^ 442, 2 ^lübetdl^aufen] 
iBlitetl^ufen 3 2oxdj] 2ox^tn s oltgeboute] alt gebaute 
441, 17—442, 9 S3on Stuttg. naci^ l^anftabt übet ben ^edax 
mä^ gfelbbad^ unb äBeiblingen. S3e^ l^anftabt gtofie ^njal^l 
äUe^lfäffet unb SBägen. bedgleid^en au6) be^ äBeiblingen 
9ülee toon gftudltbdumen @(i^öner gfelbbau, burci^ @nberg' 
bad^ unb fyppaä^ Sie 9lemd ßiefl burd^. Sf^d^t mtb SBein- 
bau. ^tagfleben, ^i^aä), äBinterbad^, ©d^orn^ 

botf, fobann gfelbbau auf fd^önet gflid^e unb ben ^ügeln 
äBiefen. ^erbad^. @aat unb ^tad^felber toed^feln fel^t manig« 
faltig. ISlitetl^aufen. gfelbbau gel^t fort hi^ 2ox6^, Stio^tx 
ndf^ babe^ auf einem fanft auffteigenben betoad^fnen Serge. 
0r&nae beS SBirtenb. Sanbe^. @emünb mit grünen hatten 
unb (Sparten umgeben, äB&He ^ift Sorflabt. fe^r altgebaute 
C)ftufer, logie 55ofl. 9lem8 flieft an ber ©tabt borbe^. N 
12 ^ffenl^ofen] Ufenl^ofen 14 SSöbingen] Sebingen u. 15 
3Wbgglingen] SÖledfingen 17 Sßaffcralfingen] Sßafferalbing 
si. 22 @d^toabSberg] ©d^ioaSberg 22 und 25 gQtoangen] 
eibangen 23 3ost] 3ljt 10-23 2)cn 3 9lob Sfre^tag 
frül^ 6 Ul^r#u3 @emünb @roge äBagenburg unb ^efd^üj 
l^aif erl. Ufenl^ofen. Xl^al mit 2Balb auf be^ben Seiten 

eingefd^l. %fyd toirb fläd^er man fomt nad^ Sebingen über 
SWeKngen. ?lalen, fd^öne SWibd^cn Ul^r mit einem 2:obaf8» 
raud^er, Sl^auffe mit @d^la!en, C)ol^er Ofen. Sßafferalbing 
linfd, ftieg frud^tbar Sanb auf beiben Seiten ü^etben^efd^td^te. 
Ort in ber Xief e gelber toeid&er Äalfftein an ber ßl^auf f e frud^t* 
bore ^öl^ fahren fort einaelne ©d^en, gfid^tentoalb , man 
(ommt.nad^ SBud^ über eine ^bl^e nad^ Sd^loadburg man fiel)t 
elbongen auf ber ^öl^e bit Sljt flieft unten im 2:i^al. gfid^ten* 
toolb linfS über bem ^Ijttl^ol ©obertoangen. N 443, 1 
Sd^öneberg] ben fd^önen iBerg 3. 4 ^üppelftieg] ^ni^pelftieg 
4 (Sttenberg] C^elmberg 7 2)tn!el3bül^l] 2)ün!eUbü^l i2S3ur!] 
93urg 13 und 15 (Srofecnrieb] (Srofeenrietl^ 442, 24-443, 13 



128 Lesarien. 

bcn 4 9lo t). Sott (Hbongett bet SBeg gel^t tto^ betn Sd^bfi 
^ittQuf batitt auf bet ftud^tboten ^Sf^ fort gegettüber fielet 
tnott bte äBaQfal^tt ©d^öttc fßtx^ liegen fo laitge bie ^Sf^ 
bauert ftuc^tbaxer ISoben t)on rotl^m X^tt ntit @attb t>er' 
tntfd^t. A f&b]tx ihtippelfHeg. tnatt fomt itad^ ^Imbetg s 
tnati fotnt toiebet in eine Xiefe butd^ Saratetttoolb, bet SBoben 
ifl meift totl^et @Qnb. einige gfifci^teid^. ntit 3Balb umgeben, 
©oatfelber aerftxeute Raufet. 2)iln!eUbü]^L ftud^tbare Sage 
bie ©tobt l^t 3toe^ äBAQe ifl alt aber teinlid^, man fielet toenig 
@Arten guter gfrud^tbau @anbiger äBeg red^td in einiger lo 
i^tfemung Ober « (Sömmet. burd^ gfid^tentoalb nad^ Tla^* 
manndborf unb S3urg, l^önigSl^ofen, $ed^l^fen N 443, i4 
^ot)tmhtx fehlt i5 ^äß] 6 i8 SRerfenborf] SRergenborf 
20. 21 ^^gmanndborf] ^Smerdborf u SJloodbad^] 3Ron]pad^ 
14—444,3 b. 5 @ro^enrietl^, eidt)|täbtifii§e ^errfd^fft gfelbbau 
(leine Sßalbpartl^ien. burd^ IBeibenborf. guted gelb. äBalb 
mit einer ^ouer umgeben, burd^ Snitenbrunn, red^td SRergen» i& 
borf, l^inter einem ^annenlo&lbd^n. Sfd^nbad^. S^ einem 
^ale l^erunter, l^ier toirb t)iel ^opfen gebmtt man fommt tior 
einige ^ül^len t)orbe^ ttad^ ^Smerdborf ju einem €tieg I^erauf 
burd^ einen Xannentoalb. ed fanben ft^T itn @attb Diel ^efel 
unb ^enbriten. nad^ SBinbdbad^ mittag gegeffen. ber Ort ^at » 
reinlid^e Käufer unb [ift] leiblid^ gepflaftert nad^ SRondpad^, 
9lubergborf, 444, 22 9lot)ember fehlt 24 dHbac^] ^bad^ 

Fol. 47, halbbrüchig. Die obere Hälfte dCT rechten Spalte 
ausgeschnitten. Daneben links und jedenfalls sich auf 
das Weggeschnittene beziehend die Worte g SBitte il^rer 
bei einer ft^nlid^ a« gcbenfen. 

2)er befangne unb bit Blumen 
2)er traurige unb bit Ouette 

OueHe bit nid^t anberd (ann ^ 

3RvL% loo^l immer taieinen 

^ber fo ein junger ^ann 



9 l^at] l^an 19 t% nach w 25—27 Diese Verse in 
erster Niederschrift g^ in dem als Fol. 56—65 eingehefteten 
Notizbuch. (Vgl. S 134 ff.) 
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Rückseite: 

!•) Sftogtn ol^ne Anbeuten 
2.) 9tid^i3 lolben 

8.) 9UIe3 ta)o niä^i tobeln bod^ niö^i ted^t finben unb bod 
& (Segentl^il toünfd^en 

4.) S)aLS taub fe^n 

5.) S)ad ©d^toeigen 

Sempor&T im @egenfa^ bft (Sefptäd^tgleit bfd 
^anncg. 
10 ^etpetuitlid^ 

6.) Ol^mnod^t toobe^ man gut l^ött 

7.) SSöfed Sefen, bie $f)tli)fopl^en entfernen ftd^ 

8.) ^legatiüe burd^ übel plactrte 2:^äHgfeit. 

(Stntl^eilung unfetet $ltbetten. 

15 1. unb 2.) 2)ie le^te Steife 2:^eorie unb (S(efd^id^te ber l^unft ; 
pl^^ftfd^ 2:^eone 

3.) 9toten; fcienttDifd^ unb betnedfed Sßefen 

4.) (hfle Steife 

5.) Sflotena 
20 6.) tRom 

Fol. 49, theil weise halbbrüchig. Zuerst gedruckt in Abth. 
IV, 12, Lesarten zu Nr. 3682 auf S 454. 

(StgebeneS pro Memoria. 
1.) SBegen einet in 2)uttlingen autüdfgebliebenen Ul^t ift an ben 
25 ISürgemeiflet ^ol^let am 29. biefed nad^ftel^enbed 6d^tetben 
etloffen toorben: 



1 — 13 zuerst g^ in dem Notizheft (S 134). Über „Schalk- 
heit* zu vergleichen Die guten Weiber 18, S 310 und Rie- 
mers Mittheilungen 2, S 712 zu 14 — 22 und 23 — 130, 29 
von Eckermanns Hand mit Blei nid^t 

«Pf tfift f&txlt, M. 9b. s. Hhtff. 9 
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„(&^ ifi gefiem ftü^ ©onnabenbd ben 28. htt^m Hbfa^en 
bei ^ettfd^aft, totlö^t btxi 3^nen ühtxna^tti, in ^l^rem C^ufc 
eine emoiHirte Ul^r mit ^toe^ (Stläfem unb einem tnoletfeibnen 
U^tbanbe liegen geblieben unb ^ai fid^ toal^rfd^einlid^ enttoeber 
in bem Itäfld^en be§ Abtritts ober auf einem Sendetet toieber s 
gefunben. ^aben Sie hit (^efdUigfeit, loert^ ^rt iBütge- 
meiflei, mit l^ierüon mit umge^enber $ofl einige 9lad^rid^t ju 
geben unb bic Ul^t felbft balb möglid^ft tool^lDevtoal^rt unter 
gleid^er ^breffe ^ierl^r ju fd^iden; e§ fott ber gfinber ha* 
gegen ein biUigeS (S^ratiol erl^lten. Tübingen pp," lo 

2)ie ^breffe ifl an Subtoig ®eifi be^m ^crrn (Sotta 
gegeben. 

äöenn olfo ein fold^er SBrief onfommt, toirb ^err (Eotta 
gebeten, fold^en au eröffnen unb nad^ bem ^nl^oltc bie U!)r 
aHenfaUS erwarten. Itommt fie an, fo tt)äre nad^ ^erl^dltnig i5 
ber Umftdnbe ein ©rotial ))on einigen Saubtl^olem bis ettoa 
3U einer l^orolin bagegcn au überfci^iden unb id^ toilrbe feiner 
3eit bie ^lad^rid^t fotool^l qU gelegentltd^ bie U^r erwarten. 
^Q $err gotto in Tuttlingen ^efannte l^t, fo fönnte bie 
Sod^e burd^ Sie berid^tigt unb abgemad^t toerbcn. 20 

2.) S)qS $adfet, toeld^ed nur leidet aufammengebunben ^ierbe^ folgt, 
tt)äre QufS befte au padten unb befonberd red^t fefl au fd^nüren, 
ba^ fid^ nid^tS brinn regen faun, aud^ in Stro^ unb $Qdftud^ 
einaubaliren, unb eS toäre fobann nur gelegentlid^ abaufenben. 

3.) SBirb ein fleineS ^odEet bon gfranffurtl) unb 25 

4.) ein größeres Don 3ütd^ anfommen. fSttjItt bitte id^ au- 
fornmenaupadten, aUenfalld in SBod^dtud^ einaunäl^en unb mit 
ber fal^renben $ofl nod^ SBeimor gel^n au laffen. 

Xübingcn am 31. Octobr. 1797. 



1—10 pp. auf beiden Spalten, 19.20 als späterer Zusatz, 
aber mit Verweisungszeichen, links, alles übrige rechts. 
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Zwischen Fol. 50 und 51 eine grössere Anzahl Drucksachen, 
als 

1. Sermon en Thonneur du dieu Bacchus (12 Seiten in 12^) 

2. Bogen ^ einer Ausgabe der Klopstockischen Oden, 
S 113—128, u. a. ,Der Zilrchersee« (S 114—118) ent- 
haltend. (16 Seiten in 8^) 

8. Stuttgartische privilegirte Zeitung. 1797. 

a) 112. Stük. Dienstags, den 19. September. 

b) 114. Stük. Samstags, den 28. September. 

c) 115. Stük. Dienstags, den 26. September. 

d) 116. Stük. Donnerstags, den 28. September. 

e) 117. Stük. Samstags, den 30. September. 

f) 119. Stük. Donnerstags, den 5. October. 
g) 120. Stük. Samstags, den 7. October. 

h) 122. Stük. Donnerstags, den 12. October. 

i) 125. Stük. Donnerstags, den 19. October. 

k) 128. Stük. Donnerstags, den 26. October. 

1) 129. Stük. Samstags, den 28. October. 

(Zusammen 48 Seiten in 4^) 

4. „Die neueste Weltkunde ". Erste Ankündigung des 
von Dr. Posselt, dem Verfasser der Europäischen An- 
nalen, geleiteten „Tag-Blatts" dmch diesen und den 
Cotta'schen Verlag: Tübingen, den 31. October 1797. 
(8 Seiten in 8^) 

5. „Preiss - Courant von Georg Hieronimus Bestelmeyer 
in Nürnberg, seines Magazins von verschiedenen 
Sachen, sowohl zum gemeinnüzlichen Gebrauch, als 
auch lehrreichen und angenehmen Unterhaltung fär 
die Jugend.** Mit 1. 2. und 3. Fortsetzung zu obigem 
Preiscourant von Nürnberger Spielsachen und Zauberei- 
artikeln. (Zusammen 10 Seiten in fol.) 

6. Ankündigung von Porträtreproductionen durch J. F. 
Frauenholz in Nürnberg, August 1797. Mit Lotterie- 
vertrieb. (2 Seiten in kl. 8®.) 

7. „Maitres allemands". Bogen A eines Catalogs von 
Bildwerken: Alte meister. (14 Seiten in kl. 8®. S3 
und 4 herausgeschnitten.) 

9* 
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8. „Catalogus Chirographorum, quae congessit C. T. de 
Murr, Norimbergae. Fac-similia, et aeri iucisa aste- 
risco notantur. Vol. 1. A— L. II. M — Z." (16 Seiten in 
kl. S^.) Darin eingeheftet 

9. ein Verzeichniss „Opera Omnia Alberti Dureri". 11 
Nummern. (2 Seiten in kl. 8^) 



Fol. 51 und 52 das Abth. I, 47, S 293 und 294 gedruckte 
„Schema über das Studium der bildenden Künste* g. 



Fol. 58. 

2)cn 11. 9lot). fpciflcn im rotl^n ^a^n ju 9lümbetg: 
^exx ^ofiutpcltet Sletd^ t)on Sfütt^. 
„ Zan^todf^l, Tlaljlin au% äBien. 

V 2)octot Oflerl^ufen. 

» t). ©e^fottl^, l^aiferl. Sommiffatr. & 

„ Socobt, l^aufmann. tRetfl toot ein englifd^ed ^oud. 
„ @tuxbt, xeifl t)OT ein fronaöfifd^ed ^aud. 

V JHeSling, l^aufmann au3 ber @tabt. 
3 Unbcfannte. 

f)T. t)on Obetfam, S3ambetgif(i^cr Oefonbie. lo 

•f $cpp/ itott^itt (Sefanbte. 
» ^c6, aöürabutgifdieT. 
•f IT Stoonaigct, SQBertl^l^cimifd§er. 
V V Sürfl^eim, Reffen ^ffelift^et. 
„ „ l^leibigen, beutfd§ OTbend-^efanbtei. i5 

» » 2)Qnne¥, CHd^fläbtifd^et. 
„ » Staun, äBertl^l^etmifd^er. 
» „ ^at9b5rfet, Iheidbeputirtet. 
„ (&axl, IheiSconfulent. 

» 2)octDt 2)ein3et, Jur. Prud. 20 

„ ))on dml^off, ^atriaicT. 
» (Senerol t)on (Sdotbi. 
» bon 2)attcu3, Saixifd^et ^efonbte. 
, ®tQf (Sofien. 
„ Sötoenftein, 20ett!)l^eim. 35 



ff 
ff 



Reise in die Schweiz 1797. 3. Fascikel. 133 

Zwischen Fol. 54 und 55: 

1. Theaterzettel, Mittwoch den I.November; Betrug aus 
Aberglauben, Singspiel in 2 Akten, Musik von Ditters- 
dorf. 

2. Theaterzettel, Nürnberg, 13. November; Von der [Cos- 
mas] Morellischen Schauspieler-Qesellschaft aufgeführt: 
Ein allegorischer Prolog, in einem Aufzug. Darauf folgt: 
Der Fremdling. Ein Lustspiel in 4 Aufzügen, von 
Gustav Hagemann. 

3. „Consignation derjenigen [optischen] Instrumente, die 
bey endes Unterzogenem verfertiget werden." Der »endes 
unterzogene** ist: Johann Heinrich Tiedemann, Hof- 
Mechanicus und Opticus. Vgl. 34, 1, S 292, 5—20. 



Fol. 55. 

etnnal^mc nod^ 601H). 3R 588 gi. 43 Ar. 

auggabc . . 571. 10. 

9lcft 17 gi. 33 

©nnal^me 3ürd^ct (Selb 157 gfl. 20 ©djill. 

5 3ludflabe . . 166. 39. 

9 gfl. 19 Bä^iU. 
maä^i: 
ßoiüj. m. 10 gfl. 20 Ar. 

dinnal^mc na* ?R^. ®r. ^ IW^.S @r. 

10 %vu^aht 7. 20. 4. 

12. 4. 

Fol. 55». 

!fh)ta üBer 

1 tocifegeflicfteS Äleib a gr. 50— 

1 55- 

1 öcfärbtcS . 33- 

15 1 » » 36 — 

©. @anen bcn 17. S*»"'* 1797. 
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Fol. 56 — 65 das schon erwähnte Notizhefl (8*), g und ^*, 
zum Theil im Wagen geschrieben, enthaltend Ge14- 
berechnungen , Vorstufen zum Tagebuch, Gedichtent- 
würfe und Ähnliches. 

Fol. 56. 
heften ber ^emetcfungen 
Xl^atet Sontracfie 
^breg Galeitbex 
Sßein 

%oxit, s 

Sampen im btitten ^cft fioncfen 

(Rückseite: Geldberechnung.) 

Fol. 57—60 ausser Geldberechnungen, Tagebuchnotizen und 
den ersten Niederschriften g^ der auf Fol. 47 über- 
tragenen Verse 3 — s (durchstrichen) und des ebenda mit- 
getheilten Schemas ©ti^olf^eit S 129, i— 13 (durchstrichen ; 
mit der Variante 3lntl^cil för 2 ?lnbcuten) noch die folgen- 
den Notizen: 

Fol. 60 Rückseite : 

aßüUerS ©efd^id^te 
\et2 ÜUimo viaggio 

theoria del arte 

histaria del arte lo 

iheorie phisiche 

3 Note scientifiche e bernesch 

4 Viaggio primo 

5 Firenze 

6 Borna 15 

7 CeUini 

Quer dagegen am unteren Ende der Seite: 

2)unfcl«p. SV» ^. 7 ^cilc 
^ndb. 2 $. 4 
9Jümb. 27, 5 



1—6 g 7 — 19 g^ durchstrichen 
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Fol. 58 Rückseite, erster schematischer Entwui-f zu «Euphro- 
syne* : 

^benbd ©d^neefelfcn 
©onnenblicf in ben ^iel^cnben 9{ebel 
mt^idit @eflQlt 

9nrebe an fte aU %&u]6^mi^ ber (^innetung 
5 Itunft 9lQtur 

9lntto. als Srfd^inung 

Erinnerung 

^rt^ur 

SftttQe 
10 ^nttoort 

duber[t] 

3ufrtebenl^eit 

Ihnb 

2)u flnbefl midi ntc^t mel^r bo^ l'^eoter belebenb. 
15 3d^ fd^ibc 

S^eid^ ber ^roferptna 

SSitte bad iBilb au erl^alteu 

Fol. 58. 

2 SMÜTfniffe 
30 1.) 3unge Sfnunbe mit ben $!)anomenen ber äBelt befannt 
3U mad^en. 
2.) amt älteren gleid^efinnten fid^ über hie (SJrüube beiJ Ur« 
tl^ild au t>erftänbigen. 

Fol. 57 Rückseite : 

Steifenber 
S5 93erbrilgli4 

(Selegenl^ett t)erfdumenb 
gfall mit ber l^irc^e 
©^mbol 



1—88 g^ 1 — 18 durchstrichen 



186 Lesarten. 

StbniQ mit h^m ^ogen 
Seici^enbegängniffe itomxUi %xitn 

bemeTcflid^e 

unbemerdflid^e 
SR. eißcntlid^ Spiel Sinn [?] 
SRccrutcn [?] in [?]... Sumpcn [?] 



Fol. 57, erste Fassung der Schlusszeilen von „Amyntas". 

6üg ift iebe ^etfd^tDcnbung ! @d ifl bie fd^önfle Don allen 
äBenn und baS ^[Abd^en] getod^tt oHed au opfern für fte. 



Fol. 61, Ansätze zur Gestaltung von ^Euphrosyne", in flüch- 
tigsten Zügen, nur weniges sicher zu entziffern. 

^{dl^et fd^toiHt et unb nd^et 

$Qlb totrb er bie Sdume htbtd^ [?] lo 

2öie bu . . . . [?] mid§ [?] 

gefüfft. 
®reiffe loeiter 
^üUe mid^ ein 

8a6 eS nur toerben i!> 

Unb bleibe benn ber £ag ift für ^lücflid^e 
£ie 9^ac^t linbert ober 

ober aäi id^ nur mici^ betrügen 

freunblid^ l?) . . . 

SBir mein [?]... 20 



^d^ bu ruft mit 

beiner Ä . . . [?] 
^lle SBo^r^eit 
^df) unb fern l)erDor 

^tte ©d^önl^eit lodft mid^ fel^r 25 

^d^ bie I^röl^nen mir auS meiner Sruft ^ertoor 

?luf bie »erge fln!t . . . 

Dedtt ber Sd^nee unb bie 



1— 2S g^ 8 über und — geloo^rt noch man bie liebcnbe 3fwu 
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Fol. 62 — 65 die oben in den Lesarten mitgetheilten Tage- 
buchnotizen zu S 441, 18—443, 84. 

Fol. 68—70 in einem zweiten Notizheft (S^) die ersten Tage- 
buchniederschriften g^ von Mittwoch, den 15., bis Sonn- 
abend, den 18. November, die in Abth. III, 2, S 193, if)— 
194 gedruckt sind. 

Fol. 75». „Fortsetzung der Rechnung auf der Reise von 
Tübingen bis Stäfe, vom 17. Sept. 1797." (14 beschrie- 
bene Seiten eines von Geist über die kleinen Ausgaben 
des Tages geführten Heftchens in 8^) 

Fol. 76 und 78. Pass für ,den Professor an Unserer 
Fürstl. Mahler- und Zeichen- Academie, Heinrich Meyer, 
welcher von hier nach Italien abzureissen gesonnen 
ist." Weimar, den 1. October 1795. (Unterzeichnet von 
Schnauss.) Visiert in Bologna. 

Fol. 77. Pass für „den Herzoglich -Sachsen -Weimar- und 
Eisenachischen Geheimen Rath, Herrn Johann Wolfgang 
von Goethe allhier, welcher nach Franckfurt am Mayn, 
und von da in die Schweitz, auch, dem Befinden 
nach, weiter zu reyssen gesonnen ist." Weimar zur 
Wilhelmsburg, den 29. Julii 1797. (Unterzeichnet von 
J. von Koppenfels.) Vgl. Abth. IV, 12, S 207 f. 

Auf der Rückseite amtlich vermerkt: 

Nto; 218. Passiert nach der Schweitz Hilzingen den 17. 

September 1797. 
Basiert Eglisau den 18. Herbst 

nach Zürich. 

Repassiret Lottstaedten am 26. Octobris 1797 über 
Schaff Haussen. 

Bassiret zu Hiltzingen am 27. Octobris 797. 



Vorbereitung zur zweiten Reise 

nach Italien 



1795. 1796. 



Neben jenen drei Fascikeln, in denen die Erlebnisse 
und Resaltate der Reise von 1797 gebucht sind, liegt ein 
gleicherweise aktenmässig geordnetes Material für die Vor- 
geschichte dieser Reise vor. Erwähnt ist bereits (S 57) 
der Band „Meyers Reise und Aufenthalt in Italien be- 
treffend*. Geringeren Umfangs ist ein zweiter, bezeichnet 
«Vorbereitung zur Zweiten Reise nach Italien''. Der Titel 
ist von Kräuter geschrieben, rührt aber jedenfalls von Goethe 
her; denn niemand ausser ihm konnte damals« als er das 
Repertorium seiner Schriften von Kräuter anfertigen Hess 
(1822), Zweck und Inhalt des Bandes so bestimmt und so 
sachgemäss angeben. 

Die Vorbereitung der Reise und zugleich eines umfassen- 
den Werkes über Italien, welches sie als ihre hauptsäch- 
liche Frucht ertragen sollte, bildet geraume Zeit den Gegen- 
stand brieflicher Aussprache mit Heinrich Meyer, der schon 
vor dem Aufbruche beiräthig gewesen und Mitwisser des 
litterarischen Planes war, wie mit Schiller. So geben denn 
auch die bezüglichen Stellen der Correspondenz mit beiden 
Freunden in ihrer Folge eine adäquate Vorstellung von dem 
Zustandekommen des Bandes, der als eigenartiges Parali- 
pomenon mehr der ganzen Periode als eines einzelnen Wer- 
kes hier an die Öffentlichkeit gelangt. An Schiller, 14. Sep- 
tember 1795: „Meyer bereitet sich zur Abreise . . . Was mich 



^^- •■•■■V 



142 Vorbereitung zur zweiten Reise nach Italien. 

betrifft, so habe ich, wie Sie wohl fühlen, auch nur diese 
Zeit auf Einem Fuss gestanden und mit dem andern mich 
schon nach den Alpen bewegt. Die Mineralogische*) und Geo- 
logische Base, die anfängliche und fortschreitende und ge- 
störte Cultur des Landes habe ich von unten herauf theils 
XU gründen, theils zu überblicken gesucht und mich auch 
von oben herein, von der Eunstseite, noch mit Meyem auf 
alle Weise verständiget. Und doch sind das alles nur 
Schul Vorübungen. Ein guter Geist helfe uns zum Schauen, 
zum rechten Begriff und zum fröhligen Wiedersehen." — 
25. Oktober: „In diesen letzten zerstreuten Tagen habe ich 
meine Italiänischen Collectaneen vorgenommen und zu 
ordnen angefangen und mit viel Freude gesehen: dass, mit 
einiger Beharrlichkeit, ein wundersames Werk wird zu- 
sammengestellt werden können. * — An Heinrich Meyer, 
16. November 1795: „Ich habe indessen auch mancherley 
zu unserm Zweck zusammen getragen und hoffe die Base zu 
unserm Gebäude breit und hoch und dauerhaft genug auf- 
zuführen. Ich sehe schon die Möglichkeit vor mir einer 
Darstellung der physicalischen Lage, im allgemeinen und 
besondern, des Bodens und der Cultur, von der ältesten bis 
zur neuesten Zeit, und des Menschen in seinem nächsten 
Verhältnisse zu diesen Naturumgebungen. Auch ist Italien 
eins von denen Ländern wo Grund und Boden bey allem 
was geschieht immer mit zur Sprache kommt. Höhe und 
Tiefe, Feuchtigkeit und Trockne sind bey Begebenheiten 
viel bedeutender und die entscheidenden Abwechselungen 
der Lage und der Witterung haben auf Cultur des Bodens 
und der Menschen, auf Einheimische, Colonisten, Durch- 



*) »Mineralogie' (IV, 10, 300, i) halte ich für ein Ver- 
4i>hini dtvH Schreibers. 
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ziehende mehr Einfloss als in nördlichem und breiter aus* 
gedehntem Gegenden. . . . Was werden wir nicht alles er- 
fahren haben, wenn wir einmal diese Wercke [der Archi- 
tektur] zusammen sehen und werden wir zu diesem Glück 
gelangen? Doch das sey der Zeit Überlassen, die wir in- 
dessen so gut als möglich nutzen wollen. Ich lese viel und 
excerpire tmd sammle.'' — 30. December: „Ich habe diese 
Zeit her, so viel mir meine übrigen Zerstreuungen erlaubten, 
in den alten Büchern der Baukunst fortstudiret". Goethe 
charakterisirt des Weitern die Verfasser, Serlio, Palladio, 
Scamozzi, und berichtet dann noch von gleichzeitiger Leetüre: 
Hippokrates de aöre aquis et locis und Finke, Versuch einer 
allgemeinen medicinisch-praktischen Geographie. „Der Ar- 
tikel über Italien [in Finkes Buch] ist zwar sehr mager, doch 
zeigt er eben, was noch zu thun übrig ist." — 1796, 13. Juni: 
«Fahren Sie fort wo Sie auch sind nach unsem Zwecken 
zu arbeiten . . . Ich habe bisher fortgearbeitet, eben als 
wollte ich im August meine Reise antreten .... Nun kann 
ich weiter nichts thun als irgend eine andere Arbeit vor- 
nehmen, meine Collectaneen zur Eenntniss von Italien zu 
vermehren und Ihnen von Hause aus entgegen zu arbeiten.* 
— 20. Juni: ,Wenn Sie sonst zu nichts besserm aufgelegt 
sind, so notiren Sie doch auch gelegentlich etwas über 
Clima, Sitten und Gebräuche, augenblickliche Zustände 
und was sonst allenfalls wäre, auch etwas von Preisen. 
Alle solche Notizen haben in der Folge vielen Werth." — 
29. Juni : «Ich werde wenigstens meine Schemata vollstän- 
diger zu machen suchen, meine Collectaneen ordnen, noch 
einige Reisebeschreibungen studiren und den günstigen 
Augenblick zur Reise abwarten." — 15. September: „Lassen 
Sie uns unsem Hauptplan nicht aufgeben, ich arbeite ihm 
durch Beobachtung, Betrachtung und besonders durch 
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Schematisirung der interessanten Capitel und Rubriken 
immer entgegen/ Dazu noch die von Eckermann auf- 
genommene Stelle, 14. Juli 1797: Band 34, 213,9—20. 

„Italiänische Collectaneen" also würde, nach den gleich- 
zeitigen Angaben, der Band zu benennen sein, der den 
brieflichen Bemerkungen in seiner Beschaffenheit völlig 
entspricht. Zumeist ist er aus einzelnen Bogen zusammen- 
gestellt, nur selten sind zwei oder mehrere Lagen ver- 
einigt. Die vorderste Lage, die auf das Register folgt, 
besteht aus vier zusammengelegten Bogen und einem zu- 
gehefteten halben. Wir haben hierin den Rest der firühesten 
Sammlungen und Schemata vor uns, auf deren Inhalt der 
Brief Goethes vom 15. September deutlich Bezug nimmt. 
Mehrere einzelne Bogen, am gleichen Papier kenntlich, die 
beim Heften an andere Stelle gerathen sind, gehörten diesem 
älteren Bestände an (z B. Fol. 7. 8. 41 — 44. 53. 54); so jeden- 
falls auch 49—51, von Geist geschrieben, mit Eintragungen 
und Correcturen von Heinrich Meyers Hand. Als Goethe 
„zu ordnen anfing" (25. Oktober), vertheilte und verpflanzte 
er unter besonderen Überschriften auf einzelne Bogen, was 
dort noch in zufälliger Folge zusammensteht; so ist die 
grössere Masse zusammengekommen, die, eigenhändig von 
Goethe folienweise beziffert (1—78), die grosse Mittelschicht 
des Bandes ausmacht. Auf die letzte Partie, eine Lage von 
sechs Bogen, hat sich die Bezifferung nicht erstreckt; nur 
versehentlich ist ein Bogen der mittleren Masse (57/60) 
hinein gerathen, und wie dieser wären fäglich noch zwei 
andere dort anzugliedern gewesen: , Theater. Masken. — 
Landleute; Quaestiones Forcianae*'. Nur die Mittelschicht, 
also die 78 bezifferten Blätter, ist einbezogen in das Register, 
das Goethe selbst anfertigte und schliesslich vorheften Hess. 
Im Register sind einige Artikel und Stichworte ausgelassen, 
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bei der Bezifferung etliche Versehen untergelaufen, Doppel- 
schreibnng . und andrerseits übergehung einzelner Blätter; 
einige mögen auch erst nach der Folürung eingeschoben sein. 

Das Eigenhändige ist ein Merkmal dieses Bandes im 
Gegensatz zu den drei Fascikeln von 1797 und Überhaupt 
zu dem Schriftenbestande dieser und der späteren Zeit. 
Nur wenige Bogen sind in der Hauskanzlei durch den 
Secretär Geist hergestellt (Bl. 45 — 52), die ersten von Goethe, 
die folgenden, wie erwähnt, von Meyer vor seiner Ab- 
reise durchgesehen. Zu diesen konmien noch zwei Nieder- 
schriften von Geists Hand, die lose in dem Bande lagen 
und ihrem Gegenstande nach zweifellos ihm zugehOren: 
„Zur Geschichte der Peterskirche nach Bonanni", zwei 
Schemata, und einige kürzere ebenso erhaltene „Notamina'' 
vom Ende des Jahres 1796 („Zusätze"). Ausserdem finden sich 
nur etliche wenige Beiträge fremder Hand : das Verzeichniss 
der „Reisen in Italien* (Bl. 32. 83) von Voigt, und Auf- 
zeichnungen einiger unbekannter Subalternen und Cor- 
respondenten. Schliesslich noch die zwei Briefe des Compo- 
nisten Eayser (Ziffer 58. 59), die das Kapitel „Musik" (Re- 
gister) vertreten. Eine genauere Beschreibung des Äusseren 
erübrigt sich, da der Abdruck nach Möglichkeit ein Bild 
des Originals giebt, Einzelheiten aber besser an ihrem Orte 
unter dem Striche zu berücksichtigen waren. 

Der Inhalt jedoch, im ganzen wie im einzelnen, ver- 
langt noch einige Betrachtung. Goethe beginnt damit, die 
interessirenden Stoffe zu sammeln, sie in Fächer zu bringen 
und übersichtlich zu schematisiren. Aber an die Adver- 
sarien schiessen alsbald Beobachtungen, eigene Gedanken, 
Aper9U8 an, die energische Theilnahme des Schreibenden 
regt sich und wirkt productiv. Der „Sammler" wird im 
kleinen zum Schriftsteller. Es entwickeln sich am Rande 



146 Vorbereitung zur zweiten Reise nach Italien. 

Schemata zu eigenen Aufsätzen. Nur die Skizze neben den 
'Quaestiones Forcianae' auf einem der letzten Blätter soll 
genannt sein. Zum ausführlichen Entwurf, der einen ganzen 
Bogen einnimmt, kommt es einmal, „den 29. October*^, es 
ist das einzige datirte Stück: „Baukunst". Am 1. No- 
vember schon erfährt Schiller von dieser Arbeit. „Durch 
äussere Veranlassung habe ich in der Baukunst mich wieder 
umgesehen und habe einiges bey dieser Gelegenheit zu- 
sanomengesteilt, das Urtheil über solche Kunstwerke zu 
erleichtem und zu fixiren." Am 16. November erhält Meyer 
die Nachricht. „Ich habe Schillern meinen ersten Entwurf 
mitgetheilt, der ganz wohl damit zufrieden ist, wenn die 
Arbeit mehr gereinigt ist, werde ichs Ihnen auch zur Beur- 
theilung vorlegen.** Der Bogen ist ersichtlich später zu- 
geheftet, die Bezifferung 40 ^ 40 ^ nicht von Goethes Hand 
und nicht in das Register aufgenommen. Die Ausführung 
des Entwurfs liegt in einem Foliohefbe vor, von Geist 
geschrieben, mit Goethes Aufschrift: «Baukunst 1795**, die 
Kräuter 1822, sicherlich nach Goethes Information, vervoll- 
ständigt hat: „über Baukunst, veranlasst durch den Schloss- 
bau*. So bestimmt sich der „äussere Anlass", auf den 
Goethe auch in dem Briefe an Meyer diese Arbeit zurück- 
fuhrt. Sie hat nach dem Gesammtplane ihre Stelle in den 
„Schriften zur Kunst** gefunden. Band 47, 67ff., ebendaselbst 
also auch unter den Paralipomena S. 327 — 330 die ursprüng- 
liche Fassung des ersten Entwurfs*). Als ein bereit ge- 
stelltes Einschiebsel zu einem Briefe an Meyer ist die 
längere Stelle über die „Roma Antica** zu betrachten, 



*) Die Überschrift in Antiqua „Schema über Baukunst** 
S 329 nach Z. 17 gehört dem Herausgeber. Der Entwurf 
reicht bis 3!^0, si. 
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welche fast eine Seite des zwischen Bl. 33 und 34 ein- 
gehefteten unbezifferten Bogens einnimmt. Gleichartige 
Partieen weist die Korrespondenz mit dem Reisefreunde 
nicht selten auf, so IV, 10, 360 im Briefe vom 30. Dec. 1795 
die Charakteristiken der drei Architekten u. a. 

Einzelne Erläuterungen des Herausgebers Ferdinand 
Heitmüller*), besonders Nachweise über die excerpirten 
Werke und Autoren bleiben, gesondert vom Textkritischen, 
einem erklärenden Anhange vorbehalten. Hier also soll 
nur noch ein Wort dieser einführenden Bemerkung gerecht- 
fertigt werden, das sich auf das Äussere, man dürfte sagen 
die Physiogfnomie des Bandes „Vorbereitung* bezog, näm- 
lich: er gehöre zu den charakteristischen Paralipomenen 
einer Periode. Goethes zweite Reise in die Schweiz (1779) 
wollte Wieland seinen besten „Dramata" gleichsteilen, an- 
dere priesen sie als „Epopee*. In der Zeit der Vollreife 
beginnt Goethe seine Epopöen und Dramen, die „Achilleis** 
wie die „Natürliche Tochter", mit sorgfUltiger Schema- 
tisirung. So entwirft er nun auch Reiseschemata und 
Übt sich. Erlebtes, Gesehenes, Gesammeltes unter prak- 
tische und ideelle Gesichtspunkte zu ordnen, immer auf 
den inneren Sinn der Dinge gerichtet. Dahin zielt das 
dem Hippokrates entlehnte Motto des Bandes: „^x ruiy 
(payegtüy r« atfayij axenrea&ai*. Das Unsichtbare, um dessen 
Erkenntniss es sich handelt, ist der „Genius" der Nation 
und des Landes. Auch „Seele des Volks'' sagte man damals 
schon. Im höheren Alter eignet sich Goethe das Wort des 



*) Bei der Textrevision, die manche Schwierigkeiten 
darbot, bin ich als Redactor betheiligt, habe aber auch 
Julius Wahl es stets buchtende Mitwirkung zu nennen und 
schliesslich Carl Rulands fördersamen Antheil. 



10* 
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Cardanus an: «Natura infinita est; sed qui symbola anim- 
adverterit, omnia intelliget*. Symbola sind die begrenzten 
und darum greifbaren, begreiflichen Einzelerscheinungen, 
die als Typen den inneren Sinn einschliessen und offen- 
baren. 

B. Suphan. 



NB. toenn man eine IReife tooHte aU 2)i(itionair bel^nblen to&xt 
ed t)on groger ^ülfe toenn bie fSioxit bie fd^on im 2)i(itii)nair 
flel^en mit ©d^toabod^er gebrudEt toürben. (Stfenad^ liegt 
an einem (Snbe t)on Sl^üringen. ba too ber Sl^üringer 
SBolb pp @d ]^t bad ^nfel^n einer norbifd^en [Qanbels] 
(Setoerbftabt 



Ol de av&QConoi ex tcov q)aveQCOv xa cupavtj oxenrea^ai 
ovx eTuqavxm. 

Ät vero homines ex manifestis öbscura consOerare non naverunt, 

Hippocrates de Diaeta, 



3Sorbcrcttung 
jur jtDetteu Steife uad^ 

;$$tanctt. 



^prifofen 
9lrttfd^o<fe 
Arum 



13 



IS&unte 

toilbc 16 

»Qufuttfl 42 

ISerül^mte tl^&tige !D{enf4en 

bet ncupcn 3«»^ 

SBet>ölferung 69 

IBxeccien 21 

C 

Cactus 8 

CcuAagfien 7 

Conditaria 



(Enbölferung 75 



gfelbbou 
©dftriftpcttct .... 1 
VLxa ^m 77 

gfclbfttiditc 3 

Sflitterfioat aum Gffett 

ettoQd übet ^laturgefd^. 

übet^aupt 23 

SfloxenHntf^e mnfller 45 



(Bartenonlogen 52 

(S^ebirgdarten 17 

©cmtife 13 

Glycf^hiza 
(Brabmftl^lex 

®ramt 19 



9 Seiten, in je 3 Columnen getheilt ; jeder Buchstabe hat 
eine Columne. Zwischen den Stichworten Raum fclr spätere 
Eintragungen frei gelassen. 
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^anbtoerder 



« 



41 

41. 55 

. 73 



jhand^etten 
Ihtnfl. . . 



. 73 
40. 43 



l^nbforten 30 

Sitterotur ... 28. 298qq, 
dletfebefd^reibungen . 31. 32 



Tlaccaxom 27 

STlanufodtuxen .... 41 

STlaulbeetbaum .... 9 

aReud^elmoxb 60 

miiiaix 39 

9Kufi(f 58 



Narcia 
dauern bafelbft 
Sauberer? Cell. 
©cfättfic. Neri 

9lüffc 

^felnüffe 



8 
9 



Ölbaum 

Öl 

Olit^en 



5. 6 
5. 6 



V 



^Qpitx 

Valuten 

$aDta 



36 



gicifcnbe 67 



e 

©cibcntoürmc 9 

Spiele 61 

@prü4tt)örter 66 

©taatdetnrtd^tung ... 38 



2,an3 63 

Testa le^ter ^rjbifdioff Don 
^ontereale 
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U 

Umfang tion fftom ... 68 
Ungefunbe Soge .... 71 
nnteinli^teit . . .35^.*) 72 
Unterirbifd^ ^om 



»inen 52 



SBein. äBeinjlod pp 
äBiffenfd^ften 
Sßotte unbetannte 



11 
85 
53 



M 



9 



3ftune . . 
3ittoncn 



13 
65 
15 



*) 85*> ist nicht vorhanden. Vor fol. 35 (Academien), 
das nicht refpstrirt ist, ist das ursprünglich als 35 signirte 
Blatt ausgeschnitten, auf dessen Rückseite die jetzt fol. 72 
unter 'Unreinlichkeit' zusammengetragenen Notizen ge- 
schrieben standen. VgL S 189 Anmerkung. 
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Italien 
fyii 5625 D aWcilen. 



Utgeogtapl^ie.Dt^ftologie, 
@4an, Dt^ctoloQtfd^e S3tblü)tl^. Mineralogie. 5 

p. 184. S3on Italien. 
Teoria dt Niooolo Stenone ^Iptn 

Targ, X. 238. trennen bie ^Ibinfel üom 

Lorenzo Beüini scoperse feflen Sanbe. 

Vattrazione nei Corpi terrestH ^quet 10 

ib. 241 @aupre 

|: bie d^emifd^n 93ertoanbt- $ini. 

fd^aften :| gflftd^en an i^m gfuge unb fßtx- 

tiefungen burd^ Seen aud« 
gefüllt. 2)eren Ablauf in bie i& 
@ro^e S3erflftd^ung bt% lobend 

bed $0 ^ald. 
$0 Sl^al t)on Sutin Pavia bi§ 

and flbtiatifd^e Meer. 
ISBenebig 90 

tRaüenna 

Ginanni 
3m $otl^l bie Suganeifd^en (&t^ 
birge. Monte S3olca. 

gfortid 25 

anbre 
Senuefifd^ SBerge. 
9^)enninen 
Gd^ben burd^ Sib^ol^ung ber Mittlere gflorentinifd^e fin^öl^n. 
liBerge um gfloten^ am l^lima Piaa, Livai-no 9{ieberungen so 
(hl^^ung bed 9lmo ^tted. uml^r. 
Targ. L 6. I^falte htq Otricoli. 



rechte I8 bi^ nach Hlaylanb 82 durchstrichen 
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i Safaltifd^e (Bebtrg 



3tn (Bebtet t)ott Giena im (Sims Sauf bet Sibet. 
iitetf(^tefetlht))fet,S3le9,@ifen. ^tiatifd^eS Ufer t)on Staüenno 

big Soteto. 
dled^ter {)Qnb bet Xiber 
Viterho pp. 

Sincfev {)anb ©abiner Sanb 
(Bebitg leintet 9lom 
Catnpagna di Roma 

big ans ^eev. 
w au3flu§ ber 3:iber 

$ontintf(^e @fitnpfe. 
Sfortfe|ung bet 9}eIIettif4en &t* 

bitge big Xettocino. 
9lQ(^ti(^ten t)on ben leintet liegen« 

ben $tobinaen nad^ bem 9lbt. 

SReet 3u. 
I^önigtei^ ^leapel 

Impidrimenti Targ, X, 247. 
äRetoSe. 



15 



90 



35 



SO 



(Beogt. mit SSe^ug auf bie S3es 
tool^er. 

^a Italien t)on bieten einaelnen 
GtAbten unb Ileinen SSölttet« 
fd^aften au3 feine (Sintl^eilung 
erhalten l^t, fo finbet ftd^ 
aud^ in ben politifd^en flb- 
tl^lungen eine natütli(^e 9lb- 
tl^Iung. 

GuanuMci origines lUüiae, 



ältefte @eogtap:^ie. 

6tfte S3e)ool^net 

Sage bet fiUeften Gt&bte 
abftd^tlid^ 
toegen bed 9{u|end 
bet ©i(^etl^eit 

etrutifd^e ©tftbte 

gftül^fte (Sultut beS lobend 

Gpfttete S3ett)ol^net 
©table. Sage 



rechts i durchstrichen \h ^tobin^en nach iaw^ 
links 28 natütUd^e nach geographifd^ 
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Cluver lialia antiqucL 



9tom% Sage 
btftngt bte (Stntool^net bie förlt 
au erobern 
@rod (Sried^nlanb. 



Mittlere (Beo9ra))(ie 

Serfinbrungen 
9leue @tftbte 

93enebtg 

tlbnal^me 
^ufno^tne alter 

Stobenna. 



10 



9leufle ®eogra))l^ie 

Sott ber (Befd^id^te ber ^en« 
fd^ett uttb t^rer Cultur un< 
aertretittltd^. i5 

©tiaflanb. 



mt^ toad ber aRettfd^ treibt 

cultit)irt il^n. 
So toeit eine S3efd^aftigung ben 

^enfd^en bringt fot)iel follte 

fie tocrtl^ fe^n 

SBiberfprud^ bagegen. 
Saturn befd^r&ndfte S3efd^afti'. 

gung il^n toieber an ber ^uh 

bilbung l^inbert. 



(Sultur. 



2)ed S3obend 

Sin etftbten 
2)er i^nfh 
2)er ^nbioerdCer 
2)er äBiffenf^afien 
9leligiofe (Sultur 
aJloralifd^e (Sultut 
$olitifd^ (Sultur 



rechts ts Son nach mit la — is durchstrichen 
links 20 follte über ifi 22 durchstrichen 



90 



n 
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(Sfyixadixifüd bet $rot)tnaen unb 
etftbte 

Sfl&^en 

Studien S3etoo]^net 
Urlatacftet, 9}ermtfd^img t)on 
mtftä. 



10 



^{ferlid^ tootauf fie ^Uen 

Sebendatt 
i& beS mbeld 

bn ®et{lltd6feit 

bn tool^lftabenben S3ütgeT 

be9 SSoIdPrS 



90 



Sft 



so 



dtgenl^etten aUSebendatt 
(&Mvbt aU äBol^nung 



I 



SebenSart im @ffen 

il^od^Qtt.Speifen. tetfd^iebne 
üexfd^.eegenben. S3rot. Mit, 
gfotm. S3equeinltd^Ieit bet 
SRafatoni 

Zxxndtn 
fd^led^ter äBetn. 0uter? 

wirbelten 

Sfepe 
tReligiofe 
profane 
OffentUd^e nad^ ben IHtd^« unb 

äal^tdaetten 
$rit)ate 

^od^etten 

^ufen 

Seiden ))p. 
2:i^tet 
fnnlid^er fftti^ 



rechts 6 t>on nach bnrc^ 8 — 21 durchstrichen 15 — is 
und 80 nachträglich zwischengeschoben. Vgl. 163, 4 — 2» links 
links 13 durchstrichen 
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]) S[n jeber Statt bie ^efd^id^te 
ber ^al^tedaeiten ^u notiren 
Stx\t%^ü^xmbt, ftembe ©olbaten 

# SBctoittl^fd^aftunQ in öct* 
fd^iebnen ^egettben. (^ntl^eis 
lung ber ^eft^ungen. QiQtn' 
tpmer. $ft(^ter. S3ebinQungen. 
Bearbeitung ber Srjeugniffe. 
Sä^arum fo üiel fd^Ie^ter ^ein 
unb fd^led^ted fil. SBerfd^iebne 
Cerealien. 

^olcuS. 3^0* Zitronen $omes 
rangen. Sleid Hckus, Bol^nen. 



äBirtl^fd^aftd (S^ebAube. Sanbl^. 
bed $aUabio in äfonomifd^er 
tRücffid^t. 



aU 3ul^dver 
als ^eilnel^mer 

©änger im S^olcfe 

Improv. ©iel^e 3)iuficf. 5 

(S^racfter überl^aupt. 
gfnigalitfit 

@enu6 in ber @inbilbungSh. 
3n einem engen Jheife be« 

fd^röncft lo 

^fitigfeit burd^ l^lima ge^ 

^mmt. 
Mal aria ganzer Sanbfhid^e. 

9IIer 9lieberungen. 
]) 2)er ©t&bte. i5 

S3ergl^öl^en unfrud^tbar. 

Mittleres Sanb nid^t t)iel. 

2Ö0? # 
^eiflreid^ed SBefen in toie fern, so 
Sä^i^. äll^nlid^feiten^uentbedten. 

Sinbilbungdfraft ©pia^ 

nal^men. 
$agquill. 
3eid^enfprad^e. 25 

2)ie neue ju befd^reiben. 

2)ie 6^mbolif ber alten 
burd^aufel^en. 
@prüd^to5rter 

üerfd^iebne Sammlungen so 

toeld^er (Sfyixaditt ^erau^aus 
finben. 
@rfinbung in Ihtnflen 

9Re(^anifd^en pp. 



35 



rechts 24 ^adquiU nach 5a 25 — 32 durchstrichen 
links 17 jl^riegfül^renbe nach Heifen 
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^it\i. $fexbe, Od^fen, Stufet, 

S3otanic beS gfelbbaued. 
9leid. 3t<t* ^olcud. S3ol^nen. 

3um S3auen. $imen. 
3utn S3tennen. 

S3otantc bet toilbtoad^fenben 

10 bcr hätten. 

f. äBiffenf. unb ©attenonlagen. 

UrBarmad^ung 
bet liefen 
JRaxemmm, bte ftd^ in^ 

fd^lemmen. 
Val di Comcuxhio. 
$ontinifd^e Sümpfe 
Latium 

(Sximp. bt 9loma 
20 bet ^bi^vx 
f&ttgf^b%m. 



15 



9leligion unb @ottedbienft l^ftlt 

egcU unb ftumpf. 
5um %f)til ernft 
aum 2:ViI i^tiitx 

(Sinbilbung auf alteä ^erfont: 

men 
gfamilien 

Altefte 

teid^fte. 



25 



30 



Sprad^e. 

SS^etd^. in niebtigrn d^egenben 

^att. $etgl^5]^en. 

fBenrttanet 

SSolognefet 

©onefet 

Sflotenttnet 

9l5met 

^leopoli tonet 



rechts i Sleligion nach (Sötte 
links 4 darchntrichen 



160 



Vorbereitung 



Spiele bet Stinbtx 
betglid^en mit ben Spielen 

bet beutfd^en l^nbet 
ob periobifd^e 
graufamed Sd^toolbenfangen 

mit bet gfebet 



Spiele 

bet obeten l^laffen 
bie befannten ^topftifd^tt ®es 

feUf^aft^fpiele 
SS^eld^ed befonbetd? 5 

S3aafd^lagen 

bet niebetn l^laffett. 
aRotta 
S3occia 
im gfteiett 10 

auf S3al^nen 
CJaseo 
ob l^egel? 

ob fte toetten. SRotta eine 
%xi talentteid^et ^eiU. i& 



rechts 1 — is durchstrichen 
links 12 — 17 durchstrichen 



Zu 160,1 — 162,25 erste Niederschrift, flüchtig g^ auf 
einem Blatt kl. Folio; die andere Seite trägt den Entwurf des 
Gedichts „Schlusspoetik'* (3, 164). Vgl. Fol. 61—63. 



Wotta 
S3occia 
Cmco 

ob Stt%d 
%an^ bet !Botnel^metn 
!Benebtg (Sel^eimnigboUe 

9lnflalt 
fftom $QtQbe SRenuet 

intoiefetn nut bie 8ft[auen]. 
bet getingen 

oh öffentlid^? 
9{eapel S^tanteQa 



S3ebiente ettoad attiget 

äBatum bet S3uffon auf bem 20 
3tal. 2:^eatet lein S3ebien« 
tet ift? 



2)ed Card, d. Medicis ^uS« 
^ofmfit. 

fetten fel^t l^eftig toiebet nad^^ 
P^tig 



ds 
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Sana 

ber obexn l^laffen. 
^enebig gel^eimnigt^olle 9lns 
flalt. 9{ut üetV^vatl^ete 
* Sftaucn. Söottdnaer. 

fftom. $Qtabe frönet SRenuet 
(BefeUfd^aften bte exfl lernen 
el^ fte S3ftQe geben. 
afefHni. 

10 bex niebem Älaffen. 

oh öffentltd^ obet tote? 
^taptl ZaxanitUa. 

gfCorentinex fpatfam. 
Donne dt Pisa Pajano 
15 häcertdU 

Vasari 1. 348. 



rechts i — 12 durchstrichen u Donne — Pisa über pifa« 
ntfc^e mabi^en 



BpitU bet l^tnbet 
lietQlui^ mit ben periobifd^n 
G^elen ber beutfd^n unb 
20 anbem IHnber 2)ad WtUt&r auf toeld^em gfug 

Sd^toolbenfftn^et in Uetfc^iebenen Staaten 

mit ber gfeber. 
9lUe 9leigung aur 6elbfl(ülfe ob fie gute ©d^fitfen finb mit 
Oeloel^agen $affton ber S3üd^fe ob mit ber Krmbr. 

35 9Hd^t erlaubt ober fo ettoad ha% unferm 

CkmcessUmm SBogelfd^iegen Al^nlid^ fet). 

3agb. 8efd^bung eing. 3agbs 
partim ber $art[iculierd]. 
äSogeD^eerbe 
ao 9{ea)iel unb attbere !5nigl. unb 
ffirßl 3agben 

• oetllri fBrrfe. 84. 6^. 3. Vbt^. u 



f , 



1«2 
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9Ue 9letQunQ ^nx eelbfll^ülfe 
(Sktoel^ttragen $afflon 
untet fd^toeten Gttafen Verboten 
(^ncefflonen ad tempus. 



Sylmüae räiariae Florentino- 

rum Doni 166. 
3u9T)ö9cl 

^inVinttfd^e Xl^iere 

gfrembe 
^auStl^iete 



3aöb 5 

Sefd^teibung eined fol4^3ogb« 
aufaugd bet $atHtul. 

S^ogell^tbe. 

fßoqt^mh bed ^opfleS in ber 
Vma Jiulia. lo 

9lca|)cl föttiöl. Sogbcn. 

anbte fütfll. 



S5erl^tnt6 bct SBebicntcn au ben 

^tten. 
©d^etnt bon oben l^etab M* i» 

potifcft bann toicb« im Um» 

ganfl lofc §u fc^n. 
Fcmoe. 

S3ebiente ettomd S3uffonatti9f3 
Sä^atum auf bem Opern Sinter ao 

S3ebiente feiten S3uffong? 
2)ed Corel, üfedicts Qauh 

^ofmflt. 
3)ie fetten fcl&r W^^Ö ^<»^ 

toiebet nad^giebig. »& 



€onftitution ber (^nlool^net 

^mpflnblid^feit gegen bie($erüd^c. 

: in unfern ©cgenbcn über« 

faat ein gfieber bie SRem 



liuks 27 Smpfinblid^feit gegen nach 5^»^t^>^f<^>t «je 
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f d^en bie 6anbe(l^oIa toSpeln. 
Daniels. Pathol. :| 

Stau \)om d^erud^ bed %apxi 

^genl^tten bet !Seben3att 

5 (Bebftube ald äBol^mntg. SuSfud^en bed $la^ed. SRel^t 

bic ditcpcn onaufel^ ©orgc bct Älteren aU neueten 

9leuetc SOßol^nungcn. «td^itecftur. Doni. 143. 
3ntoicfem SBoufunfl influitt. 

10 ^u§etltd^ tootauf fie Italien 

SebenSatt. 



I^letbungen. 


bed ^eld 


€d^mud^ 


bet (Betfllid^teit 


äBdfd^ 


bet tno^ll^abenben S3ütget 


15 tRcinlid^f. 


bed fßoldti 



3m (Sff en 
ftoc^tt. Gpeifen betfd^teben 

in betfd^iebnen @egenben 
S3tob, ®üte, gfotm. 
20 S3equemltd^feit bet ^afatoni. 

Stincfen 
guter ' 



rechts 6 @orge nach Dorn^urf 

links 4—23 siehe S 157, 8— 2i ii, 12 beS ^beU 13 bet ©eift« 
lic^feit 14 ber tool^l^benben ^Bürger 15 bed ^olcfed durchstrichen 
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®ronit 
6tatuen 
Gäulen 
Obelidten 
äBannen 


9lntt!e mxaxaloqit 

a 91n ihmflUierdPen 
b — STÜmment 
c — Serl^raud^te 

(Sbelfteine be9«eLbet6tdm 
fd^eibexe^. 


^oxpfftix 
Gäulen 
äBannen pp 
6at!o))l^agen 




S3afalt. 


a.) füt bie (5a)M>tif4e mtinal 
(Sgt^ttfd^ IhmfDotrcfe 
Museum ^u FeSefrt. 



Slotmot 
toeifet 
fotbiger 

(Sblete 
Sapid lo^uli 
8flu6fpQt 

gfelbfpatftfin Corsica 
Stcild\pat. 



10 



u 



10 



Nota 

Belle piäre e Marmi prindpali deUa Toscana, e 8uo 
contorno, compresovi quelle dei fiumi. — . 

No, 1. Marmo bianco di Campiglia simüe od mairmo Oreoo, a 

2. Losso di marenima deüa cava dei conti deüa Pherardesea. 

3. AUro puro diverso 



rechts 5 be^ nach an 

links 10 Satfop](|OQen unter (ßrab 

22 — 106 Gro88-Octavblatt von unbekannter Hand. 
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4. E088O misdiccUo di Monsummano 

5. Nero detto polveroso di Fistoia 

6. Paesino di Timaggio 

7. Scherzoso d*Arno 

5 8. Verde deHa querciolo 
9. Älberese miniUo d*Amo 

10. ÄÜro diverso 

11. Altro diverso sema cüberi 

12. Altro diverso 

10 13. Aldbcistro cotognino di VoUerra 

14. AlabiMtro lineato di MotWalcino 

15. Alabastro agaUüo di VöUerra 

16. Alabastro nero di VoUerra 

17. Alabastro giaUo di VöUerra 
15 18. Alabastro tnischio di VoUerra 

19. Alabastro stcUuario per figure di VoUerra 

20. AUro alabastro per vasi da lume 

21. Alabastro nuvoloso di Montauro 

22. BroccateUo giaHo di Siena 
20 23. GiaUo puro di Siena 

24. Tigrato di Siena 

25. AUra breccia di Siena 

26. Sasao pordno di Siena 

27. Nero e bianco di Montepuldano 
25 28. Poreeoera di Oenova o sia verde 

29. Affricano di Seravezza 

30. Bardiglio lineato di Seravezza 

31. Pamarzetto di Seravezza 

32. Marmo ordinario line^ato di Seravezza 
30 33. BardigUo puro di Seravezza 

34. Mischio di Seravezza detto ol Londone 

35. AUro mischio di Seravezza diverso 

36. Nero e gioMo di Portovenere 

37. Gabbro verde deWlmpnmeta 
35 38. Altro diverso deWImpruneta 

39. Verde chiaro di I^ato 

40. Letaio diverso deU^Impruneta 

41. Verde duro delPImprttneta 

42. AUro mischio deWImpruneta 



t-. 
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43. Verde scuro di I^'cUo 

44. Verde di Prato can opale 

45. Marmo statuario di Carrara 

46. Pietra che si lastrica le sorade in Fireme 

47. Pietra che si fä le falbricfie in Firenze 
detto pietra serena 

Le sed, sono le pietre tenere 



Seguono le pietre du/re e nobile 

48. Calcidanio scuro di VoÜerra 

49. Altro calcidonio giaUo di VoUerra w 

50. Diaspro di Bärge 

51. Pietra stdlaria di Völterra 

52. Agata di Siena 

53. Granite lossaio Orientale 

54. AUro diverse detto graniseUa Orientale i^ 

55. AHro hianco e nero Orientale 

56. Altro losso Orientale 

57. Granito dell Isda ddVElba 

58. Breccia verde d'Egitto dura 

59. AHro granito nero Orientale 2« 

60. Verde di Corsica duro 

61. Porfido losso Orientale 

62. Porfido verde Orientale 

63. Serpentino Orientale 

64. Verde Antico 2.1 

65. Basalte 

66. Diaspro fiorito di Sicilia 

67. Comiola 

68. Lapislazuli 
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10 



15 



Beckmann Historia natttr 
ral. veterum. 

Nobile Bresciano 

Luocftese 
Fiorentino. 



20 



25 



30 



Ofelbbau 
©d^riftfteHcr. 
2)ic alten. 
Cato 
Varro 
ColumeUa 
PaUadius Rutilius 

Peter Orescentius 
Marceüus Fhrentinus 
P, Ändr. Matthioltis 

1) Agostino Gallo, U Vinti 
Giornate dd ÄffncoUfira. Vene- 
tiae 1569. 

2) Oiovanni Totti deUa Agri- 
cöltwra libri V. Venet. 1560. 

3) Joh. Baptistae Donii pa- 
tricii florentini de restütienda 
scdtibritate agri romani opus 
posthnmum. Flor. 1667. 

4) A, Franc, M. Cacherano 
de^Mezzi per introdu/rre ed assi- 
curare stdbümente la coüiva- 
tione e la popolatione neu agro 
romano. Borna, 1785. 

5) Targioni Tozzetti passim. 

6) Istruzione al siw Fattore di 
campagna di Giovanni Sal- 
vini, Osimo 1775. 

7) Ferd. Nuz zi Discorao intomo 
aüa coltivaiione, e popolaiione 



*) Die in Klammern gesetzten Zahlen entsprechen der 
Original paginirung g^ und g^ der Handschrift. 



168 Vorbereitung 



deUeCampcignediBoina. Borna 
1702. 81 trova wnita al 

8) Fontanini de ÄntiquücUibtis 
Hortete. 

9) Marsiliua Castagnatus (medi- & 
cus) de saktbrüate agri romani 
(a Donio citattM) 



[2] 

gftagcn ? 
Übet bie fe^r betftnbette (Befunbl^t 

bet %t^moipf^&xt in gelinget iib* lu 

toeid^ung bet ^öl^n unb liefen 

batontettifd^. 
Übet bad ISBetbtennen bet 6io)))>eln 

unb bai 2)iingen mit 9lfd^. 
äBalbungen @influ§ auf äBitie« i5 

tung. 

31^te 9lnfaat ^npflanaung 

5fyx ^HuSfyimn 



[8] 

Sfelbftüd^te. 

Grano äBaiaen 9o 

duro di Sicüia 
per U paste di Genova 

Sanese leiertet. 

be^bet eigenfc^ften Targ, X. 369. 
Scanzola e i ,.. . ss 

Fave Cect 



19—169, 9 vgl. fol. 7 (S 172, 1—13). 19 gfelbftüdftte nach 
(felbban 



zar zweiten Reise nach Italien. 169 

Bavviati abuawe Piseüe 
Milio 

Panico SBud^toaijen 
Formentone Zea Mays 
Vecce 
Lenti 
Lupini 
%xt mit bet Begattung 3U Moccalo 
tofd^feln. Targ. X. 370. Trifolio 



[4] 
10 9i5mer fül^tten Zäunte im Ztiumpf^ 

auf. unb pflanzten fie nad^l^et. 



[5] 

Olivi. 
Gallo, p. 118. Quel frutto necessario per vivere, 

medicare, oonservare piü cose^ 
X5 e per preatarci lume, 

^tefed ted^t l^aud^l^ben bag l>ai 
Ol ein SebendingtebienS ben ^ta« 
Aihm SSßoVt bet 18aum? Ufinetn i|i. 

SSßann 9lad^id^t babon. Fuol tempo assai avanti che fcLCcia 
^ fruUo, vive moUi anni, Vuol un 

süo ccUdo di monti, ö coüi, over* 
cUpiede loro sempre versa Oriente 
ö Mezza giomo, 
Propagatiane per piantoni 

w ®'*^^"Ö' aermooli 

Sttxnt 088a 
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3)ie Se^linge foUen fo flatd tote bet 

@ttel eines ®tabefd^eitd (vangaj 

fe^n. in einet gebüngten @tube 

^etbfl obergftül^ial^tgjeit ge^jflanjt 

morcliia Ölfa^ toetben. Ilud^ befd^nitten toetben. ^ 

@S toitb au(^ eine Sorte auf bie 
anbre gepfropft. 

Sollen fotoiel möglid^ mit ben ^finben 
abgenommen toetben. 9ltt fie ein- 
gumad^en. SS^erben erft in einer lo 
^auge t)on Hfd^e unb Stald ge^ 
beijt, bann getoafd^en unb in eine 
Salglacfe getl^an, bie öfters ber« 
finbert toirb. 

SS^erben mit ben gügen ober bet treffe i^ 
gefeltert. SrftereS toirb borgejogen. 

SefonberS fd^öne in ^labrien, 
Stolberg, bort be'^uptet man 
fie fe^en einl^eimifd^. 

Giovanm Presta Memoria su i 20 
saggi diversi di olio e 8u deüa 
raggia di ülivo. 

Füippo Briganti. Esame econo- 
mico dd syatema civHe. p, 70 
bel^auptet auS ber Sllenge Elaeag- 25 
nus angustifolia ber toilb in 
(S^labrien toäd^ft bag ber Ölbaum 
©tolb. ///. 217. einl^eimifc^ fe^. 

S)aS folgt nod^ nid^t. 

gfrage toeld^e bon ben SpecibuS 30 
ber eigentlidlje £)lbaum fe^ unb 
ob er toie toal^rfd^einlid^ burd^ 
Kultur unb 6^lima SSarietäten 
^e? 



•is. 26 Ehtenfpnis] Eleagnus 26 angiuKtifolui aR mit 
Verweisungszeichen so toeld^e nach ob 
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Elaeagnus 

1.) omgiistifolia 
2.) Orientalis 
3.) latifolia 
4.) crispa 
5.) miUtiflora 
6.) umbeUata 
7.) gläbra 
8.) sjpinosa 
9.) pungens 

Presta (t)on GallipoU) fagt bag 
3 gfünft^eile bc8 ßanbcä mit &h 
(Caiabricns?) bäumen bcfe^t fc^cn. 



15 



[«] 

Ulivi. 
Si coUivano a hosco neUa Luni- 
Targ, X, 365 giana . . in pendici di terrenu 

grosso e assolativo. Sopra certi 
scogli detti Chiastre nelpaese, 
che scoperti si sbridolano. 



20 



Knbte ^tten Don Ölen toeld^e 
üblid^ finb. GaUo. 172. 



25 



Olio. 
Ottitno nella Lumgiana. nei Ca- 
stdli deüa provincia si trovano 
antiche conserve o pozzi di Mar- 
ino o di Macigro, sopra tutto a 
FirissatM, dove Volio si porta 
per far trafico coUa Lonibardia. 



i Elaeagnus] Eleagnus 
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[7] 

Sfelbfrüd^te. 

!duro di Sicüia Qrano 

per lepasUdi Genom Segoda 
Qrano Senese Scanzola e j ^^^^^ 

Berber (Jiöenfdiaf tcn. Fave o Ceci ' b 

Targ. Tom. X. p. 357. BawiaH alniswe Piseüe 

Müio 

Panico SBud^toeigen 
art ju tocd^feln. Farmentone (Zea Mays) 

Targ. X. 370. Oicerchiole lo 

Vecce Moocaio 
Lenti Trifölio 

Lupini 

Castagne 

fd^einen htn alten Stgutiem is 
nid^t befannt getoefen au fe^ 
fonbem il^te duUut (in bet 
Lunigiana . . ob aud^ an an^ 
bent Dtten?) fd^eint bet mitts 
leten 3^^^ i^ gel^ören. 20 

(Betoöl^nUd^ bie conflSaitten ^B&a^ 
mt umgel^auen bie Castan, ba« 
ton ausgenommen. 
Statute von Pontremoli 

SS^alb be^ 9locca di papa. as 

%lttx biefet SB&ume 

(Bröge |: ^adtettd 3ei<4nungen :| 



[8] 

Noci 

Juglans regia ^ad &l babon lobt ^1^8^. Gaüo, 

toiU fle aber toegen il^vet gtofien so 



1—13 dorchstrichen vgl. fol. 3 (S 168, 19—169,9). 3 Ge- 
nova] Genoua 10 Oicerchiole nach gestr. Oicchercole n HuU 
tut] dultut ftd^ 
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SButgeln unb bet breite tl^tet itfle 
niäii auf Sftnbet bte beffeted tragen 
gc<)flan8t toiffcn. 174. 

^to^e ^afelnu^flauben be^ Äveüino 
{Corylus ÄveUana) 

Cactus 
®ebraud^ babon, Stoiber g. III. 
291. 



Nocciuole 
i!> ordmcUe di plantare nei tempi di 

mezzo a Pantremoli, 

Mori o Gelsi, la coUivassiont 
Targ, proibita nei tempi anteriori neUa 
X. 366. Lunigiana, in questo seccio fa 
1* protetta, 

Hanno hisogno d'tm dima tempe- 
^e €eibenta)ünnet tourben rato, 
untet3ufHniand9legientng = 

aufi (Sffina nad^ Ston^an- ^ie Seibentoürme l^ben i&l^tl 2 
^ tinopel gebtad^t. (Generationen in be^ben ©icilien 

2)te tltl^net geben um3 ^al^t bte frül^n fpinnen fid^ dnbe ^aid 
1130 9loget bent etften bie fp&ten @nbe Si^lx ein. 
iUynig Don Sicilien eine 
Hn^al^l Mnftter bie et 
3& na^ Palermo bringt, too 
fle hm Seibenbau eim 
fftl^ren, ber \>on ha naä^ 
Italien überging. 



5 Corylus nach TXin 



Mjt' 
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[10] 

Glycyriza gldbra 

S)ifiel mit gelber SBlume in ©teilten, 
©tottb. UL 299. 

Solanum, mit eittem gelben ^otn 
in ber 5Jatte ni. 291. s 

Scdbiosa. Yssop, III. 305. 
tRotl^e gfelbncirfc. ibid. ob unfet 
Dianthus armeria? S^hir Qtöfeer. 



[11] 



epitheti dd Vino. 
amabile 
fumosiid 
odorato svave 
yeneroso 
ddicato 



Vini. 



pregiati deUa Lunigiana gia lo 

anticamente 
Hänmae Lima palniam habet, 

Plin. 

IHtheaisae (IscJiiae) Vina (quae 
Romae Grechi d'Ischia di- 15 
cunttir et magna copia advetun- 
tur in tisum servitiarum ac 
tenuiorum hominum) prorsus 
calida et sicca et aiUpkureae 
facuÜatis, Sic vina in topha- so 
ceis, ac fdbuUms locis nata sicca 
aiiqwxnUilum sunt sed levia et 
suavia. In ahiminosis ut Toi- 
fana sicca pariter sed vcUidiora 



23 suama nacli gestrichenem saniora 24 nach txUidiora 
noch gestr. Viti. Metodo particolare di piantar e coUivarli 
nelln Lunigiana. Targ. X. 361. Vgl. fol. 12 (S 175, 1 — 3). 
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[12] 

Viti 
Targ X. Methodo particolar di piantar e 
361. cdtivarli nella lAmigiana 



[18] 

Siepi. 
:, nella Lunigiana 

di Basaolo 
Spini hianchi 
Eose canine 

Ortaggi 
10 Sedano Zeleri, intomo Firizzano, 

Cavoli Fiori 
Broccdi romani 

Carciofo Slrtifd^orfc. 5Betfmann 
IL 135. 

15 S)te Hlten fannten fd^on 3)i{lelatten 

bon benen fte bic SBlumenboben 
bie a&rteften Stengel unb @d^ög« 
linge gegeffen l^aben. 2)te ^xtu 
fd^oden !amen aber auS bet Se- 

20 bantc über ©idlicn etft 1466 

nad^ Stalten, um bie S^^^ <^^^ 
nad^ ä^enebig. 



[14] 

Cerasa ex Ponto. Tertullian XL 
p, 13. 



21 um nach oielleid^t 



1* « 
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[16] 

Ägrumi 

nd Litorale deüa Lunigiana la 

ooUura e facüe neBa remota dd 

mare ai custodiscono Vlnvemo. 



[16] 



AJberi sdkaUci h 

Faggi \ 

Cerri | aUissimi nd Pontremolese, 
Lecci ) 

Elice Steineid^ Ilex 
em^fol^len au Stelen. TcMi 10^. lo 



Utanf&ngltd^e 

1.) (Stanit 

2.) (SneiS 

3.) e^enit 

4.) (Sraufletn 

5.) (SItünfletn 

6.) (Sltmmetfd^iefet 

7.) ^omHenbefd^iefet 

8.) (SIeflellflein 

9.) 2:'^onfd^ieffr 

a.) I^iefelfd^iefet 
h,) SBe^fd^iefet 
c.) ^launfd^iefet 
d.) ei^Ioritfd^iefet 
e.) Xalctfd^iefet. 



[17] 
f[&a% ton nad^fle^enben 

©fbitgSatten 
beftnbet fid^ in Italien? 



gflöagebitge 

1.) ISafalt 
2.) 2Ba(fe 
3.) ^anbelflein 
4.) Sd^iefettl^on 
5.) Klaunf^iefet 
6.) bid^tet i^alcfflein 
7.) etintfflein 
8.) S^oggenflfin 
9.) aUetgfl 
10.) »iturn. aUetgelfi. 
11.) 6anb|iein 

a.) ®etnetner 
&.) (Btautoatfe 
c.) S3rcccien 



15 



so 



SS 



1I-— 13 über 3taliänifd?e (Sebirgs Wirten 
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10.) @d^netbefletn 

11.) ^otpl^^tfd^iefet 

12.) ^oxpir^x 

13.) Ouara 

14.) ntanfänglid^et l^aldtft. 

15.) Setpentinflein 

16.) 2:opagfel3 

17.) %xapp, 

^lufgefd^toemmte 
Ä, Jufflein 
B. 9^afeneifenfietn 
a SBraunfol^le 

D, »erflcintc ©ölaer 

E, Staldnitit Stnoäjtn, 



12.) Bitmloi)U 

13.) @^pd 

14.) ©tcinfala 

15.) %f)onaxtiqtx ©ifenft. 

16.) Scttcn 

17.) SBranbfd^iefcr 



[18] 



15 



M 



25 



[19] 



S)etfelBe in mcl^rctcn ^Bergen her 
2:i^aier ^naaSca unb 6efta 

Kranit be^ gfalecia in bem fjfüts 
flentl^um ^affetano. 



8. Kranit 

Son f8ot)tno am Sago ^. 

@tmenegilbo $tnt. 

gftül^et aU ber ^itte bed 16 
^[al^rl^unbettg ftnben ftd^ feine 
©cbdubebabon. CarlBorom, 
fd^eini il(|n juerft gebrandet au 
l^aben. ^roge Steigen totl^er 
(S^tanit @äulen am fd^toeiae- 
rifd^en Colleg. unb am ©emi* 
nat au iD'^a^lanb. 

@d^öne gfelbfp. (Sriftaüe barin. 

Söon ber Snfcl (Slba 

3t|n toitt 2:aröioni nid^t rcd^t 
für ®ranit pafprcn laffen. 



26 (S^r^fiaQe nach €t^r. 
« ( 1 1) ( I XBertc 34. iBb. a. ttbtl). 



12 
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@tn 2:1^11 batott ifl tnoUü unb 
entl^&U groge gfelbffatfx^rtal« 
len t)on biefet gfatbe. gfetber. 

®eb. bad gfu^^f^^ itntet bet 
@iatue egues^e auf htm & 
$Ia|e S'oft^ Ännunc, au gflo< 

rena 
Untere SBetfleibung bet äB&nbe 
unb ber gfudboben in ber G»- 
pdla di San Loremo. 10 



[20] 



[21] 

11) c) Breocien, 

Hu3 l^alctfietn @anb unb Ouata 

be^ (Senua au ^ül^lfieinen 



[22] 

ISafolt. 
9{ofe ISe^tY&ge au ben SSotfieKungSaYten übet SBulfanifd^e 15 
(BegenftAnbe. 



[28. 24] 

(BtoSl^Yaogtl^um Sf^otena 
^ubett gftana ^bfetg Slad^ti^t 
t)on bem in liodfana entbetf- 

ten natürlid^en @ebatit)falae. 20 

aus bem 3. äBien 1781. 2)a3 Sflotentinifd^e 
iSfiM^cou; CViem. 482 S)ie Siebte ^eite be» 9[nu> 
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Maeigno übetl^au))t aRül^Ifietn 2)ie Sintfe Seite bed Kmo 
eü Figline di Prato ^ad ©anefifd^e 

di Cortona ^ie redete @eite beS Ombtone 

c2e2 Jlfonto d«2Za Verucola 2)ie lincf e @ette bed Ombrone 
5 Ifactpno e Piedra forte Älberese l^alffletn 

diconsi propriametUe in Fi- Maeigno @anb|ietn in ben Cave 
renee le Pietre o lastre che t)on Monte ddla Golfölina 
ai iMfxmo unb bem Monte di Fiesole. 

dal BecU Oiardino 
10 di BoMi ^nbte Sanbfiein SBerge Tair- 

dcU Poggio di S, Marghe- gioni L 86 in omnüms fere 
rita a Montici numtibus Äpennini r^erii/M- 

da queUi di S. Francesco tar, Äldrovandus, 
di Paola 
15 cJie si usano per i Pavi- 

menti deüe strade di 
Firenze ed anche per 
gli omati deüe Fabriche 
oome il PcUazzo Pitti. 
ao Scmo questi di ruüwra e di 
compositione molto differenii 
daüe pietre forti o Macigni 
di Fiesole. 
Pietra deOa Golfölina 
35 Piebra Serena | la ruspa e la fine ) portioni delia 

Pietra Bigia I la forte e la tenera ( stessa pietra. 
Boh negli interstitii 
Boio Armeno dd Isola d'EWa. 
Tarso ein U)eifet . . . Bpai Rilegature di Torso 
30 Sasso morto? 

Nella Pietra Serena filoni duna pietra di grana finissitna 

con Tako (klimmet unb einet lalüd^ten einmifd^unß. 

Färber p. SIS.), dei qucUi una voUa si facevano gli 

architravi de gran Camini. wno da Donateüo. p. 27. 

35 Tramejmtoio fd^iefrid^ 

Sasso como piu duro no huono per i lavori 

Mortrione pietra fina ma poco dura. 

Pietra Cerro la parte di sopra ddla pietra bigia 

(^t %xt ihefel Breocia be^ Fiesole 

12* 
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i^retta o taglio dttta Gdfölina 
too ber ^ttto burd^el^t ob 
burd^ 9latur ober ihtnfi? 

$&li bie SBaffet bed 9(mo au-- 
tücf. 5 

Unterto&rtd (Sm^oU unb SSalbamo 
(2f 80^0 leiben ioeil hai gflu^« 
bei beS ^nto fid^ burd^ bie 
Hbr&unte ber Steinbrüd^e er- 

1^51(|t. in 



[25] 



[2«J 



[27] 

Paste e Macaroni, 
Paste cU Uso di Genova 



[28] 

Sitteratur. 
Julius Mancinus de pietura 
Mazdari iBefd^reibung t)om Sd» 15 

!urial (MoreUi) 
Lomazzo 
Bosca 

Santo Ägostmi 
Savaro Staria Egidiana o ÄU 30 

bomozza 



•2 loo nach ob ber 10 vor ex^Sf^i noch ftd; 
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Baldi 

Bumaldi Minervalia Bononiae 
M(mni ober Mosini 
Mancini 
b Zante Cose notabüi di Bologna 

Scandli Microcosmo 
CHrupeno finezze de pendli 

Jtaliani 
Cavazzone TrattaJto deüe Mtn- 
10 donne di Bologna 

Mirandolo Vita di Dom. Maria 

Mirandolo 
Bidolfi, 
Baglione 
15 Äbhate Tili l^udio deüa Pü- 

tura 
Vidiani 

Borghini Boschini? 
Bisagni 
ao Doice Dialogo deUa Pittura 

P. Völpi Väus Latium pro- 

fanum. 
$tit)atleben bet dtbmtx (bod^ ber 

atten) übetfe^t t)on ^Untato. 

25 Memaires historiques et polUi- 

ques 8ur la Beptiblique de 
Venise. 1792 ol^nc 3)rurfort. 



[29] 

ü^ttteratut 
»üttnerifd^e »ibliotlded. ^ift.iSat. 

30 W>Uii S^eifebemetdhtngen auf 

einet Steife nad^ 9tom 1784. 
^Itona. 
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^blet^olb neuetdffneteS Stalten. 

9tümberö 1703. 
Äfbedding van *t niew Bornen, 

Amsterd, 1661. 
JJmanac de Müan. 1719 5 

BruxeHes. 
Ämmanni Cleri tot. Ramanae 

Ecdesiae subjecti pp habitiM. 

Francof. 1585. 

2193 b. Anecdotes itaiiennes Paris lo 

1769. 
1775 o. Anecdotes de Florence par 

VarUlas. Haye 1689. 
2548. le Antichüä di Roma par AI- 

droandi Venet. 1562. i& 

275. Aretini histor, flor. Ubri XIL 

Argentor. 1610. 
1488. de Arte peregrinandi Norimb, 

1591. 
324. Augustini et ürsini scriptores 9o 
de romanorum gentibus et • 
famüiis, Lugd, 1692. 
B. 



[80] 

Sanbfatten. 

Ameti klappt t)om Lotio. 2& 
Parte 1. maritima 
Cingolani ßartc Dom Agro 
Romano. 



20 Augustini et Nachtrag üdZ 
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äBetmatifd^e SBtHto%!. 

Flavii Blondi Balia ülusirata, Basü, 1531. foL 
Leandro Älberti descfittione dt tutta Itdlia, aggiuntad la 
descrittione di tutt^ Fisole, In Venet. 1567. 4. 
5 Franc, Sansovino Ritratto deUe piü nobüi e famose ciUä 
d^luaia. In Venet, 1575. 4. 
Franc, BertelH Theatro delle cittä d'Italica con U figwre 

intagliate m rame. In Padova. 1629. 4. 
Nouveau Theatre d'Italie, ou description de ses Vüles, 
10 Palais, Eglises^ principaux idifices etc. Vol. I. II, HL 
IV, ä la Haye. 1724. 
Franc, Scoto Minerario d'ItaJia. In Padova, 1687. 8. 
Mart. Zeilleri Itinerarium Italiae nov-antiquae, Frkf, 1640. 
Voyage de Mr, le Prince de Condi en Itdlie, ä Paris. 1666. 
1* Jac, Spon et Ge. Wh el er Voyage d' Halte, de Dalnuxtie, de 
Grece et du Levant, T, I IL Amst. 1679. 
Payen Voyages ou description d'Malie. Amst, 1678. 
de Monconys JRcifc nad^ Stalten. 4. 

Max, Misson Nouveau voyage d' Itdlie favt en Fannie 1688 
20 äla Haye, 1691. 

3oQc!^. (S^tiftop^ 9leniei| 9lad^lefe befonbeter 9{ad^rtc§ten ton 
Stallen, aU ein BuppUm. bon Misson, Bu/rnet, Addisson etc, 

Scipa. 1726. 
3iISmoires curieux et galants d'un voyage nouveau d'ItcUie, 
25 ä la Haye, 1700. 

Sleifcbefd^teibung bon gana Stalten. Qxetib. 1701. 4. 

Nodot nouveaux mimoires et öbservations, faäes pendant 

8on voyage ^Italie, T. L IL Amst. 1706. 
Nie, Madrisio Viaggio per V Itdlia, In Venez. 1718. 
90 SBa^t. Sabat ^Reifen nad^ SS^elfd^lanb. 



2—30 von der Hand eines unbekannten Schreibers, viel- 
leicht eines Beamten der herzogl. Bibliothek 
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[32. 33] 

einiger SReifen in Italien 

1. @traug, 9leifen burd^ ^(talien, ^ried^enlanb, Sieftanb |)|) 
3lmfterbam 1678. fol. 

2. ©|)on8 SReifebefd^reibung. Sflürnberg 1713. fol. s 

3. 9leumait, Steife burd^ äBelfd^lanb unb ^ifpanien. ükip^ig, 
1622. 4. 

4. Tollii insignia Uinerarii Italicif Traject. 1696. 4. 

5. JuUi diarium üineris per Grermaniam, Ängliam, Gaüiam 

et Italiam. Güstrow 1751. 4. lo 

6. Äe^SIcr [Reifen, 2 Sfinbe, ^annoücr 1751. 4. 

7. Blainville, [Reifen. 5 S&nbe. ßemfio 1764. 4. 

8. Scoto, Itinerario d'Itdlia. Padova 1675. 8. 

9. Nouveau voyage de Grece, de PcUestine, d'ItcUie, fait en 
1721—23. ä la Haye 1724. 8. i5 

10. Lahatf Voyages en Espagne et en ItcUie, IIL T, ä Paris, 
1730. 8. 

11. Addison, ^nmer!ungen über berfd^iebene S^^eile bon Sftalien, 
aus bem (5nQl. 3lltenb. 1752. 8. 

12. Gerberti iter Älemannicum accedü ItcUicum, 1765. 8. 20 

13. 9^eue ^lad^rid^ten über ^^talien unb über bie 2^tali&ner. 2tipi 
m 1766. 8. 

14. Smollett [Reife burd^ gfranfreid^ unb Sftalien, 1. 2. £^. ütipi, 
1767. 8. 

15. »oStoell »cfd^reibung üon ßorfica. ßeipaifi 1768. 8. 35 

16. S3olfmann3 ^lad^rid^ten bon Sttalien. 3 X^eile. Setp^ig 
1771. 8. 

17. [RiebefeB [Reife burd^ ©icilien unb 0ro6=0ried^enlanb. S^tid^ 
1771. 8. 

18. S3ri)bone, [Reifen burd^Siciüen unb aJlalta. ßeipstö 1774. 8. 30 

19. Corke, »riefe au8 Italien. 3lu3 bem ^ngl. ßeipaifi 1775. 8. 

20. S^agemann, »efd^reibung üon £odfana. (S^ot^a 1775. 8. 



1 — 185,28 Niederschrift Voigts für Goethe, zwei Folio- 
blätter. Oben rechts g (8e!). [R. SBoigt Auf der Rückseite von 
fol. 33 die Adresse; Des Herrn Geheimraths von Gotha 



Hochwohlgeb. 
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21. »iötnfiS^lS »riefe auf SRetfen, 6 S5&nbc. ©ttalfunb 
1777 ff. 8. 

22. De Luc, SReife nad^ ben SiSgebirgen t)on gfaucign^ tu Ba- 
bo^n. M\>m 1777. 8. 

5 23. »atetti, »efd^teibung ber @itteu unb ^ebräud^e in^^talien. 
Slu« bem (gußl. 93rc8(au, 1781. 8. 

24. deBiesch öbservations faites pendant un voyage en Italie, 
2 Tomes. Dresde 1781. 8. 

25. Dolomieu greife nad^ ben Siparifd^en 3ufeln. 8. Scipjig, 
10 1783. 8. 

26. 3lblcr «Rad^ri^t Don ben ^outiuifd^cu ©ümpfeu. Slltona, 1789. 

27. Tozzetti, SReifen butd^ Zo^cam. ßeipaig 1787. 8. (iL Tozzetti 
voyage en Toscane, T, I. IL ä Paris 1792.) 

28. 3lubte8 SReife uad& Italien. 1. 2:^. SBcimar 1792. 8. 

15 29. »riefe über Stauen, Don gforfter übetfe^t. 3. 11). ÜWaina 1789. 
30. Fortis SReife burd^ ßalabrien uub Simulien. Söeis 

mar, 1788. 8. 
81. ?Jiraaai Steifen. 2 '^. 
32. Lepicii (S^emft^Ibe bon SRom. 
20 33. Emilliane Steifen au^ gfraufreid^ burd^ »urguitb in Italien. 
9totterbam 1691. 12. 

34. Wertheim Ddiciae Italicae, gfrff. 1600. 12. 

35. Duclos, Voyage en Italie. Lausanne 1771. 12. 

36. Youngs gieifen in Sfranfreid^ unb 3talien. 2 f&. f&txlin 
25 1793. 8. 

Not. 2Bad in ben Sammlungen t)on SReifen, bie ju »erlin 
Ellänfier, Hamburg pp, !)erauSge!ommen , über Italien ent- 
Italien ift, foK befonberS nod6 t)eraeid^net toerben. 



[Unfoliirt.] 

(iJelegenl^eit unb l^eutiger 3uftanb beS {)eraogt^. @at)ot)en unb bed 
30 gfürpentl^umä ?Jiemont. burd^ J. G. B. T. 9lürnberg 1690. 
Ije Antichita di Borna per Lucio Mauro appresso le Statue 

antiche per ülisse Äldrovandi. 
Slbgebilbeteä unterirbifd^eS 9lom. Pauli Aringi. überfe^t burd^ 

(S^iftof »aumann ^rn^eim. 1668. 
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* 



iBefd^teibung bon Hera/deia avA htm Sftali&ntfd^en bed Bon Mar- 
celh VenutL gftancffutt unb 2t\p^i^ 1749. 
De arte peregrinandi Commentariolus, Auct. Hü, Pyrk- 

mair Lcmdishutanus 
De peregrinatiane et agro Neapolüano Ä, Hier. Tarier 5 
De regimine iter agentium lihri IL Ä, Chtüh. Oratarolus, 
Quaestiones Forcianae Landi Hortensii. 1591. 
Mimoires historiques et politiques swr la ripublique de Venise 

redigis en 1792. Deux Parties, 1793. 
2[. 6. ^eierg ^efd^reibung t)on S3enebig. 3 ^nlt, fiott^it ?lufs lo 

läge. 2t\pm 1796. 
Andrew Lumisden Bemarks an the antiquities of Borne and 
its Environs being a classiccU and topographiccU Survey of 
the ruins of ih(xt cdebrated city, 1797. 4. 

2)te Roma antica beS ^bbate (S^uattani beft^e iä) felbfl unb i5 
fenne fte fe^t tool^l. 2)er 93erf affer, bet befannter untet bem 
9lo!)mcn be8 marito della Vinci (feine Sftau eine bcrül^mte ©d^fifet« 
fftngertnn) aU untet feinem eignen \% lebt je^t in Bologna. (St 
toat ^ctauSgebet be§, öot einigen 3öl^ten in SRom angefangenen, 
abet nid^t fortgefc^ten fel^r guten antiquatifd^en 3outnalö, monti' ao 
menti antichi; aug toeld^em bie Au^fet ^u bet Roma antica l^et« 
gefommen finb, benen fid^ benn aud^ baS neue SBetf in feinem 
gfotmat (4*>) ^ai anpaffen muffen, fo unbequem biefeS aud^ füt 
einen äöegtoeifet für 9flcifcnben unb SBeobad^tenben ift. gfür gc« 
lüö^nlid^e tReifenbe ift bk^ SBet! fe^r bequem, aud^ übet^aupt bet 25 
SOSifebegierbe bet Siebl^obet angemeffen; nut bie inteteffanteften 
(S^egenftänbe finb ausgehoben, futg unb meiftenS tid^tig batgefleEt 
unb bie Otbnung, in toeld^et bet SSctfaffet feine Sftemben in fftom 
l^etumfü!)tt, ift öotttefflid^. (5t löfet fie ^uetft ouf bet Jtajanis 
fd^en 2)enff&ule fid§ umfel^en, bie @puten bet alten $ügel im so 
(&an^tn bemet!en, unb ^eigt i^nen batauf bie ÜJletftoütbigfeiten 
nad^ bet gfolge bet $ügel, auf benen fte fid^ befinben, inbem et 
bon einem jum anbetn toanbett. 5i^ einzelnen 1^ baS SSktf 



3 Commentariolus über £ibn II zwischen ii und 13 
Homa anixca x>ox\ (5arattani (richtig CktaUani vgl. 15) Bologna 
^795. 2. (L ^. 15—187,2 von Geist's Hand 
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t)iele unb mitunter grobe gf eitler, unb ifi überbieS mit einer un^ 
Deraei]()Ii4en 9lad^I&fftg{eit bed @i^Ig gefd^rieben. 



[84] 
@:palan^ani dleife in be^be Bu 
rilicn. Berne gr. 8. 1 r^ 14 gr. 
5 RtUilii Itinerarium, 

Vqjage en France en Italie 
et aux Mes de V Archipel 
Paria 1763. 
3onfen ©riefe über Italien 
10 3)üffelborf 1793. 

etolbergS SReifen. 



[ünfoliirt.] 

Vürumi PoUionis 
Ediüones, in Bibliotheca Dt*cali exstantes. 

1) Vitruvius de architettura , c. not Phüandri 
15 primum editis, Argent. 1550. 4. 

c. not, Phüandri locu- 

pletiaribus. Lugd, 1552. 4. 

Lugd. 1586. 4. 



2) VUruvii PoUionis de Architectura Libri X. 
30 edit, Jo, de Laet. Amst. 1649. föl, 

3) In Vitruvium de Arckit. AnnoU. Guil. 

Phüandri, Ven. 1557. 8^ 

4) Vitruve, dix liires d' Architexiure corrigSs 

et traduits en Frangois pnr Perrault, 
35 ä Paris, 1684. fol 

5) )IBttrut)iug jel^en ©üd^er t)on ber ^rd^itectur 

unb fünfiltd^en ^auen, t)erteutfd^t mit gfi» 
Quren unb Gommentarien burd^ D. Guat- 
therum, H, Rivinum. f8a]d 1674. fol, 

2 nach gefd^rieben noch yif iiahe ben brauen Su (Saurier 
vermnthet Snphan ; vgl. 186, 5) ebenfalls von Geistes Hand 
12—188,37 von der Hand desselben unbekannten Schreibers wie 
fol. 31 (S 183), mit Ausnahme von 188, i9. 20, die ^ aR stehen 
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6) L'Ärchitettura dt M, Vitruvio PöUione ooUa 

Traduzione Itcdiana e Camento dd Mar- 
cheaeBemardoGaliani. InNapoli. 1758. fol, 

7) Exercücdiones Vitruvianae Primae, i. Jo. 

Poleni Commentar, Grit, de Vvtruvii Pol- 5 
lion. X. libror. Edition, nee non de eartm- 
dem Editorib, atque de cdiis, qui Vitru- 
vium quocunque modo explicarunt. Pa- 
tavii. 1739. 

Secimdae^ lo 

Jo, Bapt. Morgagni Epist. de quodam 
Vitruvii loco ex Uhr, 1. c,h, ad rem Me- 
dicam attinente, p. 139. 

M, Vitrumi PoUion, vita a Bernard, 
Baido conscripta, c. annott, Jo Poleni. 15 
p. 147 seq. 

Tertiae, ooUectae opera 

Jo. Poleni, ib, 1741. fol. 
Daniel Jiarbaro. 

Cataneo. 20 



Serlio tutte Vopere d*Architettura cet. Ven, 
1619. 4. 

Scamozzi Idea della Architetiu/ra uni- 
versale. Amst. 1661. fol, 

IJjusd. SBoufunft, b. i. ßrflörung bcr 5 Otb* 25 
nungcn im SBoutocfcn. 3lmft. 1665. fol. 

Palladio le Fahriche e i Disegni raccoUi 
ed illustrati da Ottavio Scamozzi, Opera 
divisa in 4. Tomi con tavole in Barne pp, 
T, I. II, Vicenza. 1776. 78. 4 VoU, fol. 30 

Jaques Barozzio de Vignola, Cours d^Archi- 
tectiire, qui comprend ses Ordres avec des 
Commentaires , les figures et descripUons 
de ses plus beaux Batimens cet, Nouv, 
Edit, ä Paris. 1751. 4, 35 

Süon Alherti ift auf ^ct^oöl. SBibliot^ef 
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[85] 

Äcadefnien 

ältere 
Salem, einmal« für SWebicin. 
5^co|Jolitamfd^e bon gfriebrld^ 
bem 2ten öefiiftct. 



Pawa 
Jansen fol, 40 sgg Pac^ua 

Bologna 
Modena 
io Cßsena 



@d^ulen 
Seminarien 
«efellf^afften 
3toc(fc 



15 ältere je^ige SBirdfungen. 

Apotheken ßlnflüffc bc8 Ifonfe Casaino 

erfle auS Hfrifa nad^ bem üBerl^au^t ber ^Idfter. 

untern Italien. 

Salem, |: Älofler Sl|)ot:^en -i S3ud^bru(!ere^3llte 

30 Constantinus Afer ^leue^obtntfd^e 

Secfmann IL 500. 

iBud^^anbel dritte! 

2:abel 

Sob 

25 (S e n f u r Magister sacri PakUii 

bte übrigen Censoren ftnb 
fubbelegirte. 



Vor 35 ist ein Blatt herausgeschnitten; auf dem zu- 
gehörigen Halbbogen, beziffert 88, sind die drei Stichworte 
^ufH) 5^olicc^ Slbgaben wiederholt, deren AnfUnge 3 ^o 
Ä.g auf dem restiren den Streifen stehen. Vgl. Notiz auf S 153. 
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$oefte 
2[tiiprot)t{atori 

Pasquill. 



[86] 

Pavia 

30p auf 24000 ERcnf^cn. 5 

2)et ^ebiatntfd^e 6urd bauett ad^t SRonate. (Sigeittlid^ nut 
fed^fe bit alue^ legten Ellonate finb Prüfungen. 

2)ie ©ommetmonate fann man fid^ in Ella^lanb auf^lien 
luegen ber ^itutgie. 2)afelbfl ftnb Moscati unb Po^eto aud^ 
ein junget gfrandf. 10 

gftandtend glinifd^er @ut3 bauett jloe^ Salute etfl bel^anbelt 
et bie acuten JhandC^eiten bann bie chronischen, kommen meifl 
acute t)ox, chronische toetben toenig aufgenommen. @inb be^ 
toegen bie etfien fel^t manigfaltig. Sntjünbungen ftnb l^eftig. 

2)em bet ftd^ mit bem ^ogpital abgiebt bleibt loentg 3^^^ 15 
übtig. 2)od^ ift bie Anatomie ^u em|)f eitlen. 

Scarpa liedt fte bon 11—12 biet S^age. Anatomisches unb 
pathologisches Cabinet bag bet Academie ge^ött. 

3m 3al^te 93 toaten 300 SJlebicinet bafelbfl. S)et gtö§tc 
S^eil beftunb aud 2)eutfd^en. Prera be^au^tete nut 16 2)eutfd^e. 20 

SR. beaa!)lte füt ba^ Cuattiet monatl. 1 2)ucaten 15 Site 

Jifd^ mittags 50 Site 

gfüt bit 6io0egien toitb nid^tg beja^It äuget toenn man 
privatissima betlangt. 3)ie Universität ift fc^t teid^. 

@d ift ein Coüegium Oermanicum ba beffen Praefect ^ted^ ss 
fei ^eigt unb ein fel^t gebilbetet SRann ift. 93iele Ungatn unb 
Giebenbütgen. 

Sin ben ©ommetmonaten ftnb bie bödattigen betlatbten 
äBed^felfiebet einl^imifd^. 

Trovati ein ÄoflftauS. 30 



17 bon— 2;age fldZ 20 beftunb aus beftunben 
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[87] 



[88] 

©taatdeinttd^tung. 

3«fHa 

fummarifd^e 

ordinaria 
$olice^ 
flBgaben. 



[89] 

2)aS miitax 
auf toeld^em gfug in ben t)et> 
fd^iebnen Staaten? 
IQ Sanbmad^t 

@eemad^t. 

[Rückseite:] 

Sieifenbe 

gftembe 
9ßaS bertl^uett beut gftemben 9iouten 

IS bte 9letfe. @elb 

Soften 

SSettutine 

äßirt^d^ftufer 

^UleYdftoürbtQfeiten. 

30 3nl&nbtfd^e 

(Benaue l^enntnig bet Sinric^s 

tungen unb bed tool^Ifeilften 

benn eigentlid^ i{l baS Steifen 

unb leben für eine getoiffe 

95 l^laffe tool^Ifeil eingerid^tei 

(Ssttaotbinatia mad^enS tl^euer 
unb fe|en au3 allem fOttifilU 
ni§. 
9liemanb teigt o^ne SebÜYfnig. 



!.*«.» . 
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[40] 



^0ed nennt ftd^ in 2[taUen 
Äünftlcx, Maestro, Pro- 
fessore. 

5ßon bcn ftcmbcn 3lxbcitctn 5 
toeld^e bie [Römifd^en miedet 
begatten totrb gefagt: oertem 
campi facere, Doni 29. S)cn 
2[tali&nifd^en ^udbnuf ^u er- 
fragen. 10 

L*arte di oostui si era ü Peco- 
roQO, CeUini 306. 

[Rückseite:] 

Slltc ?Jretfc. 

$a0abto erl^telt 5 Scudi monatl. 

für bie ^uffid^t be^ Erbauung 15 

bed @tabtl^aufed in SSicenj. 

Forest, Istr, bon Scamozei 

p. 16. 



Fol. 40* und 40^ enthalt die ^SBaufunft" überschriebe- 
nen und in Band 47, S 327 — 330, 21 gedruckten Betrach- 
tungen , von denen hier nur die schematische Partie 329, 
18 — 330, 21 in genauerem und deutlicherem Abdruck wieder- 
holt wird. 

[40b] 

2)en 29 Octobr. 

1. Material 20 

2. 3)re^fad^er 3toetf. 

a n&d^fter 

entfernterer S)auer. 
h ^5^erer 
c $5d^fler. 



25 



1 über Äunft Scefaf^rt 5 S3on nach Die 11.12 nach 
gestrichenem L*Arte sua era Pecorago, ic in SBiceng aR 23 
nachträglich eingefügt 
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lü 



SJetl^ältniffe 

aur gfeftiöfcit 
gum d^efaUen. 
©^mmetrie 
gleid^e ©tetne 

ungleid^e g(etd^ abloed^felnb 
®etoölbe. Sd^nuxfc^Iag 



15 



(SJemetneS örflauuen ^u erregen. 
20 ^enge ber @äulen 



25 



30 



a) blogeS SBebütftitg. 

9lQtur:pfufd^ere^ 
^anbloetc!. 

b) SBegriff bon S)aucr 
^Begriff bon ©inbtudt auf 

ben menfd^ltdjen @eifi 
(S^fyxxaäizt. (il^rfurd^t. (kx- 
gö^en. 

c) 9]f{amgfaltigfeit mit (Sf^a- 

xadttx. ^ntoenbung ber 
9lad^Q^mung. gficftion. 
Srfiaunen bed gebilbe^ 
ien O^eifted. SBad iebeä 
Äunfttoercf erregen fott. 

SJerfatt 

^Begriff toon Sinbrucf ol^ne 
@tnn für G^aradfter 

@tnn für $rad^t unb 
®rö6e. 

@egenU)Qrt aUer TianiQ- 
fattigfett. 

2)araug toirb 3t^^^<it^ aU 
S^^xxaif) 

ä^erlufi beg ^efül^ld bed 
f(i§icflid^en. 

Sl'tQngcl an gficftion 

3uf[ud^t aum (S^egenfa^ 
jum ©onberbaren 
aum Unfd^icflid^en. 



rechts 6 vor 3^egriff eine nach oben ziehende Schleife, 
vielleicht um anzudeuten, dass die Reihenfolge der Zeilen 
5 und 6 zu vertauschen sei. 6 ^inbrucf — 7 &eift über €r' 
gd^en is ht^ — u @eifled üdZ 25. 26 beS fd^icflid^en aus 
ber iftrf[tion] 

links 8 über S^mmehie ein nach oben weisender, zwischen 
gfefltgfett und (l)ef allen einmündender Strich. 

• ort^e« f&ttU. 94. leb. 2. «bt^. 13 
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Hierauf folgen nach einem freigelassenen Baum noch 
die Notizen: 

^bfonberung bed ^eiligen Dom 
gemeinen butd^ ÜRouem bon 

mtetS ]^r. 

Iunb nid^i 
etoa ma. 
tomt unb tfi 
bie äBelt. 
flnbete Idee aU im 9h)xben. lo 



[41] 
^anbtoerdfer 
intoiefem ur(b loo gut? 
ob itgenb too ind gto^e 
Ella^lanb äBagenfabt. 

SRanufadttuten 15 

befonberd Sombatbie 
9leapel SSetfud^e. 

^anbel 
@eloüt j!r&met unb äBud^tex ^&fen. ©eefal^xt. 
in gan^ (knxopa bnxä) bie Elleffen -^o 

^&pfit begünfiigt. Simgaglia 

meifien%tlS 2^uben. Wixdit 

Mähnantüe, 

[Rückseite:] 
äBeinlig Briefe übet SRom. Libro d'ÄnUmio Labacco 

Besgodez Edifices ant. de appartenente cU Ärchüettura x& 

Borne, 
©tiegli^ (iJefd^id^te ber Saufunft 

bei ^Iten. 2tip^x% 92. 



links h etlOQ nach adeiu 20 in nach von 
12 unb too üdZ 
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Biblioffrafia architettanica dül 
Äbbate CamoUi (etned ^a^s 
l&nbetd) in 4 ^ftnben 

FofUana Historia templi Va- 
5 ticani 

Ldbacco ^auptpoxtal 
bed $a0Q{ld Seiarra 



10 



ÄlberH X SBüd^cr Don 
ber ^aufunfl 

Vüruv 1486 l^crau8öcgcb. 



^uS^abe bet Vignoli^fyn 
@d^ttften bon DaviJer 
ÄntiquiUs de Borne 
bon t^nt. 

Ckmeron (de Bagni.) 



[42] 

9{euere Saumeiftet 

15 1 377. Bruneleschi (Flor.) 1444. 

ÄlbeHi (Flor.) 
mediocre piUore. 1444. Bramante (Urbin.) 1514 

Julian St. Gallo 
Antonio St, Gallo 1546 
20 «tobemifd^cS (iJcb&ube au ^abm. 1479 Äansowwo (^JPtor.; 1570 

Serlio (Bölog.) 1552 
1481. Peruzzi (VoÜ.) 1536 

JocofuZo 
1507. Vignola (Moden,) 1573 
»5 1508 PaOadio (Vicem.) 1580 

1552 Scamozzi (Vic.) 1616 

Poita. 



Ftor. 



14 — 28 zweites Concept (42 g^ beziffert) zu 196, 1—24; 
der Bogen ist einzeln dem ersten Concept 42 g^ voraus- 
geheflet. 

links 14 'Interpretes durchstrichen 



18* 



1 96 Vorbereitung 

[42] 

^leuctc SBaumciftet 

Saufunfl 

1377 Brundeschi 1444 ^(te gried^ifd^e 

Pestum I , :'; ^ .r* " 

©icillcn ® *^ ^" * 

/ ^itgentifd^e £em))el 

480 3a!)re bot d^riflt 

(S^ebutt in ber 75ten 

€)Vqmpiaht, 

1444. Bramattte (ürhino) 1514 SWitletc Ülömifd^e jo 

Jidian und Antonius, bte beffetn ®eb. 

— San Gallo (Flor.) 1546 bic getingern. 

1450 Älberti (Flor.) 1480 

1479 Sansovino (Flor.) 1570 ©ot^ifd^c 

Serlio (Bologn.) 1552 ,5, 

1481 Peruzzi (VoUerra) 1536 9leuc SWciftct 

Jocondo (Spoä^en 

1507 Fisrnofc (Moden.) 1573 

1508 PoWo^io (Vicmz.) 1580. 

1552 Scamozzi (Vicenz.) 1616 (Satten anlagen 3o 

Pore« ^^^^ 

SJitten 

Fontana ^tvit 

^Inglifttcnbe 



25 



[Rückseite:] 

SRal^lete^ Silbl^auetfunfl 

Ott Ott 

Qbaiivin^^ bed Aunfitoetde^ (Sattung bed ^unfttoetdt^ 

EReiflet 3Jlatetial 3Wotetie 

d^egenftanb (Segenftanb 

(Stflnbung 3cit ©t^l m 



links :{ Bruneleschi aus Bninelenm 
rechts y Ol^mpiabe] Ol. -^ — 24 durclistricben; vgl. 
fol. 52 (8 212 f.). 



zur zweiten Reise nach Italien. 
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9(norbnung 
3eid^nunö 

^lad^a^mung, @t^I, Kanter 
& Sid^t unb ©chatten 
Haltung 
i^olotit 
gfarben 

10 llEgemetne äBiidfung 
Megorie 
Sefonbte f&tmtxdnuQtn 



aWaniet 3lrbcit 

@Yftnbung 

^notbnung 

3eiti§nun9 

^udbrucf 

Sfalten 

äBircfung 

3uflanb unb SRcftauration 

SBefowbcrc ^Inmctcfungcit 

Megorie. 



IS 



20 



[48. U] 

Äuiifi. 
mte »itb^auer Aunft 

SRömifd^e 
SScrfott 
9leuc SBilbl^. Ä. 
^aä) ben Itünftlern bie (Spod^e 
mad^en. 



3icrtat^en in ^Uiatmor 



as 



30 



Portici 

Born 
9leu @ried^ifd^e 

Senebig 
9ieu atali&niWe 

9{Qd^ ben ©c^ulen 

3iertatl^en gemal^lte. 



198 



Vorbereitung 



^ünafiempel 
©ifgel. 
gtoge 6^atbtnaU ©tegel 



t)etfd^iebener (&tbxanä^ 



Ceümi Prato, 



?Roci§bilbun9 folfd^cr 3Wünjcn. 



Palesirina 

im Miiseo ju tRom. 

Portici unb Pompei. 



©teinfd^neiben 

mte 

9lcuc 

Sbelfleine atö Unl^ng 
Ellufd^elfd^neiben. 
©tdlien 
?Rom 
aBad^Sboffiten 
Sxon^e Arbeit 
3in Ätofcn 
Sfm i^letnen 
gfiguxen 
<8ef&6e ))^ 
Siettall^cn. 
@d^ni^tDet(f 
in ©Ifenbcin 
in ^ola 
(Solbfd^miebe Arbeit 
getriebne 
6ife(irte. 
SHün^en 
2[uloeIiex 
Gmail 
SJliniatux 

in Süd^em 
äBad^Smal^Iexe^ 
@Iadmal^lere^ 
$exuQia 

SBloS gefoxmt 
gefoxmt unb gefci^nitten 
SBarbexinifd^e fQa\t 
SBoSrclief SBatican. 
^nbre (S^ladaxbeiien. 

SRurano 
3)U|oicf 
mit steinen 
mit (BlaSfliften. 



10 



15 



SO 



3S 



30 



3» 
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Eingelegte ^tbett. 
in @tein 
in $ola 
%bp\tx äBaate 
5 mit SSafen 

Ma\oiica 
^obexne Arbeit 
^otjeHan. 
(S^lafuren. 
10 3nltuftationen 

©tid^ete^ 
^ag gfriebtid^ bet II butd^ ©a» ^Ue |: bet- ©araaenen :| 
tagenifd^e äBeibet ©tid^ete^ !Reue ^obetoaate 
l^be arbeiten laffen, eta&P &ttüixdtt Ztppiä^t 
15 fein abgefanbtet bot bcm Äupfetftid^c 
ßoncilio au Sion. Sllte j «« .ft^^ 

SBann ift bet beutf^e Ätönung« «Reue \ ' 
2:alat QefHdt. Sltö S^egtftet il^tc Seid^en 

9leftautation 
so bet ©tatuen 

bet (S^em&Ibe. 
«Ue ©d^tift 
bon ©etten bet gfotm pp 
%lit ^tndmhitx 
25 3Rtttletc 3ett. 

Änflaltcn 3" SBefötbetunö 

bet StvLXi^ 
3eid^enacabemien 
Sflotena 
30 9lont 

@t Sucad 
ftanadfd^e 
9lea^el 
6d|)ulen 
85 (Befeftfd^aften 



links 15 bot nach Dom 

22 ©c^ti^t aus fjanbfc^tift 23 gfotm nach Kunft. 



200 Vorbereitung 



6in^elnc ^ünftler bte Unteritd^t 
Qcben. 



1) Patini introdudio ad historiam numismatum. 

2) La maniere de discemer les medaiUes antiques de Celles b 
qui 8ont contrefaites par M. Beauvais, (coU.) Histoire abre- 
gie des Empereurs Romains 

ä Paris 1767. 12^. 

3) Historia not. Plinii Libr. 33. C. 9. 

Falsche Münzer, lo 

a) Jo. Cavinus aus Padua, Hinc numi Caviniani. 
ß) Laurentius Parmesanus. 
y) VoJ^/ftrius BeUus. d) Carteron. e) Wermuth. 



[45— i8] 

Florenz ®ro§e Äfiften unb SBettftettcn bemap. 

S)ie etftetn loaren öon Ddlo, einem gflorens is 
timfc^eit ^a^ler ^ur 3^^^ ^^^ Jacob dalla 
Quercia, @§ gab aber aud^, bie fpöter t>on t)ors 
trefflichen ^eiftcrn gemad^t h)otben ju gfloren^. 

Vasari fagt, er ^ötte nie erfa'^ren fönncn, 
toie bie iBaumeifter ge'^eigen l^&tten, to^ld^e ben *^o 
bifd^öfüd^en ^alaft gu Stapel, bad Stlo^tx 
Monreale iif ©icilien, bie ßart^ouä gu ^aöia, 
ben 3)om ^u 3Ra^lanb, Ä Piciro 6 5. Petronio 
3U ^Bologna gemad^t Ratten. 

(Sin ^aumeifter na'^mend Buono gtünbete 25 
ben ^arcudt^urm ju ^enebig unb bai (SafteO 
d«Ö^ üotx). 



4 — 13 aufgesiegelter Zettel von unbekannter Hand 
14 (SJrofec — 206, 37 Geist's Hand. Die Städtenamen auf der 
linken »Spalte g t2 bie g über bas 27 Vom] Novo 



zur zweiten Reise nach Italien. 201 

Bofi SJon einem Marchianne, ^tlbl^auet unb 

Arezzo Saumeifler , tin 2^utin a" ^Itejao, eine 

(SxiptUt in St. Maria Maggiore ^u Sflom unb 

mit ©tatue bed $apftd Honario IIL ^nä) 

i beffen (Stabmal mit 3i«wt^en, überbem ^u 

BohgfM »ologno bie ©eitent^üre Don S. Pietro mit 

öieletle^ 3i^^öt^en. 
Pisa Niccdö Pisano fott t)on einem 95a8relief 

mit bet 3[agb bed calibonifd^en ©d^toeind eine 
10 ettoaS beffere 3Wonier angenommen ^aben. 2)ies 

fed iBadrelief fe^ nun am Dom ju $ifa unb 
biene ald (Btabmal^l bet ^uttet bet (S^töfin 
^at^ilbe. 
S)ie Vicaria ju 9leo^el fe^ Sltd^itectut beS 
15 Fticcio. 

2)ad Bopfis^ertum gu ^flotenj unb bie Ihtd^e 

S, ÄpostoJo bafelbft foHen antue (Keb&ube fe^n. 

Giovanni Viüani l^abe baöon gefd^tiebcn. 

93on einem i^a Jacopo da Turrita, ^tiU 

30 genog t)on ^afi, fe^en bie ^ofoifen übet bem 

^auptoltot in St, Maria Maggiore ju S^lom. 

Oderigi da Gobbio unb Franco Bolognese, 

3toe^ SRign. 3Jla^(ct ju Giottos Seiten, maf)lten 

füt bie Fo/erianifc^e ^ibliotl^e! unb $etetd- 

a& ütd^e. 

Pietro unb Paoto öon ^te^o tooten bie 

etften, toeld^ hiebet gettiebene ^^tbeit machten. 

9h)c^ beffet toat Cione Don gflotena unb beffen 

©(^ület Forzore di Spineüo AretinOy unb 

3ü Lionardo di Ser Giovanni Fiorentino, Don 

toeld^en in S. Jacopo di Pistoia ba8 Zitats 
blatt unb bie "^olbe ^i^nx Don S. Jacopo in 



« bei Vasari Niecola, überall in Niccolö geändert lo. n 
®ie|ed g aus 3)iefet ii SBodrelief ^ aus Söa|enlicf i^ Fnain 
g 16 JSap^td^en'Mm] Batisterium g i9 ^ra ^ i'O Safi] 
Xafo g SRofaifen g 22 da Gohbio] d'Agnhbio aa Giottos 
3eiten p mal^lten ^ aus ^iJta^let 31 Pistoia g sj bie fehlt 



202 Vorbereitung 

Bilhtx ip; öon Pietro Cavallini, Fittor. Ro- 
mano, ifl baS ^ofatd^ t>oit bet Fagade htx 
Stixä^t 8t. Maria in Trastevere 3U 9lom; et 
toat beS Giotto Bä^üUx, 
Vasari in SSon einem Don Jacopo unb Don SUves- 5 

Ftto di Lorenzo tro , ^önd^e au3 bem Stlo\itx degli Ängeli 

3U S^orena, Don benen bet etfie unt)etQlei(^Ud^ 
fd^tieb; bet anbete in Mignatiir mal^lte, beten 
be^be ted^te $&nbe nad^ intern 2^ob afö ^t* 
liquien in einem Sabetna!el aufbehalten tout^ 10 
ben. 20 gtoge ^otbfid^et foHen im gemelbe^ 
ten Jtloftet ju feigen fe^n, aud^ 3U Senebig in 
S. Michele unb in S, McUtia di Murano, 

3^te arbeiten fatten in baS 3ö^t 1350, 
aüdi öotttefflid^e ©tirfete^en. is 

Vas. in Väa ®ie gfiguten öon gebtanntet dtbc unb mit 

diL.deUaBobbia tpeiget obet fatbiget (S^lafut übetgogen, toeld^e 

Lucas deUa Böbhia etfunben "^at. 

(St foQ nad^ ä^afatiS Angaben fe'^t Diel ge» 
mad^t l^aben unb fie foften t)ottteffli(i^ fe^n. '^ 
©eine ©ö'^ne festen bie Jtunft fott unb t>on 
einem betfelben ift bet gfugboben in ben Log- 
gien im SSatüan, ftagt fiä) in toie fetne bie 
bema'^Uen ®ef&§e aud ^ap%. 3ctt l^iemit t>tx* 
toanbt ftnb. '^^ 

Pavta 3n einem Jtloflet gum iBufd^ nal^e be^ 

Patna fe^ baS be!annte 3üngfte (Betid^t Don 
Ä /Rangier. Um (Btab Pius V, 
Florenz 3n Ä Giovanni ju ^flötenj ifl ba8 öefHdCte 

TltiQttoünb, tootan Paoto dt Verona 26 3^^« ^o 
geatbeitet l^at unb Poücyuolo ben Jtatton 
ba^u gegeic^net. Vasari im Seben bed Po/^a- 



1 Pf«or. g 3 SRofaidt — 3 Äitdjje g 3 et— 4 toat g über 
werbe 16 £ie gfiguten g aus biefe gfigut is Lucas g aus 
I/uno« 21 ©eine g aus feine 24 ^ap% 3«i* fl' -'* ^^* ^- fl' 
31 und 32. 33 Polk^uolo] Pollaiuolo g aus PoUainolo 



zur zweiten Reise nach Italien. 
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Born 
Neapel 

Bimini 
Mäniua 



10 



Bologna 



15 



90 



25 



Florenz 



Asgisi 



Bologna 



30 



Stixä^t unb $Qlafi St. Marcus ^Itd^itedtut 
t>* Giulicmo da Majano, t>on bemfelben ift 
aud^ Po^pto Eeo^ in 9leapel unb bie Pforte 
Dom Gafteft, aud^ bie $fotte Sapuana ift mit 
i^ven SBetjietungen Don feinet ^tbeit. 

^DlobeH 5Ut ^itd^e S. Francesco Don i>one 
Battista AWerti gegeben, ^ud^ l^ot et bit 
3eid^nung gut Jhrd^e S. Andrea ju ^ontua 
gemad^t — fd^tieb 3 Süd^et übet bie ^al^Ie» 
te^ in Satein, toeld^e Don Ludovico Dome- 
nicht in ^talidnifd^ übetgefe^t toorben. 

(&aptUt in S, Pietro mit großem ^ti^ in 
Fresco gemo'^lt, toitb fe'^t Don ä^afati gelobt. 

3n S. Petronio Gap, St. Vicenze untet bem 
(S^em&l^lbe beS Costa (Sefd^ic^te Don fteinen 
gfiguten unb bie $tebette am ^auptaltar in 
S. Oiovann. in Monte. Vasari Proemio 
deUa II parte, too et Don bet l^erbefferung bet 
ihtnft butd^ Giotto unb anbem fptid^t, Don 
©tatuen beä Andrea Pisano unb Nino, feinet 
@ol^nd, Don Agostino unb Agnolo e que 
tedeschi che fecero la facciata d^Orvieto. 

Cimahue. 

S3ilbet bet ^abonna mit ^geln in St.Maria 
NoveUa toutben im $Pomp l^ingettogen. — 
3n bet Jtitd^e 4 (SDangeliften in 
unb anbetet. 

Niccolb unb Giovanni Pisano. 

(S^rabmal^I Don 8. Domenico Calagora Don 
Niccolö, au^ Stixö^t unb Jtloftet fe^en mti\i 
nad^ feinem TtohtU gemad^t. 



1 Sltd^iterftut — 2 Mcyano g 4 ift] finb 6 Francesco g 
9 gemad^t fehlt i3 Fresco g u Cap.— Vicenze g n Costa g 
16 ^au|)taltat g n Giovann. g aus Giov. Monte g aus 
Monto 18 II parte g 19 Giotto g 2u Andrea Pisano] 
Pis. g 21 Agostino] 3lngoftino n e — 22 g e nach unb 
24 (htgeln g 
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VorbereituDg 



Pisa 



Florefiz 



Pisa 



Perugia 

Pisa 

Arezzo 
Pisa 

Florenz 



Pisa 
Florenz 

Pisa 

Florenz 



3)et Ölocfent^urm ju S. Niecola in Pisa 
mit bet äBinbeltreppe, toeld^e bie erfle biefet 
%xi fe^ unb "^etnac^ t)on Bramante unb San- 
gallo nad^geal^mt unb betbeffert tootben fe^ in 
9lom unb £)rt)ieto. •'> 

%n bet flcinen Stixä^e deUa Misericordia 
fe^ eine Butter ®otted, S, Domenico unb ein 
anbetet ^ciliget bon Niccolö. 

3n $pifa baS Pergamo (bie Äanjel) 3u 5'. 
Giovanni t)on ^atmot ftettt boS jüngfie ®e= lo 
ttd^t t)ot, Qud^ eined im Dom bafelbft. 2)ad 
$efte t)on i^m fott bie ®ef(^id^te Dom ^üng^ 
flen (S^etic^t mit Seligen unb SBetbammten 
fe^n gu St, Maria ju Orvieto. 

Giovanni, ©o'^n t)on Niccolö. Sie gfon» 15 
t&ne au Perugia. %xhtxi Don i^m finbet man 
in SafUa Maria deUa Spina gu Pisa, Dad 
(^(eböube t)om CSampo Sanio ift fein 2Bet!. 
Set tcid^e unb ptdd^tige ^auptaltat ju ^te^^o, 
in ^fa ein anbetet ^etgamo im Som. so 

Gaddo Gaddi, gfteunb bed Oimabue unb 
beg Ta/$, Detfettigte bie ^top'^eten untet ben 
gfenftetn in S, Giovanni unb bie Ihönung bet 
^atia übet bet ^üte im Som. ^tbeiten 
t)on il^m im Dom ^u $ifa übet bet Cappella 25 
deir incoronazione. 3lu(^ ma'^lte et, unb 
finb 3tt)c^ SBilbet öon i^m in St, Maria No- 
veUa, Cappella Minerbetti. Vicino, @c^ület 
t)on Gaddi. ^ofaüen bon i'^m im Dom ju 

^ifo. 3» 

Taddeus Gaddi, ^a'^let, @ol^n Don 
Gaddo, S3ilbet Don il^m in Santa Croce, ein 
SposaUzio in Cappella BaronceUi, 



i S, Niccolä] St, Nicoiao b 9lom — OtDieto g 9 bie 

Äanjel g über baS Pergamo la ©cligen] ©eeligcn g aus 

©eeligfeit ^ctbammten g aus $etbammni§ 22 Tafi\ Tafo 

^Ptop'^cten g .'» 3Jlofailen g i^m] i^nen 32 ein — 33 Sposa- 

lizio g 32 Baroncelli] Baromelti 



zur zweiieu Reise nach Italien. 
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Florenz 
Ärezzo 



10 



15 



Florenz 



Pisa 

Rimmi 

Florenz 



^ ^8819» 



Siena 
25 Orvieto 
Arezzo 

30 Bologna 



Margaritone, Pütore, Scultore unb 
Architetto. ßtu^ifij in St. Orocey jtoifd^cn bcr 
(^apeUt PeriLzzi unb Giugni. 

3m Vescovado bad (Brabma^l $Qpft (S^iegorS, 
foU fein befiel 2Betf fe^n. @t fanb bie l^eutige 
%xi auf ^ol3 3U ^ergolben. 

3[n St. Oroce öiele Söerfc öon \%m. 

3n bev Jtird^e t)tele (^efd^ic^ten befonberd 
S, Francesco, bet bic SGßunben cmpföngt, foK 
t)oraüglid^ fe^n. 

®iefe @cf(^id^te in bet Äird^e S. Francesco. 

(^efd^id^te üon ^tob im Campo Santo. 

®efd^id^te ber St, Midielina im Iheujgang 
beS Keinen S. Franc. 

Campanile dt St. Maria del Fiore, Arcfii- 
tettura di Giotto. 

Puccio Capanna, ©drillet unb ^lad)- 
ofyan bev ^aniev bed Giotto. äBerfe bon 
t^m 3U Assist. 

Agostino unb Agnolo Sanesi 
ScuUori unb Architetti, 

Porta Romana. PcUazzo de? Nove, Chiesa 
unb Convento di S. Francesco. 

SSetfd^iebene $top^eten an bet 3fo9abe bed 
2)omd, bie fe^^r gelobt ftnb. 

NeUa Chiesa dd Vescovado (S^rabma^l bed 
^ifd^ofd (Buibo nac^ (S^iotto'd Betonung, foU 
gelitten l^aben. 

3n S. Francesco tin Ttaxmox mit Ätönung 
bet l^eiligen Tlaxia. 



* 3ni] 3n 10 und immer S, Francesco] ©. Oftong Söun^ 
ben g aus äBunber ih Franc, g 16 dd\ di 21 und immer 
Agncio] Angolo 33 e^e'] di 25 ^top^eten ^ 27 Vescovado g 
28 3^ic()nung (7 aus 3«W9ni6 39 gelitten nach bcfd?äbigt g aus 
fd^dblic^ 






•"• 



• V • 
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Vorbereitung 



Pisa 
Florenz 

Pisa 

Pistoia 

Arezzo 



Florenz 
Pisa 



Siena 



Siena 



Florenz 



Jacob Lanfrani, Sd^ület t>oit AgosHno 
und Agnolo, bauete S, Francesco d'Lnola, 
unb bie ^anpip^oxU btefet Stixö^t Don fSilb' 
l^auetarbett ift fein SBetl. 

Stefano Fiorent in 0, ^^üUxhti Oiot- & 
to, Madonna int Oampo Santo nd Chiostro 
dt Santo Spirito. 2)re^ S3ogen mit (Bem&l^lben. 

Pietro Laurati, pütore Sanese, 3lt« 
beitcn öon i'^m im Catnpo Santo, in S. Fran- 
cesco %a\d mit feinem 9'lal^men. lo 

NeUa Pieve di Arezzo fott et toiel gemal^U 
l^ben. 

Andreas Pisano ScuMore edArchitetto, 
S3ton^ene S^^üte ju St. Johannis unb t)evs 
fd^iebene 2Ber!e an bet 8fa9abe bed 2)omg. i5 

^tno, fein @o^n ju ^ifa, n«2Za /^>ina 
^Dlattenbilbet. 

Buffalmacco. 
Amhrogio Lorenzetti, 

iBe^ ben Frati Minori nd Chiostro f&Uhtx 20 
mit Gteinen. 

Simon Sanese. 

3m 2)om ftnb S3ilbet t>on tl^m, übet bet 
$otta ein ^otienbilb mit (^geln. 

3n St.Maria Novella nella Cappella Gondi 25 
ein $ilb unb anbete mel^t im €at>itel, in einem 
ift bie Santa beS ^ettatc^S, im Campo Santo. 



2 c2'Jmo2a g aus (2fmo2a 6 im] in 9 il^m] il^nen im] 
in 11 Arezzo g aus Arazzo u iBton^ne g 15 gfa9abe g 
aus gfaflabe 18 Buffalmacco g aus Buffalmavu) to l'Va^i ^ 
26 Kapitel ^ aus Sa^itol 27 ^etrorc^d g aus $ettud 



zur zweiten Reise nach Italien. 
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Florenz. 
Pisa, 



Arezzo. 



10 



Pisa 
Florenz 



i& 



30 



'iS 



Florenz 



30 



[49-51] 

Taädeus Gaddi, 

@(i^ület Don Oiotto, ju /S^ Oroce Cappella 

BeUacci unb /S. Andrea, 
3n iS. ^oncesco bte Cappeüa Maggiore, 
S3on feinen Talenten in ^td^tte!tut ift Pon^e 

KeccÄio ju gfloreng ein SSetoeiS. 
^eZ Vescovado, dietro aU* aUar maggiore, 

Storie di S. Giovanni Batiista, 2ht S, Agos- 

tmo Disputa di Oristo con i Dattori, 

Andreas Orgagna, 

3m Campo Santo unb biefelbe ©ad^e unb 
S3ilbet toiebetl^olt su 
in Santa Oroce, 

Sie Loggia di Piazza ift ^r^iteltuv mit 
Orgagna, 

7 ^adteliefd, I^ugenben tootfteEenb, an biefet 
Loggia ftnb aud^ t)on i^nt. 

i^bemafel in S, Michele mit bem ®egittet 
bon (^3 ifi bon feinet ^anb. 

Francesco Traini, fein Gc^ület. 

Ca^ppeUa [d%\ S, Domenico [nella] Chiesa 
di S, Caierina in Pisa ein S, Domenico in 
campo d'oro unb nella medesima Chiesa nella 
Cappella di S, Tommaso d'Aquino una tor 
vcHa a tempera moUo lodcUa, 

6^ottino, 

3n St, Oroce Cappella di S, Süvestro ^iflo* 
tien öonÄonftantin; in OgniSanti, imSJogen 
übet bet 2:i^ilte bet ©actifte^ ein ^tatien- 
bilb. 



1 — 212,6 Geist's Hand 6 Vecchio von Meyer einge- 
ftlgt 9 con %\ ton u ift] ftnb le biefet] biefen 20 fein] 
feine 2a ein] in 
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Florenz 



Cortona 
Arezzo 



Florenz 



Pisa 



Florenz 



Arezzo. 



Siena 



Pisa 



Vorbereitung 

3n Ära Codi an bet @eite beS ^auptaltarS 
an einem $piloflcr S. Lodovico, in Casa Or- 
sini einen gongen @aal t)oIIet betfi^mtev 
aRönner. 

Chiesa di S. Bomeo Tavola con Oristo & 
morto con le Marie, moUo lodata, 

Bema, Pittore, 

in Chiesa St. Margherita, 

in S. Agostino Cappella di S. GiacomOf 

nel Vescovado un Grocifisso ed un S, Midiele, i« 

Antonio Viniziano 

nd Chiostro di S. Spirito; in ä Stefano 

dl ponte Vecchio la predella deW cUtar 

inaggiore. 

im Campo Santo (S^efc^ic^te t)on BeaJto Ba- 15 

nieri. 

Spineüo Aretino, pittore. 

Cappella principale in St. Maria Maggiore 
Storie della Madonna. Chiesa dd Carmine 
Cappella di S, Jacopo, unb S, CHovanni 3« 
Apostoli. Chiesa di S. Apostoto Tavola ddV 
altar maggiore hai ^fingftfeft. 

Chiesa delle Monache di San Giusto Nun- 
ziata unb Sposalizio di S. Cateritui. Mo- 
nasterio di S. Bemardo due cappelle allato 25 
alla maggiore unb due altre. 

Cappella di S, Jacopo unb Füippo in S. 
Domenico. 

A Monf Oliveto maggiore di Chitisuri, 
Siena, ein ^Itatbilb mit (^efc^id^te, omor sa 
menta t)on Simone Cini unb t)on Qabrielllo 
Saracini öcröolbct ; im Campo Santo — feine 
befte Arbeit. 



1 Coeli Meyer n morto Meyer aus monto 15 im] in 
20 Jacopo] Giacomo 2.'. due] 2 26 diieaüre] 2 altro 32 tm| in 
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Areezo 



ft Florenz 



10 Florenz. 



i& 



Pisa 



90 



Florenz. 



w Florenz 



Lippo, PiUore, 

3n 8, Antonio aüa Cappella de^ Mögt 
eine ^Inbeiung bet Stbniqit, unb im Vescovado 
la Cappella di & Jacopo e S. Oristofano. 

3n S. Maria Maggiore (S^efci^id^te Don S, 
Giovanni Evangeligta. Nel Tetnpio di San 
Giovanni i portdli dd Tabemaoolo storie 
di S. Giovanni BcUista, 

Don Loremo Frate Fiorentino. 

Tavola deW äUar maggiore, Chieaa degli 
Ängeli, Coronazione di Nostra Donna; an« 
bete S3iIbeT eben ba[elbfi 

3n 8. Trinita Cappella unb Tavola degli 
ÄrdingMii, in 8. Piero maggiore CapeUa 
de* FioravanH, 

Taddeo Bartoli. 

3m ®om nella Cappella della Nunziata 
la Jh'esentazione della Madonna unb in 
Campo 8anto sopra la cappella una Nostra 
Donna. 

@ein 9leffe Sominicud bartoli beffetet 
^oif^Ux, in 8. Trinita ^u Sfloren^ tint ^n* 
{ünbigung. 

Lorenzo Bicci. 

3n St. Crooe öiele 3Ra^lete^ unb in 8. 
Trinita la vita di S. Gio. Gualberto ndla 
Cappella di Neri Compagni. 



3 im] in i i] li storie] auHo letzteres offenbar ein 
Versehen des Abschreibers, corrigirt nach Yasari 1, 306 
8 Baiista] Odattista ii Donna von Meyer in freigelasse- 
nen Raum gesetzt i4 S. Piero] 8. Pietro S. Piero ein- 
gesetzt nach Yasari 24 Bicci von Meyers Hand 27 Com- 
pagni Meyer aus Compagnie 

• e t ^ e • «Sftte. 34. Sb. 2. fibttf. 
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Bologna 
Florenz. 
Siena. 



Arezzo. 
Florenz, 



Florenz 



Jacopo dalla Quercia, 

Porta principale di S. Petronio, anche 
tutti fogliami ed omamenti faceva, 

^imntelf: ^artfi übet einet $fotte an bet 
2)omfit4e. s 

^m BaUesimo 3 93adteliefg bon S3ton^ 
unb einige tunbe gfifiuten, ebenfalls bon SBton^e. 

@d^ület Matteo, Scultore unb ÄrchiteUo, 
unb Niooold Bolognese; t)on biefem ifl am 
$alaft bet Segation gu SSologna eine Madonna lo 
in SSton^e, unb bie (Ktab Utne bed l^eiligen 
Sominicud bon Niccolö Pisano enbigte et. 

Nicooid Äretino, 

^n bet Sfa9abe di St, Maria deüa Miaeri- 
cordia ©tatuen. » 

©ingenbet ^angelifi übet bet ^u))t|)fotte 
bed 2)om8. 

Ddlo, Pitt, Fiorent., 

ift bet, toeld^et bie I^ifd^e unb ^audgetfit"^ 
fd^aften bemal^lte. ao 

Nanni d* Antonio di Banco, ScuUore, 
San Füippo di Marmo^ che ein unpUastro 
di fuori ddP oratorio d' Orsammichde, (B^ 
fci^id^te babe^, ebenbafelbfl SSadteliefS, ein 
^ilb^auet, bet ein Ihnb atbeitet, unb ein ss 
^auetmeiftet mit 2 (BefeHen. 

NeXla faodata di S, Maria del Fiore, 
dalla banda smistra entrcmdo in Ckieaa 
per la porta del mezzo, un Evangelista, 



2 Ä] St, Meyer üdZ 2 anche — s fogliami Meyer 3 faceva 
Meyer 4 ^immelf: Meyer 6 Battesimo] Battist, ver- 
bessert nach Vasari it bie] baS Utne Meyer i8 Pitt, 
Fiorent. Meyer 19 3;ifd^e über Befifenngen %i che e Meyer 
23 fiiori Meyer d' Orsanmichele] d^or S, Michele d^or 
Meyer 
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10 



Florenz, 



n 



90 



Florenz, 



n 



Ärezeo, 



Santo La, che eintomo ai detto oratorio 
d'Orsanmichele, statu fatto fare ddW arte 
d^ manescalchiy uvb ü tabemacoh di marmo ; 
nel biuamento del quäle k da haaso in una 
storia S. Lo numesoako, che ferra un ca- 
vdOo indemoniato. 

Lucas deOa Eohbia, 

3m 2)oin glafitte ©tatueit ^u ^ioxtn^, 
omamento bex einen Orgel, ^üte t)on SSton^e, 
an bev Goctifte^ unb bxübet in bem f&o^tn 
glafitte %xhtit 

Paolo ücodlo, Pittore, 

Nd Chiostro di S, Maria Novella ^t« 
fd^iebene S3ilbet mit S^l^ieren unb t>orj. bie 
(hfd^affung Kbamd. 

NB, ^ine iBilbet foften toegen bet $et< 
fpectit)e mexftoürbig fe^n. 

Lorenz Ghiberti 
l^at felbft gefd^vieben. Vas. 1. 185. ob ed je 
gebrud^t toorben. 

Masolino da Panicale, Pittore. 

^ie belannte Cappella Brancacci. ^n 9lom 
foU im Dtftnifd^en $alafl in monte Gior- 
dano t>on i^m gemad^t toorben fe^n. 

Parri SpinelU Aretino 
mad^te eine gfidur Don 12 Jtöpfeii. 

Nd Duomo vecchio Ire nostre Donne ed 
una Storia del B. Tommasuolo romito dal 



1 Lo Meyer aus lo 3 stato Meyer 3 marmo Meyer 
4 hasamento Meyer 5 maneacako Meyer 8 2[in ^^^ ^ 
9 einen Meyer über eigentl« u Dorj.] ä^ot). tootaüglid^? i9 l^t 
— ao tooiben ^ aR 29 ;}n 9lom aR S4 In das Spatium ist nach 
Vasari zu ergänzen : der Saal. 2t ed — 28 Storia Meyer 

14' 



fc^'. 
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80000. NB. äBegen einem Gpiegel, tooriitnen 
dn gvoger £]^tl bev S3ilbev toieberfd^einenb ifl, 
metftoüvMg. 

Cappella fttori dd Buamo fe^ \>cA SBefle 
toad iSfpineK» gesnal^U l^be. & 



[62] 
(Kattenanlagen unb Suft'^äufer. 

^ntife SBtUeit entfielen cM^ ben Latifundiis. 

Unjuftiebenl^eit bct Scriptorum rei rusticae 
bamit unb ben Suftgattenanlagen. 

Spillen bet t)0¥nel^mflen ^tpühlitantx: Su« lo 
cuH, $ompejiu8, Giceto etc. 

SSaianifd^t Sinus. 

mrUn bev Stai\n 

SStllen bet (Bto§en: Tl&cma^, $lintug, Se^ 
neca. is 

SBefd^teibung berfelben in alten Sd^tift« 
fleüetn. 

Übettefte, S3egnff ben man ftd^ babon mad^en 
fann. 

SSillen beS !Dlittelaltetd. so 

2)ex teid^en tömifd^en gfamilien. 
äBeld^e bie ätteften ftnb. 
äButben toa^tfc^einlidl) auetfi auf bte %xüm'- 
met bet alten Spillen angelegt: 2:it>i)li, gf^ad^ 
lati, ^Ibano, 9la(^batfd^aft Don 9%om. n 

LeDeliciedella ^ottom&ifd^e unfein. 
Brenta, Costa, iBtenta, 9llttd^ieto. 
Venedig. 1750. gflotenj. 
follen bte 9latut dkipxaxola. 

nid^t treu barfteU 9leapel. 30 

len. 



rechts 6 — 213, 10 Geists Hand 
links '26 — 30. 31 g 
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(Papa Julia) S3ffonbftg um 9lom an $ld^e gefegt, bte 

ungefunb ftnb. 

( Vigna dt de- Ungel^eure (Ktöge bev Suß^&ufet unb Un< 

menteVILaMon- bctool^nbarfeit. 

5 te Mario. Archi- ©fimmtlid^e (S^attenanlagen bev %xä)iitciux 

tettura di Rafa- nö'^cr. 

dlo) 

9leuefte Spillen 

^nglifivenbe; bte einmalig dlapl^aelifd^e. 



[52*] 



[68] 

SBotte unb %u%hxMt. eteOen. 

mai sempre 

Crovemo. spargano per t 
campi in vece di Govemo. 
1» Sovescio Baai ^um ®rün ütnadtxn 

©teile r. X 369. örano 

Moocalo 
ru80. 
20 buüaccio. 
refe 3totm 

Massajo Massaro ^txtoalttx 
erpice €flQe 
mdica ^ibelotn 



links 1 g 3 — 6. 7 g 

Vor 53 ein Blatt ausgeschnitten, das zum 1. Bogen der 
vorhergehenden Lage, zu 51, gehörte; auf der 1. Seite noch 
die Reste von Aufzeichnungen g. 
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pantOo di aevo Carocdo SBagen toorauf baS 

inest4»re a sctidetto $anier einet @tabt gefalzten 

a oanneUo tourbe. gfriebr. IL fd^itfte ben 

a coroneUa btx SRa^l&nber nad^ fftom. 



[64] 
8moUe — Lavine — Libie. 5 

? ob Schnee ober (Stbf&IIe 
poUe d'acque 
leggi deOe GaUeggianti 
Qora ajmi^lgraben, äBaffers 
fiang 10 



[56] 

^anbtoertfer 
unb ^anbarbeiter. 
rkmi. 27. ^Rauret in 9bm meifl aHa^-- 
I&nbet (ilber]^au|)t toaS t)on SHa^s 
lanb auSgel^t?) i& 

9uc!^ gflorentinet. 2)0(i^ biefe 
mel^ Stetnme|en unb (Sntte> 
pteneurS, 09fuiMC(6t4r8 unb fo 
toeiter. 
Doni 29. so 

Seifet in 9lom unb Senebig 
2)eutf(i^e. SSecfm. II. 51. 

©onfüge ^anbloetcfet 2)eutf(i^e 



[66] 



[57] 
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[58. &»] 

SSf^x f&iat ! @d t)ergel§en mir ^al^re in fletem ^in* 

i^nfeit an Sie, loie fle mir e^emol^U, bod^ in anberm ^nbenfen, 
t)ergangen flnb. fOltin Seben |:id^ befenne t% S^ntn fre^:| ifl in 
Unloürben unb Seiben. äBunberbar; bog id^ grabe l^eute eine (St- 

i toedhntg l^atte, S^l^nen nur biefeS toenigflenS ^n fogen; au toünfd^en, 
bag id^ mid^3l§nen Vertraut eröffnen !önnie; unbl^inju au fügen, 
ba6 id^ in ben einmal^l gefaxten alten ®eftnnungen ber 9[d^iung 
für 3l^ren (Seifl unb beS 2)anfed für Sl^re mir betoiefenen f[Qof)U 
Üfattn fterben toerbe. 

10 3d^ l^be feinen ^enfd^en, bem id^ mid^ eröffnen fönnte, unb 
fo brüten mid^ bie über mid^ gefommenen ©d^icffale; id^ fd^Ceppe 
mid^ bal^in unb Dertoicfele mid^, id^ fül^r eg, immer mel^r an 
Itörper unb (Seifl. 

Sie fennen ^enfd^en, Sie l^aben Erfahrungen id^ fann 

15 unb toiQ fdtitoeigen: Sie fönnen toiffen, toie mir ifi! ^^angel 
%>tf), innered SBerjel^ren mein Soos. 



SoHeltaneen über iial. ^uftftoefen ))dbt idt) (be^ meinem S9e> 
fud^ bei 3]^nen in 9lom), nur in fo tDeit gemad^t, als man fo 
nennen toiH: 

20 1) SluSjüge aus Ädami Osservazione per hen regolare il 

Coro deüa Cappella Pontifizia (Bauer Catalog, libror, rarior,), 
loeld^S liBud^ id^ in ber 3J2inert>a aniroff unb mir bienen lieg, 
mir nur bie erfien Elementarbegriffe über iRömifd^en Jhrd^engefang 
3U geben, U)ot)on iä^ Dormal^ld, unb felbft todl^renb meiner erflen 

35 9leife, gar feinen Segriff l^atte. ^it biefer (fpefulatiDen) fSt» 
fd^ftigung fyiht id§ Derbunben: iBefud^ung ber $&bfll. StaptUt, 
unb ä^ergleid^ung ber Don Sume^ burd^ ben 2)ru(f befannt ge« 
mad^ten Musica che si canta nelia Settimana Santa neUa Cap- 
peUa Pontifizia, mit ber ^uffül^rung in ber $&bftl. StaptVit felbft. 

30 Won id^ bin nad^ ^aufe gefommen, o^ne bod^ Don dtömifd^em 
Jhrd^engefang einen auSfü'^rlid^en ober flaren Segriff ju l^oben, biS 
id^ nad^l^er erft baS Missal, bad SreDier, bad, toaS man Anti- 
phonarium, Graduale, PscUterium pp l^eifet, fennen lernte. 3" 
gfolge biefem toeig ic^ nun, toai eigentUd^ ^J^m. itot^olifd^er Stixä^tn- 



1 — 218, 24 Quart: Brief des Componisten Kayser an Goethe. 
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gefang tfl, unb ha% man felbtgen in bet $&bflL StaptUt in feiner 
l^öd^flen (urfprünglid^) 9leinig!eit, Sauterfeii, ^tl^it, Untrer» 
dnbertl^eit antrifft, toie auä^, ba^ baS, toaS gletd^fam 3ut^t, 
3ierbe, 3uf&IItgIett be^ bem ürd^l. gottedbienftli^en SBefen ifl — 
SJlotetten atDifd^en bem ^egopfer, ^iferere*3 in ben ^l^artood^en« & 
Defpem pp — aud^ in ber $öbftl. GapeUe in einer l^ol^en äBürbe, 
$rac!^t, ^nft, erfd^einet. 2)enn 

2) ^meine S3efudt)ung ber gottedbienftl. Übungen im S^om ^u 
gflorena unb in bem au ^a^lanb fyii mir nid^tS getD&l^rt, ald 
fc^toad^en ^bglana jened äBefeng in ber $öbftl. Staptüt; id^ mug lo 
and) fogor belennen, ha% td§ in le^terem, im 2)om ju ^a^lanb, 
nid^t einmal^l bo^u gefommen bin, mir einen flaren S3egriff t)on 
bem au mad^en, toai unfere ihtnflDertoanbten ben Unterfd^ieb atoifd^n 
(S^regorianifd^em unb ^mbroftanifd^em ^rd^engefang nennen. (@in 
Umftanb tDorüber unS unfere STluftfal. Sletfebefd^reiber unb fpefu- i& 
latiDen ^^ufüfd^riftfieHer lebtgltd^ im 2)unfel laffen, ol^ne bag 
mon tDeig, ob fte e3 ouS ©erbftuntoiffenl^eit ober aud (Sel^eimnig* 
fud^t tl^un.) 

3) SBqS bog übrige fird^lid^e ^Dhtfifalifd^e äBefen burd^ gana 
Italien fo toeit id^ gefommen bin betrifft, fo ifl biefeS fd^leti^ter* so 
bingg jenem fo untergeorbnet, bog man, ettoa ©timmen, Stompo* 
fttion, SluSfül^rung, Sofalitftten abgered^net, in i^furt ober fonft 
too in einer Staif^ol. Stixä^t, ftd^ eben fo gut einen SSegriff Dom 
fird^l. ^uftfalifd^en äBefen mad^en fann, als in 3tQlien. 

4) ^Betreffen meine €oIIeftaneen SJlufifQlifd^e ßitteratur im 25 
eingefd^r&nften @inne biefer äBorte. ^d^ l^otte feinen Segriff 
t)on bem 9ieid^t^um, ben unfere ^nft Dermöge, bis id^ bie @amml. 

in ber SßinerDa au iRom, be^ ben ?luguftinem eben bafetbfl, in 
ber SWartinifd^en SBibliotl^et au SBologno, unb in ber Maglihec- 
chiana (toie oud^ in einer ^riDatbibliotl^ef) au Bflorena fennen 30 
gelernt l^atte. Tland^t^ liBud^ \)aU id) ha gefeiten, gelefen, an% 
einigen mir ^u^aüge gemad^t; Diele l^üd^ertitel DieHeic^t unnütz 
auf gefd^rieben , aber bod^ gelegentlid^ gefunben, bag id^ unferd 
größten mupfal. ßitteratoren „gfor!cl8 im 3al^r 1792 l^erauSgegebene 
allgemeine ßitteratur ber SRufif • mit faft 200 Ärtifeln fu|)pliren 35 
fönnte. 

5) Über Operntocfen, ernfl'^afteS u. fomifd^eS l^be id^ 
fd^led^terbingS nid^td nieberge fd^rieben, aU baß id^ ettoa bie Xitel 
ber 6tü(fe, bie ^lal^men ber Itomponiften unb bie ber iQanpU 
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f&nger, fo Diel id^ htt^ meinem atoe^mal^Iigen ^[ufentl^alt im Sanbe 
gefel^n unb geirrt, ter^eid^net ^be. 

6) Söoßälieber aogen mic^ fd^on httj meiner etflen 9ieife in 
dtom, too man fie fo oft l^ört, fo an, bog id) barauf aufmerffam 

s lourbe. 3^ toax abet nid^t im Stonbe, ben Segriff boDon in 
meinem Stoppt ^u bebrouHiren, l^&ite mir nic^t aud§ ein Siebl^aber 
biefer ©inge (f)ä^c Don ßeipaig) in einem SBriefe, ber mit Tlufi* 
Mifd^en SSe^f^ielen begleitet toor, bie 6Qc^e beutlic^er gemod^t 
^efer liBrief ifl mein einaiged SoHeftan in biefem Sr^d^e; einen 

10 barau§ l^rgeffoffenen 9[uffa^ l^obe id^ Si^ntn balb nad) S^xn S^- 
rüdRunft nad^ SSßeimar eingefenbet. 

7) Gon^erten; 9[Iabemien u. f. to. l^abe id^ feinem unb feiner 
in gana Italien be^getool^nt , eine einzige fo genannte Sfabemie 
in ^a^lonb auf bem großen O^emtl^eater ouggenommen, too man 

15 (eS toar be^m (antritt ber gfaflen) beliebte Opemarien Don ber 
f&fi^nt %txah mit untermifd^ten Sinfonien gab. 

8) ümOrgelfpiel, l^öuJl.aJlufifal. Übungen, Söolfdbelufligungen 
auf Snfhumenten, ^nflrumentenbau, ©aitenfabritfen pp tiabe id§ 
mid^ planmäßig erfunbigen tooKen; ed ift mir aber ba^ meifte 

30 baDon entgangen. 2)aS Orgelfpiel l^at nirgenbS @ffeft auf mid^ 
gemad^t; in bie gfamilien ift fd^n^er ju fommen; um bad 93oIf 
in ben 9{ftd^ten flimpem au l^ören toax nid^t bie ^^al^rdaeit pp 



2)ag toürben ungef&l^r bie gfäd^er fe^n, aud toelc^en ein Der» 
fl&nbiger ^uftfal. Sleifenber ftc^ eoKeftoneen madtien toürbe. ^ud^ 

25 toürben bad bie ®egenftftnbe fe^n, toorüber in einem audfül^rüd^en 
2Berfe über 3ialim ^ufifalifc^ bie 9lebe fe^n fönnte. 3d^ ^abe, 
um @ie fura über 3^re anfrage an mid§ ind Steine au fteKen, für 
nöt^ig gead^tet, einiger SJtagen audfü^rlid^ a^ fe^n, unb reafumire 
mi(^ au DoHfommener Serfiänblic^fett noc^mal^U auf Si^xt ^n- 

30 fraggpunfte: 

©inb hit GoEeftaneen georbnet? 

3^ein. 
Db id^ geneigt fe^, fte mitautl^eilen? 
93on ^tx^tn, ol^ne aüe Ütütffid^t, ouö ^flid^t unb 2)anfbar!eit 
35 gegen ©ie, bem id^ aüeö fd^ulbig bin, too§ Don mir geforbert 
fann toerben. 
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Statin man bat)on (3tbxauä) mad^en? 

Urtl^etlen @te felbfü auS bei Dorl^etgel^enben Überftd^i. 
Ob id^ fte ^ufammengefüeHt i^abtl u. f. tD. 

Ob id^ fte aufarbeiten lann? 

^ein Stbxptx, meine Sefunbl^eit, mein ®emütt) leibet — meine 
^ftfte (fte toaren nie audgebilbet, nut im tollen Stoffe) finb fel^r 
3ufammengefd^tounben. 
SBaS entl^alten fte? 

^öd^flend ütd^l. STluftf al. äBefen , befonberg Umftänbe aud ber lo 
$ftbfll. StaptUt unb inSbefonbere auS ber (S^artDod^e. (^toaS über 
9lömifd^en ä^olfSgefang auf ben ©tragen, ^nige 9{ad^rid^ten bom 
Suflanbe 3tal. SBibliotl^efen im SRufiffad^e. 
äBaS ift bagu au toilnfc^en? 

1) Opemloefen, 2) 6onaerte, 3) ^fabemien, 4) ^äugl. aJhtftfal. 15 
»efd^äftisunöen, 5) SöollSbetuftiQunöen , 6) Crgelfpiel, 7) 3n« 
fhumentenbau, 8) @aitenfabritfen. (SSe^Iftufig gefagt fbnnen Sie 
ilber baS erfte genug geben; haii ^tott^it unb britte !ann man er^ 
fragen; baS Dierte toerben SiemtniScenaen bed erflen fe^n; ilber 
bad fünfte toiffen Sie aud^ genug; baS fed^fte ift 9{uE; baS fie« 20 
beute to&re t)on einiger iBebeutung; bad ad^te enblid^ fönnte man 
ba unb bortl^er borgen unb überfimiffen. 

2)en!en Sie mein in (&üit. 
3ürid^ b. 11 3ul. 95. St. 



3üri(ö b. 25. 2)ea. 1795. 25 
3d^ glaube 5fl)ntn au entfpred^en, nid^t loenn id^ 3^nen 
fc^led^ttoeg bit $apiere einfenbe, toobon Sie toürben fagen milffen 
eS fe^ unnötl^ig getoefen; fonbern toenn id^ Sinnen getreulich ein 
abfoluted ä^eraeic^nig beS ®el§aUS berfelben gebe, um Sie urt^eilen 
au laffen. 30 

No, 1. (^n SSüd^eld^en, 10 Säogen in Dftab, entl^ltenb Sin* 
nal^men unb 9[uSgaben, befonberd ben Seftanb ber auf 
meinen be^ben gefeEfd^aftlic^en Steifen gefül^rten Aaffen, 



25 — 222,17 ünfolürter Octavbogen: Brief Kaysers an 
Goethe. 
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baatoifd^ fftn]ti unb Za^tbuä^fbvmi^ fonfl aber nur ^f- 
gi^m&gtg bie {>au|)tgeQenfl&nbe ber )iBeiner!ungen ge« 
fd^rieben flnb. 3. fß. 

1783. 30f)ca. S^tiä), »oben, ßenaburg. «tau. 
» Olten. 

1784. 123[an. (Eknf. Sinter. Le d^ amaureuse 

Commedie de Moli^e, 
22 ^an. ^SS^. Ämbrogio. Bivoli, Torino. 
1787. 30 Oft. Vüerbo. Monte rossi. Borna. 
10 1 9h)t). Cappella PapcUe in Monte CavaUo, 

eine gute Stunbe t>or f»te?^ giomo. 
9 9tot>. iSä^. Gosan. in £f. Maria sopra Mi- 
nerva. 
^He %a^t, ©onn* gfefi» u. S^onnerftage auh 
i& genommen, borgend 37«, ^tod^mittagS 27« 

Stunben offen, ^ebrucfte Itaialogen noc^ bem 
^I))^bet pp (einige $erfonaIien unb $ortifu- 
larien mit unter) 

N0.2. @in liBüd^eld^en Don 6 SSogen in f(. Oftat), entl^altenb 

30 BUuale (muftfQlifd^sfa|)eIlQrif(i^ed) deüa Settimana santa 

ndla Cappella Pontifizia in Borna; ^uS^ug QUd Ändr. 

Ädami Ossertxizioni per hen regolare il Coro d^ Can- 

tori deUa Capp. Fontif. Borna 1711. 4. (einem feCtenen 

8ud^e in ber »ibliotl^ef ber 2)omini{aner aüa Minerva 

3» aufgefunben) unb aud ber Don (L S3ume^ publi^irten 

MiMica che si ccmta la Settimana santa neüa Capp. 

Pontif. In Londra. 1771. fol. entl^altenb bog Stabat 

tnater Don Palestrina am $Qlmfonntag 3U ad^i Stimmen, 

bie Miserere bed AUegri unb Baj am (^ormitttooc^, 2)ons 

30 nerflag unb gfre^tag ^u fünf unb neun Stimmen, enblic^ 

bad Fratres ego enim accepi bed Palestrina am grünen 

2)onnerftag ^u 8 Stimmen. 

^0. 3. (Sint liBrofcl^ur, 6 Sogen in gr. 8. entl^altenb 

1) äBeitere ttud^üge au^ Adami Osservaz. betreffenb bie an 

85 ben Derfc^iebenen Ao^eUtagen, toie fie f&mmtl. in bem Di- 

ario romano, bai aBe 3^^«^ in ber 2>rutfere^ della Cam. 



12 Biblioteca Casanatta 
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Äpost, gebrudft auggegeben totrb, t)er3etd^net ftnb, abju* 
ftngenbe Siüdfe, Ü'lol^men unb ©ei^alt berfelben. 

2) Scriptores de re thtmca ord, alphab. jum 2^eil in bcn 
S^erjeid^niffen bet ÜRinecDa aufgefud^i, 3um S^^eil nod^ ouf» 
aufud^en Vorgenommen gel^abt. & 

3) ^udjüge aud Ant Eximeno Begole deÜa Musica, Borna. 
1774. 4. 

4) @timmenumf finge ou3 R. Des-Cartes Compend. Mus. 
AmsUl 1656. 4. 

5) Tatola d^ Capüoli delle tre tomi deüa Staria di Musica lo 
del R GR Martini. Bologna 1757—1781. fol, 

6) Table des MaJtikres et des Proposüions des 19 livres de 
r Harmonie universelle du P. F, M. Mersenne. ä Paris 
1636-— 1637. fol. mit öerfd^iebenen ejemplarifd^en einsaugen, 
(^n felieneg iBud^ in ber ^iblioil^el del Palazzo Barherini i& 
in 9lom aufbel^olten.) 

7) Essempio de^ Modi deüa Musica e d. termini d^ Vod 
deü' antica Musica ridotta alla modema prattica, da N. 
Vicentino. Borna. 1555. fol. 

8) Description des Modes de la Musique; aud S, de Caus 30 
InstihUions harmoniques, ä IVancf, 1615. fol. 

No.4. S^t\) ^efte Don 7 liBogen in lang ©ebej; tntf). hai 
eine: 
1. 9lod^ toeitere ^uSjüge auS Ädami Osserv. betreff enb bie 
primo Vespero e la Messa delV Epifania, a(3 erfle gwnfs 25 
ttonen bed \&^xl. altetnitenben Jta^eQbireftord, bie "^iflos 
tifd^e SBorrebe, bie in bem 3Betfe aerftreuten 93ilbniffe be- 
rühmter Gom^oniften unb länger, enblid^ einen Catalogo 
d^ Compositori ddla Cappella da Paolo III. fin a de- 
mente XL 30 

2) Über Bontempi Storia di Musica unb Äron Toscaneüo 
in Musica, ^toti Utterarifd^e @eltenl^eiten. 

3) ^UtSjUg au3 Bontempi Musica metrica. 

4) Index Opp. J. B. Doni. Florent. 

5) Praenestini Opp. ex BM. Chigiana. 35 

6) Scriptores de re musica ex Bibl. Corsim, 

7) ^uSaüge aus Catalisano Grammatica armonica-fisico- 
mattematica ragionata, Roma 1781. 4. 
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8) Index Missarum Itbri Mantanae, 

9) Index apu8Cuiorum Mus, quae in Vol. XXXII UgöH- 
ni Thesaur, cantmenttir, 

10) 9(u3aügf au3 Borae Tract. de PsaUent, Ecdes, d re- 
& rum IMwrg. 

11) SJet^cicl^mS bet alten 3)'hififcr in Fcibri Mtmca, 

12) 9(u93Üge au3 ber Diffesa deüa Musica contro ü Ves- 
eavo OiriUo, tin üngemf, hafi ntd^t begriff, tote eine 
SReffe Vhomme armi !önne übexf daneben fe^n ^p, aud 

10 Antmo lAberaU Lettera aopra i componimenti fatti da 

cinque Ckmcorrenti per il posto di Maestro di Capp. 
deüa Metropol. di Milan, Borna 1685. 4.; enblid^ avA 
einer alten Mithode facüe powr apprendre ä chanter 
la Mimque, 

15 18) ^in unb loieber etngeftreute iBüd^ertitel. 
i)a^ anbere: 

äBeitl&uftige ^uSjüge auS ben 93orreben 3um Estro poetico- 
armonico doe Parafrasi sopra li primi 25 Sdlmi del 
Daviddet Poesia di G. A. Criustiniani , Mtmca di B, 

90 MarceUo, 8 Tomi in 4 Vol. Venez, 1724-1726. /bZ., 

einem feltenen unb l^öd^fl Dortrefflid^en äBerfe, hoA in ber 
BiU, Angelica a' Agostini in 9lom aufbel)alten toirb, be- 
treffenb l^iftorifd^sfritifc^e Unterfud^ungen über bie ®efftnge 
ber alten (Sried^en, t)i)rne]^mlid^ aud^ über bie ^Intonationen 

35 ber $falmen unb Sebetl^en ber $ortugiftfd^en, ©panifd^en 

unb 2)eutfd§en ^[uben in ^brftifd^er 6prad^e in ben ©^na- 
^a^vXf aEed mit ipl^ilologifd^en Rempeln. 

No.h, (Sin ^eft t)on 5S3oden in fl. Of tat), ent^tenb ^uS^ 
jüge oxA Blainvüle Ikprit de la Musigue, au3 Liberati 

so Lettera (3fortfe|ung t)on oben), Banchieri CarteUvna di 

Musica, Cofferati cantore addottrinato, d'AveUa Begole 
di Musica^ Provedi Paragone, enblid§ lo Piccolo Canto 
ferwo, 
SBe^efügt: Archivio musicale dd Pcdazzo Apost. Quiri- 

35 nale in Borna. Mspt, BStH. Martin. Bonon. 

No. 6. (Einige einzelne Sälfttter mit Umfd^lag, entl^. ©alten» 
^reigcourante Don ÜRa^lanb, ffiom unb Stapel. @in iBrief 
Staxl 2)&l^end aug Seipaig, bat. $arid 27. San. 1785, über 
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bie n&d^tlid^en rdmifd^n dlitotneUen. )93ii4V^nbletsmuft< 
falifc^e ^ttifel. Jlodi t)erfc!^iebene 9lal^iitendt>eraei(^nifff 
nid^t befud^tet tömifd^er ^ihlioil^ttm, (Svat OEtaDjeile ber 
Intonation ber Slrmenianet unb itmt^ bergL 3ntonationen 
ber ®xit^tn in 9lom (bie id^ abet nid^t mel^t füt ^tmiin s 
l^alten !ann.). 

No.l, @in <Sont)oIut ^t)i3blättet, e|)eifeloirt]^9*(S:affetiet« 
3B&fd^ers3oEftmiercom))ten pp, ein ital. SRünafottem 
Deqeid^nig au3 Sontoriflen mit Setid^tigungen an btn 
$l&|en. ^n ipaar römifd^e Aatenbet. lo 

No. 8. Qin ^eft t)eTfd^iebenet Sldttet in Ouart unb OEtao, 
entl^altenb ben muftlalifd^n liBeflanb bet liBibliotl^Ien bei^ 
$. ÜRattini in liBoIogna, bed t)etflorbenen beißet Campitja 
in gfloren^, bet befud^ten 9lömifd^en, gf^tentinifd^en, $ats 
mefanifd^en, ÜRa^l&nbifd^en, aud^ bet äBeimaret, 3^^4^ ^^ 
unb gfTanffurtet öffentlid^en SBibliot^efen, enblid^ einiger 
$tit)at))erfonen l^ier unb ba. 



[60] 

STleud^lmoTb. 

Sanbiten. 

«ffofinen ao 

SSetgiftung. 

Chran. St. Petri Erfurthense, 

Menken icript, remm germ. 

t IIL p. 264. 

Dttcem Bcivariae focU per 25 
Asisinos oocicU, Iste Fnde- 
ricus (II) ImpercUor dbU- 
ntUt Äsisinos, Jwmines mar- 
tiferoBy perfides et mdUfioos, 
a quodam rege harbarorum, so 
ut fertur, qui appdlatur 



18 — 223,9 mit fol. 57 (unbeschrieben) einen Bogen 
bildend, ist verhefbet (vgl. S 144) 
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Seben gftiebt. II. p. 172. 



10 



IS 



90 



vetustfAS de Montanis, quos 
misit quo voluit ad occi- 
dendum. 
BoU tiefe 6teIIe bie ^tt beS 
^eimlid^en (Betic^tS bqeid^nen 
Don betn gfundfe fpttd^t, ober 
giebtd eine onbre? 3^ biefer 
gel^t bog misit auf gftiebs 
ttd^en. 



[61] 

6piele. 

3)er obem Jtlaffen. 

bie befannien @uro|)äi{(i^en 

®efeUf(^aftd ©piele 

2Bel(^ei»befonbetd? 

Sallfd^lagen 

2)er niebem Älaffen 

a la Mona talentt)oIIe 

t^atige Seite 

SoCCtQ 

im gfre^en 
auf Sahnen 
Caseo, 
oh Jtegel? 
ob äBetien? 



[62] 



25 

2)eutf(i^ 
erlitten 
©^tittfd^ul^ 
SBaEfd^lagen 
30 97{a^!fifer 



©piele bet i^inbet. 
^erglid^en mit ben Spielen bet 

beutfdtien Jtinbet unb anbetet. 
€b petiobifd^e? 
gtaufamed ©c^loalbenfangen mit 

bet 8fcbet 



zu 10 — 24 vgl. S 160, 1 — 15 rechts zu i>s— 3o vgl. S 160, 
12 — 17 links und 161,13 — 18 links 
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[68] 

S)ct obcm i^lQffen. 
^om festini 

üb^l^oupt ^arabe. 

^an ttadftittö ald ^nfi. 5 

äBiE ft« feigen laffen. 

{d^önet STlenuet. 

(S^efeUfd^aften bie etfl au» 
fammen lernen unb pro« 
btren t% fte )iB&0e geben, lo 

3Bte be^ un3 nur {o an- 
treten unb bie gfiduren 
nur mttmad^en ober aud^ 
einmal fel^len, gana un» 
leibl. 15 

9)enebig. 
©el^eimni^DoHe ^nftalt 
9lur Derl^e^rat^ete gfrauen 
Snännlid^e ^ort&naer 
gfisivte $aare 20 

®ttter ber unDerl^e^ratl^eten 



(^xi folc^er S9aE be^ (S)e^ 
legen^it ber Äscema. 

f)er niebem Älaffen. 25 

9tur gfrauen tanken il^n 9leapel Tarantella 

Ob an anbern Orten unb toie? 



[U] 



zu 1 — 27 Vgl. S 160,22 — 29 links und 161, 1 — 12 22 ein 
unleserliches Wort 
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[66] 

3etd^enfprQd^e. 
S^mbolicf ber olten. 



[66] 

Sptild^toörtet 
5 ä^erfd^tebne ©ammlungen. 

SBeld^ (Sfyixadttt l^erauSaufim 
ben? 

Proverbi ücUiani raocoUi per 

Orlando JPeacetti in grazia 

10 Dd Sigr. a Hobergk gevUü- 

oseem ed empi? htwmotedesco. Verona 1598. 

(3u biefem (Snifiütd ein guted 
SSü^eld^n) 
©innltd^e ®egenU)axt in Sefpt&d^ 
i& unb ^anblungen. ^ufmetcf« 

famfett auf SSettagen beS an^ 

httn, 3Renf(i^ent)eYflQnb. Bixtn* 

ge Stvitid bed SäetragenS. 

iSbe^to de proverbi e sentenze 

^ Italicmi, tolti da varie lingue 

da GfitUio Varrini. Venetia 

1676. 

(äBie btx %\ttl fd^on aeigt, au 

unfetm ®ebtoud^ untauglid^, 

2s loeil man bad urfprüngl. ita^ 

li&nifd^e nid^t l^auS finben 
!ann, übrigen^ eine inteteffante 
Sammlung übet Sprüd^toört- 
lid^e unb Sentenatöfe dlebend^ 
3Q arten übetl§au|)t) 



•oet^elttecfr. 34. 8b. 9. «bt^. 15 
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[67] 

9letfenbe. 
S^euifd^e. 3 big 4 l^unbert immtx 
in Italien au @nbe bed 16ten 
^[ol^rl^unbertö. JP^acetH Pro- 
verhi in bet SSottebe. s 



[68] 



üntfang t)on füom, 
15 big 18 ^iglien. 
liBe^nal^e bie ^auxm auf ben 

gfunbamenten bet alten. 
Slbtoeid^ung betfelben ind toeite in 

obet engere. Doni 56. 



[69] 

)iBet)öl(ferund. 
^Ite 

Alba fyit in 400 3al^ren t)on 
{einet (Stbauung an 30 Colo- is 
nien auSgefenbet unb foDieC 
©t&bte gebaut. I>ont2. 
((Sntbetiung bet neuen äBelt äBenn man bebencft bag aut 3(it 
toa^tfd^einl. Utfad^e bet nid^t ba aEe Sd^ifffa^tt be^nal^ im 
toiebet SBet)öldetung Italiens. Büttel ÜReeteeingefd^tftndtloat so 
2)abutd§ tDatb eine gto^e fid^ aQed an bie IKlflen bt&ngen 
SJ^affe t)on Colonien abgelencft. unb fie im ÜbetmaaS bet)öltfetn 
Satl^olici^mud! Untet $aul bem mugte. Um fo mel^t ha i^te 
5ten tDutben bie ^Rauten aud ©d^iffal^tt felbfl nut StüfUn» 
Spanien Detttieben ein ^l^il fal^tt loat. as 

bet nad^ ijtalien t)etfd^lagen liBebentft bag bie liBetggegenben 



rechts 2o ÜRittel ÜReete aus 37litteUftnbif(^en ÜReete 83 melpc 
— 25 auf der linken Spalte mit Verweisungszeichen 

links 4 osceni ed empi gestrichen 35 ein nach fie XDoüitn 
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toutbe toottte bad Satium be- 
bauen. SBebentfen) Dont 179. 

SHe 93et>ölletung SatiumS fönnen 
toit und bendkn Une eine gtoge 
gfobtitanfialt be^ ber evfl t)tele 
Sanfrutt mad^en ntilflen e)^ fte 
aule|t sunt gflot fam inbem 
bet folgenbe 



10 



15 



20 



25 



30 



3» 



fel^t fruchtbar an ÜRenfc^en in 
bie 9l&d^flen $lainen (Kolonien 
fd^tdften. 

@d gel^ötie ein Übetmaad Don 
jubringenben 9[nfömmlingen 
eine groge ^enge einzelner ftd^ 
felbft übetlaffnet ©t&bte unb 
SBöldfeTf d^afften bie fid^ lebl^af t 
t)ermel^tten unb Kolonien ba^u 
um Italien ^u bet)öldfem. 

f)a6 felbft nörblid^ere 9flationen 
fid^ l^inein begaben ben obetn 
^eil beböldfetten unb bie Gin» 
tool^net toeiter l^inabbrftngten. 
AfUiquus Lata Stattis, Doni 
32—50. 

9l0m l^atie fel^t lange ^orfl&bte 
gegen jeben ^au|)tn)eg. bODoni, 
eoopatiafdia tecta muUas ad- 
didenmt urbes. P/tn. 

Adeo suburhana ipsi wrbi ad' 
haerent et canjttncta sunt et 
speciem immensae ct^jiisdam 
lonffüudinis spectantibus ex- 
hibent. Dion, HcUicarn, 

%nä) am Ufer bet leibet tDuren 
Sanbl^ftufet gebaut, big anS 
fOlttx, ilbetaO aeiftieut. 

ÜbetQÜ 9luinen. 

2!)ie ©anbgruben überall aerflreut 
aud^ fern Don ber @tabt unb 
fel^r toeit. 54 Doni, 

Vetus Borna infinitam turham 
recipere non poterat. D. hl, 

Doni biSputirt über bie ^a^l 
ber 9l5mifd^en ^ntool^ner. 58. 



links 1 bad nach fe 9 hier bricht der Satz ab 
rechts 4 — lo mit Verweisungszeichen vor 226, i8 links 



15* 
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L%psiu8 gieM 4 Unionen an. 
Unter Ättgtuts f ed^flem CanstUat 

toaxtn nur 4 SRUItonen xbmi* 

fd^e Bürger ülnfympt 
Botems red^net feiner 3«tt oo. s 

1600 9 aMümen anienfd^ ht 

fiana stalten. 
I>oni toitt 9tom in feiner beflen 

3ett nur 1 ^tSiim augefiel^. 

p. 60. 10 

Ostia unb ^nttum fleSten feine 
Zxupptn im 2ten $unifd^n 
Kriege, fragt ftd^ ob aui 
Sd^onung ber ^intool^ner 



[70] 

Sage Don 9lom 
t)on gfCug ^afra big an ben 6rft mug bie gan^e Sage bed 
(S$arigltano. niebem SanbeS Don Suni big 

2;erracina unb feine Sigen« 
fd^aften gefd^ilbert fe^n; über« so 
^anpi ber Stufengang Don 
ben ^l^enninen nad^ bem SReere 
3U unb bie nweaus red^t ju 
bead^ten; bann ber Sauf ber 
2;iber enbl.: *i& 

2)ie 7 liBerge gel^ören au ben 
mittelgefunben Sagen, au i^»- 
ro/eZ^ren DieEeid^t mit Vol- 
terra pp. 



rechts -^1). 21 übctbaupt — 24 beod^ten auf der linken Spalte 
mit Verweislingszeichen 27 ju — 2«. 29 VoUerrn pp. auf 
der linken Spalte mit Verweisungszeicben 
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2Bal^tf(i^tnlt4ed ^ttet. @o alt 

ali bie übrigen @t&bte Sa^ 

ttumd, aUx mdgig betool^nt 

unb unbebeutenb, toteEetd^t 

& einigemal audgeflotben. 

2)er erfle 9legent bet bie (Sinftc^t 
l^atte Kolonien l^ein^ufül^Yen 
legte ben (Btunb toon IRom. ob 
itgenb eine anbete ^talianifd^e 
10 alte @tabt Colamen einge- 

nommen. 
^Iba l^atte in 400 Saluten an 
30 ^lonien audgefenbet, IRom 
in 400 Saluten toer^ 

15 fd^lungen. 

2)et $alatin, bag (Sa^itol toaten 
leiblid^ gefunbe ^ügel. 
fc^toerlid^ nad^ iBorfd^ttft finget enge SBol^nungen. 
^td^itedten bie Sage geio&l^lt. 2)ie @tabt nimmt au. 
90 9Bo fhtben ftd^ @puten folget !Bon biefet ®etie load an\ä^vi* 
^tcl^itedKut. lid^d 3U finben 

@tabt untet ^ugufl pp QSf)t 

bet ^dufet pp ^nlid^Ieit mit 

einet ^ubenftabt |: Ghetto :| 

95 ©tidduft nid^t fd^dblid^, nut 

toenn fie gana aEein töblid^; 

gemifd^t el^et natlotifc^. 

2)te4fad^e (Btaufamleit beS 9leto: 

$tanb, iBettoeifung in ben 

30 &un))u8 ^atHud, IBteite bet 

©ttafen, iBetfd^önetung bet 
@tabt, abet äktfd^Ummetung 
bet Suft. 
3n loiefetn an (Bebduben, ®tei< 



8 ob — 10.11 eingenommen, auf der linken Spalte mit 
YerweiBungszeichen i7 leiblid^ nach bie 96 totnn über 
eiflnfii) fie — aEein aR 27 gemifd^t üdZ 31. S2 bet @tabt 
üdZ 
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Sage t)on 9leapel. ^inbt, Sttanä* 
leiten fel^t brat) befc^tieben 
toon iSbroone. p. 52. 

f dEe unter ben fSkihnn, ^^po» 
d^onbxie be^ ben Sll&nnem. 



nen pp ein 9{iebetfd^lüg bet 
inflammablen Sufi bendfbat. 
Hofmcmn de morbis cerüs re- 
gionüms et poptUis propriis. 



[71] 



Hippocrates de aquis, aere et 

locis 
Oribas, collect, lib. IX, 
Ponsardtis, qui de saJubrium 

locor. ad aedificandum dekdu 

GdHice scripsit, 
2B&te mit einem !P]|ifiIet unb 

^t^te in Slüdfid^t auf neuere 

(Sf^tmit burd^aufpreti^en. 
Gticüuft im (^emifd^ mit ber 

at]|mo3t)^&Tif d^en nid^t f d^&blid^. 
SBird^ung ber inflammablen auf 

ben menfd^l. Körper. 



Ungefunbe Sage. 

toon 9tom unb ber (^tqitvb, lo 

Doni. p.l, sqq. 

@elbfl ein bemilnftiger ällann 
loie 2)oni glaubt bag bie 2Belt 
altere unb Satium ein beutlid^r 
f&ztotii fe^ bag fie fal^l toerbe. u 



90 



^Aufer beflimmt ^ugufl 70 9lero 
60 5u6 l^od^. 

^enlid^Ieit bed alten 9lom3 mit 
einer 3ubenftabt (Ghetto), 
enge ©tragen, l^ol^ ^Aufer 



3ufammen]|&ngenbe (S(ebdube unb 

©tragen fotten gefunbere Orte 

fe^n. 
iBerfd^iebene gefunbe unb un« 

gefunbe [Regionen recensirt. 

Doni 8. 
22 mal bie $efi im alten 9tom 

in 200 Salären. Doni 13. 



25 



rechts i ein über ber ber nach am 9 Ungefunbe IBage 
ans Ungefunbt^eit u ein nach bavon 23 3ufammen]^dngenbe 
26 ^Regionen über 0rte 
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10 



übet einanbet gebrdngte ^eobU 
terttng. (®d^inu| toerflel^t fid^ 
Don ber ftiteflen.) 

9ltto l^at beffet qtbant aber 
man be]^au))tet nid^t fo gefunb. 
Doni 23. 

2)ad alte 9iom feud^tet ald bad 
neue toegen bet totelen SBaffer, 
bod^ aud^ beff et buxd^ Cloaquen 
geteinigi unb lool^l gepflaftett. 

S^otaug bed neuen Slomd. ed ifi 
erl^l^t butd^ bte 9lutnen. 
Gtvagen gleichet gemad^t butd^ 
abtragen unb auffüllen. 



i& 



30 



35 



iBtelleid^t in ^ebeutung flard^ 
epidemi]d^tx Ihandf^eiien. 

Sage 
aOßaffet 

^inbt. ftnb nad^ ^ti bet (S(egenb 

butd^ tt)eld^e fie toel^n uvb ^u 

und gelangen. D. 77. um« 

flänbL sqq, 

Ungefunbe (Begenben in Italien 

1.) 2)ad Ufer toon 3fhten an U^ 

9tatoenna |: loenig ©tredfon 

ausgenommen, ^um f8. hai 

^abuanifd^e (&tUti :| 

2. SJom 8flu6 3Raha hi^ %n^ 
xaciua ja U^ an htn (&atU 
gliano (/?. Xmm) 

3. 3n ^Ipulien um ©alpt 

4. ^ Samnii campestri re- 
gione ac tractu Beneven- 
tcmo ut circa Telesiam. 
^ud^ SBenetoent felbft. 

5. Sintis Paestanus. 

6. Oirca Äquüeiam Villa 
Vkentina 

7. In Ligwria prope .FVno- 
rium et ÄUnngatmum 



30 



In Hispania prope Cafihage' 
nam, 

Sardinia morbosa et qua/re 
propter noxuM exiuüationes 
8(üinarum ac paiudum, acce- 
dü montium versus Ligtmam 



links u nach auffüEen noch 2Iber oh nid? 

rechts 18 @alpi] Salpt n Äquüeiam] AqmUgiam 30 
quare beim Excerpiren entstellt: quod non alia ratione evenit, 
quam propter 
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et Corsioam aUitudo a quibtus non 
modo flatus subUaneiaevfhemmtes 
afflcmtwr sed et Boreae »Mbres 
aur<ie intercipiuntur, 
Becensio urbium BaUae Efpiseopa- 5 
lium quae inadltdfres esse fenmtwr 
(praeter Ostiam, Partum, AUnngaunumf Beneventum, Tdesiam, 
Salemum): In Etruria Castrum Farnesiorum, 
Sutrium, Nepety Massa Popukmiensis, Grossetum. In 
Oallia €ispa>dana Venetia, et finUitnis lods Bavennti, 10 
Senogallia, C er via, Hadria, Ferraria, Cancordia, Tor- 
cell um, Caprulae, Pola, In Cafnpania, Safnnio ac 
proximis regionihus Äquinum, Caies, OcUenum, Äüifae, 
Bamanum, Aesemia, Compsa, Äcerrae. In fkUenHnis 
Bru/näusium, in BnUtiis Oroto — quis credat? — B(yae — i& 



[72] 

Unteinlid^Iett 

^ttdaikxhx^t hielte im Dani 

pag. 57. 

BaUcae gentis mundities, in ben 

$&ufem 3U fud^eit nr\b in toeld^em 9o 

@tnne1 
Bäfiotimttt^ im (Sonckbe ürbans beS 

YIII unb bal^r entflanbene Stxand* 

leiten. D. p. 103. 
tufetfle Unteinlid^fett in ben Casteüi 3s 

di Maremma toon Targiani be« 

fd^tteben 

Doni be^ umfl&nblid^ iBefd^teibun^ 
toie tt fein Casteü gebaut V^ben toiE 
gebend^! bet (lloa(|uen ni^t. 30 

Beckmann, ^flafhmng bet Soffen. 
IL 355. 



3 salubres aus insaluhres 
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Memaires de Vacad, des Sci- 
ences, inscr., beües l, heaux 
arts pp noveüement etMie a 
Troyes en Champcigne 1756. 
$offe. 9lb]^. si ViAsage de 
chier en plein air etaU tmi- 
versel chez Us anciens peuples. 



[78] 

^tand^l^etten 
Dani, 5. 
10 Slumen, SBol^h. SSßaffet. (Im))ftnbltd^!eit gegen äBo^I* 

(S^tgung hn alten Warnet au gevüd^. 
SBol^Igerüd^n, halben, U» Unentpftnblid^Iett gegen ®efland(. 
fonbetS Orocwi) be^ ii^tet gtogen Untetnltd^Ieit. 

^odpitdlet unb beten (Sintid^iung 
15 3anfen 1 SBanb. 

gftnd^e SSetfud^ einet allgemeinen 
ntebiainifd^ ptatftifc^en (Sto- 
gtopl^ic. ßeipatg 1792. 
3m 1. ^avb p, 34 Gicilien unb 
90 SRalta 

p, 48 attolten. 

Gatlone ^efd^id^te bet Sttand» 

leiten bie butd^ baS gange 

^c&ft 1764. in 9leapel finb 

35 beobad^tet tootben. axA bem 

3tal. 3ütidi 1770. 



[74] 



rechts lo. ii nach äBol^Igetüc^e ein Verweisungszeichen, 
dessen correspondierendes links fehlt 



y 
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[76] 



(Sntböld^etung B.p.ll. 
Plmius nennt 53 iBöldetfd^afien 

bte au feinet 3ci^ \^on im 

LaHo toetfd^lounben tomten. 
3[n ben PorUim\^tn Rümpfen 5 

foEen 23 Gtdbte gelegen l^aben. 
Doni 35. 
Constantin nimmt t)iele 1000 

dHntool^net toon 9h)m nad^ 

Unter "^tohoxiä^ lommen 500000 
@intool^net totebet nad^^talien, 
unb nel^men ein 2)tittel bet 
S&nbete^en in ^ft|. 



[76] 



8, Fäippo Neri, 15 

Spernere mundum 

— 86 ipswn 



[77] 

gfelbbau um fftom pp. 90 

Doni 30. 

il(2At4c iwst tempara Langobar- 
dorum tninuta agri BonuMi 
divisio et frequens fu/ndo- 
rum menHo, 25 

Don. 63. 

Tabula DonaHonis Qregorü, 
fragt fid^ ob biefe nid^t eben 



1 Vgl. den Verweis auf foi. 77 (S 235, is) 
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ben Tlanqtl an ^eft^em U- 
toetfe. ad pag, 64. an in sin- 
gtüis fundis, Urne temporis 
adhuc singulae casae. 
* Viüae urhanae bad ^ertcnl^auS 

Viüae rustkae bie SBirtl^fd^oftgs 

geMube. 
Massa comprehemio plurium 
fundorum db tmo actore 
^^ (fadare, massaro) admini' 

shrata, 
possessio, tnassa, fattoria, fun- 

dus podere 65. 
inde nomm oppidorum, 66 
** Massa di Carrara 

— di Maremma 

— Lubrensis in Campania 
od p. 75. S)te iBetioüftung bed tömtfd^n 

Agri foE, naä^ htm SSerfafs 
90 fet, btttd^ Asttdph Stbni^ bet 

Songobatben anfangen. Unter 

©tepl^n bem 2)titten. I/art 

de Verif. nennt einen Didier. 

2)ie botl^et etngebrungnen Bar- 

s& baren Chihen unb Vandalen 

foEen toeniget gefd^et unb 

nuY bie feflen €xtt aetjiött 

l^ben. 69. 

((Sbtn bad toitb toon ben (S^e* 

30 b&uben bet ©tabt tRom be< 

^au))tet. Fisa. ). 

2)ie gftanaofen unter Ludwig IL 

beaiel^en erft freunbltd^ Ctuan 

tiere unb plünbern nad^l^r 

3S Discordiae Caroli Magni ne- unb ^erfldren. Unter Sergius 

potum. bem atoe^ten. 



18 Der Verweis bezieht sich auf fol. 75 des Fascikels 
(S 234). 20 burd^ über bey 33 be^iel^en nach wa 
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^e Saracenen unter Leo IV 
bet ben Bargo mit einet SRauet 
umgiebt toeld^et ben 9la]^men 
Urbs 2>antna etl^&lt 

2)edQletd^en unter Solenn bent & 
8tctt. 

Boqfix f oEen fte fid^ niebetgelaff en 
l^aben unb man loiE crypta 
Saracenarum be^ Cometo 
qt]tf^ l^oben. Dani 71. lo 

^na(X|p^ki2aeon8 Bomanarum 
fxistationum. 

Gothi urbem mcußime wb Totüa 
etVüige 

(igrum circumjectum Longo- 15 
hardi et Franci sub Asttdpho 
et Ludov. IL 

Lütoraiem partem maritima 
oppida aique ^^m Vatica- 
num Sa/raceni au 

oppida suburbana in montibus 
dissidOs inter Bomanos Pon- 
tifioes ac Germanoa Caesares, 
poptUumque Bomanum (Uque 
urhanos proceres, vastata et 3s 
eversa. Sic 

TiMculum 

Tibur 

Älbanum 

PraenesU 1495 bet ^be gleid^ ao 
gemad^t. i)ie alten SJ'lauten, 
bad Forum, 

Nuüa pars ItaUae desertior 
agro romano, 

Leo b. VIII ftegt einigemal flbet as 
bie Saracenen. SA§t btttd^ 
bie (befangnen bie ^autx bed 
Sage bon Oroton? ßorgo bauen. 
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%näi tfjimaU toax bte ®egenb 
ntd^t DöEig gefunb p. 74. 75. 

Gravis et pegtUens ora ttMoo- 
rum, Plinius tun. 



[78] 



[unfoliirt.] 

5 "If^itt. anadlen 

Doni 93 In regione Scdemitana oppi- 
dum, sive casteäum quoddam 
est situ pcUustri cutmodwn, 
et ccUido (Ibvia Fanum, wdgo 

10 Gl föne dicüur) cuius m- 

oolae habitu corporis sunt 
crtisso, pinffui, ac prcietu- 
mido; colore pdüido, et oa- 
dctveroso; inoessu, gestuque 

i& 9egni, ac rustico; hquda 

quadam crassa , lentaque; 
voce gravi, eUque intus in 
narümsresonante; ac denique 
quales ad amussim PJMsianos 

20 descnbit Hippocrates. Ab vis 

noviMi personae nomen in 
soenas inductum est, quam 
vuigo Pullicinellam vo- 
cant, quae in vtUgarüms co- 

25 moedüs mimos antiquorum 

potius, quam comoedias refe- 
rentibtis, sannionis novum 
genus, et Nenni, ac hucconis 
homims escprimit; qwdis in 

so AteUanis erat maccus. 



5 — 288, 33 wohl aus Versehen nach 241, S5 eingeheftet 
(vgl. S 144) 16 crassa nach gestr. gravi 
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[unfoliirt.] 

Sanbleute. 

Esame intomo 1e gualüa dd 

vitto dei Contadmi nd ter- 

rüorio diPadua. Änt. Pim- 

tiolo degli Engel freddi 5 

Padava 1783. 4. 



gftage toa% füx d^nbrücfo gto§n 
Tl&nntt in tl^rem SSaterlanbe 
autüd^ geblieben. 
2)ie iBauIunfi toon $aEabio 

in SSicen^. 
2)ie dled^tögelal^ti^eit toon 

.<i2cia/i4« in SRo^lanb. 
2)utd^ äBircfung 
— %nhtndtn unb SJet« 
el^tung 
^iett)on in 2)eutfd^lanb feine 



[onfolürt.] 

Quaestianes Farcianae. 
foL 186^. ^man< Jtf«d[to2an«n8e8 Jum 
sdmtiam. (AJdatus Mediol.) 
cum hlaiHs et tmeis certtmH 10 
opem et lucem mtUtam attu- 
listis, atque latmis htteris, 
quod nemo ante vos fecit, 
ülustrastis. 
fol, 187. Ämant Flarentini tarn PhüO' 15 
saphiae partem qua prin- 
cipes rerum causaae tradun- 
tur ; piurimi faciunt Calab ri 
öraecas lüeraa, Neapoli- 
tani etruseas, Lucenses so 
divinas, Veronenses pcii- 
tiores, Vicentini tarn Pkir 
losophiae partem quam au- 
gentes latinam Knguam 
moralem nominarunt, Bo- ss 
nonienses McUhematicas 
disciplinas, Venetiremmu- 
sicam, Ferrarienses, Pa- 
tavini ac Salernitani 
Medidnam. 



30 



7 Vgl. S 186, 7 
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[onfoliirt.] 

Territoires detachSa du DuchS 
de Müan. 



Les differens traiUs depuis le 
Commencemmt du Siede 
feront connoitre les Epoques 
auX' queUes ces reunions 
fcwordbies a la Gour de 
Turin ont eU oper^ 



10 



15 



90 



2S 



30 



3S 



Ces peius territoires sur les- 
queh les Ducs de Savoye 
atxnt des Pretentions et gut 
leur ont eU cedis en diffe- 
rents temps par la Maison 
d'Äutriche, comme nous Va- 
vons dit, sont bomis du coU 
de r Orient par le Lac Ma- 
jeur et le Tesin, et du coti 
de rocddent, par Piemont 
et le Montferat, Ils sont du 
Nord au Sud et sont au 
Nombre de 8. 
1.) Les Vatlees de la Sesia, au 
nord de la Seigneurie de 
Verceü. 

VaraUo Capitale, vUle peu 
considerable swr la Sesia 
qui se jette dans le Po 
au dessous de Verceü, 
2.) La plus grandepartie du 
Territoire d'Änghiera, <fest 
a dire, la partie occiden- 
tale, a rottest du Lac 
Majewr, 

Domo d'osuJa, sur le Tosca 
Capitale, 

Orona sur le lac Majeur 
au sud ouest. Oest le lieu 
ou naquU en 1538 St.Char- 
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le8 Borromi, a qui Von erigea 
une heüe Statue. On voU pres 
de cette VüU dans le Leu: Mqjeur 
de petües Mes nommees Mes 
Borramees, chacune est omie & 
d'un heau Pakua avec des Jardms 
duifmanUs. 

3.) Le Novarais 

Navarre Oapüak, EoeM, Place 
forte, anciene Vüle, CestlaPatrie lo 
de Pierre Lombcurd, Eoeque de 
Paris au 12 Siede, oonnu saus 
le nom de MaUre des Sentences, 
a cause cPune espece de Theo- 
loffie Scholastique qu ü a com- is 
posie et qui a eu une grande 
vogue, et sont des Extraits dd 
Ecriture et des Sts. Peres, 

4.) Le Vigevcmeee 

Vigevano au Sud ouest de Novar- so 
re, Evedii, (fest une petite Vüle 
avec un chateau. 

5.) La Lammdine 

Vaience CapiUüe, EvecM, VüU 
mediocre, batie sur une hauteur, s» 
son (hateau est bien fortifiL 

6.) Alexandrie 

AlexandneCapüdle, Eveehi, Eüe 
fut sumommSe de la Paule par 
VEmpereuir Frederic Barberousse 30 
a cause de ses mu raüks qui 
etoit faites de houe et de paüU, 
Eüe a une fortresse oonsiderabU, 
(Test la patrie de Pope Pte 5. 
et de George Morula Scavant 35 
Oeographe. 



8 Le Novarais unter gestr. La plus grande partie 
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7.) Le Tortonese 

Tortone, autresfois Dertona ou 

Julia Dertona, CapUale, EvecM, 

&est wne amcienne viüe, asses 

& forte avec un beau cJiateau for- 

tifU a la moderne, 

8) La plus grande partie du Parese 
au Midi du Pö, 
Vogueza sur la Stoff ora, Vüle 

^® mediocre, mais hien fortifUe, sitiUe 

dans un Heu fort agreabU, 
Böbbio Evechi, cette petite viüe 
a le titre de ConUL H y a 
une celebre Abbaye, fondie par 

^^ St. (Jolomban qui avoit etabli ceUe 

de Luxeu en Franche Comti, 
H mourut a Bobbio Van 615. 
Au midi du Tortonese et du 
Pavese sont en grand nombre 

^ de fiefs de Vempire appeUis feudi 

imperiali, qui ont aussi eii cedSs 
au Boi de Sardaigne. 

Nota 

Les Langhu composies de 58 petits fiefs relevants de 
25 Vempire. l Empereiir Charles G. les donna au Boi de Sar- 
daigne en 1734. 

Casal et Aqua sont des Dependences du Montferrat, 

VEmpereur Joseph 1. en ceda tme partie en 1708 au Duc de 

Savoye et Vautre qui appartient au Duc de Mantoue lui fut 

30 reuniey lorsque ce Prince fut mis au ban de Vempire et que 

lEmpereur s'empara de son Duche. 



«oetfieft «Seife. 34. Sb. 2. 8l6tl). IG 
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[unfoliirt] 





Germanus 


GaUus. 


incessum 


gaXlinaceum 


moderatum 


gestum 


gladiaJtorium 


moüem 


VuUum 


effrenem 


blandum 


5 vocem 


virilem 


duicisonam 


sermonem 


serium 


facilem 


mores 


agrestes 


modestos 


hdbitum 


varium nee tarnen 
e^xquisitum 


luxuriosi4m 


10 in cantu 


ididcU exe. Belgis 


modulatur. 


in orcUione 


durus et simplex 


prompUis et sfiperhtts 


in consüiis 


utüis 


inconsideratus 


erga exteros 


agrestis et inhospäalis 


mitis 


in conversatione 


imperiostts ac intolerabüii 


\ manstietus 


15 in amore 


anibüiosus 


levis 


in odiis 


uUor 


minax 


in negotii^ 


lahoriosus 


soUicitus 


inftignes 


religione et mechanicis 
artünis 


ciinlitate 


20 sapiunt 


post factum 


in facto 


amat 


audacem 


celerem, lenem 


in sttidiis 


serius et persewrans 


lern et ostentator 



Die 6. Spalte mit Ausnahme der Überschrift g\ ebenso 
die letzte Horizontalzeilo , ausgenommen in studiis 8 ge- 
schrieben tamem i» hinter in cantu m (Ansatz zu modu- 
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Bolus 


Hispantis. 


Anglus, 


tardiusctdum s 
gravan 


WestifX)s 


directum 
naturalem 


ineonstanUm 


eUxtum 


constantem 


remissam 


flexibäem 


altiorem s 


captiosum 


elegantem 


prolixum 


magnificos 


festivos 


moderettas. 


cow^posUum 


exqumtwm 


simplicem 


halat. 


gemit 


sibilat 10 


gravis et versutiM 


cultus et jtidabundus 


facüis et largtis 


mundus 


versipeUis 


impatiens 


officiosus 


blandus 


tali 


prudens 


cautiM 


obstimüus 


zdotypus 


impatiens 


gener ostts ib 


OCCUÜtM 


pertinax 


rarius 


circumspeäus. 


vigü. 


aequalis 


lileratura 


naiüigatione 


merccUura et medianicis 
artibus 


ante 


factum. 


raro, raro desipiunt 20 


timidam 


benignam fortna 


mortgeratam 


seduliis et circwnscriptiis 


tristis et pertinax 



latWy vermuthet Suphan) ululat unter gestr. halat 12 ge- 
schrieben müdus 13 officiosus unter geatr. blandus 



16* 
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[unfoliirt.] 



n. 


fB. 


C. 


ft. 


•. 


%^i 


fßttqamo 


6ottoita 






^ncona 


SBxefctQ 
SBologno 


(Sxoion 
(Eefeno 






5 


SBenet)ent 

^oaen 

aBxijen 


Sremona 

6ento 

6it)itat)ecd^ia 

Coüensa 






10 




(Sofenaa 






2. 


m. 


91. 


©. 


*. 


Sobi 


^Qcetata 


9lQpol. 


Otöieto 


$tacnt3 


SUCCQ 


^Reilanb 


9bt)ata 


OtbiteHo 


^axma 


Stt)omo 




9laYnt 




^cTugia 


15 Soteto 








$atna 
^obua 
$tato 
Politianus 


so 








mons 
Piscienses 
Pistqja 



%. 


n. 


» 


%axtni 


Utbino 


Senebig 


85 %xtt)i\o 




93etona 


Zxtni 




93tcena 


Zoxiom 




93itetbo 



S 244 und 245 Quartblatt 
Novocomum 



13 Novara unter gestr. 



zur zweiten Reise nach Italien. 245 



af. •• «. 3. 

ffono dkma 

9fIoiena 

fjntaxa 

FarK 

Faetua 

Firmani 

Sfuligno 



c n. e. 

9limtni Gieno 



5 IfWli unter gestr. FavetUini 



10 



15 



ao 



25 



Zusätze. 



1. 

3ut d^efd^id^te bei $etexgiitd^e. 
9lad^ SBonanni. 
1.) ^ad SocqI. 

a.) gflad^et äBinfel, in ben bie leibet fid^ ftümmt. 
b,) Satüanifd^et ^ügel, bet gleid^ baxan auffieigt. s 

2.) 6ixcu8 bc8 9lcto. 

a.) (Sxäbex um benfelben. 
8.) SBoplüa beg gonflantind nebft Soxl^of. 
4.) Slufxiffe unb ^uxd^fd^nitte bexfelben. 
5.) Slngebäube bon ^xd^en, SopeUen, (Sxabm&l^lexn unb anbexn lu 

SBel^dltexn ^u bexfd^iebnen S3ebüxfniffen. 
6.) 9lod^ cttoo 1020 3o^xen, im 3o^x 1447, ifl baS ßleid^ om 
fangS fel^x fd^neU unb {unftloS aufgefül^xte (SebAube nid^t 



Vorhanden in zwei Fassungen, beide von Geists Hand, 
halbbrüchig; die auefährlichere (W) ist im Text gedruckt; 
die Abweichungen der kürzeren (30 Paragraphen) werden 
hier mitgetheilt (H*). 

3—7 1.) SDßic bic ©xunbxiffc 

a.) beg 9lexonifd^en (S^ixcni 
b.) bex olteu SBaftlica 
c.) bcx neuen ^xd^c 
^ufommentxeffen. H* 
4 in aus bcn -H* fid^ nach I^tnetn H^ 8 2.) 2)ie SBapIifo beä 
(FonfJontinuS mit bcm Soxl^of. H* lo. n 4.) Slnl^ängfel unb Am 
gcböubc bcx fepaxatcn ^foffcn= unb 6^xiftcnbebüxfniffc. H^ la 
1020] 2000 H' 12-247,2 f&au] 5.) ^od^ etUHi 1020 3ol^xcn 
fd^eint bie 9lepQXQtux unmögUd^, unb man benit untex 9licolaug V. 
ouf einen neuen S3au. H^ 
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mt^x latent unb 9^i{oIaug V. entfddliegt fid^ au einem neuen 
SBau. S3exnl^Qtb StoffeHini unb Seon $a))tifl Hlbetti, be^be 
Florentiner, toerben um fftaif) gefragt. S3er&nberteg ^s 
bürfnig ber l^ird^enbaufunfl, @otl^ifd^e $feiler unb (Setoölbes 

5 bau tpar fd^on nad^ Sflorena burd^gebrungen. S3runeIIegcD 

^attt biefe med^anifd^en l^enntniffe fd^on mit bem guten alten 
Ü^efd^madf Derbunben, bie Stuppd t)on @. ^aria bei ^ioxe 
toar in gfloren^ fd^on erbauet. !Dlan fielet baf)er, bag bie 
(S^fddid^te ber gflorentinifd^en ^aufunft ald Einleitung ber 

10 @efd^id^te ber $eterS{ird^e mug betrad^tet toerben. 

7.) 3uliug IL übertr&gt S3ramante, einen 9lig gu ber neuen 
l^ird^e p ma^en, groge Elegang, ^eiterfeit unb Seid^tigfeit 
beffelben. 
8.) ^frig unb 2)urd^f d^nitt ber l^uppel t)on bemfelben. 

15 Sf^agt fid^ ob nid^t aud^ ein Slufrig unb 2)urd^fd^nitt 

ber ganzen ^rd^e oon i^m Dor^anben. 

9.) Seo X. giebt nad^ bem jtobe 3fulian§ t)on @. (SaUo unb 

dlapl^aelS bcn Sluftrag SBaltf)afar $eru^i. tiefer, inbem 

er bie @runblage ber $feiler beg fBramante nid^t für ftarf 

20 genug l^&It, t)erfl&rft olle^, rudft mit ben Sdfen l^inauS, bringt 

aber in'S ^an^e baburd^ eine getoiffe ^leid^gfiltigfeit in'd 
^er^iltnig ber foliben unb leeren Waffen, obgleid^ fein 
@runbrig Diel @inn unb @efd^madt Derrdt)^. 2)ie ^aupU 
abtoeiddung üon liBramante ifi, bag er ben langen ©d^eniel 

25 bed lateinifd^en ^eu^eS toegtoirft unb bie l^ird^e in ein 

gried^ifd^ed ^eu^ ^ufammenaiel^t. 
10.) ^aä) ber furaen Slegierung ^abrianä VI. unb ber unglüdt« 
lid^en Giemen« VII. giebt ^aul III. bem 3lntoniu3 Don 



a unb fehlt H* 4 ©otl^ifdbe] ©otl^ifdier H* h toax-burd^« 
gebrungen] ber fd^on nad^ ^rena burddbringt, fidd bort mit 
bem alten (Sefd^mad! Dexbinbet unb fid^ hi^ auf einen getotffen ®rab 
reinigt, fi* ii— 13 6.) SBramantc ©runbrig ü« h ber — le fehlt 
i/* 17 gemeint Giuliano da Sangallo. i8 SBaltl^afar] ^Jeter 
//» 17— 26 8.) SBaltafax ^eruaai Slbtoeid^ung. ©r aiel^t bad 
@anae aufammen, t)er{)ör!t itoax baS toad tragen foH, verengt 
aber ba§ ßeere unb Derminbert ben ©ffect. IT* i9 ber] bem jS* 
-7-248,6 9.) ^Intoniug ©. (SaHo gel^t in bicfem gfel^ler toeiter, 
aerftüdfett bie innern 9läume noc^ me^r, verlängert aber toieber 
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@. SqUo aufs Tteue ben Auftrag. 2)iefet bexfiatü bie ^feilet 
ber Stnpptl nod^ mt^x al% $eru^t, jetftüdtelt aber bie übrigen 
ttagenben Waffen nod^ mel^t, fo bo^ bie ffi&umt nod^ mel^t 
Detengt unb Deteinjelt toexben; übrigens rüdft er getoiffer^ 
ma^en burd^ anbauen einer iia(}aht, toobtt) er gugleid^ an 5 
atoe^ (Slocfentpmte benft. 

11.) @eine 0fa9abe. 

12.) ©eine ©eile unb 2)nrd^fd^nitt. 

13.) ^ad) beS ®. (^aUo Sob erl^&lt ^id^el Slgnolo ben 9luftrag. 
@r üertoirft ben (Snttourf beS <5. &aUo ganj, berfidrft unb io 
Dereinfad^t bie tragenben SJlaffen, mad^t baburd^ bie Sldume^ 
bie er in ^erbinbung unb ^inl^eit bringt, gro§ unb lid^t, 
aiel^t fid^ toieber gan^ in'S lateinifdde Areu^ jufammen unb 
bringt feinen $lan p einer (St^iben^ bon gfürtrefflid^feit, 
toeld^er lange 3^^^ ben $&p{ien l^eilig bleibt. i5 

14.) innere ^nftd^t t)on l^ol^er ©implicitöt unb dleinl^eit. 

NB. S^ergleid^ung beS 9liffed mit bem, toeld^en er für bie 
gflorentinifd^e l^ird^e in 9lom mad^te. 

15.) Engere Slnftd^t üon ber größten ^annigfaltigfeit unb bem 
fd^önften Sleid^t^um. 20 

16. aWid&el Slgm)lo ftirbt unter ^iu8 IV. Unter biefeni ^Jappe 
unb Tregor XIII. toirb ber jtambour fertig. 

^nfid^t beffelben unb ber l^ird^e jur bamaligen 3^ii- 

17.) @i£tug V. l&gt burd^ ^acob $orta unb gfontana bie Stnpptl 
auffegen. 25 

18.) 2)re^ ^dpfle gelten in fur^er 3^^^ t)orüber, ol^ne ba^ etmaS 



nad^ ^rt beS fBramante unb benft befonberd toieber an bie 
©lodfentpmic. H* 7 10.) Slufrift ber 8pa9abe, merftoürbige 
3erftüdflung in Etagen. H« 8 11.) Slufrifi unb S)urd^fd^nitt 
ber Seite. H^ 9 — 15 12.) SD'lid^cl Slgnolo jiel^t fid^ toieber 
in'g gleid^e Iheu^ ^ufammen, Derft&rft bie $feiler, mad^t bie 
mumt gro6 unb trifft überall baS redete. H^ 17. 1 8 fehlt H* 
19 größten] f)öd&flen H* 19. 20 bem fd^önflen fehlt H* 21—2.3 
b.) 3uftanb ba ber Tambour gcbout toar. H^ 24 $orta] ^orta 
W gemeint Giacoino della Porta. Domenico Fontaua. 
24. 25 14.) ^^uppel burd^ 3<icob $orta [g^l) aus ^oxta] unb 
gfontana unter ©istud V. H* 26-249, 3 fehlt H* 
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gef^t^t ^Uma& YIII. l&^t bte Soiente auffe)^ intb ba% 
&aa^ mit ^lei intb SR^oE gegen bte SSBittnntg lieDDol^ten. 
SHe Stappd tantb mit IRofaü ausgelegt 
19.) $aul y. l&6t mm ben Dotbern Tffnl hex alten ^ftlibi aU 
5 reiben, nnb bie Stixdft foE nac^ bet 3bee bed SRid^ Slgnolo 

gef^Ioffen toexben, aber et l^otte an bie SBebütfniffe nic^t 
gebadet, unb man fing an, nm SSotbet^IIe im Qeinlid^flen 
@inn bo^ anfjnbonen. 
20.) £a man einmal abtoeid^ tooSte, fo tiettDatf man glätf« 
10 lid^ettoeife aud^ biefeS inib Wabemo machte einen 9K^ gu 

einem neuen Xngebdube, toie e§ benn aud^ nad^l^ audgefül^tt 
nnhd>e. 
21.) 2)u¥d^fd^nitt Don bet @eite. 
22.) gfa9abe. 
15 23.) 9Utfti^ bet Seite bon au§en. 

24.) SöHiget $Ian be§ ^abetno, mit ^eid^nung bet tietfd^iebnen 
nunme^ beftiebigten Sebütfniffe. 

25.) Untetitbifd^ ^eiligtl^ümet, toeld^ mit an bet neuen Set- 
l&ngtung Utfad^ getoefen. 

20 26.) Sebütfnig bet @lixfent]^ütme, (Snttoütfe bon tReinalb unb 
€äfat 8taccio. 

27.) (Snttoütfe bed gfettabo^ unb ^abetno. 

28.) (SntiDutf beS ^timm. 

29.) dnttoutf beS SBetnini, bet untet Utban YIII. auSgefül^tt 
35 toitb, attein bie (&dt, auf bie man biefen Sluffa^ fteEt, tt&gt 



4—8 15.) $aul Y. Tlan toünfd^t ben ganzen alten $la^ ein« 
auncl^mcn unb mit bem guft bc8 Ätcu^eS Dotjutürfcn. H* 9—13 
16.) Tlan toünfd^t nod^ anbete fBebütfniffe ^u beftiebigen, be« 
fonbetg aud^ bie SenebictionSloge. 17.) $lan Don 3Rabetno. H* 
10 SD'lobetna] SD'labetni. H> u 18.) gfa9abe Don SD'labctno. H* 
15 19.) 9lad^foIgenbe ©eitengeflalt nad^ biefet Einlage. H* le. 17 
fehlt. H* 18—21 20.) Untetittbifc^c Jg)eiligtpmct, toeldiie bie 
le^te 2[bee betanlagt, a.) ^ttoütfe toegen bed ^lodfentl^utm^^ 
bebürfniß. H^ 22 beS] Don H^ 23 M gflcinalbg] Don Slai» 
nalb H* 24 untct— 25 toitb] auSgefül^tt toitb untet Utban VIII. 
H* 25 auf bie] auf ben 
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fid^ felbfl lanm, baS (SeB&ube befommt 9ltffe, unb man mu% 
ben S^^utm unter ^nnocena X. abttagen. 
30.) Tlan benft an einen SBorl^of. Sleinalbd dnttourf. 

31. j 

32. [ 3been bon S3ernint p einem fold^n 93or]^ofe. 5 

33. \ 

34.) 3bee, toeld^e audgefül^rt toirb. 

35.) ^Iter $la^ beS DbeltSfS, ä^exp^naung bedfelben unter 

©ijtuS V. 
36.) Sluffül^rung ber SBmnnen. lo 

37.) 2)ie alte runbe ^rdjie ber !Dlabonna bella gfebre toar bi^l^r 

nod^ immer bie @acrifte^ geblieben unb l^atte mit einigen 

^ngebduben bie S3ebürfniffe ber ^oml^errn erfüllt iBau 

einer neuen ©acrifte^ burd^ $iuSYI. 
38.) 2)a biefer lange regierenbe unb tl^&tige ^apfi nid^td gurüd» ^^ 

laffen toiH, fo toerben aud^ nod^ (Slodfentl^ürme unb Ul^ren 

auf bie @den ber ^(^oht gefegt. 

2. 

2)ienfl. 21. 3un. 96. 

Pegola ^ed^. Pegolare. SBöre ein SQßort tüie baS Ülieber* 

teutfd^e ped^en pedfen fefl fi^en. de verh. signific. Jw 

= affrontare im guten ©inne im Staliänifd^en. 
= amante o foggiano? PaUav. 35. B, P. 
= Saccome, Gartabuone^ Scamozzi. 

Quartdbuone 
= Piovan Ärhtto. 85 

CroneUa 

Barlacchia. 



1 fclbft foum] faum felbft H* 2 ben 2:i^urm] e§ /?* 5 
föorl^ofe] aJorl^of H* 7 toeld&e] bie H* 8. 9 29.) 3luffteBung 
be8 ObeliSfS. /?* lo Stufttil^rung] 30.) «rrid^tung H* u-n 
fehlt 18 — 27 Gehefteter Foliobogen ohne Deckel- Aufschrift, 
g. Scheint zum Capitel „Sprache" zu gehören; enthält 
ausser obigen Aufzeichnungen noch folgende : Hocus pocus 
i, e, hoc est corpus. Z^tma Xobadf. ©. nnoreXeafxa nid^t 
egyoy, minus solvit qui tardius solvU. 
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8. 

Notamina, S)cn 29tcn S)cc. 96. 

2[n bet Stixd^t <5. $quI ju ^atnta be^ Senebtctinets9lonnen 
ifl ein gxo^ed 3i<nntet entbedtt tootben bon (Sotteggio gemal^It 
mit etn^en 70 ^inbexn in SebenSgxöge. @d ftnb 16 Slbt^eilungen 
beS ^lafonbS unb, too biefe aufflel^en, Sünetten. So ed füx 9lonnen 
gemol^U ift, ftnb bie ^nbex oHe fo fünftlid^ getoenbet, bo^ fte ben 
(Skfd^led^tduntexfcl^ieb nid^t zeigen. Übex bem @amin i\t eine 
2)iana, bie mit ^ixfd^en f&l^xt. 



^aä^xiä^i bon ben @ef))en{iexgefd(|id^ten auf ben SBexgen Don 
10 9h)xciQ. 2[n ben 9loten aum fxan^ftfd^en ^l^tloflxat p. 707. 



1 — 10 Loser Foliobogen, halbbrüchig, Geists Hand, ent- 
hält noch mehrere andere Aufzeichnungen :^ur Morphologie 
und zur Farbenlehre gehörig. 9. lo vgl. Faust 2. Theil 
4. Act V 10439 und Anhang zum Benvenuto Cellini (Weim. 
Ausg. 44, 358). 



Erläuterungen. 



149. Ol di «y&Qwnov — [Hippocrates] negl diaitfjg I cap. 11 
(Littr^ VI p.487). Vgl. Dichtung und Wahrheit 15. Buch 
(Weim. Ausg. 28, 339). B. Suphan. 

154, 5. 6 Schall : das Buch ist noch in Goethes Hausbiblio- 
thek vorhanden. 

7 Nicolas Steno, dänischer Anatom (1631—1687). 

8 Targ. = Targioni: Relazioni d*alcuni viaggi fotti in 
diverse parti della Toscana per osservare le produ- 
zioni naturali, e gli* antichi monumenti di essa dal 
Dotter Gio. Targioni Tozzetti. Edizione seconda, con 
copiose ginnte. XII Tom. In Firenze. 1768—1779. 
(In 6 Bänden 1751—1754.) Vgl. 167, 25. 

9 Lorenzo Bellini, Professor am Studio zu Pisa, Leib- 
arzt Cosimos III. , Grossh. von Toscana. 

10 Balthasar Hacquet, Geograph und Naturforscher 
(1739—1815). Gemeint ist seine „Physikalisch -poli- 
tische Reise auf die dinarischen, julischen, kämthner, 
rhätischen und norischen Alpen, gemacht in den Jahren 
1781 und 1783", in vier Bänden. 1785. 

12 Ermenegildo Pini, Geologe (1739—1825). Vgl. 177, is- 
22 Joseph comte Ginani, Naturforscher aus Ravenna 
(1692-1753). 
155, jo lies trtcftc 

31 Mario Guamacci, Origini Italiche, o Memorie Istorico 
Etrusche sopra Pantichissimo Regno d'Italia e sopra 
di lei primi Abitatori. T. I-III. Roma 1785. 4^ 
(3 Bde. Fol. Lucca 1767—1772.) Lateinische Über- 
setzung unbekannt. 
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156, 1 Philipp! Cluveri Italia antiqua; opus post omnium 
curas elaboratissimum ; tabulis geographicis aere ex- 
pressis illustratum. Ejusdem Sicilia Sardinia et Cor- 
sica. Cum indice locupletissimo. Lugdnni Batavorum ; 
ex officina Elseviriana. 1624. 2 Bde. Fol. 
In der Lesart unterm Strich ist 21 statt 20 und 23 
statt 22 zu lesen. 
161, 16 Vite de' piu* eccellenti Pittori Scultori ed Architetti 
scritte da Giorgio Vasari pittore e architetto Aretino. 
Edizione arricchita di note ölte quelle delF Edizione 
Illustrata di Roma. VH Tom. Livomo 1767—1772. 
162, 7 lo. Baptistae Donii patricii Florentini De restituenda 
salubritate Agri Romani, opus posthumum, Yrbano 
Octayo Pont. Max. iampridem ab autore inscriptum, 
nunc vero ab eins filiis dicatum, eminentissimis et 
reverendissimis S. R. E. Cardinalibus, et illustrissimo 
excellentissimoque Praenestes principi, Ereti duci etc. 
Barberinis. Florentinae. Ex typographia sub signo 
Stellae. MDCLX VII. Superiorum permissu. 192 S. in 4^ 
Goethe entlieh das Werk am 10. Oct. 1795 aus der 
Herzoglichen Bibliothek. Vgl. 167, 16— 19. 
167,8.9 Joh. Beckmann, De historia naturali veterum libellus 
primus. Göttingen 1766. 8«. 

11—13 Le vinti giomate dell' agricoltura et de* piaceri 
della villa di M. Agostino Gallo, delle quali, sette 
non sono piü state date in luce, & tredici di nuoYO 
son ristampate con molti miglioramenti. In Venetia 
MDLXIX. Am 23. Sept. 1795 aus der Herzogl. Biblio- 
thek entliehen. 

14. 15 Della Agricoltura di M. Giovanni Tatti Lucchese 
libri cinque. Ne quali si contengono tutte le cose 
appartenenti al bisogno della yilla, tratte da gli 
antichi & da modemi scrittori. Con figure. In Venetia 
MDLX. Vgl. 176, 10. 

16—19 Vgl. Notiz zu 162, 7. 

20 — 24 Giovanni Francesco Cacherano, De* mezzi per in- 
trodurre, ed assicurare stabilmente la coltivazione e 
la populazione nell* agro Romano. Roma 1785. 8^ 

25 Vgl. Notiz zu 154, 8. 
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168,3.4Ju8ti Fontanini , Forojuliensis, a Cubiculo hono- 
rario Clementis Pontificis XI. De Antiquitatibus 
Hortae Goloniae Etrusconun libri Duo. Ubi praeter 
Historiam Hortanam alia etiam non pauca Res Ro- 
manas Italicasque illustrantia, proferuntur. Accedunt 
Acta vetera, inter quae Decretum sincerum Gelasii 
I. Pontificis ex insigni Codice Vaticano. Editio Se- 
cunda, Aucta et Recognita. Lugduni Batavorum, 
Sumptibus Petri Van der Aa, Bibliopolae, Civitatis 
atque Academiae Typographi. (Enthalten in: Joannis 
Georgii Graevii Thesaurus Antiquitatum et Historia- 
rum Italiae. Lugduni Batavorum 1723.) 208 S. in fol. 
5—7 Doni 114 f. 
Zu 19—169, 9 vgl. 172, 1—13. 

170, 18 Vgl. 170, 28. 

20 Giovanni Presta vgl. 171, ii — is. 
23. 24 Filippo Briganti, Esame economico del Sistema 
civile, libri III. 8^ (Economisti classici Italiani, Parte 
moderna. T. 28 e 29.) 
28 Friedr. Leopold Graf zu Stollberg, Reise in Deutsch- 
land, der Schweiz, Italien und Sicilien. 1. — 4. Band 
nebst 1 Bd. Kpf. Königsberg und Leipzig 1794. 8^ 
Vgl. 173, 7. 8. 174, 1 u. a. a. 0. 

172, 7 Müio belassen für Miglio, 

174, 1 Richtig Glycyrrhiza. 

17G, 10 Vgl. Notiz zu 167, 14. i5. 

177, 20 Über den heiligen Borromäus zu Arona vgl. 239, 36— 
240,7. 

17}^, 3 Der Mineraloge Johann Jacob Ferber. Er schrieb u. a. 
Briefe aus Wälschland über natürliche Merkwürdig- 
keiten dieses Landes. 1773. Vgl. 179, 33. 
15. 16 Karl Wilhelm Nose, Sammlung einiger Schriften über 
vulkan. Gegenstände und den Basalt. Mit 4 Epftaf. 8^ 
Frankfurt a. M. 1795. 

179, 13 Aldrovandus: Aldroandus (bei Jöcher: Aldrovandi und 
Aldorandus). Vgl. 182, i4. i5 und 185, 3i. 32 (Notiz). 

180, 15. 16 Ilario Mazzolari, Le Reali Grandezze deir Escuriale. 
Bologna 1648. 8*>. 
Lesart lo lies 9. lo. 
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181, 2 Jo. Ant. Bumaldi (d. L Ovidius Montalbani, ital. Arzt 
und Naturforscher, geb. um 1600 — 1672), Minervalia 
Bonon. Ciyium Anademata, seu bibliotheca Bononien- 
sis, Bologn. 1641. 

3 Masini, Bologna perlustrata. Bol. 1650. 

4 Mancini, Discorsi sopra la Cittä di Fiesole. Florenz 
1719. 

5 GioY. Zanti, Origine della Cittä di Bologna. Bol. 1712. 

6 Scannelli, Microcosmo della pittura. 1657. 

7 Girupeno Pseudonym fär AI. Scaramuccia. 
9 Gavazzone, richtig: Gavazzoni. 

13 Garlo Ridolfi, Le Maraviglia deir Arte. 1648. 

14 Giov. Baglione, Le Vite de' Pittori. Koma 1642. 
15. 16 Abbate Titi. Rom 1674. 

18 Raffaello Borghini, II Riposo. Florenz 1584. Marco 
Boschini, Le Minere della Pittura. Venedig 1684 (und 
viele andere Werke über Malerei). 

19 Fr. Bisagno, Trattato della Pittura. Venedig 1642. 
ao Venedig 1557. 

25 — 27 M^moires historiques et politiques sur la Republi- 
que de Venise, redig^es en 1792. P. I. II. 1795. Vgl. 
186, 8. 9. 

30— 32 Jac. Georg Christian Adler, Reisebemerkungen 
auf einer Reise nach Rom. Altonal783. 8^ (Heraus- 
gegeben von seinem Bruder Joh. Chr. Gl. Adler.) 
182, 1 Germanus Adlerhold. 

7 Amma-Tini, richtig: Ammani (Jodoci). 

14. 15 Vgl. Notiz zu 185, 31. 32. 

20 Goethe entlieh am 9. Juli 1796 der Herzoglichen 
Bibliothek: Muratorii (1672—1760) Rerum Itali- 
carum Scriptores Tom. V; hierin wird S298f. die 
Geschichte eines „Ursinus, christicola, Armenus* er- 
zählt. 

183, 2 Blondi Flavii Forliviensis de Roma triumphante libri X, 
Romae instauratae libri III, Italia illustrata, Historia- 
rum ab inclinato Rom. imperio Decades III. Basileae 
1531. Fol. 
3.4 Alberti Leandro, Descrittione di tutta Tltalia, ag- 
giunta la Descrittione di tute Fisole. In Ven. 1567. 4^ 
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5. 6 Franc. Sansovino, Ritratto delle piu nobili e famose 

Citta d'Italia. In Yen. 1575. 4^ 
7. 8 Franc. Bertelli, Theatro della cittk d'Italica con le 

figure intagliate in rame pp. In Päd. 1629. 4^. 
13 Mart. Zeilleri Itinerarium Italiae nov - antiquae, oder 

Raisz- Beschreibung etc. Francfurt 1640. Fol. 
15. 16 Jac. Spon et Ge. Wheler, Voyage d'Italie, de Dal- 

Inatie, de Gr^ce et du Levant. T. I. II. k Amst. 

1679. 12 ^ (1. Aufi. in 3 Bänden Lyon 1678. 12«.) 

17 Payen, Les Voyages, ou sont cont. les Descript. 
d^Angleterre , de Flandre, de Brabant etc. k Amst. 
1678. 12^ (1. Aufl. 1668. 12».) 

18 de Monconys Reise Beschreibung in Asien und das ge- 
lobte Land, Portugall, Spanien, Italien, Engelland etc. 
übers, von Christian Juncker. Leipzig 1697. 4». 

19.20 Maximil Misson, Nouyeau Voyage d*Italie fait en 
rannte 1688. k la Haye 1691. 2 Parties. 12». 

31—33 Joachim Christoph Nemeitz, Fürstl. Waldeck. 
Ho£P-Rath, Nachlese besonderer Nachrichten von 
Italien , Als ein Supplement von Misson (183, i9. ao), 
Bumet, Addisson (184, 18. i9), und andern, welche ihre 
in diesem Theil von Europa gethane Reisen der Nach- 
welt in Schrifften hinterlassen haben. Zum Nutzen 
deijenigen insonderheit, so in Italien zu reisen ge- 
dencken, aus seinem gehaltenen Diario aufrichtig mit- 
getheilet. 1. und 2. Theil. Leipzig 1726. 8». 

27. 28 Nodot, Nouveaux M^moires et observations, faites 
pendant son voyage d'Italie. T. I. II. Amst. 1706. 12». 

29 Madrisio lies Madrisco, Nicolo Madrisco, Viaggi per 
ritalia, Francia e Germania. T. I e II in Venez. 
1718. 8». 

30 Jean Baptiste Labat, Reisen nach Spanien und Welsch- 
land. 1. — 8. TheiL Frankf. u. Leipzig 1758. 8». 
4 Voll. Vgl. 184, 16. 17. 

184,3.4 Joh. Janssen Strauss (Job. Jansen Struys) Reise - 
beschreibung durch Italien, Griechenland, Liefland, 
Moskau, Tartarei, Persien, Türckei, Ost -Indien etc. 
Aus dem Holländischen übersetzt von And. Müller. 
Amsterdam 1678. Fol. 
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5 Jac. Spon (1647—1685), Reisen durch Italien, Dalma- 
tien, Griechenland und die Morgenländer. Nürnberg 
1713. Fol. 

6. 7 Joh. Wilh.Neumairs von Bamsla Reise durch Welsch- 
land. Leipzig 1622. 4^ 

8 Jacob Tollii (t 1696) Insignia Itinerarii Italici quibus 
continuantur Antiquitates Sacrae. Traj. 1696. 4^ 

11 Joh. Ge. Keyssler, Reisen. Vermehrte Aufl. mit Gottfr. 
Schützens Zusätzen. 1. u. 2. Abth. Hannover 1751. 
2 Voll. 4^ 

12 V. Blainville, Reisebeschreibung durch Holland, Teutsch- 
land und die Schweitz, besonders Italien, Übersetzt von 
J. T. Köhler. 1.-3. Band. Lemgo 1764. 4». 

13 Francesco Scoto, Itinerario, overo nova descrittione 
de' viaggi principali d'Italia. (Dedicato air lUustriss. 
Reverendiss. Sig. Abbate Ruberto Papafava Nobile 
Venete. Padova, MDCLIX. Con fig. 8^ (Auch 12«. 
Venet. 1679.) 

16. 17 Jean Baptiste Labat (f 1738) , Voyage en Espagne 
et en Italic. T. I~IV. Av. fig. Par. 1730. 4 Voll. 8». 
Vgl. 183,30. 

18. 19 Anmerkungen über verschiedene Theile von Italien, 
etc., aus dem Englischen des Herrn [Joseph] Addison 
übersetzt. Altenburg, bei Paul Emanuel Richter. 1752. 
(Remarks on Several Parts of Italy, etc. In the years 
1701, 1702, 1703.) 

a:> Jac. Boswells Historisch -geographische Beschreibung 
von Corsica. Aus dem Engl, nach der 2. Ausg. übers, 
von A. E. K. Leipzig 1768. 8». 

26. ü7 Ober Dr. Johann Wilhelm Volkmanns Historisch - 
kritische Nachrichten aus Italien — die 1. Aufl. von 
1770 ist noch in Goethes Bibliothek vorhanden — 
vgl. Erich Schmidts Einleitung zu den «Tagebücheni 
und Briefen Goethes aus Italien". (Schriften der 
Goethe -Gesellsch. 2. Band. Weimar 1886. S XXXIII f.) 

28. 29 Zu Johann Hermann von Riedesels „Reise durch 
Sizilien undGrossgriechcnland. Zweitem Sendschreiben 
an Winkelmann**, vgl. ebenda S XXXIV und Hempel 
24, 713. 
Q»oetDe» XBerte. 34. «b. 3. «btf). 17 
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30 P. Brydone, Reise durch Sicilien und Malta, aus dem 
Englischen. 1. 2. Th. Leipzig 1774. 8». 

31 Des Grafen von Corke (und Orrery) Briefe aus Italien, 
mit Noten von dessen Kapellan Joh. Duncombe heraus- 
gegeben. Aus dem Englischen. Leipzig 1775. 8^ 

32 Christian Joseph Jagemanns Geographische Beschrei- 
bung des Grosherzogthums Toscana. Gotha 1775. 8*. 

185, 1. 2 Jac. Jonas Björnstahl, Briefe auf seinen ausländischen 
Reisen an den Königl. Bibliothekar E. E. Gjörwell. 
Aus dem Schwedischen übersetzt von Just. Ernst 
Groskurd. 1.— 6. Bd. Stralsund 1777-1783. 6 Bde. 
5. 6 Guiseppe Baretti, Beschreibung der Sitten und Ge- 
bräuche in Italien. A. d. Englischen von F. G. Schum- 
mel. Breslau 1781. 2 VolL 8«. 
9. 10 Graf D^odat Guy Silvain Tancrfede Gratet de 
Dolomieu, Reise nach den Liparischen Inseln. Aus 
dem Französischen von Ludw. Xst. Lichtenberg. 
Leipzig 1783. S». 
12 Targioni-Tozzetti, Reisen durch Toscana; in einem 
Auszuge von J. C. Jagemann. 2 Theile. Leipzig 1787. 

14 Juan Andres Reise durch verschiedene Städte Italiens 
in den Jahren 1785 und 88 in vertrauten Briefen an 
seinen Bruder. Aus dem Spanischen übersetzt von 
E. A. Schmid. 1. 2. Bd. Weimar 1792. 

15 Briefe Über Italien vom Jahr 1785, aus dem Franzö- 
sischen [von Dubaty] von Georg Forster. Bd. 1. 2. 
Mainz 1789 und 1790. 12<>. 

16. 17 Albert Fortis, Mineralogische Reisen durch Gala- 
brien und Apulien. Weimar 1788. 8®. 

20. 21 Gabriele d'Emilliane (Pseudonym für Antonius 
Gavin), Merkwürdige Beschreibung seiner Reisen aus 
Franckreich durch Burgund in Italien . . . Roterdam 
1693. Kl. 120. Vgi^ auch Rotermund, Gelehrten- 
lexicon 2, 883 und Georgi 2, 16. 

23 Charles Pineau Duclos (de TAcad. fr.), Voyage en 
Italic. Paris 1791. S\ 

24. 25 Arthur Youngs Reisen durch Frankreich und einen 
Theil von Italien, in den Jahren 1787—1790. Aus 
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dem Englischen mit einigen Anmerkungen des Über- 
setzers. 2 Bde. Berlin 1793 nnd 1794. 

39. 30 Grelegenheit und heutiger Zustand desz Hertzogthums 
Savoyen, und Fürstenthums Piemont, Nach jedes 
unterschiedlichen Landschafilen , Natur - Gütern , fQr- 
uehmsten Plätzen und Regenten, Grafen, Hertzogen, 
und so wol vormaligen, als heutigen Kriegs-Händeln, 
Ausführlicher und richtiger, weder sonst in Teutscher 
Sprach bishero geschehen, beschrieben. Durch J. G. D. T. 
Mit beygefögten wahren Conterfeyten aller Savoyschen 
Grafen und Hertzogen, auch dazu fügigen accuraten 
Landkarten und Abrissen der flimehmsten Yestungen 
nnd Situationen der Thäler in Piemont. Nürnberg 
MDCXC. 

31.32 Le Antichitu de la citta di Roma. Brevissima- 
mente raccolte da chiunque ne ha scritto, 6 antico 
5 modemo; per Lucio Maaro, che ha voluto parti- 
cularmente tutti questi luoghi vedere : onde ha corretti 
di molti errori, che ne gli altri scrittori di queste 
antichitä si leggono. Ed insieme anche di tutte le 
statue antiche, che per tutta Roma in diversi luoghi, 
e case particolari si veggono, raccolte e descritte 
per M. Uiissi Aldroandi, opera non fatta piu mai 
da scrittore alcuno. In Venetia MDLVL Vgl. 182, 

14. 15. 

33. 34 Abgebildetes Unterirdisches ROM, Darin der Christen, 
und fümemlich der Märterer uhralte Gottesäkker oder 
Begräbnüsz- Plätze, Grab -Titel, Grab - Gedächtnüssc, 
Grab-Zeichen, Grabschrifften und berühmteste Gräber 
der Heiligen, So wol mit Worten gründlich beschrieben 
und erkläret, als mit eigentlichen Abbildungen vor 
Augen gestellet, und sonderlich mit vielen schönen, 
neufleissigen Kupferstükken verzieret: Auch viel alt- 
löblicher Kirchengebräuche ausz denselben angezeiget 
und bestättigt werden. Ausz . . . Pauli Aring[h]i 
Lateinischer, als allemeuesten Auszfertigung, In drey 
Reisefahrten mit Fleisz verfasset und ins Hochteutsche 
übersetzt, durch Christo flf Bauman. Gedruckt zu Am- 
heim. 1668. (Das lateinische Original, Pauli Aringhi 
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Roma subterranea novissima, war Rom 1651 in 2 Folio- 
bänden erschienen.) 
186, 1. 2 Marcello marchese de Venuti, Ausführliche Beschrei- 
bung samt hinlänglicher Nachricht von Heracleja 
oder Herkules-Stadt. Ins Teutsche übersetzt. Frank- 
furt und Leipzig 1749. 12^ 
3.4 Hilarius Pyrckmair, Commentariolus de arte pere- 
grinandi (seu „de arte Apodemica"). S. 1. 1591. 12^ 

5 Hieron. Turler, De peregrinatione et agro Neapolitano. 
Libri IL S. 1. 1591. 12^ (Auch: Argent. 1574. 
12« min.) 

6 Guilielmus Gratarol (Gulielmo Gratarolo). 

7 Quaestiones Forcianae vgl. S 144 und 238, 7 ff. 

8.9 VgL 181,25—37. 

12—14 Andrew Lumisden, Remarks on the Antiquities 

of Rome and its Environs .... Illustr. with Engrav. 

London 1797. 4*. 
15 Giuseppe Anton. Guattani, Roma antica. Tom. I. II. 

Bologna 1795. 4«. 
17 marito] mario 
20. 21 Monumenti antichi inediti ovvero Notizie suUe 

Antichitk e belli arti di Roma per l'Anno 1784. 

Roma 1784. 4^ 

187, 3. 4 Lazzaro Spallanzani, Voyages dans les deux Siciles 

et dans quelques parties des Apennins. Tom. 1 — 4. 
Berne 1795 — 1796. 8^ (Das Original unter dem 
Titel: Viaggi alle due Sicilie e in alcune parti deir 
Appennino. T.1-6. Pavial792-97. c.tabb. 6VolL8^ 
Die deutsche „Reise in beyde Sicilien"* in 5Voll. mit 
Tafeln erschien Leipzig 1795—1798. 8^) 
9. 10 Wilhelm Xaverius Jansen (churf. pfälz. Med.-Rath 
zu Düsseldorf), Briefe über Italien, vornehmlich den 
gegenwärtigen Zustand der Arzneikunde und die 
Naturgeschichte betreffend an Prof. Sandifore.zu Ley- 
den geschrieben. Aus dem Holländischen. Theil 1. 2. 
Düsseldorf 1793. 1794. Kl. 8». 

188, i — 3 Diese Ausgabe des Galiani hatte G. schon 1786 in 

Padua gekauft (Ausgabebuch, Venedig, 29. Sept.). Sic 
ist heute noch im Goethehause vorhanden. Vgl. 
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Schriften der Goethe- Gesellschaft 2, 387 (Notiz zu 
141, 4), auch Hempel 24, Anmerkungen S 661. 

19 IX libri deir architettura. Venedig 1556. 

20 Carlo Conte Cataneo, Compendio delF architettura. 
Venedig 1711. 

81.22 Serlio und 

23. 24 Scamozzi am 4. Novbr. 1795 aus der Herzogl. Bib- 
liothek zu Weimar entliehen. 

27 — 30 A. Palladio, Le fabbriche e disegni raccolti ed 
illustrate da Ottavio Bertotti Scamozzi. Vicenza 
1776-1783. 4 Bde. Fol. Vgl. Sehr, der G.-Ges. 2, 
128, 10 — 24 und Hempel .24, 644. Ebenfalls noch in 
Goethes Bibliothek vorhanden. 
31 — 35 Jocopo Barrozzi da Vignola. (Es handelt sich 
hier vermuthlich um eine Bearbeitung seines Haupt- 
werkes: „Regola delli cinque ordini d' Architettura*. 
— Alcune opere d' Architettura raccolte poste in luce 
da Francesco Villamena. Roma 1617. Fol.) 
36. 37 Vgl. 195, 1. 2 rechts und die dazu gehörige Notiz. 

192, 17. 18 Scamozzis Dialoge ,11 forestiere istruito delle cose 
piü rare di Architettura di Vicenza". G. hatte das 
Werk 1786 in Venedig gekauft. Vgl. auch Volkmann 
3, 672 f. 

194,24 Christ. Traug. Weinlig, Briefe über Rom verschiedenen, 
die Werke der Kunst, die öffentlichen Feste, Ge- 
bräuche und Sitten betreffenden Inhalts. Mit Kupfern. 
Dresden 1782. 4®. Goethe entlieh das Werk am 
2. Novbr. 1795 der Herzogl. Bibliothek. 

24. 25 Antonio Labacco Libro appartenente aF Architet- 
tura (1558), Fol., ebenfalls am 2. Novbr. 1795 dorther 
entliehen. 

25.26 A. Babuty-Desgodetz. London 1771 — 1795. 2 Vol. 
27. 28 Christian Ludwig Stieglitz, Geschichte der Bau- 
kunst der Alten. Leipzig 1792. 8®. 
195, 1—3 Camolli. Roma 1788. 

1. 2 L. B. Alberti gab auch den Zeile 3 citirten Vitruv 
(Florenz 1485. Fol.) heraus. Vgl. 203, 6. 7, auch Notiz 
zu 195, 16 und 247, 2. 
4. 5 Cavaliere Carlo Fontana, II Tempio Vaticano e sua 
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Origine con gl' Edificii fatti dentro etc. desc. italice 

et latine. Rom 1694. Fol. (Latine ibid. eod. Fol.). 

8. 9 Unter dem Titel : Cours d'Architecture. Paris 1694. 

12 5 Bücher der Architektur in verschiedenen Ausgaben. 
Vgl. Notiz zu 21. 

13 Charles Cameron (Architekt), The Baths of the Romans 
explained etc. London 1775. Fol. c. tabb. 

15 Brunelleschi (f 1446). 

16 Alberti 1404—1472. 

18 Giuliano da San Gallo 1443—1517. 

19 Antonio da San Gallo 1483—1546. 

20 1460—1529. 

21 1475—1554. 

22 1537. 

23 Fra Giovanni Giocondo 1433—1515. 

27 Giacomo della Porta 1539—1604. 

28 Domenico Fontana 1543—1607. 

197,26.27 Vgl. .Ältere Gemähide. Venedig 1790.« {Abth.1,47, 

S 209—224.) 
198,20 eifeUtte] 6icelitte 

200, 4 Charles Patin. Amsterdam 1683. 

5. 6 Guil. Beauvais (d'Orl^ans), La maniere de discemer 
les m^dailles antiques de Celles qui sont contrefaites. 
Paris 1739. 4«. 

6. 7 Histoire abregee des Empereure romains et grecs, 
des Imperatrices, des Cesars, des Tyrans etc. depuis 
Pomp^e jusqu'a la prise de Constantinople par les 
Turcs. Paris 1767. 3 Tom. 8«. 

201, 9 calibonifd^en i für ^ nach Aussprache und Schreibung 

der Zeit belassen. 
11 Jetzt im Campo Santo. 

17 Dei Santi Apostoli. 

22 Da Gubbio 1244—1299. 

202, 4 Der Cosmaten Schüler. 

203, 6. 7 Vgl. Notiz zu 195, i. 2. 

207,11 Orcagna wird von Vasari als Maler der „Hölle* im 
Campo Santo zu Pisa genannt. Vgl. hierzu den Auf- 
satz „ Alt-Italienische Gemälde als Quelle zum Faust* 
von G. Dehio im Goethe -Jahrb. VII (1886), S 251 ff. 



